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FONTOS, HOGY MIELOTT HASZNALNI KEZDENE UJ KEREKPARJAT, OLVASSA EL A JELEN HASZNALATI UTASITASBAN SZEREPLG

FIGYELMEZTETESEKET ES UTASITASOKAT.
A POMEMBNO JE, DA PREBERETE OPOZORILA IN NAVODILA V TEM PRIROENIKU, PREDEN SE VOZITE NA VASEM NOVEM
KOLESU.

VAZNO JE PROCITATI UPOZORENJA | UPUTE U OVOM PRIRUCNIKU PRIJE VOZNJE VASEG NOVOG BICIKLA.






Ubv6z6LIUK - DOBRODOSLI - DOBRO DOSLI

UpvozLl ONT KEREKPARCSALADUNK!
K6szonjlik, hogy Uj kerékpart vasarolt!

Mi hisziink a kerékparokban. J6 minGség, tartos kerékparokat gyartunk.
Ez az oka annak, hogy egész élettartamra sz616 korldtozott jotéllast adunk mindegyik kerékparunkhoz.
Kivanunk Onnek rengeteg gondtalan és élvezetes kerékparos kilométert Uj kerékparjaval!

Ha netan gondok lennének a kerékparral, nyugodtan keresse fel a helyi markakereskedét.
Ha a probléma tovébbra is fenndll, a megoldasért forduljon tgyfélszolgalatunkhoz.

DOBRODOSLI V NASI KOLESARSKI DRUZINI
Hvala za nakup vasega novega kolesa.

Verjamemo v kolesa. Izdelujemo visoko kvalitetna kolesa, ki so zgrajena, da trajajo.
Zato, vsako kolo, ki ga izdelamo, pride z omejeno Zivljenjsko garancijo.
Zelimo vam mnogo brezskrbnih in prijetnih kilometrov kolesarjenja z va$im novim kolesom!

Ce pa vendar izkusite kakrine koli teZave z vasim kolesom, se ne obotavljajte, da kontaktirate vasega lokalnega
trgovca.
Ce tezave $e trajajo, prosim poklicite na%o sluzbo za stranke za resitev.

DOBRO DOSLI U NASU BICIKLISTIEKU OBITELJ

Hvala vam sto ste kupili svoj novi bicikl.

Mi vjerujemo u bicikle. Izradujemo visokokvalitetne bicikle koji traju.

Zato svaki bicikl koji napravimo dolazi s ograni¢enim doZivotnim jamstvom.

Zelimo vam mnogo bezbriznih i ugodnih biciklistickih kilometara s vagim novim biciklom!

Medutim, ako imate bilo kakvih problema s biciklom, nemojte se ustrucavati kontaktirati svog lokalnog prodavaca.
Ako problem i dalje postoji, nazovite nasu sluzbu za korisnike radi rjesenja.

www.trekbikes.com
www.electrabike.com


https://www.electrabike.com
https://www.trekbikes.com
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Controllers
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e SmartphoneHub
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HU- Az ELSO HASZNALAT ELOTT MINDENKEPPEN OLVASSA EL!

A legfontosabb tennivaldk a kerékparhasznalé szamara
1. Még ha évek 6ta kerékparozik is, fontos, hogy mindenki elolvassa a kerékpar hasznalati utasitasat és az
elektromos kerékparok kiilon hasznalati utasitasat, miel6tt hasznalni kezdené uj elektromos kerékparjat.
¢ Mindkét hasznalati utasitas részletes tudnivaldkat és hasznos tandcsokat tartalmaz az uj kerékparrél.
¢ Bizonyosodjon meg arrdl, hogy megértette, hogyan kell megfelelen hasznélni és karbantartani és az
elektromos kerékpart, és hogyan kell kiselejtezni a kerékpar elektromos rendszerének alkatrészeit.

2. Gondoljon a biztonsagra! Nagyon fontos mind az On, mind a t6bbi kézleked§ biztonsaga.

o Akkumuldtorcsomag nélkil ne hasznalja az elektromos kerékpart. Az akkumulatorcsomagnak a kerékparon kell
lennie a kerékparozas soran, kilonben a kerékpdarnak nem lesz vildgitsa, amikor arra sziikség lesz.

¢ Ne hasznadlja helytelenil, nyereg nélkiil az elektromos kerékpart. Egyes kerékparokon az iilés az tGléscsovon
elhelyezett gyorszarral szerelhet§ le. Veszélyes helyzeteket teremthet, ha a nyereg ellopasa esetén nyereg
nélkul prébal kerékpdrozni az elektromos kerékparral.

e Elindulas el6tt ellendrizze, megfelel6en m(ikodik-e a kerékpar, nincsenek-e rajta laza alkatrészek, és nem
defektes-e. Ha barmilyen hibat taldl, kerékparozas eltt keresse fel a markakereskedét.

e Legyen tisztaban azzal, hogy a tobbi kozleked§ nem szamit arra, hogy az elektromos kerékpar gyorsabban képes
haladni, mint egy hagyomanyos kerékpar. A gyorsabb haladas noveli a balesetek kockazatat is.

e Kerékpdrozas kozben tartsa be a szabdlyokat! Csak a kerékpdarra megadott feltételek mellett kerékpérozzon.

Az 1. feltétel (burkolt ut, a kerekek mindig a talajon) a varosi elektromos kerékparokra és elektromos
turakerékpdrokra vonatkozik, a 3. feltétel (durvabb Gtfelilet, a kerekek néha rovid id6re NEM érintkeznek
a talajjal) pedig a hegyi elektromos kerékparokra (elektromos mountainbike). Részletesebb tudnivaldkat a
kerékpar altalanos hasznalati utasitasdban talal.

o Ne terhelje tul a hatsé csomagtartét. A legnagyobb megengedett teher 20 kg a hatsé csomagtartéban elhelyezett
és 25 kg a cs6ben elhelyezett akkumulatorral ellatott elektromos kerékparoknal. A hatsé sarvédé két oldaldn
|évé csomagtartokkal felszerelt, fels6 csomagtartd nélkili kerékparok esetében a csomagtartdkban széllithatd
legnagyobb megengedett teher dsszesen 15 kg.

3. Az 0j kerékpar elektromos rendszere kiilonleges figyelmet igényel.

¢ Ne takaritsa az elektromos kerékpart nagynyomasu moséval. Minden elektromos rendszer érzékeny a
nedvességre. A nagynyomasu viz behatolhat a csatlakozdkba vagy az elektromos rendszer mas részeibe.

e Banjon nagyon dvatosan az akkumulatorcsomaggal! Az akkumulatorcsomagot ne ejtse le, és ne Uisse neki semminek.
Az akkumulatorcsomag helytelen kezelése sulyos kdrosoddst vagy tulmelegedést okozhat. SzélsGségesen ritka
esetekben az er@s Utésnek kitett vagy mds modon helytelenil kezelt akkumulatorcsomag kigyulladhat.

Ha azt gyanitja, hogy az akkumuldtorcsomag sériilt, vigye el azonnal a markakeresked6hoz bevizsgélasra.

4. Az akkumulatorcsomag karbantartasat az elektromos kerékpar hasznalati utasitasaban leirtak szerint végezze.

Amennyiben nem tartja be ezeket az utasitasokat, az akkumulatorcsomag megsériilhet, és cserére szorulhat:

o Az akkumulatorcsomagot csak a kerékparhoz kapott Bosch-toltével toltse.

e Ha el6re lathatdlag hosszabb ideig nem hasznalja az akkumuldtorcsomagot, toltse fel kb. 60%-ig (3—4 LED
vilagit a toltésszabalyozd visszajelzGjén). 6 hdnap elteltével ellendrizze a toltottséget. Ha csak egy LED vilagit a
toltésszabalyozd visszajelzGjén, toltse fel Ujra az akkumulatort kb. 60%-ig.

o Az akkumulatorcsomagot nem ajanlott folyamatosan a tolt6re kapcsolva hagyni.

e Ha az akkumuldtorcsomagot hosszabb ideig kistitve (lUresen) tarolja, az alacsony 6nkisilés ellenére
megsérilhet, és a kapacitasa jelentés mértékben lecsokkenhet.

e Az akkumuldtorcsomagot szdraz, j6l szell6z6 helyen tarolja. Védje az akkumulatorcsomagot a paratdl és a
nedvességtdl.

o Kedvezétlen idGjarasi kortilmények esetén ajanlott példaul kiszerelni az akkumulatorcsomagot a kerékparbdl, és
zart helyen tarolni a kbvetkezd hasznalatig.



e Az akkumuldtorcsomagot az alabbiaknak megfelel6 helyen tarolja: olyan teremben, ahol van fistjelzd, éghetd
és konnyen gyulladé anyagoktdl, valamint h6forrasoktdél tavol.

o Az akkumulatorcsomagot —10 °C és +60 °C kozotti hémérsékleten lehet tarolni. Elettartamanak névelése
érdekében azonban el6nyds az akkumulatorcsomagot 20 °C korili hémérsékleten tarolni.

» Ugyeljen arra, hogy a legnagyobb térolasi hémérsékletet ne lépje tul. Ne hagyja példaul az akkumuldtorcsomagot
a jarmUben nyaron, és ne tarolja tliz6 napsiitésnek kitett helyen.

e Ajanlatos az akkumulatorcsomagot nem a kerékparban térolni.

5. Elektromos kerékpar szallitasakor legyen koriiltekintd.

¢ Az elektromos kerékpar nehezebb, mint a hagyomanyos kerékparok. Gépkocsival széllitva figyeljen oda a
tet6csomagtarto, a vondhorog, illetve a hasznalt kerékparszallitd egység legnagyobb teherbirdsara.
A részleteket lasd a gépkocsi és a kerékparszallitd egység hasznalati utasitasaban.

o Szerelje le a szabdlyozét, az akkumuldtorcsomagot és ha van, a tartérekeszeket a kerékparrol, és tarolja ket
valahol mashol a gépkocsiban a kerékpar szallitdsa soran.

¢ Mindig tartsa be a(z elektromos) kerékparok szallitdsara vonatkozd helyi elGirasokat.

¢ Mivel a Li-ion-akkumuldtorcsomagok méretiik és fesziiltségik miatt szallitas esetén 9. veszélyességi osztalyu
terméknek minésilnek, egyes helyeken az el&irdsok korldtozhatjak a Li-ion-akkumulatorok kiilén szallitasat.
Ezek a korlatozasok a legtobb légitarsasagra és teherautds fuvarozécégre vonatkoznak. Ha azonban a teljes
elektromos kerékpart (beszerelt akkumulatorcsomaggal) szeretné széllitani vagy szallittatni, a korlatozdsok
megengedGbbek. Az Ut lefoglaldsa elStt okvetlenll egyeztesse a légitarsasdaggal vagy egyéb fuvarozocéggel,
hogy engedélyezve van-e ndluk a teljes elektromos kerékparok szallitasa.

6. Tartozékok felszerelése az elektromos kerékparra.

Az elektromos kerékparnak rejtett huzalozasa van a vazban, és mas fontos
elektromoskerékpar-részegységek is tartoznak hozza, mint példaul a hajtéegység és
az akkumuldtorcsomag. Amikor tartozékokat (pl. palacktartét) szerel fel, tgyeljen arra,
hogy ne sértse meg a huzalozést vagy az akkumuldtorcsomagot példdul tdl hosszu
vagy hegyes csavarok haszndlatdval. Ez révidzarat okozhat az elektromos rendszerben,
illetve karosithatja az akkumulatort.

A FIGYELEM! Az elektromos rendszerben keletkezd révidzar, illetve az akkumulétor sériilése
tulmelegedéshez vezethet. SzélsGségesen ritka esetekben az erds utésnek kitett akkumulatorcsomag
kigyulladhat.

7. Az uj elektromos kerékpart rendszeres id6kozonként vigye el karbantartas céljabol a markakeresked6hoz.
o A kerékpdr biztonsagos és helyes m(ikodésének garantalasahoz rendszeres karbantartast kell rajta végeztetni
erre feljogositott elektromoskerékpar-markakereskedénél, legaldbb évente egyszer.
o A markakereskedének megvan a kell6 tudasa és felszerelése az elektromos kerékpar karbantartdsahoz és a
tartozékok biztonsagos felszereléséhez.
¢ Ha kérdése lenne az Uj elektromos kerékparrdl, forduljon a markakeresked6hoz.

Megfelelés

A kerékpdrt a vonatkozo eurdpai unids iranyelvekkel és harmonizélt szabvanyokkal 6sszhangban terveztik,
ellendriztik és gyartottuk. Ennek kovetkeztében minden elektromos kerékpar teljesiti a CE-el6irasokat.

A részletesebb megfelel6ségi adatokért lasd a kerékparral kapott megfelelGségi nyilatkozatot. Ha a megfelel&ségi
nyilatkozatot elveszitette, kérésre a kerékparboltban, ahol az elektromos kerékpart vasarolta, adnak Ujat.

Korlatozott jotallas
A kerékparra egész élettartamra sz6l6 korlatozott jotallas vonatkozik. A részleteket lasd webhelylnkon.



Tovabbi tudnivaldk a gyors elektromos kerékparokrol (Fast Electric Bicycle)*

A gyors elektromos kerékpar olyan elektromos kerékpar, amelynél a rasegités nem sz(inik meg 25 km/h sebességnél.
A rasegitéssel elérhetd legnagyobb sebesség magasabb a szokvanyos pedelec (elektromos motoros rasegitéses)
kerékparok esetében megszokottnal. Mindazonaltal megjegyeznénk, hogy az elérheté tényleges legnagyobb
sebesség elsGsorban és legfGképpen attdl fligg, mennyire erésen tekeri a pedalt a kerékparos.

*A gyors elektromos kerékpdrok nem kaphatok minden eurdpai orszdgban.

Eurdpai tipusjovahagyas

A gyors elektromos kerékpar nem tekinthet6 kerékparnak, elektromotoros gépjarmiinek mingsul. Mint ilyenre, az
(EU)168/2013 iranyelv alapjan eurdpai tipusjovahagyast (L1le-B jarmiikategdria) sziikséges ra szerezni.

Minden gyors elektromos kerékparnak a vazan tipusjovahagyasi tabla és egyedi alvazszam (VIN) talalhato.

Ezeknek a gyors elektromos kerékparoknak a miiszaki felszereltsége csaknem azonos a 25 km/h sebességre képes
pedelec elektromotoros rasegitéses kerékparokéval. Az alabbi részegységek azonosak, illetve kilonbozéek

o Visszapillantd tikor e Biztositdsi tabla/rendszamtébla, illetve annak tartdja ® Rendszamtébla-vilagitas

o Kiegészitd els6 lampdk e Kissé eltérs fékkarok ¢ Hatso féklampa e Kiirt (,duda”) e Tipusjévahagyassal rendelkezd
els és hatso lampdk.

MEGJEGYZES: Ezen részegységek mindegyike része a tipusjovahagyasnak. Tilos Gket leszerelni vagy mas (nem
jovahagyott) felszerelésre lecserélni. Ugyanez igaz a villakra, a gumiabroncsokra, a behajthaté kitdmasztdkra, az
elektromotorra, az akkumulatorcsomagra és a kijelzére.

FIGYELEM! A 2018. januar 1. utan gyartott gyors pedelec elektromotoros rasegitéses kerékparoknak uj
kévetelményeknek kell megfelelniiik. Ennek kovetkeztében ugy kell ket kialakitani és értékesiteni, hogy az
elséfékkar a kormany jobb, a hatsofék kar pedig a kormany bal oldalan legyen*. Legyen évatos, mert ez eltérhet
a szokvanyos kerékparokon megszokott elrendezéstdl!

*FONTOS MEGJEGYZES: Lehet, hogy az On tartézkodasi helyéiil szolgalé orszagban tilos ezt a kialakitast a
kerékpar megvasarlasa utan megvaltoztatni. Kérjlk, tartsa be a helyi elGirasokat!

Helyi jogszabalyok/elirasok*

o A gyors elektromos kerékparok hasznélatara vonatkozo jogszabalyi elGirasok orszagonként eltéréek lehetnek.

o Mivel a gyors elektromos kerékpar jogilag elektromotoros gépjarmiinek minésiil, a vezet6jének meg kell felelnie
a minimalis életkorra, vezet&i engedélyre (,jogositvany”), biztositdsra, biztositasi téblara/rendszamtablara,
kozlekedésre, megengedett legnagyobb sebességre stb. vonatkozé jogszabalyi elGirasoknak.

e A gyors elektromos kerékparokra kételez6 harmadik félnél biztositast kotni.

e Szamos orszagban ezekre a kerékparokra kotelez6 a sisakviselés.

Még ha az On tartézkodasi helyéiil szolgalé orszagban nem kotelezé is a sisakviselés, erésen ajanljuk, hogy sajat
biztonsaga érdekében mindig viseljen sisakot.

*Megjegyzés: A helyi jogszabdlyok/elSirdsok idével vdltozhatnak.

A hasznalatra vonatkozé tanacsok

o A kerékparozas gyakorlatilag ugyanugy torténik ezzel a kerékpdrral, mint a pedelec elektromotoros rasegitéses
kerékparokkal, annyi kiilonbséggel, hogy a rasegités nem sz(inik meg 25 km/h sebességnél.

o A gyors elektromos kerékpdrral tovabbra is Ggy kell kerékparozni, mint egy hagyomanyos kerékparral.
Kozuton altaldban a segédmotoros kerékpdarokra vonatkozo szabdlyok érvényesek rdjuk, viszont akkor is, ha
elektromotoros rasegités nélkil hasznalja a jarmdvet.

o Az egy feltoltéssel megtehetd tdvolsag nagymértékben fligg a hasznélat maodjatol.



¢ Az elérhetd legnagyobb sebesség miatt készuljon fel arra, hogy ez a tavolsag valamivel kisebb lesz, mint a
hagyomanyos pedelec elektromotoros rasegitéses kerékparokkal elérhets, amelyeknél a rasegités legfeljebb
25 km/h sebességig m(ikodik.

¢ Legyen tisztdban azzal, hogy a tobbi kozlekedd nem szamit arra, hogy egy kerékpar ilyen gyorsan haladhat.
Ennek megfelel6en kerékparozzon vele.



SL

- POMEMBNO JE, DA PREBERETE PRED PRVO VOZNJO

NajpomembnejSe tocke, ki jih morate izvesti
1. Celo, ce Ze leta vozite kolo, je za vsako osebo pomembno, da pozorno prebere splosni “Prirocnik za lastnika
kolesa” in posebni “Prirocnik za lastnika elektricnega kolesa”, preden se vozite na novem e-kolesu.

Oba prirocnika vsebujeta podrobne informacije in koristne predloge o vasem novem kolesu.
Prepricajte se, da razumete pravilno uporabo, vzdrzevanje in odstranitev sestavnih delov elektri¢nega sistema
vasega novega e-kolesa.

2. Mislite na varnost. Zelo pomembna je vasa varnost in varnost drugih uporabnikov ceste.

Ne vozite elektricnega kolesa brez baterije. Baterija mora biti na kolesu med voznjo, sicer kolo nima nobenih
luci, ko jih potrebujete.

Ne uporabljajte napacno elektri¢nega kolesa tako, da ga vozite brez sedeza. Nekatera kolesa imajo hiter
mehanizem za sprofitev stola. Ce sedez ukradejo, to lahko privede do nevarnih situacij, ¢e se $e vozite na
elektricnem kolesu brez sedeza.

Preverite, ¢e kolo normalno deluje, ¢e ima majave in pokvarjene dele, preden se vozite z njim.

Ce odkrijete kakréno koli tezavo, obii¢ite vasega trgovca za popravila, preden se vozite z njim.

Zavedajte se, da drugi uporabniki ceste ne pri¢akujejo, da lahko elektri¢no kolo vozi hitreje kot navadno kolo.
HitrejSa voznja lahko poveca tveganje za nesrece.

Ne vozite neprimerno. Vozite samo v pogojih uporabe, ki so doloceni za vase kolo. Pogoj 1 (tlakovane ceste z
gumami, ki ostajajo na tleh) je veljaven za elektricna mestna/treking kolesa, pogoj (neravne povrsine, gume
trenutno NISO na tleh) je veljaven za elektri¢na gorska kolesa.

Prosim, sklicujte se na splosni prirocnik za lastnika kolesa za bolj podrobne informacije.

Ne preobremenjujte zadnjega stojala. Maksimalna dovoljena teZa za zadnjo stojalo na elektri¢nih kolesih je
20 kg za kolesa z zadnjim stojalom za zavojcek baterije in 25 kg za kolesa s spodnjo cevko baterije. Samo na
kolesih s stojalom za prtljago na obeh straneh zadnjega blatnika, brez zgornjega pokrova, maksimalni dovoljeni
tovor na stojalu je 15 kg v celoti.

3. Elektri¢ni sistem na vasem novem kolesu potrebuje posebno pozornost.

Ne Cistite vasega elektri¢nega kolesa z visoko tla¢nim pralcem. Kateri koli elektri¢ni sistem je obcutljiv za vlago.
Visoki pritisk vode lahko vstopi v spojnike ali druge dele elektricnega sistema.

Skrbno ravnajte z vaso baterijo. Ne spustite ali stisnite baterije. Slabo ravnanje z baterijo lahko vodi do resnih
poskodb ali pregretja. V izredno redkih primerih se lahko baterija, ki ste jo zelo stisnili ali drugace slabo ravnali
z njo, potencialno vname ogenj. Ce sumite na poskodbo vase baterije, takoj obis¢ite vasega prodajalca za
pregled.

4. Vzdriujte baterijo, kot svetujemo v Priro¢niku za lastnika elektri¢nega kolesa.
Ce ne sledite tem navodilom, lahko pogkodujete va$o baterijo in morda potrebujete zamenjati va$o baterijo.

Baterijo polnite samo z vkljuéenim polnilcem Bosch.

Ko zavojcka baterije ne uporabljate daljSe obdobje, ga napolnite priblizno 60 % (3 do 4 LEDe lit na indikatorju
regulatorja polnilca). Preverite stanje polnitve po 6 mesecih. Ko se samo en LED na indikatorju regulatorja
polnjenja prizge, ponovno napolnite baterijo do priblizno 60 %.

Ni priporocljivo, da je baterija stalno priklju¢ena v polnilec.

Ko baterijo shranite izpraznjeno (prazno) za daljsa obdobja, se lahko poskoduje kljub nizkemu samo polnjenju in
zmogljivost baterije je lahko mo¢no zmanjsana.

Baterijo shranjujte na suhem, dobro prezraéenem mestu. Baterijo zas¢itite proti vlagi in vodi.

Priporocljivo je, da pred neugodnimi vremenskimi pogoji odstranite baterijo iz kolesa in jo shranite na
ograjenem mestu, dokler je ponovno ne uporabite.

Baterijo hranite na naslednjih mestih: v sobi z alarmom za dim, stran od goriva ali lahko vnetljivih predmetov in
stran od virov gretja.



¢ Baterijo lahko shranjujete na temperaturah med -10°C in +60°C. Za daljSo Zivljenjsko dobo baterije shranjujte
baterio na sobni temperaturi, priblizno 20°C je koristno.

e Pazite, da ne preseZzete maksimalne temperature za shranjevanje. Kot na primer, ne puscajte baterije v vozilu
poleti in ne shranjujte je na neposredni sonc¢ni svetlobi.

e Priporocljivo je, da ne shranjujete baterije na kolesu.

5. Pazite, ko prevazate elektri¢no kolo.

* E-kolo je teZje kot normalno kolo. Ce ga prevazate na vozilu, se zavedajte, kakéna je maksimalna kapaciteta
obremenitve na strehi vozila, kljuke za vleko in/ali uporabljenega nosilca kolesa. Sklicujte se na priroénik za
vozilo in nosilec kolesa za podrobnosti.

e Odstranite regulator, baterijo in e so prisotne kosare iz kolesa in jih shranjujete kjerkoli v vozilu med voznjo.

¢ Vedno spostujte lokalne zakone o prevozu elektricnega kolesa.

e Ker velja Li-lon baterija te velikosti in moci za ‘Nevarno blago, razred 9’ ko ga prevazate, lahko pravilniki
omejujejo prevoz locenih Li-lon baterij v nekaterih krajih. Omejitve se nanasajo na vecino letalskih druzb in na
nekatera Spedicijska podjetja. Toda ¢e ga nameravate posiljati ali potovati skupaj z e-kolesom (z namesceno
baterijo), so pravila manj stroga. Prepricajte se, da vnaprej preverite pri vasi letalski druzbi ali Spediterju,
preden rezervirate vase potovanje, e lahko potujete skupaj z e-kolesom.

6. Dodatki za montaZo ne e-kolo.

Elektri¢éno kolo ima skrito napeljavo v okvirju in ima druge kriticne e-dele, kot je vozna
enota in baterija. Ko montirate dodatke (npr. mreZo za steklenico), se prepricajte, da
ne stisnete napeljave ali baterije, npr., da jo uporabljate predolgo ali konicasti vijaki z
matico. To lahko povzrodi kratek stik v elektricnem sistemu in/ali poskodbo baterije.

A OPOZORILO. Kratki stik v elektriénem sistemu in/ali poskodba baterije lahko povzroéi prekomerno
segrevanje. V izredno redkih primerih se lahko baterija, ki ste jo zelo stisnili ali drugace slabo ravnali z njo,
potencialno vname ogenj .

7. Redno obiskujte vasega trgovca za vzdrZevanje vasega novega e-kolesa.
¢ Da zagotovite varno in pravilno delovanje kolesa, morate kolo redno vzdrzevati, vsaj enkrat na leto pri
pooblaséenem trgovcu s kolesi.
¢ Vas trgovec ima pravo znanje in opremo, da vzdrzuje vase e-kolo in da varno montirate dodatke.
o Ce imate vprasanja o vasem elektri¢nem kolesu, vprasajte vasega prodajalcal!

Sporazum

Vase kolo je bilo oblikovano, preizkuseno in izdelano v skladu z ustreznimi evropskimi smernicami in skladnimi
standardi. Zato so vsa elektri¢na kolesa v skladu z CE. Za bolj podrobne informacije o skladnosti se sklicujte na
Izjavo o skladnosti (10S), ki je bila prilozena k vasemu kolesu. Ce ste zalozili vaso 10S, lahko dobavite novo izjavo na
prosnjo, v trgovini s kolesom kjer ste kupili vase elektri¢no kolo.

Omejena garancija

Vase kolo krije omejena Zivljenjska garancija.
Prosim, preverite naso internetno stran za podrobnosti.
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Dodatne informacije za ‘Hitra elektri¢na kolesa’*

Hitro elektri¢no kolo je elektri¢no kolo, ki zagotavlja pomog, ki se ne ustavi pri 25 km/h. Maksimalna hitrost za
pomoc je visja, kot jo zagotavlja standardni Pedelec. Upostevajte tudi, da dejanska maksimalna hitrost, ki jo lahko
doseZete, je najprej in v glavnem odvisna od tega, kako mocno poganjate.

*Hitra’ Elektircna kolesa niso na voljo v vseh evropskih drZavah.

Odobritev evropske vrste

Zakonito Hitro elektri¢no kolo ni vec kolo, ampak elektri¢cno motorno vozilo. Vsaka odobritev evropske vrste (razred
L1e-B) glede smernice (EU)168/2013. Vsako Hitro elektri¢no kolo ima vrsto-odobritveno tablico na okvirju in ima
edinstveno VIN Stevilko (VIN = identifikacijska Stevilka vozila).

Tehni¢na oprema teh elektri¢nih koles je skoraj identi¢na tej na 25 km/h Pedelecih.

Naslednji deli so dodatni in / ali razli¢ni:

¢ Zadnje ogledalo e Zavarovalna tablica / Registrska tablica in drZalo za to tablico ® Osvetljena registrska tablica

o Ekstra reflektorji ® Rahlo drugacni zavorni vzvodi ® Zadnja zavorna lu¢ ¢ Rog ® Odobrena vrsta sprednjih in zadnjih Iuci.

OBVESTILO. Ti deli so vsi odobreni. Ni dovoljeno, da jih odstranite ali zamenjate za drugo (neodobreno) opremo.
To se nanasa tudi na vilice, gume, stojalo za noge, baterijo in zaslon.

OPOZORILO. Hitri Pedeleci, zgrajeni po 1. januarju 2018, se morajo skladati z novimi zahtevami. Zato morajo biti

dobavljeni na trzisce z vzvodom sprednje zavore, ki se nahaja na desni strani ro¢aja balanse na kolesu in zadnji
vzvod zavore na levi strani ro¢aja*. Zavedajte se, da se to lahko razlikuje od konfiguracije na normalnem kolesu.

*POMEMBNO OBVESTILO. mogoce v vasi drzavi zakonsko ni dovoljeno, da spremenite to konfiguracijo po tem, ko je
bilo kolo dostavljeno. Prosim, ubogajte lokalna pravila.

Lokalna zakonodaja / pravila*

® Zakonska pravila o uporabi Hitrega elektricnega kolesa je razlikujejo glede na drzave.

e Ker je Hitro elektri¢no kolo zakonsko obravnavano kot elektricno motorno vozilo, boste morali izpolnjevati lokalna
zakonita pravila o minimalni starosti voznika, vozniskem dovoljenju, zavarovanju, zavarovalni / registrski tablici,
prometu in pravilih o maksimalni hitrosti, itd.

¢ Za hitro elektri¢no kolo je obvezno zavarovanje tretje osebe.

¢ V mnogih drzavah je obvezno nositi ¢elado za ta kolesa.

Tudi ¢e nosenje Celade ni obvezno v vasi drzavi, vam zelo priporo¢amo, da vedno nosite ¢elado za vaso lastno varnost.

*Obvestilo. Lokalna zakonodaja /pravila se lahko pravocasno spremenijo.

Nasvet za uporabo

¢ Tehnic¢no je voZnja enaka kot na kolesih Pedelec, razen da se asistenca ne ustavi pri 25 km/h.

¢ Vase hitro elektri¢no kolo lahko Se vedno vozite kot kolo. Na cesti boste morali ve¢inoma ubogati pravila za mopede.

e Celo ce vozite brez asistence.

* maksimalni obseg polnitve ene baterije je zelo odvisen od vasega stila uporabe.

e Zaradi visje hitrosti, ki jo lahko doseZete, bodite pripravljeni, da boste ugotovili, da je obseg rahlo krajsi kot na
normalnih Pedelec kolesih, ki imajo maksimalno hitrost za asistenco 25 km/h.

¢ Zavedajte se, da drugi uporabniki ceste ne pricakujejo, da gre kolo tako hitro. Vozite v skladu s tem.
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HR - OBAVEZNO PROCITATI PRIJE PRVE VOZNJE

Najvaznije $to morate uciniti
1. €ak i ako ste vozili bicikl godinama, vazno je da svatko pazljivo procita opéi ,Priru¢nik vlasnika bicikla“ i
poseban ,,Prirucnik vlasnika elektri¢nog bicikla” prije voZnje na novom e-biciklu.

Oba priruc¢nika sadrze detaljne informacije i korisne prijedloge o vasem novom biciklu.
Provjerite da ste razumijeli ispravnu uporabu, odrzavanje i odlaganje sastavnih dijelova elektri¢nog sustava
vaseg novog e-bicikla.

2. Razmisljajte o sigurnosti. Vasa sigurnost i sigurnost ostalih sudionika u prometu vrlo su vazni.

Ne vozite elektri¢ni bicikl bez baterije. Baterija mora biti na biciklu dok vozite, inace bicikl nema svjetla kada je
potrebno.

Ne zloupotrebljavajte elektri¢ni bicikl vozedi ga bez sjedala. Neki bicikli imaju mehanizam za brzo otpustanje na
postolju sjedala. Ako je sjedalo ukradeno, mozZe doci do opasnih situacija ako jos uvijek vozite elektri¢ni bicikl
bez sjedala.

Prije voZnje provjerite normalan rad bicikla, labave dijelove i nedostatke. Ako ustanovite bilo kakav problem,
posjetite svog prodavaca bicikala radi popravka prije voznje.

Imajte na umu da drugi sudionici u prometu ne ocekuju da elektri¢ni bicikl moze voziti brze od uobicajenog
bicikla. Brza voznja takoder povecava rizik od nezgoda.

Ne vozite se nasilno. Vozite se samo u uvjetima uporabe koji su propisani za vas bicikl. Uvjet 1 (asfaltirane ceste
s gumama koje ostaju na tlu) vrijedi za elektri¢ne City/Trekking bicikle, uvjet 3 (grube povrsine, gume trenutno
NISU na tlu) vrijedi za elektri¢ne brdske bicikle. Pogledajte op¢i priru¢nik za vlasnike bicikala za detaljnije
informacije.

Ne preopterecujte straznji nosac. Najveca dopustena teZina straznjeg nosaca na elektri¢nim biciklima je 20 kg
za bicikle s baterijom sa straznjem nosacu i 25 kg za bicikle s baterijom u cijevima. Samo na biciklima s nosa¢em
za prtljagu s obje strane straznjeg blatobrana, bez gornje povrsine, maksimalno dopusteno optereéenje nosaca
iznosi ukupno 15 kg.

3. Elektricnom sustavu vaseg novog bicikla potrebna je posebna paznja.

Ne Cistite elektri¢ni bicikl visokotlacnim istacem. Elektri¢ni sustavi osjetljivi su na vlagu.

Voda pod visokim tlakom moZe prodrijeti u prikljucke ili druge dijelove elektricnog sustava.

PaZljivo rukujte baterijom. Ne bacajte i ne udarajte bateriju. Zloporaba baterije moZe uzrokovati ozbiljna
ostecéenja ili pregrijavanje. U izuzetno rijetkom slucaju, baterija koja je jako udarena ili na drugi nacin zloporabljena
mozZe se zapaliti. Ako sumnjate na ostecenje baterije, odmah posjetite vaseg distributera kako bi obavio inspekciju.

4. Odrzavajte bateriju kako je navedeno u ovom prirucniku vlasnika elektri¢nog bicikla.
Nepridrzavanje ovih uputa moze ostetiti bateriju i zahtijevati zamjenu baterije:

Bateriju punite samo priloZzenim Bosch punjacem.

Ako bateriju ne koristite duze vrijeme, napunite je na oko. 60% (3 do 4 LED lampice upaljene na indikatoru
kontrole napunjenosti). Provjerite stanje napunjenosti nakon 6 mjeseci. Ako svijetli samo jedan LED indikator
kontrole napunjenosti, ponovo napunite bateriju na priblizno. 60%.

Ne preporucuje se da je baterija trajno priklju¢ena na punjac.

Ako se baterija spremi ispraznjena (prazna) na duze vrijeme, moZze se ostetiti usprkos niskom samopraznjenju, i
kapacitet baterije moze se znacajno smanijiti.

Spremite bateriju na suhom i dobro prozracenom mjestu. Zastitite bateriju od vlage i vode.

U nepovoljnim vremenskim uvjetima preporucuje se npr. izvaditi bateriju iz bicikla i pohraniti je na zatvoreno
mjesto dok se ponovo ne koristi.

Spremite baterije na sljede¢a mjesta: u sobi s protupozarnim alarmom, podalje od zapaljivih ili lako zapaljivih
predmeta i podalje od izvora topline.

Baterija se moZe pohraniti na temperaturama izmedu -10 °C i +60 °C. Za dugi vijek trajanja baterije, poZeljno je
bateriju ¢uvati na sobnoj temperaturi od priblizno 20 °C.
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* Pripazite da se ne prekoraci maksimalna temperatura skladistenja. Kao primjer, ljeti ne ostavljajte bateriju u
vozilu i Cuvajte je podalje od izravne sunceve svjetlosti.
e Preporucuje se ne bateriju ne ¢uvati na biciklu.

5. Pazite prilikom transporta elektriénog bicikla.

¢ E-bicikl je tezi od normalnog bicikla. Ako bicikl transportirate na vozilu, pazite na maksimalnu nosivost krova
vozila, kuke za vuéu i / ili koristenog nosaca bicikla. Pojedinosti potraZite u priru¢niku vozila i nosaca bicikla.

¢ Izvadite kontroler, bateriju i, ako postoje, pancire s bicikla i pohranite ih drugdje u vozilu tijekom vozZnje.

¢ Uvijek postujte lokalne zakone o transportu (elektricnog) bicikla.

¢ Buduci da se litij-ionske baterije ove velic¢ine i snage smatraju ‘opasnom robom, razreda 9’ tijekom transporta,
na odredenim lokacijama propisima moZze biti ogranic¢en transport zasebnih litij-ionskih baterija. Ogranicenja
vrijede za vecinu zrakoplovnih kompanija i neke prijevoznicke tvrtke. Ako pak namjeravate otpremiti ili putovati
sa kompletnim e-biciklom (sa instaliranom baterijom), propisi su manje strogi. Prije rezervacije putovanja
unaprijed kod zrakoplovne kompanije ili prijevoznika provjerite je li dopusteno putovanje s kompletnim

e-biciklom.

6. MontazZa dodataka na e-bicikl.

Elektri¢ni bicikl ima skriveno oZi¢enje kroz okvir i ima druge kriticne dijelove e-bicikla
poput pogonske jedinice i baterije. Prilikom montiranja dodataka (npr. nosaca za boce),
pazite da ne ostetite ozicenje ili bateriju, npr. upotrebom predugih ili Siljatih vijaka. To
moze uzrokovati kratki spoj elektriénog sustava i / ili osteenje baterije.

A UPOZORENJE. Kratki spoj u elektri¢cnom sustavu i / ili ostecenje baterije mogu dovesti do pregrijavanja.
U izuzetno rijetkom slucaju, baterija koja je jako udarena moze se zapaliti.

7. Redovito posjecujte vaseg trgovca radi odrZavanja novog e-bicikla.
¢ Da bi se osiguralo sigurno i pravilno funkcioniranje bicikla, bicikl mora redovito, a najmanje jednom godisnje,
odrZavati ovlasteni zastupnik elektri¢nih bicikala.
¢ Vas prodavac ima pravo znanje i opremu za odrzavanje vaseg e-bicikla i za sigurno postavljanje dodataka.
¢ Ako imate pitanja o svom novom elektricnom biciklu, pitajte svog prodavaca!

Uskladenost

Vas je bicikl dizajniran, testiran i proizveden u skladu s vazec¢im europskim direktivama i uskladenim standardima.
Stoga su svi elektri¢ni bicikli u skladu sa oznakom CE. Za detaljnije informacije o uskladenosti molimo pogledajte Izjavu
o sukladnosti (DoC) koju ste dobili s biciklom. Ako ste zametnuli svoju izjavu o sukladnosti, novu mozete dobiti na
zahtjev u trgovini bicikala u kojoj ste kupili svoj elektricni bicikl.

Ograniceno jamstvo
Vas je bicikl pokriven doZivotnim ograni¢enim jamstvom. Molimo posjetite nasu web stranicu za detalje.
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Dodatne informacije za ‘brze elektricne bicikle’*

Brzi elektri¢ni bicikl je elektri¢ni bicikl koji pruza pomo¢ koja se ne zaustavlja pri brzini od 25 km/h.

Maksimalna potpomognuta brzina veca je od one koju pruza standardni elektri¢ni bicikl s pedalama. Ipak, imajte na
umu da stvarna najveca brzina koju mozete postici prije svega ovisi o tome kako snazno pedalirate.

*Brzi’ elektricni bicikli nisu dostupni u svim europskim zemljama.

Europsko odobrenje tipa

Zakonski se brzi elektri¢ni bicikl vise ne smatra ‘biciklom’ ve¢ ‘elektri¢nim motornim vozilom’. Kao takav ima
Europsko odobrenje tipa (razred Lle-B) u pogledu Direktive (EU) 168/2013. Svaki brzi elektri¢ni bicikl ima plocicu s
homologacijom na okviru i jedinstveni VIN broj (VIN = identifikacijski broj vozila [Vehicle Identification Number]).

Tehnicka oprema ovih brzih elektri¢nih bicikala gotovo je identi¢na onoj na elektri¢nim biciklima s pedalama do
25 km/h. Sljededi su dijelovi dodatni i / ili razli¢iti:

o Retrovizor e Registarska plocica / plo€ica osiguranja i nosac za ovu plo€icu e Svjetlo registarske plocice

¢ Dodatni reflektori ¢ Neznatno drugacije poluge kocnice e Straznje stop svjetlo ® Truba ¢ Prednja i straznja svjetla
odobrena za tip vozila.

OBAVIJEST. Svi su ovi dijelovi dio homologacije. Nije ih dopusteno uklanjati ili mijenjati drugom (ne certificiranom)
opremom. Ovo se takoder odnosi na vilice, gume, postolje za motor, motor, bateriju i zaslon.

UPOZORENIJE. Brzi elektricni bicikli izradeni nakon 1. sije€nja 2018. moraju udovoljavati novim zahtjevima.
Zbog toga se moraju isporuciti na trZiste s polugom prednje kocnice koja se nalazi s desne strane upravljaca i
polugom straznje ko¢nice na lijevoj strani upravlja¢a*. Imajte na umu da se to moze razlikovati od konfiguracije
na obi¢nom biciklu!

*VAZNA OBAVIJEST. U vasoj zemlji zakon mozda ne dopusta promjena ove konfiguracije nakon isporuke bicikla.
PridrZavajte se lokalnih pravila.

Lokalno zakonodavstvo / pravila*

e Zakonska pravila za uporabu brzog elektri¢nog bicikla razlikuju se od zemlje do zemlje.

* Buduci da se brzi elektricni bicikl legalno smatra elektricnim motornim vozilom, morat Cete se pridrzavati lokalnih
zakonskih pravila o minimalnoj dobi vozaca, vozackim dozvolama, osiguranju, registarskim plo¢icama / plo¢icama
osiguranja, prometnim propisima i propisima o maksimalnoj brzini, itd.

e Za brzi elektri¢ni bicikl, obvezno je imati osiguranje trece strane.

¢ U mnogim je zemljama za ove bicikle obvezno nosenje kaciga.

Cak i ako no3enje kacige nije obvezno u va3oj dr7avi, toplo preporucujemo da kacigu uvijek nosite radi vlastite
sigurnosti.

*Obavijest. Lokalno zakonodavstvo / pravila tijekom vremena mogu biti podlozni promjenama.

Savjet za uporabu

¢ Tehnicki je voZnja ista kao i na elektri¢nim biciklima s pedalama, osim $to se pomo¢ ne zaustavlja na brzini od
25 km/h.

 VVas brzi elektri¢ni bicikl i dalje se moze voziti kao obi¢ni bicikl. Na cesti ¢ete uglavnhom morati postovati pravila za
mopede, ¢ak i ako vozite bez pomoci.

e Maksimalni doseg jednog punjenja baterije uvelike ovisi o vasem stilu uporabe.

® Zbog vece brzine koja se moZe postici, imajte na umu da domet mozZe biti manji nego na obi¢nim elektri¢nim
biciklima s pedalama koji imaju maksimalnu brzinu pomoci od 25 km/h.

¢ Imajte na umu da drugi sudionici u prometu moZzda nece ocekivati da ¢e bicikl voziti ovako brzo.
Vozite se u skladu s tim.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és
utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-
litéshez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési Gtmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhaté biztonsagi el6irasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja
a figyelmét. Ha nem kizarolag a kozlekedésre 6sszponto-
sitja a figyelmét, megnoveli a baleseti kockazatot. Ha a ta-
mogatdsi szint megvaltoztatasan kiviil valamilyen més
adatot akar bevinni a fedélzeti szamitogépbe, alljon meg
és igy adja be a megfeleld adatokat.

» Afedélzeti computert ne hasznalja markolatként. Ha
az eBike-ot a fedélzeti computernél fogva emeli meg, a fe-
délzeti computert visszafordithatatlanul karosithatja.

» Atolasi segitség hasznalata soran gondoskodjon ar-
rél, hogy mindig az uralma alatt tartsa és biztonsago-
san tartani tudja az eBike-ot. A tolasi segitség bizonyos
korilmények kozott sziinetelhet (példaul ha a pedal egy
akadalyba iitkozik, vagy ha az ujja véletleniil lecsuszik a
kezeld egység gombjardl). Az eBike hirtelen hatrafelé, az
On iranyaban is elkezdhet mozogni, vagy hirtelen oldalra
is dolhet. Ez kiilonosen tovabbi terhek felrakasahoz je-
lenthet kockazatot a felhasznalé szdmara. Ne hozza az
eBike-ot a tolasi segitséggel olyan helyzetekbe, amelyek-
ben a sajat erejébdl nem tudja megtartani az eBike-ot!

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Az Intuvia fedélzeti computer a Bosch eBike rendszer vezér-
|ésére és a menetadatok megjelenitésére szolgal.

Az itt bemutatott funkciokon feliil elé6fordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

Az abrazolasra keriilo komponensek
Az dbrazolt alkatrészek sorszdmozasa megfelel az dbréknak
az Uzemeltetési utasitds elején [évd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.
A kerékpar részeinek abrazolasa, a hajtdegység, a fedélzeti
szamitogép, a fedélzeti szamitdgép kezelGegysége, a sebes-
ség érzekeld és a hozzatartozo tartok kivételével mind sema-
tikus dbrazolds és eltérhet az On eBike-jatol.

(1) ikijelz6 funkcio gomb

(2) Kerékparlampa gomb
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(3) Fedélzeti szamitogép
(4) Fedélzeti szamitogép tartd
(5) Fedélzeti szamitogép be-/kikapcsolo gomb
(6) RESET visszaallito gomb
(7) USB-csatlakozohiively
(8) Az USB-csatlakozo védésapkaja
(9) Kezeldegység
(10) i kijelz6 funkcio gomb a kezelGegységen
(11) - tamogatas csokkentés / lefelé lapozas gomb
(12) +tamogatas novelése / felfelé lapozas gomb
(13) WALK? tolési segitség gomb
(14) Fedélzeti szamitdgép reteszelés
(15) Fedélzeti szamitdgép blokkold csavar
USB-tdltékabel (Micro A - Micro B)®
a) nem minden orszagban kaphatd
b) nincs dbrazolva, tartozékként kaphato
Fedélzeti szamitogép kijelz6 elemek
(a) Ahajtoegység tamogatas kijelzése
(b) Atamogatasi szint kijelzése
(c) Vilagitas kijelzése
(d) Széveges kijelzés
(e) Erték kijelzés
(f) Sebességmérd kijelz6
(g) Valtasi javaslat: magasabb fokozat
(h) Valtasi javaslat: alacsonyabb fokozat
(i) Akkumulator feltltési szintjelzd display

Miiszaki adatok

Termékkod BUI255
USB-csatlakoz6 toltdara- ~ mA 500
ma, max.

USB-csatlakoz6 toltéfe- v 5
sziiltsége

USB-toltékabel ¥ 1270016 360
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10... +40
Toltési hdmérséklet © 0...+40
Belsd lithium-ion-akkumu- \% 3,7
lator mAo 230

Védelmi osztaly ® IP54 (por és froccsend viz

ellen védett kivitel)
Sdly, kb. kg 0,15
A) Astandard szallitmany nem tartalmazza

B) ZartUSB-fedél esetén
A Bosch eBike-rendszerben FreeRTOS keriil alkalmazasra (lasd

http://www.freertos.org).
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Osszeszerelés

Az akkumulator behelyezése és kivétele

Az eBike-akkumuldtornak az eBike-ba vald behelyezését és a
kivételét illetéen olvassa el és tartsa be az akkumulator Uze-
meltetési Gtmutatdjaban leirtakat.

Afedélzeti szamitogép behelyezése és kivétele
(lasd a A abrat)

A (3) fedélzeti szamitogép behelyezéséhez tolja azt be eldl-
rél a (4) tartoba.
A (3) fedélzeti szamitogép kivételéhez nyomja mega (14)
reteszelést és tolja ki a szamitogépet eldrefelé a (4) tartobal.
» Ha az eBike-ot leallitja, vegye ki beldle a fedélzeti sza-
mitégépet.
Afedélzeti szamitdgépet a tartoban a kivétel ellen biztositani
lehet. Ehhez szerelje le a (4) tartot a lengékarrol. Tegye be a
fedélzeti szamitogépet a tartdba. Csavarozza be alulrél a
(15) blokkold csavart (M3-as menet, 8 mm hosszl) a tarto-
ban erre a célra kialakitott menetbe. Szerelje fel a tartot is-
mét a kormanyra.
Megjegyzés: A blokkold csavar nem nyUjt lopas elleni védel-
met.

Uzemeltetés

Eléfeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkez6 feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegend6 mértékben feltoltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator izemeltetési itmutatdjat).

- Afedélzeti szamitogép helyesen van betéve a tartoba
(lasd ,A fedélzeti szamitogép behelyezése és kivétele
(lasd a A dbrat)”, Oldal Magyar - 2).

- Asebességérzékel6 helyesen van csatlakoztatva (lasd a
meghajtoegység lizemeltetési Gtmutatdjat).

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkezd lehetdsé-
gek allnak rendelkezésre:

- Haafedélzeti szamitogép a tartdba valé behelyezéskor
mar be van kapcsolva, az eBike-rendszer automatikusan
aktivalasra keriil.

Behelyezett fedélzeti szamitdgép és behelyezett eBike-
akkumulator mellett nyomja meg egyszer roviden a fedél-
zeti szamitogép be-/kikapcsold gombjat.

Behelyezett fedélzeti szamitdgép mellett nyomja meg az
eBike-akkumulator be-/kikapcsold gombjat (egyes kerék-
pargyartoknal olyan megoldasok is léteznek, amelyeknél
nem lehet hozzaférni az akkumulator be-/kikapcsold
gombjahoz, lasd az akkumulator Uzemeltetési Gtmutato-
jat).

A hajtémi aktivalasra keriil, mihelyt On ralép a pedalra (kivé-

ve a toldsi segitség funkcio esetén, illetve az OFF tdmogatdsi
szintnél). A motorteljesitmény a beallitott tamogatasi szint-
nek megfeleléen keriil meghatarozasra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy
mihelyt eléri a 25/45 km/h sebességet, az eBike-hajtom(i al-
tal nydjtott tamogatas kikapcsolasra kertil. A hajtémi ismét
automatikusan aktivélasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-
dalra és a sebesség 25/45 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkezo lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Nyomja meg a fedélzeti szamitdgép be-/kikapcsold gomb-
jat.

- Kapcsolja ki az eBike akkujat annak be-/kikapcsold gomb-
javal (vannak olyan kerékpargyartoi megoldasok, amelyek
esetén nem hozzaférhetd az akku be-/kikapcsold gombyja;
lasd a kerékpar gyartojanak hasznalati utasitasat).

- Vegye ki a fedélzeti szamitogépet a tartobol.

Ha példaul 10 perc elteltével sem keriil lehivasra az eBike-

hajtomdi teljesitménye (példaul mert az eBike allt) és ezen

id6 alatt az eBike fedélzeti szamitdgépén és a kezeld egysé-
gén sem nyomnak meg egyetlen gombot sem, az eBike-rend-
szer automatikusan kikapcsolasra kertil.

eShift (opcid)

Az eShift az elektronikus valtérendszerek bevonasat jelenti
az eBike-rendszerbe. Az eShift alkatrészeit a gyarto a hajto-
miiegységgel elektromosan dsszekapcsolta. Az elektronikus
valtdrendszereket egy kiilon Uzemeltetési Gtmutatdban is-
mertetjiik.

A fedélzeti szamitogép energiaellatasa

Ha a fedélzeti szamitogép be van helyezve a (4), tartoba és
az eBike-ba egy kielégité mértékben feltoltott eBike-akkumu-
lator van behelyezve és az eBike-rendszer be van kapcsolva,
a fedélzeti szamitdgépet az eBike-akkumulator latja el ener-
giaval.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (4) tart6jabdl, az
energiaellatast egy belsé akkumulator veszi at. Ha a belsé ak-
kumulator a fedélzeti szamitdgép bekapcsolasakor gyenge,
akkor 3 percre megjelenik a <Attach to bike (Kerékparhoz
csatlakoztatas)> szoveg a (d) szévegkijelz6n. Ezutan a fe-
délzeti szamitogép ismét kikapcsolasra kertil.

A belsé akkumulator feltoltéséhez tegye be a fedélzeti szami-
togépet ismét a (4) tartdba (ha be van helyezve egy akkumu-
lator az eBike-ba). Kapcsolja be a sajat be-/kikapcsold gomb-
javal az eBike-akkumulatorat (Iasd az akkumulator Uzemelte-
tési Gtmutatdjat).

Afedélzeti szamitdgépet az USB-csatlakozon keresztiil is fel
lehet tolteni. Ehhez nyissa fel a (8) védGsapkat. Kosse 6ssze
a fedélzeti szamitogép (7) USB-csatlakozohiivelyét egy erre
alkalmas USB-kabel segitségével egy a kereskedelemben
szokvanyosan kaphatd USB-toltokésziilékkel vagy egy szami-
togép USB-csatlakozojaval (5 V toltéfesziiltség; max.

500 mA toltéaram). A fedélzeti szamitogép (d) szovegkijel-
z6jén megjelenik a <USB connected (USB-hez csatlakoz-
tatva)> iizenet.

Afedélzeti szamitogép be és kikapcsolasa

Afedélzeti szamitdgép bekapcsolasahoz nyomja meg rovi-
den a (5) be-/kikapcsold gombot. A fedélzeti szamitogépet
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akkor is be lehet kapcsolni (amennyiben a belsé akkumulato-

ra kielégité mértékben fel van toltve), ha nincs behelyezve a

tartéjaba.

A fedélzeti szamitogép kikapcsolasahoz nyomja meg az (5)

be-/kikapcsold gombot.

Ha a fedélzeti szamitogép nincs behelyezve a tartoba, akkor

ha 1 percig nem nyomnak meg egy gombot sem, akkor az

energiatakarékossagi meggondolasokbol automatikusan ki-
kapcsolodik.

» Ha tobb hétig nem hasznalja az eBike-jat, vagye ki a
tartojabol a fedélzeti szamitogépet. A fedélzeti szami-
togépet szaraz kornyezetben, szobahémérsékleten tarol-
ja. Rendszeresen (3 havonként legalabb egyszer) téltse
fel a fedélzeti szamitdgépe akkumulatorat.

Akkumulator toltottségi szint kijelzé
A (i) akkumulator feltéltési szintjelz6 display az eBike akku-

muldtor toltési szintjét jelzi, nem a fedélzeti szamitdgépe bel-

s6 akkumulatorjaét. Az eBike akku toltési szintjét a magan az
eBike akkumulatoron taldlhato LED-ekrdl is le lehet olvasni.

A (i) kijelzén az akkumulator jelében minden egyes sav koriil-

beliil a kapacitas 20 %-anak felel meg:

L] AzeBike-akkumulator teljesen fel van toltve.
] 1  AzeBike-akkumulatort utana kell tolteni.
1 Afeltoltési szintjelz6 display LED-jei az akku-

mulatoron kialszanak. A hajtom(i tamogatasa-
hoz sziikséges kapacitas elfogyott és a tdmoga-
tas most finom atmenettel lekapcsolasra kerdil.
A megmaradt kapacitast a rendszer most a lam-
pak és a fedélzeti szamitogép rendelkezésre
bocsdtja, a kijelzé villog. Az eBike akkumulator
kapacitasa a kerékparlampak fényének fenntar-
tasara még koriilbellil 2 6rara elég. Tovabbi fo-
gyasztok (példaul automata valtomi, kiils6 be-
rendezések feltoltése az USB-csatlakozon ke-
resztiil) itt nem keriilnek figyelembevételre.
Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (4) tartobol, a legutol-
jara kijelzett akkumulator toltési szint marad tarolva. Ha egy
eBike két akkumulatorral izemel, akkor az (i) akku toltési
szint kijelz6 mindkét akku toltottségi szintjét kijelzi.

§ B .- HaazeBike-bakétakku van behelyezve,
=-._ im és mindkett6t a kerékparon tolti, akkor a

kijelzon mindkét akku toltésének eléreha-
ladasa megjelenik (az abran éppen a bal
oldali akku téltése folyik). Az akku villogd
jelzésérdl megismerheti, hogy a két akku-
muldtor koziil melyik akkumulator toltése
folyik éppen.

A tamogatasi szint beallitasa

A (9) kezeléegységen be lehet allitani, hogy az eBike-hajto-
mU mennyire tamogassa Onta pedalozas soran. A tamogata-
si szintet barmikor, menet kdzben is, meg lehet valtoztatni.
Tajékoztato: Egyedi kiviteleknél az is el6fordul, hogy a ta-
mogatasi szint el6re be van dllitva, és nem lehet megvaltoz-
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tatni. Az is lehetséges, hogy az itt megadottnal kevesebb ta-
mogatasi szint all rendelkezésre.

Legfeljebb a kovetkezé tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- OFF: a motortdmogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot egy
szokvanyos kerékparhoz hasonldan csak pedalozassal le-
het mozgatni. A tolasi segitséget ezen tamogatasi szint
esetén nem lehet aktivalni.

- ECO: maximalis hatasfoku effektiv tdmogatas a maximalis
hatétavolsaghoz

- TOUR/TOUR+:

TOUR: egyenletes tamogatds, nagy hatétavolsagu tlrak-
hoz

TOUR+: dinamikus tamogatas természetes és sportos
hajtashoz (csak a eMTB tamogatasi szinttel)

- SPORT/eMTB:

SPORT: erételjes, lejtés terepen vald sportos hajtashoz
valamint a varoson beliili kerékparozashoz

eMTB: minden terepen optimalis tdmogatas, sportos in-
dulds, jobb dinamika, maximalis teljesitmény (a eMTB ta-
mogatasi szint csak a BDU250P CX, BDU365, BDU450
CX és BDU480 CX hajtdegyseg esetén all rendelkezésre.
Eléfordulhat, hogy ehhez egy szoftver-frissitésre van
sziikség.)

- TURBO: maximalis tdmogatds magas Iépésfrekvenciakig,
sportos hajtashoz

A tdmogatasi szint ndveléséhez nyomja meg a kezeldegysé-

gen annyiszor a + (12) gombot, hogy a (b) kijelzon megje-

lenjen a kivant tdmogatasi szint, a tdimogatasi szint csokken-
téséhez hasznalja a - (11) gombot.

A lehivott motorteljesitmény a (a) kijelzon jelenik meg. A ma-

ximalis motorteljesitmény a kivalasztott timogatasi szinttdl

flgg.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (4) tartobol, a legutol-

jara kijelzett tamogatasi szint tarolva marad, a motorteljesit-

mény (a) kijelzése iiressé valik.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomlivel a sebességvaltokat ugyantgy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (iigyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési Gtmutatojara).

A sebességvaltd tipusatol fiiggetlenil célszer(i a sebesség-
valtasnal révid iddre csokkenteni a pedalokra gyakorolt nyo-
mast. Ez megkonnyiti a valtast és a hajtomdvel kapcsolodo
egységek elhasznalodasat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megndvelheti a sebességet és a hatétavolsagot.

Ezért hajtsa végre a valtasi javaslatokat, amelyek a (g) és a
(h) kijelzésekkel a kijelzon megjelennek. Ha a (g) kijelzés je-
lenik meg, kapcsoljon alacsonyabb lépésfrekvencia mellett
egy magasabb fokozatra. Ha a (h) kijelzés jelenik meg, kap-
csoljon magasabb Iépésfrekvencia mellett egy alacsonyabb
fokozatra.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

Annal a kivitelnél, amelynél a kerékpar lampainak az eBike-
rendszer az aramforrasa, a fedélzeti computeren elhelyezett
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(2) gombbal az elsd és a hatso vilagitast egyidejlleg be és ki

lehet kapcsolni.

Akerékparozas megkezdése el6tt mindig ellendrizze a kerék-

parlampak helyes mikodését.

Avilagitas bekapcsolasakor megjelenik a <Lights on (Vilagi-

tas be)> iizenet, a vilagitas kikapcsolasakor pedig a <Lights

off (Vilagitas ki)> iizenet a (d) szovegkijelzon, és mindkét
esetben kb. 1 masodpercig lathaté marad. A lampak bekap-
csolt allapotat a (c) vilagitasi ikon jelzi.

Afedélzeti szamitdgép tarolja a vilagitasi allapotot és adott

esetben egy Ujrainditas esetén a tarolt dllapotnak megfelel-

en aktivalja a vilagitast.

Akerékparlampak be- és kikapcsolasa nincs befolyassal a ki-

jelzék hattérvilagitasara.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

A'tolasi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattol fligg és maxi-

mum 6 km/h lehet.

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcié hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, séri-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg roviden a fedél-

zeti computeren a WALK gombot. Az aktivalds utan 10 ma-

sodpercen beliil nyomja meg a + gombot, és tartsa nyomva.

Az eBike hajtomiive bekapcsolasra kertil.

Megjegyzés: A tolasi segitséget az OFF tamogatdsi szint

esetén nem lehet aktivalni.

Atolasi segitség kikapcsolasra kertil, ha a kovetkezd esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- haOn elengedi a + gombot,

- haaz eBike kerekeit valami leblokkolja (példaul fékezés,
vagy ha nekimegy egy akadalynak),

- hatullépia 6 km/h sebességet.

Atolasi segitség mlikodésmaodija az egyes orszagokban érvé-

nyes rendelkezéseknek megfelelden kiilonbozo lehet és igy

eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.

Kiilsé berendezések energiaellatasa az USB-
csatlakozon at

Alegtobb olyan késziiléket, amelyben lehetéség van az USB-
vel valé energiaellatasra (pl. a kiilonb6z6 mobiltelefonok), az
USB-csatlakozo segitségével fel is lehet télteni és iizemeltet-
niis lehet.

Atoltésnek el6feltétele, hogy a fedélzeti szamitogép és egy
kielégito mértékben feltoltott akkumulator be legyen helyez-
ve az eBike-ba.

Nyissa ki a fedélzeti computeren az USB-csatlakozo (8) vé-
désapkajat. Kapcsolja dssze a kiilsé berendezés USB-csatla-
kozojat a Micro A/Micro B USB-kabelen &t (ez az On Bosch
eBike-kereskeddjénél kaphato) a fedélzeti szamitogép

(7) USB-csatlakozojaval.

Afogyaszté levalasztasa utan az USB-csatlakozot a (8) védé-
sapkaval ismét gondosan le kell zarni.

» Az USB-kapcsolat nem vizhatlan csatlakozasi méd.
Esdben kerékparozva tilos kiilso késziiléket csatlakoz-
tatni, és az USB-aljzatot a (8) véddkupakkal teljesen le
kell zarni.

Figyelem: A késziilékhez csatlakoztatott egyéb felhasznalok

befolyassal lehetnek az eBike hatotavolsagara.

A fedélzeti szamitogép kijelzései és
beallitasai

Eztanyelvet a fedélzeti szamitogép a kezeld feliilet szovegeit
illetéen nem tamogatja. Ezért ebben az Uzemeltetési Utmu-

tatéban az angol nyelvii kezel feliilet szovegek mellett meg-
jelenik egy az adott orszag nyelvén megadott magyarazat.

Sebesség- és tavolsagkijelzések

A sebességméro kijelzéje (f) mindig az aktualis sebességet

jelzi.

A funkcios kijelzén - a (d) szoveges kijelzd és az (e) érték

kijelz6 kombindciéjan - a kovetkez6 funkciok allnak rendel-

kezésre:

- <Clock (Ora)>: pillanatnyi idépont

- <Max. speed (Max. sebesség)>: az utolsd visszaallitas
ota elért legnagyobb sebesség

- <Avg. speed (Atl. sebesség)>: az utolsé visszaallitas dta
elért atlagsebesség

- <Trip time (Utazas id6tartama)>: menetidd az utolso
visszaallitas 6ta

- <Range (Tartomany)>: a meglévé akkumulatortéltéssel
elérelathatoan megtehet6 (t (hatotavolsag, az eddigiek-
kel azonos feltételek, tehat példaul tamogatasi szint, t-
profil stb. mellett)

- <Odometer (Kilométerdra)>: Az eBike-kal eddig meg-
tett (t hossza (nem allithato vissza)

- <Trip distance (Utazas tavolsaga)>: Az utols¢ visszaalli-
tas 6ta megtett Ut

Akijelzési funkciora valé atvaltashoz nyomja meg a fedél-

zeti szamitdgépen az i (1) gombot vagy a kezeldegységen

az i (10) gombot annyiszor, hogy a kivant funkcid keriljon ki-

jelzésre.

A <Trip distance (Utazas tavolsaga)> <Trip time (Utazas

idétartama)> és a <Avg. speed (Atl. sebesség)> visszaalli-

tasahoz valtson at ezen harom funkcio egyikére, majd nyom-

jabe annyiideig a RESET (6) gombot, amig a kijelzés vissza-

all nulldra. Ekkor mindkét masik funkci6 is visszaallitasra ke-

ral.

A <Max. speed (Max. sebesség)> visszaallitasahoz valtson

at erre a funkciora, majd nyomja meg annyi ideig a RESET

(6) gombot, amig a kijelzés visszaall nullara.

A <Range (Tartomany)> visszaallitisahoz valtson at erre a

funkciora, majd nyomja meg annyi ideig a RESET (6) gom-

bot, amig a kijelzés visszaall nullara.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (4) tartobol, a funkci-

ok minden értéke tarolva marad és azokat a displayen to-

vabbra is meg lehet jeleniteni.
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Az alapbeallitasok kijelzése / beallitasa

Az alapbeallitasokat fiiggetleniil attol ki lehet jelezni és be le-
het allitani, hogy a fedélzeti szamitdgép be van-e helyezve a
(4) tartoba, vagy sem. Egyes beallitasokat csak a tartojaba
behelyezett kezeld szamitogép esetén lehet megjeleniteni és
megvaltoztatni. Az On eBike-ja kivitelétd| fiiggden eléfordul-
hat, hogy néhany meniipont hianyzik.

Az Alapbeallitdsok menii felhivasahoz tartsa egyidejlleg ad-
dig benyomva a RESET (6) gombot és az i (1) gombot, amig
a (d) szoveges kijelz6n megjelenik az <Configuration (Beal-
litasok)> lizenet.

Az egyes alapbeallitasok kozotti atvaltashoz nyomja meg
annyiszor a fedélzeti szamitogépen azi (1) gombot, hogy
megjelenjen a kivant alapbedllitas. Ha a fedélzeti szamitogép
be van helyezve a (4) tartoba, akkor ehhez a kezel6egység i
(10) gombjat is hasznalhatja.

Az alapbeallitasok megvaltoztatasahoz, ha egy értéket
csokkenteni akar, illetve lefelé akar lapozni, nyomja meg a
(5) be-/kikapcsolot a - kijelzés mellett, ha pedig meg akarja
novelni az adott értéket, vagy felfelé akar lapozni, nyomja
meg a (2) Vilagitas gombot a + kijelzés melett. Ha a fedélzeti
szamitogép be van helyezve a (4) tartoba, akkor a valtozta-
tashoz a kezeloegységen talalhato - (11), illetve a + (12)
gombot is hasznalhatja.

Ha ki akar Iépni ebbdl a funkcidbdl és menteni akarja a meg-
véltoztatott bedllitast, nyomja be 3 masodpercre a RESET
(6) gombot.

Akovetkezo alapbedllitasok kozott lehet valasztani:

- <-Clock + (6ra)>: Itt bedllithatja a pillanatnyi id6pontot.
A beallito gombok hosszabb megnyomasa felgyorsitja az
idépont valtozasat.

- <-Wheel circum. + (kerék ker.)>: Itt a gyarto altal elore
beallitott értéket legfeljebb +5 %-kal megvaltoztathatja.
Ez a meniipont csak akkor kertil kijelzésre, ha a fedélzeti
szamitdgép be van helyezve a tartdba.

- <-English + (angol)>: A szoveges kijelzés nyelvét meg
lehet valtoztatni. Itt a német, angol, francia, spanyol,
olasz, portugal, svéd, holland és dan nyelvek koz6tt lehet
valasztani.

- <=Unit km/mi + (egység km/mérf.)>: Itt a sebesség és
a tavolsagok km-ben vagy mérfoldben torténo kijelzése
kozott lehet valasztani.

- <-Time format + (id6formatum)>: Az id6pontot a 12-
oras vagy 24-6ras formatumban lehet kijelezni.

- <-Shift recom. on + (valtasi javaslat be)>/<- Shift re-
com. off + (valtasi javaslat ki)>: A meniipontban ki-, ill.
bekapcsolhatja a valtasi javaslat megjelenitését.

- <Power-on hours (Bekapcsolt orak szama)>: Az eBike-
kal megtett teljes menetid kijelzése (nem megvaltoztat-
hato)
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- <Displ. vx.x.x.x>: Ez akijelz§ szoftver-verzidja.

- <DUvx.x.x.x>: Ez a hajtoegység szoftver-verzioja. Eza
meniipont csak akkor kertiil kijelzésre, ha a fedélzeti sza-
mitdgép be van helyezve a tartéba.

- <DU SN xxxxxxx/xxx>: Ez a hajtoegység gyari szama. Ez
ameniipont csak akkor kertiil kijelzésre, ha a fedélzeti sza-
mitogép be van helyezve a tartéba.

- <DU PN xxxxxxxxxx>: Ez a hajtéegység tipusszama. Ez a
meniipont csak akkor keril kijelzésre, ha a fedélzeti sza-
mitdgép be van helyezve a tartéba és a hajtdegység ren-
delkezésre bocsat egy tipusszamot.

- <Service MM/YYYY>: Ez a meniipont jelzi Onnek, haa
kerékpar gyartoja beallitott egy rogzitett szervizelési ido-
pontot.

- <Serv. xx km/mi>: Ez a meniipont jelzi Onnek, ha a ke-
rékpar gyartoja egy bizonyos menetteljesitmény elérésé-
nek esetére beallitott egy szervizelési idépontot.

- <Bat. vx.x.x.x>: Ez az akkumulator szoftver-verzidja. Ez a
meniipont csak akkor kertil kijelzésre, ha a fedélzeti sza-
mitogép be van helyezve a tartéba. 2 akkumulator hasz-
nalata esetén egymas utan kijelzésre keriil mindkét akku-
muldtor szoftver-verzija.

- <Bat. PN xxxxxxxxxx>: Ez az akkumulator tipusszama.
Ez a meniipont csak akkor kertil kijelzésre, ha a fedélzeti
szamitogép be van helyezve a tartoba és az eBike-akku-
mulator rendelkezésre bocsat egy tipusszamot. 2 akku-
mulator hasznalata esetén egymas utan kijelzésre kertil
mindkét akkumulator szoftver-verzidja.

- <Cha. vx.x.x.x>: Ez annak a t6lt6késziiléknek a szoftver-
verzidja, amellyel feltoltotték az eBike-akkumulatort. Ez
csak akkor kertiil kijelzésre, ha a toltékésziilék rendelke-
zésre bocsatja a szoftver-verziojat.

- Haegy eBike ABS-szel is fel van szerelve, akkor az ABS
szoftver-verzidja, gyari szama és tipusszama szintén kijel-
zésre kerdil.

Hibakod kijelzés

Az eBike-rendszerek komponensei allandéan automatikusan

fellilvizsgalatra keriilnek. Egy hiba érzékelése esetén a (d)

szoveges kijelzon megjelenik a megfeleld hibakod.

Nyomjon meg egy tetszoleges gombot a (3) fedélzeti szami-

togépen vagy a (9) kezeldegységen, hogy visszatérjen a

standard kijelzéshez.

A hiba fajtajatol fiiggéen a hajtom sziikség esetén automati-

kusan lekapcsolasra kertil. A kerékparral a hajtom(i segitsége

nélkiil azonban mindig tovabb lehet haladni. A tovabbi kerék-
parozas el6tt az eBike-ot feliil kell vizsgalni.

» Minden javitassal kizarolag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskeddt bizzon meg.

Kod Ahiba oka Hibaelharitas
410 Afedélzeti szamitogép egy vagy tobb Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
gombja leblokkolt. nyezGdések kovetkeztében beékelGdve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
414 Osszekottetési probléma a kezeldegység-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
ben
Bosch eBike Systems 1270020 XBI|(29.11.2021)
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Kod A hiba oka Hibaelharitas
418 A kezelGegység egy vagy tobb gombja be-  Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
ékelodott. nyezGdések kovetkeztében beékelGdve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
419 Konfiguracios hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
422 Osszekottetési probléma a hajtéegységgel Ellendriztesse a csatlakozasokat és 6sszekottetéseket
423 Osszekottetési probléma az eBike-akku-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és 6sszekottetéseket
mulatorral
424 Kommunikaciés hiba a komponensek kd-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és 6sszekottetéseket
z0tt
426 Belsé idotullépési hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével. Ezen hiba-allapot fenn-
allasa esetén nem lehet az alapbeallitasi meniiben megjeleniteni
vagy megvaltoztatni a kerék keriiletét.

430 Afedélzeti szamitogép belso akkumulatora Toltse fel a fedélzeti szamitdgépet (a tartoban vagy az USB-csatla-

kimeriilt (a BUI350 esetén ez nincs) kozon keresztiil)

431 Szoftver valtozat hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

440 Bels6 hiba a hajtéegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

450 Belsé szoftver-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

460 Hiba az USB-csatlakozénal Huzza ki a kabelt a fedélzeti szamitogép USB-csatlakozéjabol. Ha a
probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskeddjével.

490 A fedélzeti szamitdgép belsé hibdja Ellendriztesse a fedélzeti szamitogépet

500 Bels6 hiba a hajtéegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

502 Hiba a kerékparlampakban Ellendrizze a lampékat és a hozzatartozd vezetékeket. Inditsa djra a

rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, lépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

503 Hiba a sebesség érzékeldben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

504 Arendszer felismerte a sebesség-jel mani- Ellendrizze és sziikség esetén allitsa be a kiillémagnesek helyzetét.

puldlasat. Ellendrizze, nem tortént-e manipulacio (tuning). A hajtémi tamo-

gatasa csokken.

510 Belsd érzékeld hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

511 Belsé hiba a hajtéegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

530 Akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-ot, vegye ki beldle, majd ismét tegye bele

vissza az eBike-akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-

déjével.

531 Konfiguracios hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

540 Hoémérséklethiba Az eBike a megengedett hdmérséklet tartomanyon kiviil van. Kap-

csolja ki az eBike-rendszert, hogy a hajtéegység lehtiljon, illetve fel-
melegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett hémérséklet
tartomanyon. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
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Kod A hiba oka Hibaelharitas
550 Arendszer egy nem megengedett fogyasz- Tavolitsa el a fogyasztot. Inditsa tjra a rendszert. Ha a probléma to-
tot ismert fel. vabbra is fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-
vel.
580 Szoftver valtozat hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatha a Bosch eBike-kereskedGjével.
591 Hitelesitési hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az

akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

592 Inkompatibilis komponensek Szereljen fel egy kompatibilis kijelz6t. Ha a probléma tovabbra is
fennall, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

593 Konfiguracios hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

595,596  Kommunikacios hiba Ellendrizze a hajtom(ihoz vezetd huzalozast és inditsa Ujra a rend-

szert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

602 Belsé akkumulator-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

603 Bels6 akkumulator-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatbha a Bosch eBike-kereskedGjével.

605 Akkumulator hémérséklet hiba Az akkumulator a megengedett hémérséklet tartomanyon kiviil

van. Kapcsolja ki az eBike-rendszert, hogy az akkumulator lehdiljon,
illetve felmelegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett ho-
mérséklet tartomanyon. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
vabbrais fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-

vel.

606 Kiils6 akkumulator hiba Ellendrizze a vezetékeket. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-
vel.

610 Akkumulator fesziiltség hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

620 Toltékészilék hiba Cserélje ki a toltékésziiléket. Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskeddjével.

640 Bels6 akkumulator-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

655 Tobbszoros akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az

akkumulatort. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fenndll, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

656 Szoftver valtozat hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével, hogy az végre-
hajtson egy
szoftver-aktualizalast.
XX Hiba egy kiils6 szallito komponenseinél  Vegye figyelembe a mindenkori komponens gyartéjanak Uzemelte-
tési itmutatojaban talalhato adatokat.
800 Belsé ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
810 A kerék-sebesség érzékeld jelei nem plau- Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
zibilisek
820 Hiba az els kerék-sebesség érzékeldhoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetd vezetékben
821...826 Azelso kerék-sebesség érzékeld jelei nem  Inditsa tjra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pro-
plauzibilisek bamenetet. Az ABS ellendrzd lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
Az érzékeld tarcsa lehet hogy nincs meg, gl;é(\j;fbbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-

elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az
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Kéd A hiba oka

elsG és hatso kerék atmérdje lényegesen
kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-
tuacio, példaul csak a hatso keréken dllva

Hibaelharitas

torténd vezetés
830 Hiba a hatso kerék-sebesség érzékel6hoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetd vezetékében
831 A hatso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pré-

833...835 plauzibilisek

Az érzékel6 tarcsa lehet hogy nincs meg,
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az
elsd és hatso kerék atmérdje lényegesen
kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-
tuacio, példaul csak a hatso keréken allva

bamenetet. Az ABS ellendrzd lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
dojével.

torténd vezetés
840 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
850 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

860,861  Hibaafesziiltségellatasban Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
870,871 Kommunikacids hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
880 kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
883...885
889 Belsé ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
890 Az ABS ellenérzé lampa meghibasodott  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vagy hianyzik; az ABS lehet hogy nem mii-
kodik.
nincs Afedélzeti szamitogép belsé hibaja Inditsa el Gjra egy ki- és bekapcsolassal az eBike-rendszerét.
kijelzés

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Akomponenseket, beleértve a hajtéegységet is, nem szabad

vizbe meriteni vagy nagynyomas tisztitoval tisztitani.

A fedélzeti computer tisztitasahoz hasznaljon puha, vizzel

benedvesitett rongyot. Tisztitoszert ne hasznaljon.

Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki feliilvizsgalasra az

eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott a mechanikat

és arendszerszoftver aktualis voltat).

Akerékpar gyartoja vagy kereskeddje a szervizelési iddsza-

kot futasteljesitményhez és/vagy id6szakhoz is kotheti. Eb-

ben az esetben a fedélzeti computer minden bekapcsolast

kévetden 4 masodpercig megjeleniti az esedékes szerviz idé-

pontjat.

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon

egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

» Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Vevdszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
keddhoz.

Akerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon taldlhatdk.

Szallitas
» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilso részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le rola a fedélzeti szami-

togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megelozze a
megrongalodasokat.

Hulladékkezelés
W A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
7N zeldegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékelot, a tartozékokat és a csomagolast

a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-

en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a

késziilékrél torlésre keriiljenek.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B kumuldtorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-

1270020XBI|(29.11.2021)

Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com

Magyar - 9

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznéldsra leadni.
A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik
adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-
resked6nél vagy egy Ujrahasznositd kozpontban.
A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch eBike Systems 27 1270020 XBI|(29.11.2021)



Magyar - 10

1270020 XBI|(29.11.2021) 28 Bosch eBike Systems



Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

» Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredotoceni na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce Zelite v ratunalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

» Racunalnika ne uporabljajte kot roéaj. Ce boste
elektri¢no kolo dvigali za ra¢unalnik, ga lahko tako
poskodujete, da ga ne bo ve¢ mozno popraviti.

» Ko uporabljate pomoc pri potiskanju, pazite na to, da
elektri¢no kolo eBike vedno obvladujete in ga varno
drzite. Pomoc pri potiskanju lahko pod dolocenimi pogoji
preneha pravilno delovati (npr. zaradi oviranega vrtenja
pedala ali nenamernega izklopa tipke na upravljalni
enoti). Kolo eBike se lahko nenadoma zapelje nazaj proti
vam ali se prevrne. To lahko ogrozi varnost uporabnika
zlasti, ¢e je kolo dodatno obtezeno. Ce je na vasem kolesu
eBike pomoc pri potiskanju omogocena, se izogibajte
razmeram, v katerih kolesa ne morete samostojno
zadrzati!

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Racunalnik Intuvia je namenjen upravljanju Boschevega
sistema eBike in prikazu podatkov o voznji.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride

do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi komponent kolesa (z izjemo pogonske enote,
rac¢unalnika z upravljalno enoto, senzorja hitrosti ter
ustreznih nosilcev) so shematski in se lahko razlikujejo od
vaSega elektri¢nega kolesa.

(1) Tipkaza prikazi

(2) Tipka za luci kolesa

(3) Racunalnik

(4) Drzalo racunalnika

(5) Tipka za vklop/izklop racunalnika

Slovenscina - 1

(6) Tipka za ponastavitev RESET
(7) Prikljucek USB
(8) Zascitni pokrovcek prikljucka USB
(9) Upravljalna enota
(10) Tipka za prikaz i na upravljalni enoti
(11) Tipka za zmanjsanje podpore/listanje navzdol =
(12) Tipka za povecanje podpore/listanje navzgor +
(13) Tipka za pomo¢ pri potiskanju WALK?
(14) Zasko¢ni mehanizem za racunalnik
(15) Zaporni vijak racunalnika
Polnilni kabel USB (mikro A - mikro B)®
a) ninavoljovvsehdrzavah
b) niprikazano, na voljo kot pribor
Prikazi racunalnika
(a) Prikaz za podporo pogonske enote
(b) Prikaz ravni podpore
(c) Prikaz za osvetlitev
(d) Prikaz besedila
(e) Prikaz vrednosti
(f) Prikaz hitrosti
(g) Priporocilo za spremembo prestave: visja prestava
(h) Priporocilo za spremembo prestave: nizja prestava
(i) Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije

Tehnicni podatki
Racunalnik Intuvia
Koda izdelka BUI255
Najv. polnilni tok mA 500
priklju¢ka USB
Polnilna napetost \% 5
prikljucka USB
Polnilni kabel USB " 1270016 360
Delovna temperatura C -5...+40
Temperatura skladi$¢enja ~ °C +10...+40
Polnilna temperatura © 0..+40
Notranja litij-ionska \% 3,7
akumulatorska baterija ~ mAh 230
Vrsta za$¢ite ® IP54 (zatita pred
prahom in $kropljenjem
vode)
Teza, pribl. kg 0,15

A) Nivstandardnem obsegu dobave
B) Zaprt pokrov prikljucka USB
Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS

(glejte http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Namestitev

Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorske
baterije

Za namestitev in odstranitev akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa preberite in upostevajte navodila za
uporabo akumulatorske baterije.

Namestitev in odstranitev racunalnika
(glejte sliko A)

Za namestitev racunalnik (3) od spredaj potisnite v nosilec
(4).

Za odstranitev racunalnika (3) pritisnite na zaporni
mehanizem (14) in racunalnik povlecite iz nosilca (4).

» Ko elektri¢no kolo parkirate, odstranite racunalnik.

Racunalnik lahko v drzalu zavarujete tako, da ga ni mogoce
odstraniti. V ta namen odstranite nosilec (4) s krmila.
Racunalnik namestite v nosilec. Zaporni vijak (15) (navoj
M3, dolzina 8 mm) s spodnje strani privijte v za to predviden
navoj na nosilcu. Nosilec ponovno namestite na krmilo.
Opomba: zaporni vijak ni zas€ita pred krajo.

Delovanje

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska
baterija (glejte navodila za uporabo akumulatorske
baterije).

- Racunalnik je pravilno namescen v drzalo (glejte
,Namestitev in odstranitev racunalnika (glejte sliko A)“,
Stran Slovensc¢ina - 2).

- Senzor hitrosti je prikljucen pravilno (glejte navodila za
uporabo pogonske enote).

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZnosti:

- Ceje ratunalnik ob vstavljanju v drzalo Ze vklopljen, se
sistem eBike vklopi samodejno.

- Ko sta namescena racunalnik in akumulatorska baterija
elektricnega kolesa, pritisnite tipko za vklop/izklop
racunalnika.

- Ko je racunalnik namescen, pritisnite tipko za vklop/
izklop akumulatorske baterije elektricnega kolesa (pri
nekaterih proizvajalcih koles dostop do tipke za vklop/
izklop akumulatorske baterije ni mogoc; glejte navodila za
uporabo akumulatorske baterije).

Pogon se vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala (razen pri

vklopljeni funkciji pomoci pri potiskanju ali Ce je raven

podpore nastavljena na OFF). Mo¢ motorja je odvisna od
nastavljene ravni podpore.

Ko v nacinu obi¢ajnega delovanja nehate poganjati pedala ali

ko dosezete hitrost 25/45 km/h, elektricno kolo preneha

pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno

vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala in je hitrost manj$a
od 25/45 km/h.

Zaizklop sistema eBike imate na voljo naslednje mozZnosti:

- Pritisnite tipko za vklop/izklop racunalnika.

- Akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa izklopite s
tipko za vklop/izklop (nekateri proizvajalci elektricnih
koles ne omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop
akumulatorske baterije; glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

- Racunalnik odstranite iz drzala.

Ce priblizno 10 minut ni zaznano delovanje pogona

elektricnega kolesa (npr. ker elektricno kolo stoji na mestu)

in ne pritisnete nobene tipke na racunalniku ali upravljalni
enoti, se sistem elektri¢nega kolesa samodejno izklopi.

eShift (dodatna oprema)

eShift pomeni vkljucitev elektronskih prestavnih sistemov v
sistem eBike. Komponente eShift je proizvajalec elektricno
povezal s pogonsko enoto. Upravljanje elektronskih
prestavnih sistemov je opisano v posebnih navodilih za
uporabo.

Napajanje racunalnika

Ce je racunalnik nameéc¢en v drzalo (4) in ¢e je na elektriéno
kolo namescena zadostno napolnjena akumulatorska
baterija ter je sistem eBike vklopljen, ra¢unalnik napaja
akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa.

Ce ra¢unalnik ni names¢en v drzalu (4), ratunalnik napaja
notranja akumulatorska baterija. Ce je notranja
akumulatorska baterija ob vklopu racunalnika slabo
napolnjena, se za 3 sekunde prikaze <Attach to bike
(Prikljucitev na kolo)> na prikazu besedila (d). Nato se
rac¢unalnik ponovno izklopi.

Za polnjenje notranje akumulatorske baterije racunalnik
ponovno namestite v drzalo (4) (kadar je na elektricnem
kolesu namescena akumulatorska baterija). Vklopite
akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa z ustrezno tipko
za vklop/izklop (glejte navodila za uporabo akumulatorske
baterije).

Racunalnik lahko napolnite tudi prek priklju¢ka USB. V ta
namen odprite pokrov (8). Povezite prikljucek USB (7)
racunalnika s primernim kablom USB z navadnim
polnilnikom USB ali priklju¢kom USB osebnega ra¢unalnika
(polnilna napetost 5 V, maks. polnilni tok. 500 mA). Na
prikazu besedila (d) racunalnika se izpise <USB connected
(USB povezan)>.

Vklop/izklop ra¢unalnika

Za vklop racunalnika pritisnite tipko za vklop/izklop (5).
Racunalnik lahko (Ce je notranja akumulatorska baterija
ustrezno napolnjena) vklopite tudi, kadar ni vstavljen v
drzalo.

Zaizklop racunalnika pritisnite tipko za vklop/izklop (5).
Ce ra¢unalnik ni vstavljen v drzalo, se po 1 minuti, ée ni bila
pritisnjena nobena tipka, zaradi var¢evanja z energijo
samodejno izklopi.
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» Ce elektri¢nega kolesa ne boste uporabljali ve¢
tednov, racunalnik odstranite iz drzala. Racunalnik
shranjujte na suhem in pri sobni temperaturi.
Akumulatorsko baterijo racunalnika je treba redno polniti
(najpozneje na vsake tri mesece).

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (i) kaze
stanje napolnjenosti akumulatorske baterije elektri¢nega
kolesa in ne notranje akumulatorske baterije ra¢unalnika.
Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega
kolesa prikazujejo tudi LED-diode na akumulatorski bateriji.

Na prikazu (i) vsaka Crtica ustreza priblizno 20 %
napolnjenosti:

IIII]  Akumulatorska baterija elektricnega kolesa je
povsem napolnjena.
] 1 Akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa je
treba napolniti.
1  LED-diode prikaza stanja napolnjenosti na

akumulatorski bateriji ugasnejo. Napolnjenost
je premajhna za podporo pogona. Podpora se
bo postopoma izklopila. Preostala energija je
navoljo za lu¢ kolesa in ra¢unalnik, prikaz
utripa. Napolnjenost akumulatorske baterije
elektricnega kolesa zadostuije Se za priblizno
2 uri delovanja luci na kolesu. Drugi porabniki
(npr. samodejni menjalnik, polnjenje zunanjih
naprav na prikljucku USB) pri tem niso
upostevani.
Ce ratunalnik odstranite iz drzala (4), se shrani nazadnje
prikazano stanje napolnjenosti akumulatorske baterije. Ce
elektri¢no kolo poganjata dve akumulatorski bateriji, je pri
stanju napolnjenosti akumulatorske baterije (i) prikazano
stanje napolnjenosti obeh akumulatorskih baterij.

§ B T Cesenaelektricnem kolesuz dvema
=-=_| « akumulatorskima baterijama polnita obe

akumulatorski bateriji, je na
prikazovalniku naveden napredek
polnjenja obeh akumulatorskih baterij
(nasliki se polni leva akumulatorska
baterija). Po utripajocem prikazu na
akumulatorski bateriji lahko vidite, katera
od obeh akumulatorskih baterij se
trenutno polni.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti (9) lahko nastavite raven podpore
pogona pri poganjanju elektri¢nega kolesa. Raven podpore
lahko kadar koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore
tovarnisko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako
je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Slovenscina - 3

Na voljo so najve¢ naslednje ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektricno kolo je
mogoce uporabljati kot obic¢ajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomoci pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

- ECO: ucinkovita podpora za najvecjo zmogljivost in
najveciji doseg

- TOUR/TOUR+:

TOUR: enakomerna podpora za voznje na daljSe razdalje
TOUR+: dinami¢na podpora za voznjo v naravi ali $portno
voznjo (le v kombinaciji z ravnjo podpore eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter voznjo po mestu

eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, $portno
speljevanje, izboljsana dinamika, iziemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinaciji s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morda bo potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)

- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za $portno voznjo

Za povecanje ravni podpore tipko + (12) na upravljalni enoti

pritiskajte, dokler se na prikazu (b) ne pojavi Zelena raven

podpore. Za zniZanje ravni podpore uporabite tipko - (11).

Na prikazovalniku se izpi$e mo¢ motorja (a). Najve¢ja mo¢

motorja je odvisna od izbrane ravni podpore.

Ce ratunalnik odstranite iz nosilca (4), se shrani nazadnje

prikazana raven podpore, prikaz (a) mo¢i motorja ostane

prazen.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektricnim pogonom uporabljajte kot pri
obicajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektricnega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as zmanjsate silo
poganjanja pedal. Tako olaj$ate prestavljanje in zmanjsate
obrabo pogonskega sklopa.

Z izbiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Zaradi tega upostevajte priporocila za menjavo prestav, ki se
izpisujejo na prikazovalniku s prikazoma (g) in (h). Ce je
izpisan prikaz (g), izberite visjo prestavo z nizjo frekvenco
poganjanja. Ce je izpisan prikaz (h), izberite niZjo prestavo z
visjo frekvenco poganjanja.

Vklop/izklop luéi na kolesu

Priizvedbah, pri katerih sistem eBike napaja vozno lu¢, je
mogoce prek racunalnika s tipko za luci kolesa (2) socasno
vklopiti in izklopiti sprednjo in zadnjo lu¢.

Pred vsako voZnjo preverite delovanje luci kolesa.

Pri vklopu luci se na prikazu besedila (d) za pribl. 1 s
prikaze <Lights on (Luci vklju¢ene)>, priizklopu pa
napis <Lights off (Luci izkljucene)>. Pri vklopljeni luci je
prikazan simbol luci (c).

Bosch eBike Systems
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Racunalnik shrani stanje luci in glede na shranjeno stanje po
ponovnem zagonu sistema vklopi luc.

Vklop in izklop luci na kolesu ne vpliva na osvetlitev
prikazovalnika.

Vklop/izklop pomo¢i pri potiskanju

Pomo¢ pri potiskanju vam olaj$a potiskanje elektricnega

kolesa eBike. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna

od izbrane prestave in lahko dosezZe najvec¢ 6 km/h.

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektriénega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomoci pri potiskanju na kratko pritisnite tipko

WALK na racunalniku. V 10 s po vklopu pritisnite tipko + in

jo pridrzite. Pogon elektricnega kolesa eBike se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomoc pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektricnega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
ali trka ob oviro),

- prekoracena hitrost 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi ¢esar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Napajanje zunanjih naprav prek prikljucka USB
S priklju¢kom USB lahko upravljate oz. polnite vecino
naprav, ki jih je mogoce polniti prek prikljucka USB (npr.
razlicne mobilne telefone).

Pogoj za napajanje je, da je sta na elektricnem kolesu

names$cena racunalnik in zadostno napolnjena

akumulatorska baterija.

Odprite zascitni pokrovcek (8) prikljucka USB na

racunalniku. S kablom za polnjenje USB mikro A—mikro B (ki

vam je na voljo pri prodajalcu Boschevih elektricnih koles)

poveZite prikljucek USB zunanje naprave z vhodom USB (7)

na racunalniku.

Ko porabnik izklopite, morate prikljucek USB ponovno

skrbno pokriti z zas¢itnim pokrovckom (8).

» Povezava USB ni vodoodporna vti¢na zveza. Pri voznji
v dezju ne sme hiti priklju¢ena nobena zunanja
naprava, priklju¢ek USB pa mora biti popolnoma
pokrit z zas¢itnim pokrovckom (8).

Pozor: priklju¢eni porabniki lahko zmanj$ajo domet

elektri¢nega kolesa.

Prikazi in nastavitve racunalnika

Racunalnik ne podpira tega jezika zaslonskih prikazov. V
navodilih za uporabo so zato angleski zaslonski prikazi
dopolnjeni z razlago v vasem jeziku.

Prikazi za hitrost in razdalje
Na prikazu hitrosti (f) je vedno prikazana trenutna hitrost.

Na prikazu delovanja (kombinacija prikaza besedila (d) in

prikaza vrednosti (e)) so na voljo naslednje funkcije:

- <Clock (Ura)>: trenutni ¢as

- <Max. speed (Najv. hitrost)>: najvecja hitrost, ki je bila
dosezena od zadnje ponastavitve

- <Avg. speed (Povpr. hitrost)>: povprecna hitrost, ki je
bila dosezena od zadnje ponastavitve

- <Trip time (Cas voznje)>: ¢as voznje od zadnje
ponastavitve

- <Range (Obmo¢je)>: predviden doseg trenutno
razpolozljive energije akumulatorske baterije (e ostanejo
pogoji enaki, npr. raven podpore, profil poti itd.)

- <Odometer (Stevec vrtljajev)>: prikaz skupne razdalje,
ki ste jo prevozili z elektri¢nim kolesom (ni ponastavljivo)

- <Trip distance (Razdalja potovanja)>: razdalja, ki ste jo
prevozili od zadnje ponastavitve

Zamenjavo prikazatipko i (1) na racunalniku ali tipko i (10)

na upravljalni enoti pritiskajte, dokler se ne prikaze Zelena

funkcija.

Za ponastavitev moznosti <Trip distance (Razdalja

potovanja)>, <Trip time (Cas voZnje)> in <Avg. speed

(Povpr. hitrost)> odprite eno od teh moznosti in nato drzite

tipko RESET (6), dokler se prikaz ne ponastavi na nic. S tem

so ponastavljene tudi vrednosti obeh drugih funkcij.

Za ponastavitev prikaza <Max. speed (Najv. hitrost)>

odprite to funkcijo in pritiskajte tipko RESET (6), dokler se

prikaz ne ponastavi na nic.

Zaponastavitev prikaza <Range (Obmocje)> odprite to

funkcijo in pritiskajte tipko RESET (6), dokler se prikaz ne

ponastavi na tovarnisko nastavitev.

Ce ratunalnik odstranite iz drzala (4), ostanejo vse vrednosti

funkcij shranjene in jih je mogoce ponovno prikazati.

Prikaz/prilagoditev osnovnih nastavitev

Osnovne nastavitve lahko prikaZete in spreminjate ne glede
nato, ali je racunalnik namescen v drzalo (4) ali ne. Nekatere
nastavitve je mogoce videti in spreminjati le, ko je ra¢unalnik
namescen. Glede na opremo elektri¢nega kolesa lahko
manjkajo nekatere tocke menija.

Za dostop do menija osnovnih nastavitev drzite tipko RESET
(6) in tipko i (1), dokler se na prikazu besedila (d) ne izpise
<Configuration (Nastavitve)>.

Za preklop med osnovnimi nastavitvami tipko i (1) na
ra¢unalniku pritiskajte, dokler se ne prikaze Zelena osnovna
nastavitev. Ceje racunalnik namescen v drzalo (4), lahko
pritisnete tudi tipko i (10) na upravljalni enoti.

Ce zelite spreminjati osnovne nastavitve, pritisnite za
zmanj$anje oz. listanje navzdol tipko za vklop/izklop (5)
poleg prikaza - za povecanje oz. listanje navzgor pa tipko za
lu¢ - (2) poleg prikaza +. Ce je racunalnik namescen v drzalo
(4), potem lahko spremembo izvedete tudi s tipkama - (11)
in +(12) na upravljalni enoti.

Ce zelite zapustiti funkcijo in shraniti spremenjeno
nastavitev, pritisnite tipko RESET (6) in jo drzite 3 sekunde.
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Na izbiro imate naslednje osnovne nastavitve:

- <= Clock + (ura)>: nastavitev trenutnega casa. Ce boste
na tipke za nastavitev pritisnili za dlje Casa, boste izbiro
Casa pospesili.

- <= Wheel circum. + (obseg kolesa)>: vrednost, ki jo je
prednastavil proizvajalec, lahko spremenite za +5 %. Ta
menijska tocka je prikazana le, ko je ra¢unalnik nameséen
vdrzalo.

- <-English + (Angles¢ina)>: spreminjate lahko jezik
prikaza besedila. Na izbiro imate naslednje jezike:
nemscina, anglescina, francoscina, $panscina,
italijans¢ina, portugalscina, Svedscina, nizozemscinain
danscina.

- <= Unit km/mi + (Enota km/mi)>: nastavite lahko
hitrost in razdaljo v kilometrih ali miljah.

- <-Time format + (Oblika zapisa ¢asa)>: izberete lahko
nacin prikaza ¢asa v 12-urnem ali 24-urnem formatu.

- <- Shift recom. on + (Prip. menjave prestave vklj.)>/
<~ Shift recom. off + (Prip. menjave prestave izklj.)>:
tu lahko vklopite oz. izklopite prikaz priporocila za
spremembo prestave.

- <Power-on hours (Prikaz Stevca obratovalnih ur)>:
prikaz celotnega trajanja kolesarjenja z elektri¢cnim
kolesom (ni ponastavljivo)

- <Displ. vx.x.x.x>: razli¢ica programske opreme
prikazovalnika.

- <DU vx.x.x.x>: razli¢ica programske opreme pogonske
enote. Ta menijska tocka je prikazana le, ko je ra¢unalnik
namescen v drzalo.

- <DU SN xxxxxxx/xxx>: serijska Stevilka pogonske enote.

Ta menijska tocka je prikazana le, ko je ra¢unalnik
namescen v drzalo.

- <DU PN xxxxxxxxxx>: Stevilka delnega tipa pogonske
enote. Ta menijska tocka je prikazana le, ko je racunalnik
namescen v drzalo in ¢e pogonska enota omogoca
Stevilko delnega tipa.

Slovenscina - 5

- <Service MM/YYYY>: ta tocka menija se prikaze, ko
proizvajalec koles doloCi datum servisa.

- <Serv. xx km/mi>: ta tocka menija se prikaze, ko
proizvajalec koles po dolo¢enem ¢asu delovanja kolesa
doloci datum servisa.

- <Bat. vx.x.x.x>: razli¢ica programske opreme
akumulatorske baterije. Ta menijska tocka je prikazana le,
ko je ra¢unalnik names¢en v drzalo. Ce uporabljate
2 akumulatorski bateriji, se zaporedoma prikazeta
razlicici programske opreme obeh akumulatorskih baterij.

- <Bat. PN xxxxxxxxxx>: Stevilka delnega tipa
akumulatorske baterije elektricnega kolesa. Ta menijska
tocka je prikazana le, ko je racunalnik namescen v drzalo
in ¢e akumulatorska baterija elektricnega kolesa omogoca
Stevilko delnega tipa. Ce uporabljate 2 akumulatorski
bateriji, se zaporedoma prikazeta razlicici programske
opreme obeh akumulatorskih baterij.

- <Cha. vx.x.x.x>: razli¢ica programske opreme polnilnika
za polnjenje akumulatorske baterije elektricnega kolesa.
RazliCica programske opreme je prikazana le, ¢e to
polnilnik omogoca.

- Ceje elektricno kolo opremljeno s sistemom ABS, se
prikazejo tudi razlicica programske opreme, serijska
Stevilka in Stevilka delnega tipa ABS.

Prikaz kode napake

Komponente sistema eBike se ves ¢as samodejno

preverjajo. Ce pride do napake, se na prikazu besedila (d)

izpiSe ustrezna koda napake.

Pritisnite poljubno tipko na racunalniku (3) ali na upravljalni

enoti (9), da se vrnete na standardni prikaz.

Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno

izklopi. Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati voZnjo brez

podpore pogona. Pred nadaljnjimi voznjami je treba

elektri¢no kolo preveriti.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblas¢en prodajalec
koles.

Koda Vzrok Ukrepi

410 Ena ali vec tipk racunalnika je blokiranih.  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.
Tipke po potrebi ocistite.

414 Tezava pri povezovanju upravljalne enote  Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav

418 Ena ali ve¢ tipk upravljalne enote je Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.

blokiranih. Tipke po potrebi ocistite.

419 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

422 Tezava s povezavo pogonske enote Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

423 Tezava s povezavo akumulatorske baterije Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav

elektricnega kolesa

424 Napaka v komunikaciji med Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav
komponentami
426 Notranja napaka prekoracitve ¢asa Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se

obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles. Ko je
prisotna ta napaka, v meniju osnovnih nastavitev ni mogoce
odpreti in nastaviti obsega pnevmatik.

Bosch eBike Systems
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Koda Vzrok Ukrepi
430 Notranja akumulatorska baterija Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)
racunalnika je prazna (ne pri BUI350)

431 Napaka razlicice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

450 Notranja napaka programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

460 Napaka na USB-prikljucka Odstranite kabel iz USB-prikljucka na ra¢unalniku. Ce je tezava $e

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

490 Notranja napaka racunalnika Poskrbite za pregled ra¢unalnika

500 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

502 Napaka luci na kolesu Preverite lu¢ in pripadajoce kable. Ponovno zazenite sistem. Ce je

tezava e vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

503 Napaka senzorja hitrosti Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

504 Zaznana je bila napaka signala hitrosti. Preverite poloZaj magneta na naperi in ga po potrebi popravite.
Preverite, ali je pri$lo do napake (Tuning). Podpora za pogon se
zmanjsa.

510 Notranja napaka senzorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

511 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

530 Napaka akumulatorske baterije Izklopite elektri¢no kolo, odstranite akumulatorsko baterijo

elektri¢nega kolesa in jo ponovno vstavite. Ponovno zaZenite
sistem. Ce je teZava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

531 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
540 Napaka temperature Elektricno kolo je zunaj dovoljenega temperaturnega obmocja.

Izklopite sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na
dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

550 Zaznan je bil nedovoljen porabnik. Odstranite porabnik. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

580 Napaka razlicice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
591 Napaka pri preverjanju pristnosti Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

ponovno namestite. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

592 Nezdruzljiva komponenta Namestite zdruzljiv prikazovalnik. Ce je tezava e vedno prisotna,
se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
593 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se

obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
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Koda Vzrok Ukrepi

595,596  Napaka v komunikaciji Preverite elektricno napeljavo do menjalnika in ponovno zazenite
sistem. Ce je tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

602 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
603 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
605 Napaka temperature akumulatorske Akumulatorska baterija je zunaj dovoljenega temperaturnega
baterije obmodja. Izklopite sistem eBike, da akumulatorsko baterijo

ohladite ali segrejete na dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite
sistem. Ce je tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

606 Zunanja napaka akumulatorske baterije  Preverite oZi¢enje. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno
prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih
koles.

610 Napaka napetosti akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

620 Napaka polnilnika Zamenijajte polnilnik. Obrnite se na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

640 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

655 Veckratna napaka akumulatorske baterije  Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

ponovno namestite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

656 Napaka razli¢ice programske opreme Obrnite se na svojega trgovca za Boschev sistem eBike,
da bo posodobil programsko opremo.

XX Napaka pri komponentah drugih Upostevajte navedbe v navodilih za uporabo proizvajalca
proizvajalcev komponente.

800 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

810 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
kolesa

820 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sprednjega kolesa

821...826  Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
sprednjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lu¢ka ABS mora ugasniti. Ce je tezava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plos¢a senzorja morda ni prisotna, je v
! P ! elektricnih koles.

pokvarjena ali napacno namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pogoji vozZnje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
830 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
zadnjega kolesa
831 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
833...835 zadnjegakolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lu¢ka ABS mora ugasniti. Ce je tezava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plos$¢a senzorja morda ni prisotna, je v
! P ) elektricnih koles.

pokvarjena ali napacno namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pogoji voznje, npr. voznja po zadnjem
kolesu
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Koda Vzrok Ukrepi

840 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

850 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

860, 861 Napaka v napajanju Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

870,871 Napaka v komunikaciji Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se

880 obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

883...885

889 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

890 Opozorilna lu¢ka je pokvarjena ali manjka; Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

sistem ABS morda ne deluje.
ni Notranja napaka racunalnika Ponovno zazenite sistem eBike tako, da ga izklopite in ponovno
prikaza vklopite.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

Nobene komponente, vklju¢no s pogonsko enoto, ne

potopite v vodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.

Za ¢iscenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo

navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled sistema eBike

(npr.: mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Dodatno lahko proizvajalec kolesa ali prodajalec kolesa

termin servisa doloci na podlagi ¢asa delovanja in/ali

Casovnega obdobja. V tem primeru vam racunalnik po

vsakem vklopu 4 sekunde prikazuje datum termina za servis.

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na

pooblascenega prodajalca koles.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vprasaniji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblascenimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Odlaganje
E‘ 7 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,

pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Odsluzene elektricne naprave

(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene

ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije

(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B ZbiratiloCeno in jih okolju prijazno reciklirati.

Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektri¢nega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezplaéno, ali zbiralis¢u
odpadkov.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar ifili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Neka vam prikaz na putnom rac¢unalu ne odvraca
pozornost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti promjenu
rezima rada u putno racunalo, zaustavite se i unesite
odgovarajuée podatke.

» Putno racunalo ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-
bicikl podignete drzeci putno racunalo, mozete
nepovratno ostetiti putno racunalo.

» Pri uporabi pomoci pri guranju pobrinite se da mozete
kontrolirati i sigurno drzati e-bicikl u svakom
trenutku. Pomo¢ pri guranju moze se prekinuti u
odredenim uvjetima (npr. prepreka na pedali ili sluc¢ajno
skliznuce s tipke na upravljackoj jedinici). E-bicikl moze
se iznenada pomaknuti natrag prema vamaili se
prevrnuti. To predstavlja opasnost za korisnika posebno
ako postoji dodatno opterecenje. Nemojte dovesti e-
bicikl s pomodi pri guranju u situacije u kojima ne mozete
drzati e-bicikl vlastitom snagom!

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Putno racunalo Intuvia je predvideno za upravljanje Bosch
eBike sustavom i za prikaz podataka o voznii.

Osim ovdje prikazanih funkcija mozZe se dogoditi da se u

svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

Svi prikazi dijelova bicikla osim pogonske jedinice, putnog
rac¢unala ukl. upravljacku jedinicu, senzora brzine i
pripadajucih nosaca su shematski i mogu odstupati kod
vaseg e-bicikla.

(1) Tipka za funkciju prikaza i

(2) Tipka za svjetlo bicikla

(3) Putno racunalo

(4) Nosac putnog racunala

(5) Tipka za ukljucivanje/isklju¢ivanje putnog racunala

(6) Tipka RESET

Hrvatski - 1

(7) USB uti¢nica
(8) Zastitna kapica USB uti¢nice
(9) Upravljacka jedinica
(10) Tipka za funkciju prikaza i na upravljackoj jedinici

(11) Tipka za odabir prethodnog rezima rada/listanje
prema dolje -

(12) Tipka za odabir sljedeéeg reZima rada/listanje
prema gore +

(13) Tipka za pomoé pri guranju WALK®”
(14) Blokada putnog racunala
(15) Vijak za blokiranje putnog racunala
USB kabel za punjenje (Micro A - Micro B)”
a) nije dostupna u svim zemljama
b) nije prikazan na slici, moZe se kupiti kao pribor
Prikazni elementi na putnom racunalu
(a) Prikaz rezima rada pogonske jedinice
(b) Prikaz rezimarada
(c) Prikaz svjetla
(d) Prikaz teksta
(e) Prikaz vrijednosti
(f) Prikaz tahometra
(g) Preporuka za mijenjanje stupnja prijenosa: visi
stupanj
(h) Preporuka za mijenjanje stupnja prijenosa: nizi
stupanj
(i) Prikaz stanja napunjenosti baterije

Tehnicki podaci
Putno racunalo Intuvia
Kod proizvoda BUI255
Struja punjenja USB mA 500
prikljucka maks.
Napon punjenja USB \% 5
prikljucka
USB kabel za punjenje 1270016 360
Radna temperatura C -5...+40
Temperatura skladiStenja ~ °C +10...+40
Temperatura punjenja C 0...+40
Litij-ionska interna \% 3,7
baterija mAh 230
Vrsta zatite ® IP54 (zati¢eno od
prasine i prskanja vode)
TeZina cca. kg 0,15

A) nije u standardnom opsegu isporuke
B) kada je zatvoren USB poklopac
Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi http://www.freertos.org).

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 2

Montaza

Stavljanje i vadenje baterije

Za umetanije eBike baterije u e-bicikl i za vadenje procitajte i
pridrZavajte se uputa za uporabu baterije.

Stavljanje i vadenje putnog racunala

(vidjeti sliku A)

Za stavljanje putnog racunala (3) gurnite ga s prednje
strane u nosac (4).

Zavadenje putnog racunala (3) pritisnite blokadu (14) i
gurnite ga prema naprijed iz nosaca (4).

» Kada parkirate e-bicikl, skinite putno racunalo.

Postoji moguénost da putno racunalo u nosacu osigurate od
vadenja. U tu svrhu demontirajte nosac (4) s upravljaca.
Stavite putno racunalo u nosac. Uvijte vijak za blokiranje
(15) (navoj M3, duzina 8 mm) s donje strane u predvideni
navoj nosaca. Ponovno montirajte nosac na upravljac.
Napomena: Vijak za blokiranje nije zastita od krade.

Rad

Preduvjeti

Sustav eBike mozZete aktivirati samo ako su ispunjeni sljededi

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Putno racunalo je ispravno umetnuto u nosac (vidi
L»Stavljanje i vadenje putnog racunala (vidjeti sliku A)
Stranica Hrvatski - 2).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi upute za uporabu
pogonske jedinice).

«
s

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece moguénosti:

- Ako je putno racunalo prilikom umetanja u nosac ve¢
ukljuceno, tada se eBike sustav ukljucuje automatski.

- Kod umetnutog putnog racunala i eBike baterije jednom
kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje putnog
racunala.

- Kod umetnutog putnog racunala pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje eBike baterije (moguca su
specificna rjesenja proizvodaca bicikala kod kojih ne
postoji pristup tipki za ukljucivanje/iskljuCivanje baterije;
vidi upute za uporabu baterije).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije

pomo¢ pri guranju ili u rezimu rada OFF). Snaga motora

ravna se prema namjestenom rezimu rada.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili

kada postignete brzinu od 25/45 km/h, eBike pogon

iskljucuje rezim rada. Pogon se automatski ponovno
uklju¢uje kada nagazite pedale i kada je brzina ispod

25/45 km/h.

Za iskljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece mogucnosti:

- Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje putnog
racunala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje baterije (moguca su specificna riesenja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
ukljucivanje/iskljucivanje baterije; vidi upute za uporabu
proizvodaca bicikala).

- Izvadite putno racunalo iz nosaca.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike

pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) i ako ne

pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinice,
eBike sustav iskljucuje se automatski.

eShift (opcionalno)

Pod pojmom eShift podrazumijeva se povezivanje
elektronskih sustava za mijenjanje stupnja prijenosa u eBike
sustav. eShift komponente su elektricno povezane s
pogonskom jedinicom od strane proizvodaca. Rukovanje
elektronskim sustavima za mijenjanje stupnja prijenosa je
opisano u zasebnim uputama za uporabu.

Elektri¢no napajanje putnog racunala

Ako je putno racunalo umetnuto u nosac (4), ako je dovoljno
napunjena eBike baterija umetnuta u e-bicikl i ako je ukljucen
eBike sustav, tada se putno racunalo napaja preko eBike
baterije.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (4), elektri¢no
napajanije se vrsi preko unutarnje baterije. Ako je slaba
unutarnja baterija prilikom ukljucivanja putnog racunala, na
prikazu teksta se pojavljuje u trajanju od 3 s <Attach to bike
(Spoji s biciklom)> (d). Zatim se putno racunalo ponovno
iskljucuje.

Za punjenje unutarnje baterije ponovno stavite putno
racunalo u nosac (4) (ako je umetnuta baterija u e-bicikl).
Ukljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljucivanje/
isklju¢ivanje baterije (vidi upute za uporabu baterije).

Putno racunalo mozete puniti i pomocu USB prikljucka.
Otvorite zastitnu kapicu (8). Utaknite komercijalni USB
punjac ili USB priklju¢ak racunala (napon punjenja 5 V:
maks. struja punjenja 500 mA) u USB uti¢nicu (7) putnog
racunala preko odgovarajuceg USB kabela. Na prikazu teksta
(d) putnog racunala se pojavljuje <USB connected (USB
spojen)>.

Ukljucivanje/iskljucivanje putnog racunala

Za ukljucivanje putnog racunala kratko pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (5). Putno racunalo mozete (u
slucaju dovoljno napunjene unutarnje baterije) ukljuciti i ako
nije umetnuto u nosac.

Za iskljucivanje putnog racunala pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (5).

Ako putno racunalo nije umetnuto u nosac, ono se zbog
ustede energije iskljucuje automatski nakon 1 min bez
pritiska na tipku.
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» Ako e-bicikl necete koristiti nekoliko tjedana, izvadite
putno raéunalo iz nosaéa. Cuvajte putno ratunalo na
suhom mjestu i na sobnoj temperaturi. Redovito napunite
bateriju putnog racunala (najkasnije svaka 3 mjeseca).

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti baterije (i) pokazuje stanje
napunjenosti eBike baterije, a ne unutarnje baterije putnog
racunala. Stanje napunjenosti eBike baterije mozete takoder
oCitati na LED lampicama na bateriji.

Na prikazu (i) svaka gredica simbola baterije odgovara oko
20 % kapaciteta baterije:

IIIIN]  eBike baterija je potpuno napunjena.
1 1 eBike bateriju je potrebno napuniti.
1  LED lampice za prikaz stanja napunjenosti

baterije se gase. Kapacitet za pomo¢ pogona je
potroSen i pomoc se polako isklju¢uje. Preostali
kapacitet je raspoloziv za svjetlo na biciklu i
putno racunalo, a prikaz treperi. Kapacitet
eBike baterije je dostatan za rad svjetla na
biciklu otprilike 2 sata. Ostali potrosaci (npr.
automatski mjenjac, punjenje vanjskih uredaja
na USB prikljucak) ovdje nisu uzeti u obzir.
Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (4), zadnje prikazano
stanje napunjenosti baterije ostaje pohranjeno. Ako e-bicikl
radi s dvije baterije, onda prikaz stanja napunjenosti baterije
(i) pokazuje stanje napunjenosti obje baterije.

g B _%E Ako se na e-biciklu s dvije umetnute
=-=_| « baterije pune obje baterije na biciklu,

onda se na zaslonu prikazuje napredak
punjenja obje baterije (naslici je
prikazano punjenje lijeve baterije).
Pomocu trepereceg prikaza na bateriji
mozete prepoznati koja od ove dvije
baterije se upravo puni.

Namjestanje rezimarada

Na upravljackoj jedinici (9) mozete namjestiti rezim kod
pedaliranja s eBike pogonom. Rezim rada moZete uvijek
promijeniti, ¢ak i za vrijeme voznje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji moguc¢nost da
jerezim rada predpodesen i da se ne moze promijeniti.
Takoder postoji moguc¢nost odabira manjeg broja rezima
rada od ovdje navedenih.

Sljedeci rezimi rada su maksimalno raspoloZivi:

- OFF: Pomo¢ motora je iskljucena, eBike mozZete voziti kao
normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri guranju ne
moZete ukljuciti u ovom reZimu rada.

- ECO: ucinkovita pomo¢ kod maksimalne ucinkovitosti, za
maksimalni domet

- TOUR/TOUR+:

TOUR: ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom
TOUR+: dinamicka pomoc za prirodnu i sportsku voznju
(samo s eMTB)

Hrvatski - 3

- SPORT/eMTB:
SPORT: snazna pomo¢, za sportsku voznju po brdovitom
terenu kao i u gradskom prometu
eMTB: optimalna pomoc¢ na svakom terenu, sportsko
pokretanje, pobolj$ana dinamika, maksimalne
performanse (eMTB dostupan samo u kombinaciji s
pogonskim jedinicama BDU250P CX, BDU365, BDU450
CXiBDU480 CX. Eventualno je potrebno aZuriranje
softvera.)
- TURBO: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju
Za odabir sljedeceg rezima rada pritisnite tipku + (12) na
upravljackoj jedinici nekoliko puta sve dok se ne pojavi
Zeljeni rezim rada na prikazu (b), a za odabir prethodnog
rezima rada pritisnite tipku - (11).
Pozvana snaga motora se pojavljuje na prikazu (a).
Maksimalna snaga motora ovisi 0 odabranom rezimu rada.
Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (4), zadnji prikazani
rezim rada ostaje pohranjen, prikaz (a) snage motora ostaje
prazan.

Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja
prijenosa

Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve
prijenosa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa
za uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na nacin mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko smanjite pritisak pedale. Na ovaj nacin cete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time ¢ete smanjiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa mozete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Stoga slijedite preporuke za mijenjanje stupnja prijenosa
koje se pojavljuju na zaslonu prikazima (g) i (h). Ako se
pojavi prikaz (g), trebate promijeniti u visi stupanj s nizom
kadencom. Ako se pojavi prikaz (h), trebate odabrati nizi
stupanj s viSom kadencom.

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike
sustava, mozete istodobno ukljuciti i iskljuciti prednje svjetlo
i straznje svjetlo bicikla na putnom racunalu pritiskom na
tipku za svjetlo bicikla (2).

Prije pocetka voznje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Prilikom ukljucivanja svjetla na prikazu teksta se

pojavljuje <Lights on (Uklju¢i svjetla)>, a prilikom
iskljucivanja svjetla <Lights off (Iskljuci svjetla)> u trajanju
od otprilike 1 s (d). Kod ukljucenog svjetla se prikazuje
simbol svjetla (c).

Putno racunalo pohranjuje status svjetlai prema
pohranjenom statusu po potrebi aktivira svjetlo nakon
ponovnog pokretanja.

Ukljucivanje i iskljucivanje svjetla na biciklu ne utjece na
osvjetljenje pozadine zaslona.

Bosch eBike Systems
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Ukljucivanje/iskljucivanje pomoci pri guranju
Pomoc pri guranju moze vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi o ubacenom stupnju prijenosai
moze dosegnuti najvise 6 km/h.

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomodi pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju kratko pritisnite tipku

WALK na svojem putnom rac¢unalu. Nakon ukljucivanja u

roku od 10 s pritisnite tipku + i drZite je pritisnutu. Ukljucuje

se pogon e-bicikla.

Napomena: Pomoc pri guranju ne mozZete ukljuciti u reZzimu

rada OFF.

Pomo¢ pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku +,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed kocenja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Nacin rada pomodi pri guranju podlijeZe propisima

specifi¢nima za zemlju i stoga moZe odstupati od gore

navedenog opisa ili se moZe deaktivirati.

Elektri¢no napajanje vanjskih uredaja pomocu

USB prikljucka

Pomocu USB priklju¢ka moZe raditi ili se puniti vecina

uredaja Cije je elektricno napajanje moguce putem USB (npr.

razni mobilni telefoni).

Preduvjet za punjenije je da su u e-bicikl umetnuti putno

racunalo i dovoljno napunjena baterija.

Otvorite zastitnu kapicu (8) USB prikljucka na putnom

racunalu. USB prikljucak spojite s USB uti¢nicom (7) na

putnom racunalu preko USB kabela za punjenje Micro A -

Micro B (moze se kupiti kod Bosch trgovca elektricnih

bicikala).

Nakon odvajanja potrosaca trebate ponovno pazljivo

zatvoriti USB prikljucak zastitnom kapicom (8).

» USB prikljucak nije vodootporan uticni spoj. Prilikom
voznje po kisi ne smije biti prikljucen vanjski uredaj, a
USB prikljucak mora biti zatvoren zastitnom
kapicom (8).

Pozor: Priklju¢eni potrosaci mogu utjecati na domet

e-bicikla.

Prikazi i postavke putnog racunala

Putno racunalo ne podrzava ovaj jezik u pogledu tekstova
sucelja. Stoga se u ovim uputama za uporabu prikazuju
tekstovi sucelja na engleskom s objasnjenjem na jeziku
zemlje.

Prikaz brzine i udaljenosti

Na prikazu tahometra (f) uvijek se prikazuje trenutna
brzina.

Na prikazu funkcije (kombinacija prikaza teksta (d) i

prikaza vrijednosti (e)) postoji mogucnost odabira sljedecih

funkcija:

- <Clock (Sat)>: trenutno vrijeme

- <Max. speed (Maks. brzina)>: maksimalna brzina
postignuta od posljednjeg resetiranja

- <Avg. speed (Prosjecna brzina)>: prosjecna brzina
postignuta od posljednjeg resetiranja

- <Trip time (Vrijeme voznje)>: vrijeme voznje od
posljednjeg resetiranja

- <Range (Domet)>: predvideni domet postojeceg
punjenja baterije (u istim uvjetima kao primjerice rezim
rada, profil dionice itd.)

- <Odometer (Predeni put)>: prikaz ukupne udaljenosti
prijedene s e-biciklom (ne mozZe se resetirati)

- <Trip distance (Udaljenost)>: udaljenost prijedena od
posljednjeg resetiranja

Za promjenu prikaza funkcije pritisnite tipku i (1) na

putnom racunalu ili tipku i (10) na upravljackoj jedinici

nekoliko puta sve dok se ne pojavi Zeljena funkcija.

Zaresetiranje funkcije <Trip distance (Udaljenost)>, <Trip

time (Vrijeme voznje)> i <Avg. speed (Prosjecna

brzina)> promijenite na jednu od ove tri funkcije, a zatim

pritisnite tipku RESET (6) nekoliko puta sve dok se prikaz ne

vrati na nulu. Time su resetirane i vrijednosti druge dvije

funkcije.

Zaresetiranje funkcije <Max. speed (Maks. brzina)>

promijenite na ovu funkciju, a zatim pritisnite tipku RESET

(6) nekoliko puta sve dok se prikaz ne vrati na nulu.

Zaresetiranje funkcije <Range (Domet)> promijenite na

ovu funkciju, a zatim pritisnite tipku RESET (6) nekoliko puta

sve dok se prikaz ne resetira na vrijednost tvornicke

postavke.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (4), sve vrijednosti

funkcija ostaju pohranjene te se mogu i dalje prikazivati.

Prikaz/prilagodavanje osnovnih postavki

Osnovne postavke mogu se prikazati i promijeniti neovisno o
tome je li putno racunalo umetnuto u nosac (4) ili nije. Neke
postavke se mogu vidjeti i promijeniti samo kod umetnutog
putnog racunala. Ovisno o opremi vaseg e-bicikla mogu
nedostajati neke tocke izbornika.

Kako biste dosli u izbornik osnovne postavke, istodobno
pritisnite tipku RESET (6) i tipku i (1) nekoliko puta sve dok
se ne pojavi prikaz teksta (d) <Configuration (postavke)>.
Za promjenu osnovnih postavki pritisnite tipku i (1) na
putnom racunalu nekoliko puta sve dok se ne prikaze zeljena
osnovna postavka. Ako je putno ra¢unalo umetnuto u nosac
(4), mozete pritisnuti i tipku i (10) na upravljackoj jedinici.
Kako biste promijenili osnovne postavke, za odabir
prethodnog rezima rada odnosno za listanje prema dolje
pritisnite tipku za ukljuivanje/iskljucivanje (5) uz prikaz - li
za odabir sljedeceg rezima rada odnosno za listanje prema
gore pritisnite tipku za svjetlo (2) uz prikaz +. Ako je putno
racunalo umetnuto u nosac (4), tada je moguce promijeniti
postavke i pritiskom na tipku = (11) odn. +(12) na
upravljackoj jedinici.
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Za napustanje funkcije i pohranjivanje promijenjene
postavke, pritisnite tipku RESET (6) u trajanjuod 3 s.

Postoji moguénost odabira sljedecih osnovnih postavki:

<~ Clock + (Sat)>: Mozete namjestiti trenutno vrijeme.
Duzim pritiskom na tipke za namjestanje brze cete
promijeniti vrijeme.

<= Wheel circum. + (Opseg kotaca)>: Mozete
promijeniti vrijednost opsega kotaca za +5 % koju je
prethodno podesio proizvodac. Ova tocka izbornika se
prikazuje samo kada je putno racunalo umetnuto u nosac.
<~ English + (Engleski)>: MoZete promijeniti jezik
prikaza teksta. MoZete odabrati sljedece jezike: njemacki,
engleski, francuski, $panjolski, talijanski, portugalski,
Svedski, nizozemski i danski.

<= Unit km/mi + (Jedinica km/mi)>: MoZete zatraziti
prikaz brzine i udaljenosti u kilometrima ili miljama.

<~ Time format + (Format sata)>: MoZete zatraziti
prikaz vremena u 12-satnomiili 24-satnom formatu.

<~ Shift recom. on + (UKlj. prepor. promj. brzine)>/
<~ Shift recom. off + (Isklj. prepor. promj. brzine)>:
Mozete ukljuciti odnosno iskljuciti prikaz preporuke za
mijenjanje stupnja prijenosa.

<Power-on hours (Broj satova rada)>: Prikaz ukupnog
trajanja voznje s e-biciklom (ne moze se promijeniti)
<Displ. vx.x.x.x>: Ovo je verzija softvera zaslona.

<DU vx.x.x.x>: Ovo je verzija softvera pogonske jedinice.
Ova to¢ka izbornika se prikazuje samo kada je putno
racunalo umetnuto u nosac.

<DU SN xxxxxxx/xxx>: Ovo je serijski broj pogonske
jedinice. Ova tocka izbornika se prikazuje samo kada je
putno racunalo umetnuto u nosac.

<DU PN xxxxxxxxxx>: Ovo je tipski broj dijela pogonske
jedinice. Ova tocka izbornika se prikazuje samo kada je
putno ra¢unalo umetnuto u nosac i kada je za pogonsku
jedinicu raspoloziv tipski broj dijela.
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<Service MM/YYYY>: Ova tocka izbornika se prikazuje
kada je proizvodac bicikala odredio fiksni termin servisa.
<Serv. xx km/mi>: Ova tocka izbornika se prikazuje kada
je proizvodac bicikala odredio fiksni termin servisa nakon
postizanja odredene kilometraze.

<Bat. vx.x.x.x>: Ovo je verzija softvera baterije. Ova
tocka izbornika se prikazuje samo kada je putno racunalo
umetnuto u nosac. Prilikom uporabe 2 baterije navodi se
verzija softvera obje baterije jedna za drugom.

- <Bat. PN xxxxxxxxxx>: Ovo je tipski broj dijela eBike
baterije. Ova tocka izbornika se prikazuje samo kada je
putno racunalo umetnuto u nosac i kada je za eBike
bateriju raspoloziv tipski broj dijela. Prilikom uporabe

2 baterije navodi se verzija softvera obje baterije jedna za
drugom.

<Cha. vx.x.x.x>: Ovo je verzija softvera punjaca kojim se
punila eBike baterija. Prikazuje se samo kada je za punja¢
raspoloZiva verzija softvera.

Ako je e-bicikl opremljen sustavom ABS, prikazuju se i
verzija softvera, serijski broj i tipski broj dijela sustava
ABS.

Indikator koda greske

Komponente eBike sustava se stalno provjeravaju
automatski. Ako se utvrdi greska, na prikazu teksta (d) se
pojavljuje odgovarajuci kdd greske.
Pritisnite bilo koju tipku na putnom racunalu (3) ili na
upravljackoj jedinici (9) za povratak na standardni prikaz.
Ovisno o vrsti greSke pogon se po potrebi iskljucuje
automatski. Nastavak voznje bez rezima rada s pogonom je
uvijek moguc. Prije bilo koje daljnje voznje treba provjeriti e-
bicikl.
» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Kod Uzrok Pomo¢
410 Blokirana je jednaili viSe tipki na putnom  Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene
racunalu. prljavstine. Po potrebi oCistite tipke.
414 Problem u spajanju upravljacke jedinice  Dajte provijeriti prikljucke i spojeve
418 Blokirana je jedna ili viSe tipki na Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene
upravljackoj jedinici. prljavstine. Po potrebi oCistite tipke.
419 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
422 Problem u spajanju pogonske jedinice Dajte provijeriti prikljucke i spojeve
423 Problem u spajanju eBike baterije Dajte provjeriti prikljucke i spojeve
424 Greska u komunikaciji medu Dajte provjeriti prikljucke i spojeve
komponentama
426 Interna greska prekoracenja vremena Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala. Kod ove
greske nije mogude zatraziti prikaz opsega gume u izborniku
Osnovne postavke ili ga prilagoditi.
430 Interna baterija putnog racunala je prazna  Napunite putno racunalo (u nosacu ili pomoc¢u USB prikljucka)
(ne kod BUI350)
431 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
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Kod Uzrok Pomo¢

440 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

450 Interna softverska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

460 Greska na USB prikljucku lzvucite kabel iz USB priklju¢ka putnog racunala. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

490 Interna greska putnog racunala Dajte provijeriti putno racunalo

500 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

502 Greska svjetla na biciklu Provjerite svjetlo i pripadajuce kabliranje. Ponovno pokrenite

sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

503 Greska senzora brzine Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

504 Prepoznata manipulacija signalom brzine. Provjerite poloZaj magneta Zbice i po potrebi ga namjestite.
Provjerite manipulaciju (Tuning). Smanjuje se pomoc pogona.

510 Interna greska senzora Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

511 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

530 Greska baterije Iskljucite e-bicikl, izvadite eBike bateriju te ponovno umetnite

eBike bateriju. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

531 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
540 Temperaturna greska E-bicikl se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste pogonsku jedinicu ostavili da se ohladi ili
zagrije u dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaeg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

550 Prepoznat je nedopusteni potrosac. Uklonite potrosac. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

580 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

591 Greska autentifikacije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

592 Inkompatibilna komponenta Rabite kompatibilni zaslon. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

593 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

595,596  Greska u komunikaciji Provjerite kabliranje do mjenjaca i ponovno pokrenite sustav. Ako

problem i dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca
elektricnih bicikala.

602 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

603 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

605 Temperaturna greska baterije Baterija se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste bateriju ostavili da se ohladi ili zagrije u
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Hrvatski - 7

Kod Uzrok Pomo¢
dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite sustav. Ako
problem i dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

606 Eksterna greska baterije Provjerite kabliranje. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

610 Naponska greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

620 Greska punjaca Zamijenite punjac. Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

640 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

655 ViSestruka greska baterije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.
Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

656 Greska u verziji softvera Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala kako
biizvrsio azuriranje softvera.

XX Greska kod komponenti drugih Pridrzavajte se podataka u uputama za uporabu odgovarajuceg

proizvodaca proizvodac¢a komponenti.

800 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

810 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

kotaca

820 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

prednjeg kotaca

821...826  Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voZnju najmanje 2

prednjeg kotaca minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i

Ploca senzora mozda ne postoji, nije
ispravna ili je pogresno montirana; znatno

razliciti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje

npr. voznja na straznjem kotacu

dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

830 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
straznjeg kotaca
831 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voznju najmanje 2

833...835 straznjeg kotaca

Plo¢a senzora mozda ne postoji, nije
ispravnaiili je pogresno montirana; znatno

razli¢iti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje

npr. voznja na straznjem kotacu

minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

840 Interna greska sustava ABS

Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

850 Interna greska sustava ABS

Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

860,861  Greska unapajanju

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

870,871 Greska u komunikaciji

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,

880 kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
883...885
889 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
890 Kontrolna lampica ABS je neispravna ili Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
nedostaje; mozda ne radi sustav ABS.
Bosch eBike Systems 43 1270020 XBI|(29.11.2021)



Hrvatski - 8

Kod Uzrok Pomo¢
nema Interna greska putnog racunala Ponovno pokrenite eBike sustav na nacin da ga iskljucite i ponovno
prikaza ukljucite.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iscenje

Sve komponente ukljucujuéi i pogonsku jedinicu ne smijete

uroniti u vodu ili Cistiti vodom pod tlakom.

Za ¢iscenje svojeg putnog racunala koristite meku krpu

navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za Cis¢enje.

Najmanje jednom godisnje dajte svoj eBike sustav na

tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije

softvera sustava).

Proizvodac ili trgovac bicikala mogu termin servisa dodatno

bazirati na kilometrazi i/ili vremenskom periodu. U tom

slucaju ¢e vam putno racunalo prikazati termin servisa u

trajanju od 4 s nakon svakog ukljucivanja.

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu

bicikala.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosa¢
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Zbrinjavanje
'?7 Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj.
VL upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,

pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.
E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji viSe nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

B baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikala ili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

1270020XBI|(29.11.2021) a4

Bosch eBike Systems


http://www.bosch-ebike.com

45



46



BOSCH

Purion
BUI215

9

hu Eredeti hasznélati utasitas
sl Originalna navodila za uporabo
hr  Originalne upute za uporabu

47



2|

N :Fh.: {8

(g

(@)

(1)

1270020 XBP|(23.11.2021)

48

Bosch eBike Systems




Bosch eBike Systems 49 1270020 XBP|(23.11.2021)




4

1270020XBP|(23.11.2021) 50 Bosch eBike Systems



Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és
utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-
litéshez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési titmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja
a figyelmét. Ha nem kizarolag a kozlekedésre 6sszponto-
sitja a figyelmét, megnoveli a baleseti kockazatot. Ha a ta-
mogatdsi szint megvaltoztatasan kiviil valamilyen més
adatot akar bevinni a fedélzeti szamitogépbe, alljon meg
és igy adja be a megfelel6 adatokat.

» Allitsa tigy be a kijelzd fényerejét, hogy a fontos infor-
maciokat, mint példaul a sebesség vagy a figyelmezte-
t6 jelek, megfelelden észlelhesse. Ha a kijelzG fényereje
helyteleniil van bedllitva, ez veszélyes helyzetekhez vezet-
het.

» Atolasi segitség hasznalata soran gondoskodjon ar-
rél, hogy mindig az uralma alatt tartsa és biztonsago-
san tartani tudja az eBike-ot. A tolasi segitség bizonyos
koriilmények kozott sziinetelhet (példaul ha a pedal egy
akadalyba iitkozik, vagy ha az ujja véletleniil lecstszik a
kezel6 egység gombjardl). Az eBike hirtelen hatrafelé, az
On iranyaban is elkezdhet mozogni, vagy hirtelen oldalra
is délhet. Ez kiilondsen tovabbi terhek felrakasahoz je-
lenthet kockazatot a felhasznald szamara. Ne hozza az
eBike-ot a tolasi segitséggel olyan helyzetekbe, amelyek-
ben a sajat erejébdl nem tudja megtartani az eBike-ot!

» Kémiai égési sériilések veszélye! Tartsa tavol a gyere-
kektdl a gombelemeket. A termék egy litium-gombele-
met tartalmaz. Ha valaki lenyel egy Uj vagy egy hasznalt li-
tium-gombelemet, vagy az mas mddon a testébe jut, ez
sulyos belsd sériilésekhez és 2 dran beliili halalhoz vezet-
het.

» Mindig teljesen zarja le az elemfiokot. Ha az elemfidkot
nem lehet biztonsagosan bezarni, akkor a terméket ne
hasznalja tovabb és vegye ki a gombelemet.

» Tartsa tavol a gombelemeket a gyerekektdl. Ha fennall
agyanu, hogy valaki lenyelt, vagy a testének egy masik
nyilasaba bevezetett egy gombelemet, azonnal menjen
orvoshoz.

» A gombelemeket el6irasszeriien artalmatlanitsa. A
hasznalt gombelemek szintén okozhatnak sériiléseket.

Magyar - 1

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Az Purion fedélzeti computer a Bosch eBike rendszer vezér-
|ésére és a menetadatok megjelenitésére szolgal.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes brai az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggden kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltél.

(1) Fedélzeti computer be-/kikapcsold gomb
(2) WALK tolési segitség gomb®
(3) Afedélzeti computer rogzitocsavarja
(4) Fedélzeti szamitogép tartd
(5) Tamogatas csokkenté gomb -
(6) Tamogatas novel6 gomb +
(7) Kijelzd
(8) Az USB-csatlakozd véddsapkaja
(9) USB diagndzis csatlakozohiively (csak karbantartas
céljara)
(10) Akkumulatorfiokfedél
a) nem minden orszagban kaphato
Fedélzeti szamitogép kijelz6 elemek
(a) Sebességmérd kijelzd
(b) Kijelzés km/h egységgel
(c) Kijelzés mph egységgel
(d) Teljes tavolsag kijelzése TOTAL
(e) Hatotavolsag kijelzése RANGE
(f) Szerviz kijelzése +
(g) Akkumulator feltoltési szintjelz6 display
(h) Vilagitas kijelzése
(i) Atamogatasi szint kijelzése/érték kijelzése
(j) Utszakasz kijelzése TRIP

Bosch eBike Systems 51
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Magyar - 2

Miiszaki adatok

Termékkod BUI215
Akkumulétorok ¥ 2x3VCR2016
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10... +40

IP54 (por és froccsend
viz ellen védett kivitel)

Suly, kb. kg 0,1

A) Azt javasoljuk, hogy a Bosch altal kinalt akkumulatorokat hasz-
nalja. Ezeket beszerezheti kerékpar-keresked6jétél (cikkszam:
1270016 819).

B) ZartUSB-fedél esetén

A Bosch eBike-rendszerben FreeRTOS keriil alkalmazasra (lasd

http://www.freertos.org).

Védelmi osztaly ®

Uzemeltetés

Szimbodlumok és magyarazatuk

Jel Magyarazat

rovid gombnyomas (1 masodpercnél rovi-
debb ideig)

kozéphosszt gombnyomas (1 és 2,5 masod-
perc kozott)

hosszt gombnyomas (hosszabb, mint
2,5 masodperc)

Uzembe helyezés

Elofeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkez6 feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegendd mértékben feltoltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator izemeltetési Gtmutatdjat).

- Asebességérzékeld helyesen van csatlakoztatva (lasd a
meghajtoegység lizemeltetési itmutatojat).

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkez6 lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Behelyezett eBike akku mellett nyomja meg a fedélzeti
computer (1) be-/kikapcsold gombjat.

- Nyomja meg az eBike akkumulator be-/kikapcsolo gomb-
jat (lasd az akkumulétor lizemeltetési utmutatojat).

A hajtomd aktivalasra kertil, mihelyt On ralép a pedalra (kivé-

ve a tolasi segitség funkcid esetén, illetve az OFF tamogatasi

szintnél). A motorteljesitmény a beallitott tamogatasi szint-

nek megfelelden keriil meghatarozasra.

Mihelyt normalis lizemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy

mihelyt eléri a 25/45 km/h sebességet, az eBike-hajtom(i al-

tal nyujtott tdmogatas kikapcsoldsra keriil. A hajtomd ismét

automatikusan aktivélasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-

dalra és a sebesség 25/45 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkez lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Nyomja meg a fedélzeti szamitogép (1) be-/kikapcsold
gombjat.

- Kapcsolja ki az eBike akkujat annak be-/kikapcsold gomb-
javal (vannak olyan kerékpargyartoi megoldasok, amelyek
esetén nem hozzaférhetd az akku be-/kikapcsold gombija;
lasd a kerékpar gyartojanak hasznalati utasitasat).

Arendszer a kikapcsolds utan ledll. Ez kb. 3 masodpercig

tart. Azonnali ismételt bekapcsolasra csak azutan van leheté-

ség, miutan a ledllitasi folyamat befejez6dott.

Ha az eBike-ot koriilbeliil 10 percig nem mozgatjak és a fe-

délzeti szamitdgépen sem nyomnak meg egy gombot sem, az

eBike- rendszer energiatakarékossagi meggondolasokbol au-
tomatikusan kikapcsolasra kertil.

Tajékoztato: Mindig kapcsolja ki az eBike rendszert, ha az

eBike-ot ledllitja.

Tajékoztato: Ha a fedélzeti computer elemei lemeriilnek, az

eBike-jat ennek ellenére a kerékpar akkumulatoranal bekap-

csolhatja. Ajanlott azonban a karosodasok elkerilése érde-
kében a belsd elemeket mieldbb kicserélni.

A fedélzeti szamitogép energiaellatasa
Afedélzeti computert két CR2016 gombelem taplalja.

Az elemek kicserélése (lasd az A abrat)

Ha a fedélzeti computer kijelz6jén LOW BAT jelenik meg, ve-
gye le a kormanyrol a fedélzeti computert a fedélzeti compu-
ter (3) rogzitocsavarjanak kicsavarasaval. Megfelel6 érme
segitségével nyissa fel az (10) elemtarto rekesz fedelét, ve-
gye ki az elhasznalt elemet, és helyezzen be j CR2016 tipu-
st elemeket. A Bosch altal ajanlott elemeket kerékpar-keres-
ked6jénél beszerezheti.

Az elemek behelyezésekor ligyeljen a helyes polaritasra.
Zarja be az elemtarto rekeszt, majd rogzitse a fedélzeti com-
putert a (3) rogzitécsavarral az eBike kormanyara.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattdl fligg és maxi-

mum 6 km/h lehet.

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcid hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
lésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg roviden a fedél-

zeti computeren a WALK gombot. Az aktivalas utan 10 ma-

sodpercen beliil nyomja meg a + gombot, és tartsa nyomva.

Az eBike hajtdmive bekapcsolasra kertil.

Megjegyzés: A tolasi segitséget az OFF tamogatasi szint

esetén nem lehet aktivalni.

Atolsi segitség kikapcsolasra keriil, ha a kovetkezé esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- haOn elengedia + gombot,

- haaz eBike kerekeit valami leblokkolja (példaul fékezés,
vagy ha nekimegy egy akadalynak),

- hatullépia 6 km/h sebességet.

Atolasi segitség mikodésmaddja az egyes orszagokban érvé-

nyes rendelkezéseknek megfeleléen kiilonb6z6 lehet és igy

eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.
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A tamogatasi szint beallitasa

A fedélzeti computeren be lehet allitani, hogy az eBike-hajto-
m(i mennyire timogassa Ont a pedalozas soran. A timogatd-
si szintet barmikor, menet kozben is, meg lehet valtoztatni.
Tajékoztato: Egyedi kiviteleknél az is el6fordul, hogy a ta-
mogatasi szint el6re be van allitva, és nem lehet megvaltoz-
tatni. Az is lehetséges, hogy az itt megadottndl kevesebb td-
mogatasi szint all rendelkezésre.

Legfeljebb a kovetkez6 tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- OFF: a motortdmogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot egy
szokvanyos kerékparhoz hasonldan csak pedalozassal le-
het mozgatni. A tolasi segitséget ezen tdmogatasi szint
esetén nem lehet aktivalni.

- ECO: maximalis hatasfoku effektiv tdmogatds a maximalis
hatétavolsaghoz

- TOUR/TOUR+:

TOUR: egyenletes tamogatds, nagy hatétavolsagu tlrak-
hoz

TOUR+: dinamikus tamogatas természetes és sportos
hajtashoz (csak a eMTB tamogatasi szinttel)

- SPORT/eMTB:

SPORT: erételjes, lejtés terepen vald sportos hajtashoz
valamint a varoson beliili kerékparozashoz

eMTB: minden terepen optimalis tdmogatas, sportos in-
dulas, jobb dinamika, maximalis teljesitmény (a eMTB ta-
mogatasi szint csak a BDU250P CX, BDU365, BDU450
CX és BDU480 CX hajtdegység esetén all rendelkezésre.
Eléfordulhat, hogy ehhez egy szoftver-frissitésre van
sziikség.)

- TURBO: maximalis tdmogatas magas |épésfrekvenciakig,
sportos hajtashoz

A tamogatasi szint noveléséhez nyomja meg a fedélzeti sza-

mitégépen réviden annyiszor a€® + (6) gombot, hogy a (i)

kijelzon megjelenjen a kivant tdmogatasi szint, a timogatasi

szint csokkentéséhez & hasznélja (réviden megnyomva) a

- (5) gombot.

Ha a kijelz6n TRIP, TOTAL vagy RANGE van beallitva, akkor

a kijelolt tamogatasi szint az atkapcsolaskor csak révid idére

(kb. 1 masodpercre) jelenik meg a kijelzén.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

Annal a kivitelnél, amelynél a vilagitast az eBike rendszer
taplalja, a ® + gomb kozepes idétartamd megnyomésaval
egyidejlileg be lehet kapcsolni az elsd és hatso vilagitast.

A+ gomb kézepes id6tartamd megnyomésaval & a kerékpar
vilagitasat ismét ki lehet kapcsolni.

Alampak bekapcsolt allapotat a (h) vilagitasi ikon jelzi.
Akerékparozas megkezdése el6tt mindig ellendrizze a kerék-
parlampak helyes mlikodését.

Afedélzeti szamitdgép tarolja a vilagitasi allapotot és adott
esetben egy Ujrainditas esetén a tarolt dllapotnak megfelel6-
en aktivalja a vilagitast.

A kerékparlampak be- és kikapcsolasa nincs befolyassal a ki-
jelz6k hattérvilagitasara.
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Magyar - 4
A fedélzeti szamitogép kijelzései és
beallitasai
Akkumulator toltottségi szint kijelzé

A (g) akku toltési szint kijelz6 az eBike akku toltési allapotat
mutatja. Az eBike akku toltési szintjét a magan az eBike akku-
muldtoron taldlhatd LED-ekrél is le lehet olvasni.

A (g) kijelz6n az akkumulator jelében minden egyes sav ké-
riilbeliil a kapacitas 20 %-anak felel meg:

TN Az eBike-akkumulator teljesen fel van téltve.
] 1 Az eBike-akkumulatort utana kell tolteni.

1 Atoltési szint kijelz LED-jei az akkumulatoron ki-
alszanak. A hajtom( tamogatasahoz sziikséges ka-
pacitas elfogyott, és a tdmogatas most finom at-
menettel lekapcsolasra keriil. A megmaradt kapa-
citast a rendszer most a lampak rendelkezésére
bocsatja, a kijelz6 villog.

Az eBike akkumulator kapacitasa a kerékparlam-
pak fényének fenntartasara még koriilbeliil 2 6rara
elég.
Ha egy eBike 2 akkumulatorral izemel, akkor a (g) akku tol-
tési szint kijelz6 mindkét akku toltottségi szintjét kijelzi.

Sebesség- és tavolsagkijelzések
A sebességmérd (a) kijelz6je mindig az aktualis sebességet
jelzi.
A (i) kijelzén alapesetben mindig a legutobbi beallitas jelenik
meg. A - gomb ismételt, kozepesen hosszli ideig tartd
megnyomasaval egymas utan megjelenik a TRIP megtett Ut,
az TOTAL Gsszes kilométer, és RANGE az akkumulator hat-
ralévé kapacitasa. (A& - gomb révid megnyomasaval a té-
mogatasi szint csokken!)
ATRIP megtett (t visszaallitasahoz jeldlje ki a TRIP megtett
(it kijelzését és nyomja meg egyidej(ileg hosszabb idére a B
+ és - gombot. A kijelzén el6szor RESET jelenik meg. Haa
két gombot tovabb nyomja, a TRIP megtett (it 0 allasra all.
A RANGE hatdtavolsag visszaallitasahoz jeldlje ki a RANGE
hatotavolsag kijelzését és nyomja meg egyidejlileg hosszabb
id6re a @ + és -gombot. A kijelzén el6szor RESET jelenik
meg. Ha tovabb nyomja mindkét gombot, a RANGE hat6té-
volsag a gyarilag bedllitott értékre all vissza.
Akijelzett értékeket at lehet kapcsolni kilométerekrél mérfol-
dekre, ehhez tartsa benyomva a - gombot € és nyomja be
rovid idére ®a (1) be-/kikapcsold gombot.
Karbantartasi célokra le lehet kérdezni a rész-rendszerek
verzioszamat és tipusszamat, ha a rész-rendszerek rendelke-
zésre bocsatjak ezeket az informaciokat (ez magatol a rész-
rendszertdl fligg). A rendszer kikapcsolt allapotaban nyom-
jameg egyidejlileg a =, valamint + gombot, majd m(ikodtes-
se a (1) be-/kikapcsold gombot.
Az USB-aljzat a diagnosztikai rendszerek csatlakoztatasara
szolgal. Az USB-aljzatnak mas funkcidja nincs.
» Az USB-csatlakozot a (8) védésapkaval mindeg telje-
sen le kell zarni.

Miivelet Gombok Idotartam

fedélzeti computer bekapcsolasa @ 5]
fedélzeti computer kikapcsolasa & 5]
Tamogatas ndvelése + [5]
Tamogatas csokkentése - &
Kijelz6 TRIP, TOTAL, RANGE, T&- - &
mogatasi modusok
Kerékpar vilagitasanak bekapcso- + [5.)
lasa
Kerékpar vilagitasanak kikapcso-  + [5:)
ldsa
A megtett t visszadllitdsa -+ (5 ]
Atoldsi segitség aktivaldsa WALK 1.&
Atolasi segitség végrehajtasa + 2. tetszbleges
Atallitas kilométerrél mérfoldre - 1. tartds
O] 2.8
Véltozatszamok lekérdezése™® -+ 1. tartas
@ 2.8
Akijelz6 fényerejének beallitisa® - + 1. tartas
@ 2.8
- vagy+

A) AzeBike rendszernek kikapcsolt allapotban kell lennie.
B) Azinformacidk folyd szévegként jelennek meg.
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Magyar - 5

Hibakad kijelzés A hiba fajtajatol fiiggéen a hajtomi sziikség esetén automati-

kusan lekapcsolasra keril. A kerékparral a hajtomi segitsége

nélkiil azonban mindig tovabb lehet haladni. A tovabbi kerék-

parozas el6tt az eBike-ot feliil kell vizsgalni.

» Minden javitassal kizardlag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Az eBike-rendszerek komponensei allanddan automatikusan
feliilvizsgalatra keriilnek. Egy hiba érzékelése esetén a fedél-
zeti szamitogépen megjelenik a megfeleld hibakad.

Kod A hiba oka Hibaelharitas
410 A fedélzeti szamitogép egy vagy tébb Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
gombja leblokkolt. nyezGdések kovetkeztében beékelGdve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
414 Osszekéttetési probléma a kezeldegység-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és 6sszekottetéseket
ben
418 Akezeloegység egy vagy tobb gombja be-  Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
ékel6dott. nyez6dések kovetkeztében beékelbdve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
419 Konfiguracios hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
422 Osszekottetési probléma a hajtéegységgel Ellendriztesse a csatlakozasokat és 8sszekottetéseket
423 Osszekottetési probléma az eBike-akku-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
mulatorral
424 Kommunikacios hiba a komponensek k- Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
z6tt
426 Belsd idétullépési hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen

kapcsolatha a Bosch eBike-kereskeddjével. Ezen hiba-allapot fenn-
dllasa esetén nem lehet az alapbedllitasi meniiben megjeleniteni
vagy megvaltoztatni a kerék keriiletét.

430 Afedélzeti szamitogép bels6 akkumulatora Toltse fel a fedélzeti szamitogépet (a tartoban vagy az USB-csatla-

kimeriilt (a BUI350 esetén ez nincs) kozon keresztiil)

431 Szoftver valtozat hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

440 Belsé hiba a hajtéegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

450 Belsd szoftver-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

460 Hiba az USB-csatlakozénal Huzza ki a kdbelt a fedélzeti szamitogép USB-csatlakozéjabdl. Ha a
probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskeddjével.

490 A fedélzeti szamitogép belso hibaja Ellendriztesse a fedélzeti szamitogépet

500 Belsé hiba a hajtéegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatha a Bosch eBike-kereskeddjével.

502 Hiba a kerékparlampakban Ellendrizze a lampakat és a hozzatartozo vezetékeket. Inditsa tjraa

rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

503 Hiba a sebesség érzékeldben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

504 Arendszer felismerte a sebesség-jel mani- Ellendrizze és sziikség esetén allitsa be a kiillémagnesek helyzetét.

pulalasat. Ellendrizze, nem tortént-e manipulacio (tuning). A hajtémi tamo-

gatdsa csokken.

510 Belsd érzékeld hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

511 Bels6 hiba a hajtdegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
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Kéd A hiba oka Hibaelharitas

530 Akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-ot, vegye ki bel6le, majd ismét tegye bele
vissza az eBike-akkumulatort. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-

déjével.

531 Konfiguracios hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

540 Hémérséklethiba Az eBike a megengedett hémérséklet tartomanyon kiviil van. Kap-

csolja ki az eBike-rendszert, hogy a hajtdegység lehiljon, illetve fel-
melegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett hémérséklet
tartomanyon. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fenndll, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

550 Arendszer egy nem megengedett fogyasz- Tavolitsa el a fogyasztot. Inditsa tjra a rendszert. Ha a probléma to-
tot ismert fel. vabbrais fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedojé-
vel.
580 Szoftver véltozat hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
591 Hitelesitési hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az

akkumulatort. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

592 Inkompatibilis komponensek Szereljen fel egy kompatibilis kijelz6t. Ha a probléma tovabbra is
fenndll, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

593 Konfigurécios hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

595,596  Kommunikacios hiba Ellendrizze a hajtom(ihoz vezetd huzalozast és inditsa Ujra a rend-

szert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

602 Bels6 akkumulator-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

603 Belsé akkumulator-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

605 Akkumulator hémérséklet hiba Az akkumulator a megengedett hdmérséklet tartomanyon kiviil

van. Kapcsolja ki az eBike-rendszert, hogy az akkumulator leh(iljon,
illetve felmelegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett hé-
mérséklet tartomanyon. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
vabbrais fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-

vel.

606 Kiils6 akkumulator hiba Ellendrizze a vezetékeket. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedéjé-
vel.

610 Akkumulator fesziiltség hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatha a Bosch eBike-kereskedGjével.

620 Tolt6késziilék hiba Cserélje ki a toltokésziiléket. Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskedGjével.

640 Belsd akkumulator-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

655 Tobbszoros akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az

akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

656 Szoftver véltozat hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével, hogy az végre-
hajtson egy
szoftver-aktualizalast.
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Kod A hiba oka Hibaelharitas
XX Hiba egy kiils6 szallito komponenseinél  Vegye figyelembe a mindenkori komponens gyartéjanak Uzemelte-
tési utmutatdjaban taldlhaté adatokat.
800 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
810 A kerék-sebesség érzékelG jelei nem plau- - Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
zibilisek
820 Hiba az els kerék-sebesség érzékeléhoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetod vezetékben
821...826 Azelso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pré-
plauzibilisek bamenetet. Az ABS ellenérzé lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
Az érz6kel6 tarcsa lehet hogy nincs meg, ma :[ovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
L déjével.
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az
elsé és hatso kerék atmérdje lényegesen
kiilonbozik egymastdl; extrém vezetési szi-
tudcio, példaul csak a hatso keréken dllva
torténd vezetés
830 Hiba a hatso kerék-sebesség érzékel6hoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetd vezetékében
831 A hatso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pré-
833...835 plauzibilisek bamenetet. Az ABS ellendrzd lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
Az érzékeld tércsa lehet hogy nincs meg, dm; éezf\bbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az JEVel.
elsé és hatso kerék atmérdje lényegesen
kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-
tudcio, példaul csak a hatso keréken éllva
torténd vezetés
840 Bels6 ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
850 Bels6 ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
860,861  Hibaafesziiltségellatasban Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
870,871 Kommunikacids hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
880 kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
883...885
889 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
890 Az ABS ellendrzd lampa meghibasodott  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vagy hianyzik; az ABS lehet hogy nem mi-
kodik.
nincs A fedélzeti szamitdgép belsé hibdja Inditsa el Ujra egy ki- és bekapcsolassal az eBike-rendszerét.
kijelzés
Karbantartés éS szerviz ben az esetben a fedélzeti computer a szerviz esedékességét
az (f) # kijelzovel jelzi.
Karbantartas és tisztitas Az eBike szervizeléséhez vagy javitdsahoz kérjiik forduljon

egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.
Akomponenseket, beleértve a hajtéegységet is, nem szabad gy Ielog P

vizbe meriteni vagy nagynyomasu tisztitoval tisztitani. Vevészolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Afedélzeti computer tisztitasahoz hasznaljon puha, vizzel H Bik d lésk vel k lath
benedvesitett rongyot. Tisztitoszert ne hasznaljon daz ebike-TeNdszerre ! €s komponenselvel kapesolatban

; X s R kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki feliilvizsgalasra az keddhéz.

eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott a mechanikat
és a rendszerszoftver aktualis voltat).

A kerékpar gyartdja vagy a kereskedd a szerviz idépontjaként
arendszerben megadhat egy adott futasteljesitményt is. Eb-

Akerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.
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Hulladékkezelés
?74 A hajtdegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
7eX zel6egységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell tjrafelhasznalasra leadni.
Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a
késziilékrél torlésre keriiljenek.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhaté elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem haszndlhat6 ak-
B  kumuldtorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhaté Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-

reskedénél vagy egy Gjrahasznositd kozpontban.

A viltoztatasok joga fenntartva.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

» Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredotoceni na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce Zelite v ratunalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

» Svetlost zaslona nastavite na stopnjo, pri kateri lahko
odcitate pomembne podatke, kot so hitrost in
opozorilni simboli. Napacno nastavljena svetlost zaslona
lahko privede do nevarnih situacij.

» Ko uporabljate pomoc pri potiskanju, pazite na to, da
elektricno kolo eBike vedno obvladujete in ga varno
drzite. Pomoc pri potiskanju lahko pod dolocenimi pogoji
preneha pravilno delovati (npr. zaradi oviranega vrtenja
pedala ali nenamernega izklopa tipke na upravljalni
enoti). Kolo eBike se lahko nenadoma zapelje nazaj proti
vam ali se prevrne. To lahko ogrozi varnost uporabnika
zlasti, ¢e je kolo dodatno obtezeno. Ce je na vasem kolesu
eBike pomoc pri potiskanju omogocena, se izogibajte
razmeram, v katerih kolesa ne morete samostojno
zadrzati!

» Nevarnost kemicnih opeklin! Gumbne baterije hranite
zunaj dosega otrok. Izdelek vsebuije litijevo gumbno
baterijo. Ce novo ali rabljeno litijevo gumbno baterijo
pogoltnete ali drugace vnesete v telo, lahko utrpite hude
notranje razjede, ki lahko v 2 urah privedejo do smrti.

» Predal za baterijo vedno povsem zaprite. Ce predala za
baterijo ni mogoce dobro zapreti, prenehajte uporabljati
izdelek in odstranite gumbno baterijo.

» Gumbne baterije hranite zunaj dosega otrok. Ce
sumite, da je nekdo pogoltnil gumbno baterijo ali jo vstavil
v druge telesne odprtine, takoj poiscite zdravnisko
pomoc.

» Gumbne baterije ustrezno zavrzite. Tudi iztroSene
gumbne baterije lahko povzrocijo poskodbe.

Slovenscina - 1

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Racunalnik Purion je namenjen upravljanju Boschevega
sistema eBike in prikazu podatkov o vozniji.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Komponente na sliki

Osteviléenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Posamezne slike v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo va$ega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

(1) Tipka za vklop/izklop racunalnika
(2) Tipka za pomo¢ pri potiskanju WALK?
(3) Pritrdilni vijak za racunalnik
(4) Nosilec ratunalnika
(5) Tipka za zmanjanje podpore -
(6) Tipka za povecanje podpore +
(7) Zaslon
(8) Zascitni pokrovcek vhoda USB
(9) Diagnosti¢ni prikljucek USB (samo za vzdrzevanje)
(10) Pokrov predala za baterijo
a) ninavoljovvseh drzavah
Prikazi racunalnika
(a) Prikaz hitrosti
(b) Prikazvkm/h
(c) Prikaz vmph
(d) Prikaz skupne razdalje TOTAL
(e) Prikaz dosega RANGE
(f) Prikaz za servis
(g) Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
(h) Prikaz osvetlitve
(i) Prikaz ravni podpore/prikaz vrednosti
(j) Prikaz razdalje TRIP
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Tehnicni podatki
Koda izdelka BUI215
Baterije” 2x3VCR2016
Delovna temperatura C -5...+40
Temperatura skladiscenja © +10... +40
Vrsta za$tite ® IP54 (zatita pred
prahom in
Skropljenjem vode)
Teza, pribl. kg 0,1

A) Priporo¢amo uporabo baterij, ki jih ponuja Bosch. Kupite jih
lahko pri svojem prodajalcu koles
(Stevilkaizdelka: 1 270016 819).

B) Zaprt pokrov prikljucka USB

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS

(glejte http://www.freertos.org).

Delovanje

Simboli in njihov pomen

Simbol Razlaga

kratek pritisk tipke (manj kot 1 s)

srednje dolg pritisk tipke (med 1sin 2,5s)
dolg pritisk tipke (dlje od 2,5 s)

Uporaba

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, ¢e so izpolnjeni naslednji
pogoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska
baterija (glejte navodila za uporabo akumulatorske
baterije).

- Senzor hitrosti je pravilno prikljucen (glejte navodila za
uporabo pogonske enote).

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZnosti:

- Ko je akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa
namescena, pritisnite na tipko za vklop/izklop (1)
racunalnika.

- Pritisnite tipko za vklop/izklop akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa (glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

Pogon se vklopi takoj, ko za¢nete poganjati pedala (razen pri

vklopljeni funkciji pomoci pri potiskanju ali Ce je raven

podpore nastavljena na OFF). Mo¢ motorja je odvisna od
nastavljene ravni podpore.

Ko v nacinu obicajnega delovanja nehate poganjati pedala ali

ko dosezete hitrost 25/45 km/h, elektri¢no kolo preneha

pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno
vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala in je hitrost manjsa
od 25/45 km/h.

Zaizklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZnosti:

- Pritisnite tipko za vklop/izklop (1) racunalnika.

- Akumulator elektricnega kolesa izklopite s tipko za vklop/
izklop (nekateri proizvajalci elektricnih koles ne
omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop akumulatorija;
glejte navodila za uporabo akumulatorja).

Po izklopu se sistem zaustavi. To traja pribl. 3 sekunde.

Vnovi¢ni vklop je mogoc Sele, ko se sistem popolnoma

zaustavi.

Ce elektrinega kolesa 10 minut ne premaknete in na

racunalniku ne pritisnete nobene tipke, se sistem eBike

zaradi varCevanja z energijo samodejno izklopi.

Opomba: ko odloZite elektri¢no kolo, je treba sistem eBike

vedno izklopiti.

Opomba: Ce sta bateriji racunalnika prazni, lahko svoje

elektri¢no kolo kljub temu vklopite prek akumulatorske

baterije kolesa. Vendar pa kljub temu priporo¢amo, da
notranji bateriji zamenjate ¢im prej, saj boste tako preprecili
poskodbe.

Napajanje racunalnika
Racunalnik napajata gumbni bateriji CR2016.

Menjava baterij (glejte sliko A)

Ce je na prikazovalniku ratunalnika izpisano LOW BAT,
snemite racunalnik s krmila tako, da odvijete pritrdilni vijak
(3) racunalnika. Odprite pokrov prostora za bateriji (10) s
primerno debelim kovancem, odstranite prazni bateriji in
vstavite novi bateriji tipa CR2016. Baterije, ki jih priporoca
Bosch, lahko kupite pri svojem prodajalcu koles.

Pri vstavljanju baterij pazite na pravilnost polov.

Predal za bateriji ponovno zaprite in racunalnik s pritrdilnim
vijakom (3) pritrdite na krmilo elektricnega kolesa.

Vklop/izklop pomoci pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olajsa potiskanje elektricnega

kolesa eBike. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna

od izbrane prestave in lahko doseze najvec 6 km/h.

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomodi pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomoci pri potiskanju na kratko pritisnite tipko

WALK na racunalniku. V 10 s po vklopu pritisnite tipko + in

jo pridrZite. Pogon elektri¢nega kolesa eBike se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomoc pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektricnega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
ali trka ob oviro),

- prekoracena hitrost 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi ¢esar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.
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Nastavitev ravni podpore

Na racunalniku lahko nastavite raven podpore pogona pri
poganjanju elektricnega kolesa. Raven podpore lahko kadar
koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore

tovarnisko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako

je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Na voljo so najve¢ naslednje ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektricno kolo je
mogoce uporabljati kot obi¢ajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomoci pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

- ECO: ucinkovita podpora za najvecjo zmogljivost in
najvecji doseg

- TOUR/TOUR+:

TOUR: enakomerna podpora za voznje na daljSe razdalje
TOUR+: dinami¢na podpora za voznjo v naravi ali $portno
voznjo (le v kombinaciji z ravnjo podpore eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter voznjo po mestu

eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, $portno
speljevanje, izbolj$ana dinamika, iziemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinaciji s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morda bo potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)

- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za $portno voznjo

Za poveéanije stopnje podpore € tipko + (6) na racunalniku

pritiskajte, dokler se na prikazu (i) ne pojavi Zelena raven

podpore. Za znizanje podpore & pritisnite tipko - (5).

Ce je na prikazu nastavljena moznost TRIP, TOTAL ali

RANGE, se izbrana raven podpore pri preklopu prikaze le za

kratek ¢as (pribl. 1's).

Vklop/izklop luéi na kolesu

Priizvedbi, pri kateri vozno lu¢ napaja sistem elektri¢énega
kolesa eBike, lahko s srednje dolgim pritiskom € tipke +
socasno vklopite sprednjo in zadnjo lu¢. S srednje mocnim
pritiskom @ tipke + se lu¢i kolesa znova izklopijo.

Pri vklopljeni luci je prikazan simbol luci (h).

Pred vsako voznjo preverite delovanje luci kolesa.
Racunalnik shrani stanje luci in glede na shranjeno stanje po
ponovnem zagonu sistema vklopi luc.

Vklop in izklop luci na kolesu ne vpliva na osvetlitev
prikazovalnika.

Slovenscina - 3
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Prikazi in nastavitve racunalnika Dejanje Tipke _Trajanje
Vklop racunalnika (0) 5]

Prika?_stanja napolnjenosti akumulatorske Izklop racunalnika 1) &
ba_te"le . _ ) o Povecanje podpore + &
Prikaz papolnjenosh akumulatorskﬁe baterut.ev(g) prikazuje Zmanjganje podpore - &
napolnjenost akumulatorske baterije elektricnega kolesa. —

Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije elektri¢nega P”}Sa?' TRIP, TOTAL, RANGE, - &
kolesa prikazujejo tudi LED-diode na akumulatorski bateriji. naini podpore

Na prikazu (g) vsaka ¢rtica ustreza priblizno 20 % Vklop lucikolesa + &
napolnjenosti: Izklop lu€i kolesa + )
IIIIE;] Akumulatorska baterija elektricnega kolesa je Ponastavitev poteka voznje -+ 5 )

povsem napolnjena.

— Vklop pomoci pri potiskanju WALK 1.&
d ﬁﬁgﬁfg‘;ﬁﬁ) baterijo elektricnega kolesa je Izvegbg pomogi prr)i potiskzjinju + 2. poljubno
1 LED-diode prikazovalnika stanja napolnjenosti na preklop s kilometrov na milje (-') ; é?drzanje

akumulatorski bateriji ugasnejo. Napolnjenost je .
premajhna za podporo pogona. Podpora se bo Priklic razli¢ice programske -+ 1. zadrZanje
postopoma izklopila. Preostala energija je na voljo opreme”” 9 2.8
za osvetlitev, prikaz utripa. Nastavitev svetlosti zaslona” -+ 1. zadrZanje
Napolnjenost akumulatorske baterije elektricnega o . 2.0
kolesa zadostuje Se za priblizno 2 uri delovanja luci -ali+
na kolesu. A) Sistem eBike mora biti izklopljen.

Ce elektri¢no kolo poganjata 2 akumulatorski bateriji, je pri B) Informacije se izpisujejo.

stanju napolnjenosti akumulatorske baterije (g) prikazano
stanje napolnjenosti obeh akumulatorskih baterij.

Prikazi hitrosti in razdalje

Na prikazu hitrosti (a) je vedno izpisana trenutna hitrost.

Na prikazu (i) je serijsko vedno izpisana zadnja nastavitev.

S srednje dolgim pritiskom na @ tipko - se zaporedoma

izmenjujejo prikazi poteka voznje TRIP, skupnega Stevila

kilometrov TOTAL in dosega akumulatorske

baterije RANGE. (s kratkim pritiskom €% na tipko - se raven

podpore zniza!)

Za ponastavitev poteka voznje TRIP izberite potek

voznje TRIP in so¢asno dlje pridrzite @ tipki + in -. Nato se

na zaslonu izpise RESET. Ce obe tipki drZite pritisnjeni $e

naprej, se potek voznje TRIP ponastavi na 0.

Za ponastavitev dosega RANGE izberite doseg RANGE in

socasno dlje pridrzite @ tipki + in -. Nato se na zaslonu

izpiSe RESET. Za ponastavitev dosega RANGE na tovarnisko

vrednost pridrZite obe tipki.

Prikaz vrednosti lahko s kilometrov na milje preklopite tako,

da drzite tipko - € in na kratko pritisnete € tipko za vklop/

izklop (1).

Za opravljanje vzdrzevalnih del je mogoce pridobiti razlicice

programske opreme delnih sistemov in njihove Stevilke

delov tipov, ¢e delni sistemi to informacijo vsebujejo

(odvisno od delnega sistema). Ko je sistem izklopljen,

socasno pritisnite tipki = in + ter nato $e tipko za vklop/

izklop (1).

Prikljucek USB je namenjen prikljucitvi diagnosti¢nih

sistemov. Priklju¢ek USB nima druge funkcije.

» Prikljuc¢ek USB mora biti vedno popolnoma pokrit s
pokrovom (8).
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Prikaz kode napake Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno
izklopi. Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati voznjo brez

Komponente sistema eBike se ves ¢as samodejno podpore pogona. Pred nadaljnjimi voznjami je treba

preverjajo. V primeru napake se na racunalniku prikaze

elektri¢no kolo preveriti.

ustrezna koda napake. MR L . .

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Koda Vzrok Ukrepi

410 Ena ali vec tipk racunalnika je blokiranih.  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.
Tipke po potrebi ocistite.

414 Tezava pri povezovanju upravljalne enote  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

418 Ena ali vec tipk upravljalne enote je Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.

blokiranih. Tipke po potrebi ocistite.

419 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

422 Tezava s povezavo pogonske enote Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav

423 Tezava s povezavo akumulatorske baterije Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav

elektricnega kolesa

424 Napaka v komunikaciji med Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

komponentami

426 Notranja napaka prekoracitve ¢asa Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles. Ko je
prisotna ta napaka, v meniju osnovnih nastavitev ni mogoce
odpreti in nastaviti obsega pnevmatik.

430 Notranja akumulatorska baterija Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)

racunalnika je prazna (ne pri BUI350)

431 Napaka razli¢ice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

450 Notranja napaka programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

460 Napaka na USB-prikljucka Odstranite kabel iz USB-priklju¢ka na racunalniku. Ce je tezava e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

490 Notranja napaka racunalnika Poskrbite za pregled racunalnika

500 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

502 Napaka luci na kolesu Preverite lu¢ in pripadajoce kable. Ponovno zaZenite sistem. Ce je
tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

503 Napaka senzorja hitrosti Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

504 Zaznana je bila napaka signala hitrosti. Preverite poloZaj magneta na naperi in ga po potrebi popravite.
Preverite, ali je prislo do napake (Tuning). Podpora za pogon se
zmanjsa.

510 Notranja napaka senzorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

511 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

530 Napaka akumulatorske baterije Izklopite elektri¢no kolo, odstranite akumulatorsko baterijo

elektri¢nega kolesa in jo ponovno vstavite. Ponovno zazenite

Bosch eBike Systems 63 1270020 XBP|(23.11.2021)



Slovenscina - 6

Koda

Vzrok Ukrepi

sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektricnih koles.

531

Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

540

Napaka temperature Elektriéno kolo je zunaj dovoljenega temperaturnega obmogja.
Izklopite sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na
dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

550

Zaznan je bil nedovoljen porabnik. Odstranite porabnik. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

580

Napaka razli¢ice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektric¢nih koles.

591

Napaka pri preverjanju pristnosti Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
ponovno namestite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

592

Nezdruzljiva komponenta Namestite zdruzljiv prikazovalnik. Ce je tezava $e vedno prisotna,
se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

593

Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

595,596

Napaka v komunikaciji Preverite elektri¢no napeljavo do menjalnika in ponovno zaZenite
sistem. Ce je tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

602

Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

603

Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

605

Napaka temperature akumulatorske Akumulatorska baterija je zunaj dovoljenega temperaturnega

baterije obmocja. Izklopite sistem eBike, da akumulatorsko baterijo
ohladite ali segrejete na dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite
sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektricnih koles.

606

Zunanja napaka akumulatorske baterije  Preverite oZi¢enje. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno
prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih
koles.

610

Napaka napetosti akumulatorske baterije ~ Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

620

Napaka polnilnika Zamenjajte polnilnik. Obrnite se na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

640

Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

655

Veckratna napaka akumulatorske baterije  Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
ponovno namestite. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

656

Napaka razlicice programske opreme Obrnite se na svojega trgovca za Boschev sistem eBike,
da bo posodobil programsko opremo.

XX

Napaka pri komponentah drugih Upostevajte navedbe v navodilih za uporabo proizvajalca
proizvajalcev komponente.

800

Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
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Koda Vzrok Ukrepi

810 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
kolesa

820 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sprednjega kolesa

821...826  Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
sprednjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lucka ABS mora ugasniti. Ce je tezava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plosca senzorja morda ni prisotna, je .
! P ! elektri¢nih koles.

pokvarjena ali napacno namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pOgoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
830 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
zadnjega kolesa
831 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
833...835 zadnjegakolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lucka ABS mora ugasniti. Ce je teZava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plosca senzorja morda ni prisotna, je .
! P ! elektricnih koles.

pokvarjena ali napacno namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
POgoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
840 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
850 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
860, 861 Napaka v napajanju Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
870,871 Napaka v komunikaciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
880 obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
883...885
889 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
890 Opozorilna lucka je pokvarjena ali manjka; Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sistem ABS morda ne deluje.

ni Notranja napaka racunalnika Ponovno zaZenite sistem eBike tako, da ga izklopite in ponovno
prikaza vklopite.
VzdrZevanje in servisiranje Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

L . Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
Vzdrzevanje in ¢iSCenje se obrnite na poobla$tenega prodajalca koles.
Nobene komponente, vkljuéno s pogonsko enoto, ne Podatke za stik s pooblad¢enimi prodajalci koles najdete na
potopite v vodo in je ne istite z vodo pod pritiskom. spletni strani www.bosch-ebike.com.
Za ¢iscenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo odi .
navlazili z vodo. Ne uporabljajte istilnih sredstev. aganje
Vsaj enkrat letno poskrbite za tehni¢ni pregled sistema eBike ?74 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljaino
(npr.: mehanski deli, posodobitev programske opreme). ZoN| enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
Proizvajalec ali prodajalec koles lahko termin servisa na pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno
podlagi ¢asa delovanja sistema shrani tudi v sistem. V tem o recikliranje. ) S
primeru ra¢unalnik prikaze datum termina za servis z Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
napisom (f) #. Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
Za servis ali popravila elektri¢nega kolesa se obrnite na gospodinjske odpadke!

pooblascenega prodajalca koles.
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Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I ZbiratiloCeno in jih okolju prijazno reciklirati.
Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektricnega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezpla¢no, ali zbiraliscu
odpadkov.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu
primjenu.
Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,
odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.
» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Neka vam prikaz na putnom rac¢unalu ne odvraca
pozornost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti promjenu
rezima rada u putno racunalo, zaustavite se i unesite
odgovarajuce podatke.

» Namijestite svjetlinu zaslona tako da mozete
adekvatno uociti vazne informacije poput brzine ili
simbole upozorenja. Pogresno namjestena svjetlina
zaslona moZe dovesti do opasnih situacija.

» Pri uporabi pomoci pri guranju pobrinite se da mozete
kontrolirati i sigurno drzati e-bicikl u svakom
trenutku. Pomocd pri guranju moZe se prekinuti u
odredenim uvjetima (npr. prepreka na pedali ili sluc¢ajno
skliznuce s tipke na upravljackoj jedinici). E-bicikl moze
se iznenada pomaknuti natrag prema vamaiili se
prevrnuti. To predstavlja opasnost za korisnika posebno
ako postoji dodatno opterecenje. Nemojte dovesti e-
bicikl s pomoci pri guranju u situacije u kojima ne mozete
drzati e-bicikl vlastitom snagom!

» Opasnost od kemijskih opeklina! Drzite djecu podalje
od dugmastih baterija. Proizvod ima jednu litijsku
dugmastu bateriju. Ako se proguta nova ili rabljena litijska
dugmasta baterija ili ako ona dospije u tijelo, to moze
uzrokovati teske unutarnje opekline i smrt u roku od
2 sata.

» Uvijek do kraja zatvorite pretinac za baterije. Ako se
pretinac za baterije ne moze sigurno zatvoriti, nemojte
vise upotrebljavati proizvod i izvadite dugmastu bateriju.

» Drzite djecu podalje od dugmastih baterija. Ako
sumnjate da je dugmasta baterija progutana ili umetnuta u
neki drugi otvor na tijelu, odmah zatrazite lije¢nicku
pomog.

» Propisno zbrinite dugmaste baterije. Takoder rabljene
dugmaste baterije mogu uzrokovati ozljede.

Hrvatski - 1

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Putno racunalo Purion je predvideno za upravljanje Bosch
eBike sustavom i za prikaz podataka o voznii.

Osim ovdje prikazanih funkcija moze se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

(1) Tipka za ukljucivanje/isklju¢ivanje putnog racunala
(2) Tipka za pomo¢ pri guranju WALK?
(3) Vijak za pricvrscivanje putnog racunala
(4) Nosac putnog racunala
(5) Tipka za odabir prethodnog rezima rada -
(6) Tipka za odabir sljedeceg rezima rada +
(7) Zaslon
(8) Zastitna kapica USB uti¢nice
(9) USB dijagnosticka uti¢nica (samo u svrhu odrzavanja)
(10) Poklopac pretinca za baterije
a) nije dostupna u svim zemljama
Prikazni elementi na putnom racunalu
(a) Prikaz tahometra
(b) Prikaz jedinice km/h
(c) Prikaz jedinice mph
(d) Prikaz ukupne udaljenosti TOTAL
(e) Prikazdometa RANGE
(f) Prikaz servisa#
(g) Prikaz stanja napunjenosti baterije
(h) Prikaz svjetla
(i) Prikaz rezima rada/prikaz vrijednosti
(j) Prikaz prijedenog puta TRIP

Bosch eBike Systems
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Tehnicki podaci

Putno racunalo Purion

Kod proizvoda BUI215
Baterije” 2x3VCR2016
Radna temperatura © -5...+40
Temperatura skladistenja © +10... +40
Vrsta zastite ® IP54 (zasti¢eno od
pradine i prskanja

vode)

Tezina cca. kg 0,1

A) Preporucujemo uporabu baterija koje je ponudila tvrtka Bosch.
Mozete ih nabaviti kod svojeg trgovca bicikala
(kataloski broj: 1270016 819).

B) kada je zatvoren USB poklopac
Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi http://www.freertos.org).

Rad

Simboli i njihovo znacenje

Simbol Objasnjenje

kratki pritisak na tipku (krace od 1 sekunde)
srednje dugi pritisak na tipku (izmedu

1 sekunde i 2,5 sekundi)
dugi pritisak na tipku (duze od 2,5 sekundi)
Stavljanje u pogon
Preduvjeti
Sustav eBike moZete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeci
preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi upute za uporabu
pogonske jedinice).

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece mogucnosti:

- Kada je umetnuta eBike baterija, pritisnite tipku za
ukljucivanje/isklju¢ivanje (1) putnog racunala.

- Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/iskljucivanje eBike baterije
(vidi upute za uporabu baterije).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije

pomo¢ pri guranju ili u rezimu rada OFF). Snaga motora

ravna se prema namje$tenom reZimu rada.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili

kada postignete brzinu od 25/45 km/h, eBike pogon

iskljucuje rezim rada. Pogon se automatski ponovno

ukljucuje kada nagazite pedale i kada je brzina ispod

25/45 km/h.

Za iskljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece moguénosti:

- Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (1) putnog
racunala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje baterije (moguca su specificna rjesenja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
ukljucivanje/iskljucivanje baterije; vidi upute za uporabu
proizvodaca bicikala).

Nakon iskljucivanja sustav se zatvara. To traje oko 3s.

Ponovno ukljucivanje je moguce tek kada je zavrseno

zatvaranje.

Ako u roku od 10 minuta ne pomaknete e-bicikl i ne

pritisnete niti jednu tipku na putnom racunalu, eBike sustav

se zbog ustede energije iskljucuje automatski.

Napomena: Uvijek iskljucite eBike sustav kada odlazete e-

bicikl.

Napomena: Ako su baterije putnog racunala prazne, unato¢

tome moci cete ukljuciti bateriju bicikla. Svakako se

preporucuje da $to prije zamijenite interne baterije kako
biste izbjegli ostecenja.

Elektri¢no napajanje putnog racunala

Putno racunalo napajaju naponom dvije dugmaste baterije
CR2016.

Zamjena baterija (vidjeti sliku A)

Ako putno racunalo na zaslonu prikazuje LOW BAT, skinite
putno racunalo s upravljaca na nacin da odvijete vijak za
pricvrscivanje (3) putnog racunala. Otvorite poklopac
pretinca za baterije (10) odgovarajucom kovanicom,
izvadite istrosene baterije i umetnite nove baterije

tipa CR2016. Baterije preporucene od tvrtke Bosch mozete
nabaviti kod svojeg trgovca bicikala.

Pri umetaniju baterija pazite na ispravan pol.

Ponovno zatvorite poklopac pretinca za baterije i pricvrstite
putno racunalo pomocu vijka za pri¢vrscivanje (3) na
upravlja¢ svojeg e-bicikla.

Ukljucivanje/iskljucivanje pomo¢i pri guranju
Pomo¢ pri guranju moze vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi o uba¢enom stupnju prijenosa i
moze dosegnuti najvise 6 km/h.

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju kratko pritisnite tipku

WALK na svojem putnom racunalu. Nakon ukljucivanja u

roku od 10 s pritisnite tipku + i drZite je pritisnutu. Ukljucuje

se pogon e-bicikla.

Napomena: Pomoc pri guranju ne moZete ukljuciti u rezimu

rada OFF.

Pomoc pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku +,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed ko¢enja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Nacin rada pomodi pri guranju podlijeZe propisima

specificnima za zemlju i stoga moZe odstupati od gore

navedenog opisa ili se moZe deaktivirati.

1270020 XBP|(23.11.2021)
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Namjestanje rezima rada

Na putnom racunalu mozete namijestiti rezim kod pedaliranja
s eBike pogonom. Rezim rada moZete uvijek promijeniti, Cak
i zavrijeme voznje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji moguc¢nost da
je rezim rada predpodesen i da se ne moze promijeniti.
Takoder postoji moguénost odabira manjeg broja rezima
rada od ovdje navedenih.

Sljedeci rezimi rada su maksimalno raspoloZivi:

- OFF: Pomo¢ motora je iskljucena, eBike moZzete voziti kao
normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri guranju ne
mozete ukljuciti u ovom rezimu rada.

- ECO: ucinkovita pomo¢ kod maksimalne ucinkovitosti, za
maksimalni domet

- TOUR/TOUR+:

TOUR: ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom
TOUR+: dinamicka pomoc za prirodnu i sportsku voznju
(samo s eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: snazna pomoc, za sportsku voznju po brdovitom
terenu kao i u gradskom prometu

eMTB: optimalna pomoc¢ na svakom terenu, sportsko
pokretanje, poboljSana dinamika, maksimalne
performanse (eMTB dostupan samo u kombinaciji s
pogonskim jedinicama BDU250P CX, BDU365, BDU450
CXiBDU480 CX. Eventualno je potrebno azuriranje
softvera.)

- TURBO: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

Za odabir sljedeéeg rezima rada kratko pritisnite & tipku +

(6) na putnom racunalu nekoliko puta sve dok se ne pojavi

Zeljeni rezim rada na prikazu (i), a za odabir prethodnog

rezima rada kratko pritisnite & tipku - (5).

Ako je na prikazu namjesten TRIP, TOTAL ili RANGE,

odabrani rezim rada prikazuje se pri prebacivanju samo

kratko (otprilike 1 sekundu).

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike
sustava, mozete srednje dugim pritiskom & na tipku +
istodobno ukljuciti prednije svjetlo i straznje svjetlo bicikla.
Srednje dugim pritiskom @ na tipku + ponovno ¢e se
iskljuciti svjetlo na biciklu.

Kod ukljucenog svjetla se prikazuje simbol svjetla (h).
Prije pocetka voznje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Putno racunalo pohranjuje status svjetlai prema
pohranjenom statusu po potrebi aktivira svjetlo nakon
ponovnog pokretanja.

Ukljucivanije i iskljucivanje svjetla na biciklu ne utjece na
osvjetljenje pozadine zaslona.

Hrvatski - 3
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Hrvatski - 4

Prikazi i postavke putnog racunala

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti baterije (g) pokazuje stanje
napunjenosti eBike baterije. Stanje napunjenosti eBike
baterije moZete takoder ocitati na LED lampicama na
bateriji.

Na prikazu (g) svaka gredica simbola baterije odgovara oko
20 % kapaciteta baterije:

I eBike baterija je potpuno napunjena.
] 1 eBike bateriju je potrebno napuniti.

1 LED lampice za prikaz stanjzli napunje‘nosti ba}erij_e
se gase. Kapacitet za pomo¢ pogona je potrosen i
pomoc se polako iskljucuje. Preostali kapacitet je
raspoloziv za svjetlo na biciklu, a prikaz treperi.

Kapacitet eBike baterije je dostatan za rad svjetla
na biciklu otprilike 2 sata.
Ako e-bicikl radi s 2 baterije, onda prikaz stanja napunjenosti
baterije (g) pokazuje stanje napunjenosti obje baterije.

Prikaz brzine i udaljenosti

Na prikazu tahometra (a) uvijek se prikazuje trenutna brzina.
Na prikazu (i) uvijek se standardno prikazuje posljednja
postavka. Ponovnim srednje dugim pritiskom & na tipku -
redom se prikazuju dionica TRIP, ukupna kilometraza TOTAL
i domet baterije RANGE. (Kratkim pritiskom €% na tipku -
vracate se na prethodni rezim rada!)

Zaresetiranje prijedenog puta TRIP odaberite prijedeni
put TRIP i istodobno dugo pritisnite € tipke + i -. Zatim se
na zaslonu pojavljuje RESET. Kada pritisnete obje tipke,
prijedeni put TRIP se vra¢ana 0.

Zaresetiranje dometa RANGE odaberite domet RANGE i
istodobno dugo pritisnite @ tipke + i -. Zatim se na zaslonu
pojavljuje RESET. Kada pritisnete obje tipke, domet RANGE
se vraca na vrijednost tvornicke postavke.

Prikazane vrijednosti mozete pretvoriti iz kilometara u milje
na nacin da drzite pritisnutu tipku - & i kratko €% pritisnete
tipku za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje (1).

U svrhu odrZavanja moZete zatraZiti upit o stanju verzije
djelomicnih sustava i njihovih brojeva dijelova tipa dok
djelomicni sustavi prosljeduju te informacije (ovisno o
djelomi¢nom sustavu). Kod isklju¢enog sustava istodobno
pritisnite tipke = i + te zatim potvrdite tipkom za
ukljucivanje/iskljucivanje (1).

USB uticnica je rezervirana za prikljucivanje dijagnostickih

sustava. USB uti¢nica inace nema drugu funkciju.

» USB prikljucak mora uvijek biti zatvoren zastitnom
kapicom (8).

LE] Tipke  Trajanje
voznje
Ukljucivanje putnog racunala O} [5]
Isklju¢ivanje putnog racunala (0} 5]
Odabir sljedeceg rezima rada & [5]
Odabir prethodnog rezimarada - 5]
Prikaz TRIP, TOTAL, RANGE, = &
rezimi rada
Ukljucivanije svjetla na biciklu * [5.)
Isklju¢ivanje svjetla na biciklu + [5:)
Resetiranje prijedenog puta -+ d
Uklju¢ivanje pomocipriguranju ~ WALK  1.&
Pokretanje pomoci pri guranju + 2. po zelji
Pretvorba kilometara u milje - 1. drzati
O] 2.8
Trazenje upita o stanju verzije®® -+ 1. drzati
0] 2.8
Namijestanje svjetline zaslona® -+ 1. drzati
@ 2.8

=ili+

A) eBike sustav mora biti iskljucen.
B) Informacije se prikazuju u obliku pomi¢nog teksta.
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Hrvatski - 5

Indikator koda greske Ovisno o vrsti greske pogon se po potrebi iskljucuje
automatski. Nastavak voznje bez rezima rada s pogonom je

Komponente eBike sustava se stalno provjeravaju uvijek moguc. Prije bilo koje daljnje voznje treba provjeriti e-

automatski. Ako se utvrdi greska, na putnom racunalu se

pojavljuje odgovarajuci kod greske. bicikl. N ;

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Kod Uzrok Pomo¢

410 Blokirana je jedna ili vise tipki na putnom  Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene

racunalu. prljavstine. Po potrebi ocistite tipke.

414 Problem u spajanju upravljacke jedinice  Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

418 Blokirana je jedna ili vie tipki na Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene

upravljackoj jedinici. prljavstine. Po potrebi oCistite tipke.

419 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

422 Problem u spajanju pogonske jedinice Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

423 Problem u spajanju eBike baterije Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

424 Greska u komunikaciji medu Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

komponentama

426 Interna greska prekoracenja vremena Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala. Kod ove
greske nije moguce zatraziti prikaz opsega gume u izborniku
Osnovne postavke ili ga prilagoditi.

430 Interna baterija putnog racunala je prazna Napunite putno ra¢unalo (u nosacu ili pomoc¢u USB prikljucka)

(ne kod BUI350)

431 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

440 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

450 Interna softverska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

460 Greska na USB prikljucku lzvucite kabel iz USB priklju¢ka putnog racunala. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

490 Interna greska putnog racunala Dajte provijeriti putno racunalo

500 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

502 Greska svjetla na biciklu Provjerite svjetlo i pripadajuce kabliranje. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

503 Greska senzora brzine Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

504 Prepoznata manipulacija signalom brzine. Provjerite poloZaj magneta Zbice i po potrebi ga namjestite.
Provjerite manipulaciju (Tuning). Smanjuje se pomoc pogona.

510 Interna greska senzora Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

511 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

530 Greska baterije Iskljucite e-bicikl, izvadite eBike bateriju te ponovno umetnite

eBike bateriju. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
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Kod Uzrok Pomo¢

531 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

540 Temperaturna greska E-bicikl se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste pogonsku jedinicu ostavili da se ohladi i
zagrije u dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektri¢nih bicikala.

550 Prepoznat je nedopusteni potrosac. Uklonite potrosac. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

580 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

591 Greska autentifikacije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

592 Inkompatibilna komponenta Rabite kompatibilni zaslon. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

593 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

595,596  Greska u komunikaciji Provjerite kabliranje do mjenjaca i ponovno pokrenite sustav. Ako

problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

602 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

603 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

605 Temperaturna greska baterije Baterija se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste bateriju ostavili da se ohladi ili zagrije u
dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite sustav. Ako
problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

606 Eksterna greska baterije Provjerite kabliranje. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

610 Naponska greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

620 Greska punjaca Zamijenite punjac. Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

640 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

655 Visestruka greska baterije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

656 Greska u verziji softvera Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala kako
biizvrSio azuriranje softvera.

XX Greska kod komponenti drugih Pridrzavajte se podataka u uputama za uporabu odgovarajuceg
proizvodaca proizvodaca komponenti.

800 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

810 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
kotaca

820 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
prednjeg kotaca
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Kod Uzrok Pomo¢
821...826 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voZnju najmanje 2
prednjeg kotaca minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i

dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih

Ploca senzora mozda ne postoji, nije b
postoji, nij bicikala.

ispravna ili je pogre$no montirana; znatno

razli¢iti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje
npr. voznja na straznjem kotacu

830 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
straznjeg kotaca

831 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voznju najmanje 2

833...835 straznjeg kotaca minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i

dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih

Ploc¢a senzora mozda ne postoji, nije o
postoji, ni bicikala.

ispravna ili je pogresno montirana; znatno

razliciti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje
npr. voznja na straznjem kotacu

840 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
850 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
860, 861 Greska u napajanju Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
870,871  Greska u komunikaciji Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
880 kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
883...885
889 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

890 Kontrolna lampica ABS je neispravnaili Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

nedostaje; mozda ne radi sustav ABS.

nema Interna greska putnog racunala Ponovno pokrenite eBike sustav na nacin da ga iskljucite i ponovno
prikaza ukljucite.
Odrzavanje i servisiranje Zbrinjavanje

Odrzavanje i ¢iScenje

Sve komponente uklju¢ujuéi i pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili Cistiti vodom pod tlakom.

Za ¢iscenje svojeg putnog racunala koristite meku krpu
navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za ¢is¢enje.
Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Proizvodac ili trgovac bicikala mogu termin servisa dodatno
bazirati na kilometrazi i pohraniti u sustav. U tom slucaju ¢e
vam putno rac¢unalo prikazati termin servisa putem prikaza
)+

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj.
upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.
E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

EE baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikalaili u
reciklazno dvorite neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

Bosch eBike Systems
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és
utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-
litéshez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznalt akkumulator fo-
galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi

Uzemeltetési titmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja
a figyelmét. Ha nem kizarolag a kozlekedésre 6sszponto-
sitja a figyelmét, megnoveli a baleseti kockazatot. Ha a ta-
mogatdsi szint megvaltoztatasan kiviil valamilyen més
adatot akar bevinni a fedélzeti szamitogépbe, alljon meg
és igy adja be a megfelel6 adatokat.

Allitsa tigy be a kijelz fényerejét, hogy a fontos infor-
maciokat, mint példaul a sebesség vagy a figyelmezte-
t6 jelek, megfelelden észlelhesse. Ha a kijelzG fényereje
helyteleniil van bedllitva, ez veszélyes helyzetekhez vezet-
het.

Ne nyissa fel a fedélzeti szamitégépet. A fedélzeti sza-
mitogép a kinyitas eredményeképpen tonkremehet és a
szavatossagi igény megszinik.

A fedélzeti computert ne hasznalja markolatként. Ha
az eBike-ot a fedélzeti computernél fogva emeli meg, a fe-
délzeti computert visszafordithatatlanul karosithatja.

A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcié hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
lésveszély all fenn.

Ha a tolasi segitség be van kapcsolva, lehet, hogy a
pedalok a kerekkel egyiitt forognak. Aktivalt tolasi se-
gitség esetén iigyeljen arra, hogy a labai elegendd tavol-
saghan legyenek a forgd pedaloktol. Kiilonben sériilésve-
szély all fenn.

A tolasi segitség hasznalata soran gondoskodjon ar-
rol, hogy mindig az uralma alatt tartsa és biztonsago-
san tartani tudja az eBike-ot. A tolasi segitség bizonyos
korilmények kozott sziinetelhet (példaul ha a pedal egy
akadalyba iitkozik, vagy ha az ujja véletleniil lecstszik a
kezeld egység gombjardl). Az eBike hirtelen hatrafelé, az
On irdnyaban is elkezdhet mozogni, vagy hirtelen oldalra
is dolhet. Ez kiilonosen tovabbi terhek felrakasahoz je-
lenthet kockdzatot a felhasznald szamara. Ne hozza az
eBike-ot a tolasi segitséggel olyan helyzetekbe, amelyek-
ben a sajat erejébdl nem tudja megtartani az eBike-ot!

Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyraés a
nyeregre allitva, ha a fedélzeti szamitogép vagy a tar-
toja tilnyiilik a kormanyon. A fedélzeti szamitogép vagy
atart6 helyrehozhatatlanul megrongalddhat. A fedélzeti
szamitdgépet a kerékparnak egy szereldtartdra valo befo-

Magyar - 1

gasa el6tt is vegye le, nehogy a fedélzeti szamitdgép lees-

sen és/vagy megrongalddjon.

Vigyazat! Ha a kezel6egységet Bluetooth®-tal mas készii-

Iékekben, berendezésekben, repiilégépekben és orvosi

késziilékekben (példaul pacemaker, hallokésziilék) zava-

rok Iéphetnek fel. A kdzvetlen kornyezetben emberek és

allatok sériilését sem lehet teljesen kizarni. Ne hasznalja a

kezel6egységet Bluetooth®-tal orvosi késziilékek, toltdal-

lomasok, vegyipari berendezések, robbanasveszélyes te-
riiletek kozelében és robbantasi teriileteken. Ne hasznélja

a kezeldegységet Bluetooth®-tal repiilégépeken. Kozvet-

len testkozelben kertilje el a tartos izemeltetést.

» A Bluetooth®-szovédjegy és a képjelek (logdk) a
Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdona.
Ezen szovédjegyeknek/képjeleknek a Bosch eBike Sys-
tems altali barmely haszndlata a megfeleld licencia alatt
all.

» Afedélzeti szamitogép egy radié-interfésszel van fel-
szerelve. Legyen tekintettel a helyi, példaul repiilogé-
pekben vagy korhazakban érvényes iizemeltetési kor-
latozasokra.

A navigacidval kapcsolatos biztonsagi
tudnivaldok

» Menet kdzben ne tervezzen titvonalakat. Alljon meg és
csak allva adjon be egy uj célt. Ha nem kizarélag a kozle-
kedésre 6sszpontositja a figyelmét, megnoveli a baleseti
kockazatot.

» Szakitsa félbe az utat, ha a navigacio olyan titvonalat
javasol, mely kerékparozasi képességei alapjan prob-
lémas, kockazatos, vagy veszélyes. Készittessen navi-
gacios eszkozével egy alternativ Utvonalat.

» Akozlekedési tablakat akkor se hagyja figyelmen ki-
viil, ha a navigacid egy adott utat javasol. A navigacios
rendszer nem veszi figyelembe az épitkezéseket és az ide-
iglenes terel6 utakat.

» Abiztonsagi szemponthdl kritikus vagy nem egyértel-
mii szituaciokban (utelzarasok, tereléutak sth.) ne
hasznalja a navigaciot. Mindig vigyen magaval térképe-
ket és kommunikdcios eszkozoket.

Adatvédelmi tajékoztato

Ha a fedélzeti szamitogépet szervizelésre bekiildi a Bosch
szerviznek, sziikség esetén a fedélzeti computeren tarolt
adatok atvitelre keriilhetnek a Bosch cég szamara.

Bosch eBike Systems
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A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

AKiox fedélzeti computer a Bosch eBike rendszer vezérlésé-
re és a menetadatok megjelenitésére szolgal.

A Kiox fedélzeti computer 6sszes funkcidjanak hasznalata-
hoz egy kompatibilis okostelefonra van sziikség, amelyen
mikadik az eBike-Connect-App (az App Store-ban vagy a
Google Play Store-nal kaphatd), ezen feliil a felhasznalnonak
regisztralnia kell magat az eBike Connect portanal
(www.ebike-connect.com).

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrazolt alkatrészek sorszdmozasa megfelel az dbréknak
az Uzemeltetési utasités elején [évd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

(1) Fedélzeti computer
(2) Kijelzé
(3) Kerékparlampa gomb
(4) Fedélzeti computer be-/kikapcsolo gomb
(5) Fedélzeti computer tarto
(6) USB-csatlakozd
(7) Kezeloegység
(8) Elérefelé/jobbfelé lapozd gomb >
(9) Kijelolé gomb
(10) Hatrafelé/balfelé lapozd gomb <

(11) Tamogatas csokkentd gomb -/
Lefelé lapozd gomb

(12) Tamogatas novelé gomb +/
Felfelé lapozd gomb
(13) Tolasi segitség gomb
(14) Erintkez6k a hajtéegységhez
(15) Fedélzeti computer blokkold csavar
(16) Vezérl6 egység csavar
(17) USB-csatlakozé védésapka”
(18) Magneses tartd
(19) KezelGegység tartoelem
a) Potalkatrészként kaphatd

Miiszaki adatok

Termékkod BUI330
USB-csatlakozé max. tolt6- mA 1000
aram”

USB-csatlakoz0 toltéfeszilt- v 5
sége

USB-tIt6kabel” 1270016 360
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Toltési homérséklet 1 0...+40
Taroldsi h6mérséklet C +10... +40
Belsé lithium-ion-akkumuld- v 3,7
tor mAh 230
Védelmi osztaly © IP x7
Suly, kb. g 60
Bluetooth® Low Energy

- Frekvencia MHz 2400-2480
- Adoteljesitmény mW <10

A) <25°Ckornyezeti homérséklet mellett
B) Aszallitasi csomagnak nem része
C) ZartUSB-fedél esetén

Konformitasi nyilatkozat

A Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems ezennel kije-
lenti, hogy a Kiox radidberendezés tipus megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU konformitasi nyilatkozat tel-
jes szovege a kovetkezd Internet cimen all rendelkezésre:
https://www.ebike-connect.com/conformity.
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Osszeszerelés

A fedélzeti computer behelyezése és kivétele
(lasd az A abrat)

El6szor tegye rd a Kioxot az alsd részével a (5) tartora és
hajtsa kissé el6re, amig a fedélzeti computert a magnestarto
érezhetGen rogziti.
Afedélzeti computer levételéhez fogja azt meg a felsG részé-
nél fogva és hlizza maga felé, amig az el nem valik a magne-
ses tartotol.
» Ha az eBike-ot leallitja, vegye ki beldle a fedélzeti sza-
mitégépet.
Afedélzeti computeret a tartoban a kivétel ellen biztositani
lehet. Ehhez lazitsa ki annyira a (16) vezérl6 egység csavart,
amig a Kiox tartojat oldalra lehet hajtani. Tegye be a fedélzeti
computeret a tartéba. Csavarja bele a blokkol6 csavart (M3,
6 mm hosszU) alulrél a fedélzeti computer erre el6iranyzott
menetébe (egy hosszabb csavar alkalmazasa megrongalhat-
ja afedélzeti computert). Hajtsa ismét vissza a tartot és haz-
zameg a gyartd adatainak megfeleléen szorosra a vezérlé
egység csavart.

Uzemeltetés

Az elsé iizembe helyezés elott

AKiox egy részben feltoltott akkumulatorral keriil kiszallitas-
ra. Az els6 hasznalat el6tt ezt az akkumulatort az USB-csatla-
kozon (lasd ,A fedélzeti szamitogép energiaellatasa”,

Oldal Magyar - 4) vagy az eBike-rendszeren at legalabb

1 6rdig tolteni kell.

Akezel6egységet gy kell elhelyezni, hogy a gombok a kor-
manyhoz viszonyitva majdnem merélegesen alljanak.

Az els6 izembehelyezés alkalmaval el6szor a nyelv kivalasz-
tasa jelenik meg és utana a <Intro to Kiox (Bevezetés:
Kiox)> meniiponton keresztiil magyarazatot kaphat a Iénye-
ges funkciokrol és kijelzésekrél. Ezt a meniipontot a <Sett-
ings (Beallitasok)> — <Information (Informacio)> gom-
bok segitségével késGbb is barmikor meg lehet jeleniteni.

A fedélzeti szamitogép be és kikapcsolasa
Afedélzeti szamitdgép bekapcsolasahoz és kikapcsolasa-
hoz nyomja meg roviden a (4) be-/kikapcsol6 gombot.

A rendszerbeallitasok kijelolése

Tegye bele a fedélzeti computert a tartéba és allé kerékpar
mellett hajtsa végre a kovetkezd miveleteket:

Hivja fel az Allapot-képernyét (lapozzon hétraa

< (10) gombbal a kezeléegységen az elsé kijelzésig) és hivja
fel a kijelolé gombbal a (9) <Settings (Beallitasok)> meniit.
A-(11) ésa+(12) gombbal itt kijelolheti a kivant beallitast
és ezt, valamint az esetleges tovabbvezetd almeniiket a

(9) kijel6l6 gombbal megnyithatja. A mindenkori beallit me-
niibél a < (10) gombbal mindig visszalapozhat az el6z6 me-
niihoz.

Magyar - 3

A <Sys settings (Rendszerbeallitasok)> alatt a kovetkezo-
ket lehet bedllitani:

- <Brightness (Fényerd)>

<Time (Id6)>

<Date (Datum)>

<Time zone (Id6zéna)>

<24h format (24 6ras formatum)>

<Bright background (Vilagos hattér)>

<Imperial units (Angolszasz mértékegységek)>
<Language (Nyelv)>

<Factory reset (Visszaallitas a gyari értékekre)>

Az eBike-rendszerek iizembe helyezése

Elofeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkezo feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Egy kielégitd mértékben feltoltstt eBike-akkumuldtor van
behelyezve (lasd az akkumulator Uzemeltetési Gtmutato-
jat).

- Afedélzeti szamitogép helyesen van behelyezve a tarto-
ba.

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkez6 lehetdsé-
gek allnak rendelkezésre:

Behelyezett fedélzeti computer és behelyezett eBike-ak-
kumulator mellett nyomja meg egyszer réviden a fedélzeti
computer (4) be-/kikapcsold gombjat.

Behelyezett fedélzeti computer mellett nyomja meg az
eBike-akkumulator be-/kikapcsold gombjat (egyes kerék-
pargyartoknal olyan megoldasok is Iéteznek, amelyeknél
nem lehet hozzaférni az akkumulator be-/kikapcsold
gombjahoz, lasd az akkumulator Uzemeltetési (itmutato-
jat).

A hajtomd aktivalasra keriil, mihelyt On ralép a pedalra (kivé-
ve a tolasi segitség funkcio esetén, illetve az OFF tamogatasi
szintnél). A motorteljesitmény a beallitott tdmogatasi szint-
nek megfelelden keriil meghatarozasra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy
mihelyt eléri a 25/45 km/h sebességet, az eBike-hajtom(i al-
tal nyujtott tamogatas kikapcsolasra keriil. A hajtomd ismét
automatikusan aktivalasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-
dalra és a sebesség 25/45 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkezo lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Nyomja meg roviden a fedélzeti szamitogép (4) be-/ki-
kapcsold gombjat.

- Kapcsolja ki az eBike akkujat annak be-/kikapcsold gomb-
javal (vannak olyan kerékpargyartoi megoldasok, amelyek
esetén nem hozzaférhetd az akku be-/kikapcsold gombyja;
lasd a kerékpar gyartojanak hasznalati utasitasat).

- Vegye ki a fedélzeti szamitogépet a tartobal.

Ha példaul 10 perc elteltével sem keriil lehivasra az eBike-

hajtomdi teljesitménye (példaul mert az eBike allt) és ezen

id6 alatt az eBike fedélzeti szamitogépén és a kezeld egysé-
gén sem nyomnak meg egyetlen gombot sem, az eBike-rend-
szer automatikusan kikapcsolasra kertil.

Bosch eBike Systems
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Magyar - 4

A fedélzeti szamitogép energiaellatasa

Ha a fedélzeti szamitogép be van helyezve a (5) tartoba és az
eBike-ba egy kielégitd mértékben feltoltott eBike-akkumuld-
tor van behelyezve és az eBike-rendszer be van kapcsolva, a
fedélzeti szamitogép akkumulatorat az eBike-akkumulator
latja el energiaval és toltéarammal.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (5) tartojabal, az
energiaellatast a fedélzeti szamitogép akkumulatora veszi at.
Ha a fedélzeti szamitogép akkumulatora gyenge, a kijelzén
megjelenik egy figyelmeztetd lizenet.

Afedélzeti szamitdgép akkumulatoranak feltoltéséhez tegye
ismét be a fedélzeti szamitdgépet a (5) tartoba. Vegye figye-
lembe, hogy ha az eBike-akkumulator nem all éppen feltoltés
alatt, akkor az eBike-rendszer, ha kozben nem nyomjak meg
egyik gombot sem, 10 perc elteltével automatikusan kikap-
csolasra keriil. Ebben az esetben a fedélzeti szamitogép ak-
kumulatoranak toltése is befejezésre kertil.

Afedélzeti szamitdgépet a (6) USB-csatlakozon keresztiil is
fel lehet tolteni. Enhez nyissa fel a (17) védésapkat. Kosse
oOssze a fedélzeti szamitogép USB-csatlakozojat egy Micro-
USB-kabel segitségével egy a kereskedelemben szokvanyo-
san kaphatd USB-toltokésziilékkel (ezt a standard szallit-
many nem tartalmazza) vagy egy szamitdgép USB-csatlako-
zojaval (max. 5 V toltéfesziiltség; max. 1000 mA toltéaram).
Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (5) tartobol, minden
érték tarolva marad és azok a kijelz6n tovabbra is megjeleni-
tésre keriilnek.

Hasznalat utan az USB-csatlakozot a (17) véddsapkaval is-
mét gondosan le kell zarni.

AKiox akkumulatoranak ismételt feltoltése nélkiil a datum és
az id6pont legfeljebb 6 hdnapig marad meg. Az ismételt be-
kapcsolas utan, ha fennall egy Bluetooth®-6sszekottetés az
appal és sikerdilt az okostelefonon egy GPS-helymeghataro-
zas, a datum és az idépont Ujra bedllitasra kertil.
Megjegyzés: A Kioxot csak bekapcsolt allapotban lehet fel-
tolteni.

Megjegyzés: Ha a Kioxot egy USB-kabellel vald toltési folya-
mat kozben kikapcsoljak, azt csak akkor lehet ismét bekap-
csolni, ha az USB-kabelt szétvalasztjak.

Megjegyzés: A fedélzeti szamitdgép akkumulator maximalis
élettartamanak biztositasara a fedélzeti szamitogép akkumu-
latorat haromhavonként fel kell tolteni.

Akkumulator toltottségi szint kijelzé

Az eBike-akkumulator d (lasd ,Inditas-képernyd”,

Oldal Magyar - 7) akkumulator-feltéltési szintjelzését az
Allapot-képerny6n és az allapotsorban lehet leolvasni. Az
eBike-akkumulator toltési szintjét a magan az eBike-akkumu-
latoron taldlhatd LED-ekrdl is le lehet olvasni.

Akijelzé szine Magyarazat

z6ld Az eBike-akkumulator tobb
mint 30 %-ra van feltoltve.

narancssarga Az eBike-akkumulator 15 %
és 30 % kozott van feltoltve.

piros Az eBike-akkumulator 0 % és

15 % kozott van feltoltve.

AKkijelzé szine Magyarazat

piros +! A hajtas tdmogatdsara szol-
galo kapacitas kimerdilt és a
tamogatas kikapcsolasra ke-
riil. A megmaradt kapacitast
arendszer most a kerékpar-
lampak és a fedélzeti compu-
ter rendelkezésre bocsatja.

Ha az eBike-akkumulator a kerékparon keriil feltoltésre, ezt

megfeleld izenet jelzi.

Ha a fedélzeti computeret kiveszik a (5) tartobal, a legutolja-

ra kijelzett eBike-akkumultor toltési szint marad tarolva.

Raktarozasi iizemmad / a Kiox visszaallitasa

A kezeld computernek van egy kis energiaigény(i/alvd rakta-
rozasi izemmadja, amely a belsé akkumulator kistilésének
valészinliségét minimalisra csokkenti. Ekkor a datum és az
idépont elveszik.

Ezt az izemmaodot a (4) be-/kikapcsold gomb hosszu idétar-
tamu (legalabb 8 masodperc) megnyomasaval lehet aktival-
ni.

Ha a fedélzeti computert a (4) be-/kikapcsol6 gomb rovid
megnyomasaval nem lehet elinditani, a fedélzeti computer
tarolasi izemmodban van.

A (4) be-kikapcsoldgomb legaldbb 2 masodperces megnyo-
masaval a tarolasi izemmaodot ismét ki lehet kapcsolni.
Afedélzeti computer felismeri, hogy teljesen miikodoképes
dllapotban van-e. Ha a Kiox teljesen mikoddképes allapota-
ban legalabb 8 masodpercre megnyomija a (4) be-/kikapcso-
16 gombot, a fedélzeti computer atkapcsol tarolasi iizem-
maodra. Ha a Kiox minden elvaras ellenére nincs mikodokeé-
pes éllapotban és nem lehet kezelni, akkor a (4) be-/kikap-
csold gomb hossz( idGtartama (legalabb 8 méasodperc) meg-
nyomasa a Kiox visszaallitasahoz vezet. A visszaallitas utan
kb. 5 masodperccel a fedélzeti computer automatikusan tjra
indul. Ha a Kiox nem indul tjra, nyomja meg 2 masodpercre
a (4) be-/kikapcsolo gombot.

AKiox gyari beallitasokra val¢ visszaallitasahoz nyomja meg
egymas utan a <Settings (Beallitasok)> — <Sys settings
(Rendszerbeallitasok)> — <Factory reset (Visszaallitas a
gyari értékekre)> gombot. Ekkor minden felhasznaldi adat
elveszik.

A tamogatasi szint beallitasa

A(7) kezel6egységen be lehet allitani, hogy az eBike-hajto-
mii mennyire tdmogassa Ont a pedalozas soran. A tdmogata-
si szintet barmikor, menet kozben is, meg lehet valtoztatni.
Tajékoztato: Egyedi kiviteleknél az is el6fordul, hogy a ta-
mogatasi szint el6re be van dllitva, és nem lehet megvaltoz-
tatni. Az is lehetséges, hogy az itt megadottndl kevesebb td-
mogatasi szint all rendelkezésre.
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Legfeljebb a kovetkezd tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- OFF: a motortdmogatds ki van kapcsolva, az eBike-ot egy
szokvanyos kerékparhoz hasonloan csak pedalozassal le-
het mozgatni. A tolasi segitséget ezen tdmogatasi szint
esetén nem lehet aktivalni.

- ECO: maximélis hatasfoku effektiv timogatds a maximalis
hatétavolsaghoz

- TOUR/TOUR+:

TOUR: egyenletes tamogatds, nagy hatétavolsagu tlrak-
hoz

TOUR+: dinamikus tdmogatds természetes és sportos
hajtashoz (csak a eMTB tamogatasi szinttel)

- SPORT/eMTB:

SPORT: erételjes, lejtés terepen vald sportos hajtashoz
valamint a varoson beliili kerékparozashoz

eMTB: minden terepen optimalis tdmogatas, sportos in-
dulas, jobb dinamika, maximalis teljesitmény (a eMTB ta-
mogatdsi szint csak a BDU250P CX, BDU365, BDU450
CX és BDU480 CX hajtéegység esetén all rendelkezésre.
Eléfordulhat, hogy ehhez egy szoftver-frissitésre van
sziikség.)

- TURBO: maximalis tdmogatas magas lépésfrekvenciakig,
sportos hajtashoz

A tdmogatasi szint megnoveléséhez nyomja meg annyiszor

akezel6egységen a + (12) gombot, amig a kivant tamogatasi

szint a kijelz6n megjelenik, a tamogatasi szint csokkentésé-
hez pedig nyomja mega - (11) gombot.

A lehivott motorteljesitmény a h kijelz6n megjelenik (lasd

LInditas-képerny6”, Oldal Magyar - 7). A maximalis mo-

torteljesitmény a kivalasztott timogatasi szinttél fiigg.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (5) tartobdl, a legutol-

jara kijelzett tamogatasi szint tarolva marad.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike toldsat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattdl fligg és maxi-

mum 6 km/h lehet.

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcioé hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, séri-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg réviden a fedél-

zeti computeren a WALK gombot. Az aktivalds utan 10 ma-

sodpercen beliil nyomja meg a + gombot, és tartsa nyomva.

Az eBike hajtomive bekapcsolasra kertil.

Megjegyzés: A tolasi segitséget az OFF tamogatasi szint

esetén nem lehet aktivalni.

Atolasi segitség kikapcsolasra keriil, ha a kovetkezé esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- haOn elengedi a + gombot,

- haaz eBike kerekeit valami leblokkolja (példaul fékezés,
vagy ha nekimegy egy akadalynak),

- hatullépia 6 km/h sebességet.

Atolasi segitség mlikodésmodja az egyes orszagokban érvé-

nyes rendelkezéseknek megfelelden kiilonbozo lehet és igy

eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.

Magyar - 5

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

Annal a kivitelnél, amelynél a kerékpar lampainak az eBike-
rendszer az aramforrasa, a fedélzeti computeren elhelyezett
(3) gombbal az els6 és a hatso vilagitast egyidejlleg be és ki
lehet kapcsolni.

A kerékparozas megkezdése el6tt mindig ellendrizze a kerék-
parlampak helyes mlikodését.

Bekapcsolt vilagitas esetén a kijelz6 allapotsoraban kigyullad
ac (lasd ,Inditas-képernyd”, Oldal Magyar - 7) menetvila-
gitas kijelzés.

Akerékparlampak be- és kikapcsolasa nincs befolyassal a ki-
jelz6k hattérvilagitasara.

Egy felhasznaldi azonosito létrehozatala

Afedélzeti szamitdgép dsszes funkcidjanak hasznalatahoz
egy on-line regisztraciora van sziikség.

Egy felhasznaloi azonosité hasznalataval tobbek kozott meg-
tekintheti a menetadatokat, offline itvonalakat tervezhet zen
és atviheti ezeket az Utvonalak a fedélzeti szamitogépre.

Egy felhasznaloi azonositot a Bosch eBike Connect okoste-
lefon-appon at vagy kozvetleniil a www.ebike-connect.com
weboldalon lehet [étrehozni. Adja meg a regisztralashoz
sziikséges adatokat. A Bosch eBike Connect okostelefon-
appot az App Store-bol (Apple iPhone estén), illetve a
Google Play Store-bol (Android-késziilékek esetén) lehet in-
gyenesen letolteni.

A fedélzeti szamitogép osszekapcsolasa a
Bosch eBike Connect appal

Az okostelefonnal a kdvetkez6képpen lehet dsszekottetést
|étesiteni:

- Inditsa el az appot.

- Jeldlje ki a <Sajat eBike> fiilet.

- Valassza a <Uj eBike-eszkoz hozzaadasa> lehetséget.
- Adja meg a fedélzeti computer Kiox nevét.

Az appon most megjelenik egy megfelelé felszdlitas, hogy
nyomja meg 5 masodpercig a (3) kerékpar vilagitas gombot.
Nyomja meg 5 masodpercig a (3) gombot. A fedélzeti com-
puter automatikusan aktivalja a Bluetooth® Low Energy-6sz-
szekottetést és tkapcsol az sszeparosito izemmddra.
Ezutan hajtsa végre a képerny6n megjelend utasitasokat. Ha
az Gsszeparositasi folyamat befejez6dott, a felhasznaléi ada-
tok szinkrnizalasra keriilnek.

Megjegyzés: A Bluetooth®-0sszekottetést nem kell kézi tton
aktivalni.

Navigacio

A Kiox navigacs funkcioja tamogatast nyuijt az ismeretlen te-
riiletek megismeréséhez. A navigaciot az okostelefonon ke-
resztiil lehet elinditani. Ez a Bluetooth® alkalmazasaval 6ssze

van kapcsolva a fedélzeti szamitogéppel és a kijelz6jén kijelzi
atervezett turat a megtett Uttal egyiitt.

Bosch eBike Systems
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Magyar - 6

Activity tracking (Tevékenység nyomonkoveté-
se)

Atevékenységek felvételéhez a felhasznaldnak regisztralnia
kell magat az eBike-Connect portalndl, illetve be kell jelent-
keznie az eBike-Connect appnal.

Atevékenységek felvételéhez Onnek beleegyezéset kell ad-
nia ahhoz, hogy a portdl, illetve az app tarolja az On helymeg-
hatdrozd adatait. A tevékenységek csak ebben az esetben
keriilnek a portalon és az appban kijelzésre. A tartdzkodasi
hely csak akkor keriil felvételre, ha On felhasznaloként beje-
lentkezett a fedélzeti szamitogépénél.

eShift (opcid)

Az eShift az elektronikus valtérendszerek bevonasat jelenti
az eBike-rendszerbe. Az eShift alkatrészeit a gyart6 a hajto-
miiegységgel elektromosan dsszekapcsolta. Az elektronikus
valtdrendszereket egy kiilon Uzemeltetési Gtmutatdban is-
mertetjik.

eSuspension (opciod)

Az eSuspension az elektronikus csillapitasi és rugdzasi ele-
meknek az eBike-rendszerbe vald bevonasat jelenti. A Quick
menu (Gyors menii) menében az eSuspension-rendszer
elére meghatarozott bedllitasai koziil lehet valasztani.

A bedllitasokkal kapcsolatos részletes leirasok az eSuspensi-
on gyartoja altal kibocsatott Hasznalati Utasitasban talalha-
tok.

Az eSuspension csak a Kiox fedélzeti computerrel egyiitt all
rendelkezésre és csak a BDU450 CX, BDU480 CX és
BDU490P hajtoegységgel kombinalva lehetséges.

Lock (Zarlat - prémium funkcid)

A Lock (Zarlat) funkciot az eBike-Connect app <Bolt> boltja-
ban lehet beszerezni. A Lock (Zarlat) funkcio bekapcsolasa-
kora fedélzeti szamitogép lehtizasaval az eBike-hajtoegység
tamogatasa deaktivalasra keriil. Egy aktivalasra ezutan csak
az eBike-hoz tartozd fedélzeti computerrel van lehetdség.
Egy részletes Gtmutato ehhez a
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual honlapon az on-line
Uzemeltetési itmutatoban talalhato.

Szoftver-aktualizalasok

A szoftver-aktualizalasokaz az app a hattérben viszi at a fe-
délzeti computerre, mihelyt azzal 6sszekapcsolasra kertil. Ha
egy aktualizalas teljes terjedelmében atvitelre kertilt, akkor
az a fedélzeti computer Ujrainditasakor haromszor kijelzésre
keril és el lehet inditani. Az eBike-ot az aktualizalas kozben
ne haszndlja.

Alternativ megoldasként a <Sys settings (Rendszerbealli-
tasok)> alatt On sajat maga is ellendrizheti, hogy rendelke-
zésre all-e egy aktualizalas, és ha van, elindithatja azt.

Kiilso berendezések energiaellatasa az USB-
csatlakozon at

Alegt6bb olyan késziiléket, amelyben lehet6ség van az USB-
vel val energiaellatasra (pl. a kiilonb6z6 mobiltelefonok), az

USB-csatlakozo segitségével fel is lehet télteni és lizemeltet-

niis lehet.

Atoltésnek el6feltétele, hogy a fedélzeti szamitogép és egy

kielégité mértékben feltoltott akkumulator be legyen helyez-

ve az eBike-ba.

Nyissa ki a fedélzeti computeren az USB-csatlakoz6 (17) vé-

désapkajat. Kapcsolja 6ssze a kiilsé berendezés USB-csatla-

kozéjat a Micro A/Micro B USB-kabelen at (ez az On Bosch
eBike-kereskeddjénél kaphato) a fedélzeti szamitogép

(6) USB-csatlakozdjaval.

Afogyasztd levalasztasa utan az USB-csatlakozdt a (17) vé-

désapkaval ismét gondosan le kell zarni.

» Az USB-kapcsolat nem vizhatlan csatlakozasi mod.
Es6ben kerékparozva tilos kiilsé késziiléket csatlakoz-
tatni, és az USB-aljzatot a (17) védokupakkal teljesen
le kell zarni.

Figyelem: A késziilékhez csatlakoztatott egyéb felhasznalok

befolyassal lehetnek az eBike hatétavolsagara.
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A fedélzeti szamitogép kijelzései és
beallitasai

Megjegyzés: A kezeldi feliilet itt kovetkez6 valamennyi abra-
ja és az ott megjelend valamennyi szoveg megfelel a szoftver
engedélyezésekor fennallo allapotnak. Egy szoftver aktuali-
zalas utan eléfordulhat, hogy a kezel6i feliilet formaja vagy az
ott megjelend szovegek kis mértékben eltérnek az ezen Ut-
mutatdban megadottaktdl.

Kezelési logika

A< (10) és > (8) gombbal a kiilonb6zo képernydket a me-
netadatokkal menet kézben is fel lehet hivni. igy menet koz-
ben mindkét keze a kormanyon maradhat.

A+(12) és - (11) gombbal a tamogatasi szintet meg lehet
novelni, illetve le lehet csokkenteni.

A <Settings (Beallitasok)> beallitasokat, amelyeket az Sta-
tus screen (Allapotjelz6 képerny6) allapot-képernydn ke-
resztiil lehet elérni, menet kdzben nem lehet megvaltoztatni.
A (9) kijelold gombbal a kdvetkezd funkciokat lehet végre-
hajtani:

Menet kozben hozzaférhet a gyors meniihoz.

A Status screen (Allapotjelzé képernyé) allapot-képer-
ny6t allas kozben a Bedllitas meniiben meg lehet hivni.

A gombbal nyugtazhatja a kijelzett értékeket és informaci-
Okat.

Kiléphet egy parbeszédpanelbdl.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a tartojabol és nem kap-
csoljak ki, akkor az utolsd megtett szakasszal kapcsolatos in-
forméaciok, valamint allapot-informacidk keriilnek kijelzésre.
A (3) kerékpar vilagitas gombbal at lehet kapcsolni a kovet-
kezd képernydre.

Ha a tartobal valo kivétel utan nem nyom meg egy gombot
sem, a fedélzeti szamitdgép 1 perc elteltével kikapcsol.

A képernyok sorrendje

Ha a fedélzeti szamitogép be van helyezve a tartojaba, akkor
egymas utan le lehet hivni a kdvetkezd kijelzéseket:

1. Indités-képerny6

2. Idépont és hatétavolsag

3. Utszakasz és menetid$

4. Ateljesitményem és a pedalozasi frekvenciam

5. Atlagsebesség és maximalis sebesség

6. Utszakasz, hatotévolsag, a teljesitményem és a szivveré-
si frekvencidam

7. Emelkedés, kaloriafogyasztas és osszut

8. Informéacios képernyd a navigalashoz:
<Plan aroute in the eBike Connect Smartphone app>

9. Allapot-képernyd

Inditas-képernyo

Mihelyt legelészor behelyezi a bekapcsolt fedélzeti szamito-
gépet a tartdjaba, megjelenik a kovetkezd Inditas-képer-
ny6.A fedélzeti szamitogép ezutan megjegyzi a legutolsd
képernyGt és a kovetkezd bekapcsolaskor legel6szor ismét
azt jelzi ki.

Magyar - 7

Idépont/sebesség kijelzés

A tamogatasi szint kijelzése
Fényszoro kijelzés
eBike-akkumulator feltoltési szintjelz6 display
A sebesség egységének kijelzése”
Sebesség

Kapcsolat statusza

Orientdci6s sav
Motorteljesitmény

Sajat pedalozasi teljesitmény
Atlagsebesség

Teljesitmény kiértékelés

Itt a <Settings (Beallitasok)>/<Sys settings (Rendszerbealli-
tasok)> allapot-képernydn at lehet kapcsolni km/6 és mph ko-
26tt

oo = 0o o 0 T o

—_— -

a)

Aa...d kijelzés alkotja az allapotsort, ezek az informaciok

mindegyik képernyon kijelzésre keriilnek. Ha a képernydn

mar a sebesség keriil kijelzésre, a a kijelzés atkapcsol az

orakban és percekben megadott pillanatnyi idépontra. Az al-

lapotsorban a kovetkezok keriilnek kijelzésre:

Sebesség/idépont: az aktualis sebesség km/6-ban vagy

mérfold/6-ban, illetve a pillanatnyi idépont

Tamogatasi szint: az aktudlisan kijellt tdmogatasi szin-

tet egy szinkdd mutatja

Fényszoro: egy szimbolum jelzi a bekapcsolt fényszorét

eBike-akkumulator toltési szint: az aktudlis feltoltési

szint kijelzése szazalékban

Al teljesitmény kiértékelésnél a pillanatnyi sebesség és

ak atlagsebesség viszonya kertil grafikus formaban kijelzés-

re.

- Amutatd a narancsszin( tartomanyban van (a bal olda-
lon): az atlagsebesség alatt

- Amutatd a z6ld tartomanyban van (a jobb oldalon): az at-
lagsebesség felett

- Amutaté kozépen van: megfelel az atlagsebességnek

Bosch eBike Systems
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van szerelve, akkor itt az eShift-rendszert is konfigural-

hatja. A kerékpar gyartdja vagy kereskeddje a szervizelési

idészakot futasteljesitményhez és/vagy id6szakhoz is kot-
heti. A <Next Service: ... (Kovetkezo eBike szer-

viz: ...)> pont alatt az esedékes szervizelési id6pont lat-

hato. A kerékpar komponensek oldalan a mindenkori

komponensek gyari szama, hardver-dllapota, szoftver-al-
lapota és a komponens szempontjabdl relevans egyéb
adatok keriilnek kijelzésre.

<Screens> ltt az egyes képernydk tartalmat és sorrendjét

lehet bedllitani, valamint sziikség esetén vissza lehet alli-

tani a gyari beallitasokat.

- <Bluetooth> - a Bluetooth®-funkcid be- vagy kikapcsola-
sa: A berendezéssel 6sszekapcsolt késziilékek, mint pél-
daul a szivverési frekvencia méro, kijelzésre keriilnek.

- <My profile (Az én profilom)> - Az aktiv felhasznalo

Ah orientécids savrol felismerheti, melyik képerny6n van. A
pillanatnyilag aktiv képerny6 kiemelve keriil abrazolasra.

A <(10) és > (8) gombbal tovabbi képernydkre leht atkap-

csolni.

Az elsGként megjelend Inditas-képernyorél < (10) gombbal

lehet eljutni az Allapot-képerny6hoz.

Status screen (Allapotjelzé képernyd)
0

09:57

eBike

Az Allapot-képerny6n az alla-
potsor mellett a pillanatnyi
idépont, az eBike valamennyi
akkumulatoranak feltoltési
szintje és az okostelefon ak-
kumulatornak a feltoltési
szintje is kijelzésre kertil, ha
az okostelefon a Bluetooth®-

(0]

Mobile

7 %2 &

on keresztiil 6ssze van kap- adatai e N
Sync.: N/A csolva a fedélzeti computer- \(IJ:rz]ik akkor keriil kijelzésre, ha a felhasznal¢ regisztralva
Settings rel - <Sys settings (Rendszerbedllitasok)> - a fedélzeti
n computer bedllitdsaval kapcsolatos opciok listdja:
. o A sebességeket és a tavolsagokat kilométerekben vagy
9 Jo Gsszekattetes mérfoldekben, az idépontot 12-6ras vagy 24-6ras forma-
(1] rossz 6sszekottetés tumban lehet kijelezni, itt lehet beallitani az idépontot, a

datumot, az id6zonat és a kivant nyelvet is. Itt visszaallit-
hatja a Kioxjat a gyari bedllitasokra, elindithat egy szoft-
ver-aktualizalast (ha az rendelkezésre all) és valaszthat
egy fekete vagy fehér dizajn kozott.

nincs 6sszekottetés

Ugyanigy kijelzésre keriil az kzott okostelefon és a Kiox ko-
z6tti legutolsd szinkronizacio datumais.

Az alsd részen a <Settings (Beallitasok)> meniihoz férhet
hozza.

<Settings (Beallitasok)>

<Information (Informacio)> - informaciok a Kioxjahoz:
Téjékoztato a gyakran feltett kérdésekrol (FAQ), tanusit-
vanyok, kapcsolatfelvételi adatok, licenziakkal kapcsola-
tos informaciok

Ezt anyelvet a fedélzeti szamitogép a kezel6 feliilet szovegeit
illetéen nem tamogatja. Ezért ebben az Uzemeltetési Utmu-
tatéban az angol nyelvii kezel feliilet sz6vegek mellett meg-
jelenik egy az adott orszag nyelvén megadott magyarazat.

A bedllitd meniihéz az Allapot-képernydn keresztiil lehet hoz-
zaférni. A <Settings (Beallitasok)> meniih6z menet kozben
nem lehet hozzaférni és a bedllitasokat nem lehet megvaltoz-
tatni.

A-(11) ésa+(12) gombbal itt kijelolheti a kivant beallitast
és ezt, valamint az esetleges tovabbvezetd almeniiket a

(9) kijel6l6 gombbal megnyithatja. A mindenkori beallitd me-
niibél a < (10) gombbal mindig visszalapozhat az el6z6 me-
niihoz.

A paraméterek részletesebb leirasa a
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual honlapon, az Online-
Kezelési Utasitasban talalhatd.

Quick menu (Gyors menii)

A gyors meniiben Quick menu (Gyors menii) olyan, kiva-
lasztott bedllitdsok keriilnek kijelzésre, amelyeket menet
kozben is meg lehet valtoztatni.

A gyors meniih6z Quick menu (Gyors menii) a (9) kijelol6
gomb megnyomaséval lehet hozzaférni. A Allapot-képernyén
Status screen (Allapotjelzé képernyd) at erre nincs lehetd-
ség.

A gyors meniiben Quick menu (Gyors menii) a kovetkez6-

A navigacids szinten a kovetkez6 folérendelt teriiletek talal- ket lehet beallitani:

hatok: o L . ) o - <Reset trip data? (Utadatok visszaallitasa?)>
- <,Reg|strat|on (Regisztracio)> - Tajékoztatd a regisztra- Az eddig megtett ttal kapcsolatos Gsszes adat nullara ke-
lashoz: riil visszadllitasra.

Ez a meniipont csak akkor keriil kijelzésre, ha On még
nem regisztralta magat az eBike Connect-nél.

- <My eBike (Az én eBike-om)> - Az eBikejaval kapcsola-
tos informacidk:
Itt a szamlalokat, példaul a napi kilométerszamlalot vagy
az atlagértékeket lehet automatikusan vagy kézi tton ki-
nullazni, valamint a hatétavolsagot lehet visszaallitani. A
kerék keriiletének a gyarto altal beallitott értékét itt +5 %-
kal meg lehet valtoztatni. H az On eBike-ja eShift-tel is fel

- <eShift> (extra opcioként)
Itt a pedalozasi frekvenciat lehet beallitani.

- <eSuspension> (extra opcioként)
Itt bedllithatja a gyarto altal meghatarozott egyik csillapi-
tasi, illetve rugdzasi lizemmaodot.

1270020 XBK|(24.11.2021) Bosch eBike Systems
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Hibakad kijelzés A hiba fajtajatol fiiggéen a hajtomi sziikség esetén automati-

kusan lekapcsolasra keril. A kerékparral a hajtomi segitsége

nélkiil azonban mindig tovabb lehet haladni. A tovabbi kerék-

parozas el6tt az eBike-ot feliil kell vizsgalni.

» Minden javitassal kizardlag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Az eBike-rendszerek komponensei allanddan automatikusan
feliilvizsgalatra keriilnek. Egy hiba érzékelése esetén a fedél-
zeti szamitogépen megjelenik a megfeleld hibakad.

Kod A hiba oka Hibaelharitas
410 A fedélzeti szamitogép egy vagy tébb Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
gombja leblokkolt. nyezGdések kovetkeztében beékelGdve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
414 Osszekéttetési probléma a kezeldegység-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és 6sszekottetéseket
ben
418 Akezeloegység egy vagy tobb gombja be-  Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
ékel6dott. nyez6dések kovetkeztében beékelbdve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
419 Konfiguracios hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
422 Osszekottetési probléma a hajtéegységgel Ellendriztesse a csatlakozasokat és 8sszekottetéseket
423 Osszekottetési probléma az eBike-akku-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
mulatorral
424 Kommunikacios hiba a komponensek k- Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
z6tt
426 Belsd idétullépési hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen

kapcsolatha a Bosch eBike-kereskeddjével. Ezen hiba-allapot fenn-
dllasa esetén nem lehet az alapbedllitasi meniiben megjeleniteni
vagy megvaltoztatni a kerék keriiletét.

430 Afedélzeti szamitogép bels6 akkumulatora Toltse fel a fedélzeti szamitogépet (a tartoban vagy az USB-csatla-

kimeriilt (a BUI350 esetén ez nincs) kozon keresztiil)

431 Szoftver valtozat hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

440 Belsé hiba a hajtéegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

450 Belsd szoftver-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

460 Hiba az USB-csatlakozénal Huzza ki a kdbelt a fedélzeti szamitogép USB-csatlakozéjabdl. Ha a
probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskeddjével.

490 A fedélzeti szamitogép belso hibaja Ellendriztesse a fedélzeti szamitogépet

500 Belsé hiba a hajtéegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatha a Bosch eBike-kereskeddjével.

502 Hiba a kerékparlampakban Ellendrizze a lampakat és a hozzatartozo vezetékeket. Inditsa tjraa

rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

503 Hiba a sebesség érzékeldben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

504 Arendszer felismerte a sebesség-jel mani- Ellendrizze és sziikség esetén allitsa be a kiillémagnesek helyzetét.

pulalasat. Ellendrizze, nem tortént-e manipulacio (tuning). A hajtémi tamo-

gatdsa csokken.

510 Belsd érzékeld hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

511 Bels6 hiba a hajtdegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
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Kod
530

A hiba oka
Akkumulator hiba

Hibaelharitas

Kapcsolja ki az eBike-ot, vegye ki bel6le, majd ismét tegye bele
vissza az eBike-akkumulatort. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
déjével.

531

Konfiguracios hiba

Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

540

Hémérséklethiba

Az eBike a megengedett hdmérséklet tartomanyon kiviil van. Kap-
csolja ki az eBike-rendszert, hogy a hajtdegység lehiljon, illetve fel-
melegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett hémérséklet
tartomanyon. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fenndll, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

550

Arendszer egy nem megengedett fogyasz- Tavolitsa el a fogyasztot. Inditsa tjra a rendszert. Ha a probléma to-

tot ismert fel.

vabbrais fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedojé-
vel.

580

Szoftver véltozat hiba

Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

591

Hitelesitési hiba

Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az
akkumulatort. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

592

Inkompatibilis komponensek

Szereljen fel egy kompatibilis kijelz6t. Ha a probléma tovabbra is
fenndll, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

593

Konfiguracios hiba

Inditsa tjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

595, 596

Kommunikacios hiba

Ellendrizze a hajtom(ihoz vezetd huzalozast és inditsa Ujra a rend-
szert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

602

Bels6 akkumulator-hiba

Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

603

Belsé akkumulator-hiba

Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

605

Akkumulator hémérséklet hiba

Az akkumulator a megengedett hdmérséklet tartomanyon kiviil
van. Kapcsolja ki az eBike-rendszert, hogy az akkumulator leh(iljon,
illetve felmelegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett hé-
mérséklet tartomanyon. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
vabbrais fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-
vel.

606

Kiilsé akkumulator hiba

Ellendrizze a vezetékeket. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedéjé-
vel.

610

Akkumulator fesziiltség hiba

Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatha a Bosch eBike-kereskedGjével.

620

Toltokésziilék hiba

Cserélje ki a toltokésziiléket. Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskedGjével.

640

Bels6 akkumulator-hiba

Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

655

Tobbszoros akkumulator hiba

Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az
akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

656

Szoftver valtozat hiba

Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-keresked6jével, hogy az végre-
hajtson egy
szoftver-aktualizalast.
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Kod A hiba oka LILEEETET
XX Hiba egy kiils6 szallito komponenseinél  Vegye figyelembe a mindenkori komponens gyartéjanak Uzemelte-
tési utmutatdjaban taldlhaté adatokat.

800 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

810 A kerék-sebesség érzékelG jelei nem plau- - Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
zibilisek

820 Hiba az els kerék-sebesség érzékeléhoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetod vezetékben

821...826 Azelso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pré-
plauzibilisek bamenetet. Az ABS ellendrzd lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-

Az érzékel6 tarcsa lehet hogy nincs meg,
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az
elsé és hatso kerék atmérdje lényegesen

kiilonbozik egymastdl; extrém vezetési szi-

tudcio, példaul csak a hatso keréken dllva

ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
ddjével.

torténd vezetés
830 Hiba a hatso kerék-sebesség érzékel6hoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetd vezetékében
831 A hatso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pré-

833...835 plauzibilisek

Az érzékel6 tarcsa lehet hogy nincs meg,
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az
elsé és hatso kerék atmérdje lényegesen

kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-

tudcid, példaul csak a hatsd keréken allva

bamenetet. Az ABS ellendrzd lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
déjével.

torténd vezetés
840 Bels6 ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
850 Bels6 ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

860,861  Hibaafesziiltségellatasban

Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

870,871 Kommunikacids hiba

Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen

880 kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
883...885
889 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
890 Az ABS ellendrzd lampa meghibasodott  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vagy hianyzik; az ABS lehet hogy nem mi-
kodik.
nincs A fedélzeti szamitdgép belsé hibdja Inditsa el Ujra egy ki- és bekapcsolassal az eBike-rendszerét.
kijelzés
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Egyetlen komponenset sem szabad magas nyomast vizzel
tisztitani.
Tartsa tisztan a fedélzeti computere képerny6jét. Ha az el-
szennyez6dik, hibas lehet a kiils vilagossag felismerése.
Afedélzeti computer computer tisztitdsahoz hasznaljon pu-
ha, vizzel benedvesitett rongyot. Tisztitdszert ne hasznaljon.
Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).
Akerékparkereskedd a szervizelési idészakot ezen kiviil fu-
tasteljesitményhez és/vagy idészakhoz is kotheti. Ebben az
esetben a fedélzeti computer minden bekapcsolast kovetéen
megjeleniti az esedékes szerviz idépontjat.
Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.
» Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
kedGhoz.

A kerékpar markakeresked6k kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon taldlhatdk.

Szallitas
» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilsé részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le rola a fedélzeti szami-

togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megelozze a
megrongalodasokat.

Hulladékkezelés
?74 A hajtdegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
7eX zel6egységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell tjrafelhasznalasra leadni.
Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a
késziilékrél torlésre keriiljenek.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhatd elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhat6 ak-
B  kumuldtorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-

reskedénél vagy egy Gjrahasznositd kozpontban.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh
navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve
originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredotoceni na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce Zelite v ratunalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

Svetlost zaslona nastavite na stopnjo, pri kateri lahko
odcitate pomembne podatke, kot so hitrost in
opozorilni simboli. Napacno nastavljena svetlost zaslona
lahko privede do nevarnih situacij.

Racunalnika ne odpirajte. Racunalnik lahko z
odpiranjem unicite, poleg tega preneha veljavnost
garancije.

Racunalnika ne uporabljajte kot roéaj. Ce boste
elektri¢no kolo dvigali za ra¢unalnik, ga lahko tako
poskodujete, da ga ne bo ve¢ moZno popraviti.

Funkcijo pomo¢i pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena, se socasno
vrtita tudi pedala. Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena,
bodite pozorni na to, da imate noge dovolj oddaljene od
vrtecih se pedalov. Obstaja nevarnost poskodb.

Ko uporabljate pomoc pri potiskanju, pazite na to, da
elektricno kolo eBike vedno obvladujete in ga varno
drzite. Pomoc pri potiskanju lahko pod dolo¢enimi pogoji
preneha pravilno delovati (npr. zaradi oviranega vrtenja
pedala ali nenamernega izklopa tipke na upravljalni
enoti). Kolo eBike se lahko nenadoma zapelje nazaj proti
vam ali se prevrne. To lahko ogrozi varnost uporabnika
zlasti, e je kolo dodatno obtezeno. Ce je na vasem kolesu
eBike pomo¢ pri potiskanju omogocena, se izogibajte
razmeram, v katerih kolesa ne morete samostojno
zadrzati!

Ce racunalnik ali njegov nosilec segata éez krmilo,
kolesa ne postavite na krmilo in sedez. Na ta nacin bi
lahko ra¢unalnik ali drzalo nepopravljivo poskodovali.
Racunalnik odstranite tudi pred vpetjem kolesa na
stojalo, da tako preprecite padec ali posSkodbe
racunalnika.

Slovenscina - 1

» Previdno! Pri uporabi upravljalne enote s funkcijo
Bluetooth® lahko pride do motenja drugih naprav in
sistemov, letal in medicinskih naprav ter aparatov (npr.
srénih spodbujevalnikov, slusnih aparatov). Prav tako ni
mogoce povsem izklju€iti Skodljivih vplivov na ljudiin
zivali v neposredni blizini. Upravljalne enote s funkcijo
Bluetooth® ne uporabljajte v blizini medicinskih naprav,
bencinskih crpalk in kemicnih objektov ter na obmocjih z
nevarnostjo eksplozije in na obmocjih razstreljevanja.
Upravljalne enote s funkcijo Bluetooth® ne uporabljajte v
letalih. Izogibajte se dolgotrajni uporabi v neposredni
blizini telesa.

» Besedna znamka Bluetooth® in slikovne oznake (logotipi)
so zascitene blagovne znamke in last podjetja Bluetooth
SIG, Inc. Vsaka uporaba te besedne znamke/slikovnih
oznak s strani druzbe Bosch eBike Systems poteka z
uporabo licence.

» Racunalnik je opremljen z vmesnikom za radijsko
povezavo. Upostevajte lokalne omejitve uporabe, npr.
v letalih ali v bolnisnicah.

Varnostna navodila za navigacijo

» Med voznjo ne nacrtujte poti. Ustavite se in novi cilj
vnesite le, ko stojite na mestu. Ce niste povsem
osredotoceni na promet, obstaja tveganje nesrece.

Ce vam navigacija predlaga pot, ki jo na podlagi svojih
voznih sposobnosti prepoznate kot tvegano ali
nevarno, prekinite voznjo. Navigacijska naprava naj
poiscite alternativno pot.

Tudi ¢e vam navigacija predlaga doloceno pot, nikoli
ne pozabite upostevati prometnih znakov. Gradbis¢ in
zacasnih obvozov navigacijski sistem ne upo$teva.

V nevarnih in nejasnih pogojih navigacije ne
uporabljajte (zapore cest, obvozi itd.). Vedno imejte pri
sebi dodatne zemljevide in pripomocke za komunikacijo.

Obvestilo o varstvu podatkov

Ce racunalnik posliete Boschu v popravilo, se lahko podatki,
shranjeni na racunalniku, posredujejo Boschu.

Bosch eBike Systems
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Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Racunalnik Kiox je predviden za upravljanje Boschevega
sistema eBike in za prikaz podatkov o voznji.

Da boste lahko racunalnik Kiox uporabljali v polnem obsegu,
potrebujte zdruzljiv pametni telefon z aplikacijo eBike
Connect (navoljo v spletnih trgovinah App Store in Google
Play Store), obenem pa se morate registrirati na portalu
eBike Connect (www.ebike-connect.com).

Komponente na sliki

Osteviléenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Racunalnik
(2) Prikazovalnik
(3) Tipka za luci kolesa
(4) Tipka za vklop/izklop ra¢unalnika
(5) Drzalo racunalnika
(6) USB-prikljucek
(7) Upravljalna enota
(8) Tipka za pomik naprej/desno >
(9) Izbirna tipka
(10) Tipka za pomik nazaj/levo <
(11) Tipka za zmanj$anje podpore -/
Tipka za pomik navzdol
(12) Tipka za povecanje podpore +/
Tipka za pomik navzgor
(13) Tipka za pomoc pri potiskanju
(14) Kontakti do pogonske enote
(15) Zaporni vijak ra¢unalnika
(16) Vijak krmiljenja
(17) Zascitni pokrov za USB-prikljucek®
(18) Magnetno drzalo
(19) Nosilec upravljalne enote
a) navoljo kot nadomestni del

Tehnicni podatki

Koda izdelka BUI330
Najv. polnilni tok prikljucka mA 1000
: 4

Polnilna napetost prikljucka v 5
USB

Polnilni kabel USB® 1270016 360
Delovna temperatura C -5...+40
Polnilna temperatura C 0..+40
Temperatura skladi$¢enja C +10... +40
Notranja litij-ionska \% 3,7
akumulatorska baterija mAh 230
Stopnja za¢ite” P x7
Teza, pribl. g 60
Bluetooth® Low Energy

- Frekvenca MHz 2400-2480
- Moc¢ oddajanja mW <10

A) Pritemperaturi okolice <25 °C
B) Nivstandardnem obsegu dobave.
C) Zaprt pokrov prikljucka USB

Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavlja, da je tip radijske naprave Kiox skladen z

Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo evropske izjave o
skladnosti je na voljo na spletni strani:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

1270020 XBK|(24.11.2021)

92

Bosch eBike Systems


https://www.ebike-connect.com/conformity

Namestitev

Namestitev in odstranitev racunalnika
(glejte sliko A)

Spodniji del racunalnika Kiox namestite v drzalo (5) in ga
nekoliko poklopite naprej, da se ra¢unalnik obcutno zaskodi
v magnetno drZalo.

Ko Zelite racunalnik odstraniti, ga primite na zgornjem delu in
ga povlecite proti sebi, da se sprosti iz magnetnega drzala.

» Ko elektri¢no kolo parkirate, odstranite racunalnik.

Racunalnik lahko v drzalu zavarujete tako, da ga ni mogoce
odstraniti. V ta namen vijak krmiljenja (16) odvijajte, dokler
ni mogoce drZala racunalnika Kiox premakniti vstran.
Racunalnik namestite v nosilec. Zaporni vijak (M3, dolzina

6 mm) od spodaj privijte v za to predvideni navoj racunalnika
(uporaba daljSega vijaka lahko poskoduje racunalnik). Drzalo
pomaknite v prvotni polozaj in privijte vijak krmiljenja v
skladu z navodili proizvajalca.

Delovanje

Pred prvo uporabo

Kiox je dobavljen z delno napolnjeno akumulatorsko
baterijo. Pred prvo uporabo je treba akumulatorsko baterijo
polniti vsaj 1 uro, za kar uporabite USB-prikljucek (glejte
,Napajanje racunalnika“, Stran Slovenscina - 3) ali sistem
eBike.

Upravljalno enoto namestite tako, da so tipke skoraj v
navpi¢nem poloZaju glede na krmilo.

Pri prvem zagonu se najprej prikaze izbira jezika in nato si
lahko prek menijske tocke <Intro to Kiox (Uvod v Kiox)>
preberete informacije o funkcijah in prikazih. Menijsko tocko
lahko priklicete tudi pozneje prek <Settings

(Nastavitve)> — <Information (Informacije)>.

Vklop/izklop racunalnika

Zavklop in izklop racunalnika pritisnite tipko za vklop/izklop
(4).

Izbira sistemskih nastavitev

Racunalnik namestite na nosilec in opravite naslednja
dejanja (kolo mora med nastavljanjem stati):

Odprite prikaz stanja (s tipko < (10) na upravljalni enoti do
prvega prikaza) in z izbirno tipko odprite moznost (9)
<Settings (Nastavitve)>.

S tipkama - (11) in + (12) lahko izberete Zeleno nastavitev.
To nastavitev in nadaljnje podmenije lahko po potrebi
odprete z izbirno tipko (9). Iz vsakega nastavitvenega menija
se lahko na prej$nji meni vrnete s tipko < (10).

V meniju <Sys settings (Sistemske nastavitve)> lahko
izvedete naslednje nastavitve:

- <Brightness (Svetlost)>

- <Time (Cas)>

- <Date (Datum)>

- <Time zone (Casovni pas)>

- <24h format (24-urna oblika zapisa ¢asa)>

Slovenscina - 3

- <Bright background (Svetlo ozadje)>

- <Imperial units (Imperialne merske enote)>

- <Language (Jezik)>

- <Factory reset (Ponastavitev na tovarniske
nastavitve)>

Vklop sistema eBike

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska
baterija elektricnega kolesa (glejte navodila za uporabo

akumulatorske baterije).
- Racunalnik je pravilno namescen v nosilec.

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Ko sta namescéena racunalnik in akumulatorska baterija
elektri¢nega kolesa, pritisnite tipko za vklop/izklop (4)
racunalnika.

- Ko je racunalnik namescen, pritisnite tipko za vklop/
izklop akumulatorske baterije elektricnega kolesa (pri
nekaterih proizvajalcih koles dostop do tipke za vklop/
izklop akumulatorske baterije ni mogoc; glejte navodila za
uporabo akumulatorske baterije).

Pogon se vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala (razen pri

vklopljeni funkciji pomoci pri potiskanju ali Ce je raven

podpore nastavljena na OFF). Mo¢ motorja je odvisna od
nastavljene ravni podpore.

Ko v nacinu obi¢ajnega delovanja nehate poganjati pedala ali

ko dosezete hitrost 25/45 km/h, elektricno kolo preneha

pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno
vklopi takoj, ko zaénete poganjati pedala in je hitrost manjsa
od 25/45 km/h.

Zaizklop sistema eBike imate na voljo naslednje mozZnosti:

- Nakratko pritisnite tipko za vklop/izklop (4) racunalnika.

- Akumulator elektri¢nega kolesa izklopite s tipko za vklop/
izklop (nekateri proizvajalci elektricnih koles ne
omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop akumulatorja;
glejte navodila za uporabo akumulatorja).

- Odstranite ra¢unalnik iz drzala.

Ce priblizno 10 minut ni zaznano delovanje pogona

elektricnega kolesa (npr. ker elektri¢no kolo stoji na mestu)

in ne pritisnete nobene tipke na racunalniku ali upravljalni

enoti, se sistem elektri¢nega kolesa samodejno izklopi.

Napajanje racunalnika

Ce je racunalnik nameé¢en na nosilec (5) in ¢e je na
elektri¢no kolo eBike namescena zadostno napolnjena
akumulatorska baterija ter je sistem eBike vklopljen,
akumulatorsko baterijo racunalnika napaja in polni
akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa eBike.

Ce racunalnik odstranite iz nosilca (5), za napajanje skrbi
akumulatorska baterija racunalnika. Ko je akumulatorska
baterija racunalnika skoraj prazna, se na prikazovalniku
pojavi opozorilo.

Bosch eBike Systems
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Racunalnik ponovno namestite v nosilec (5), da napolnite
njegovo akumulatorsko baterijo. Ce sistema eBike

10 minutah ne uporabljate, se ta samodejno izklopi, razen ce
poteka polnjenje akumulatorske baterije elektricnega kolesa.
V tem primeru se konca tudi polnjenje akumulatorske
baterije racunalnika.

Racunalnik lahko napolnite tudi prek USB-prikljucka (6). V ta
namen odprite pokrov (17). Povezite USB-prikljucka
racunalnika z mikro kablom USB z navadnim polnilnikom
USB (ni vkljucen v standardni obseg dobave) ali prikljuckom
USB osebnega racunalnika (najv. 5 V polnilna napetost, najv.
1000 mA polnilni tok).

Ce ra¢unalnik odstranite iz drzala (5), ostanejo vse vrednosti
funkcij shranjene in jih je mogoce Se naprej prikazati.

Po uporabi morate prikljucek USB znova skrbno zapreti z
zasCitnim pokrovckom (17).

Datum in ¢as sta brez ponovnega polnjenja akumulatorske
baterije racunalnika Kiox shranjena najve¢ 6 mesecev. Ob
ponovnem vklopu se pri povezavi Bluetooth® z aplikacijo in
po uspesnem iskanju poloZaja s sistemom GPS na
pametnem telefonu ponovno nastavita datum in Cas.
Opomba: racunalnik Kiox se polni le v vklopljenem stanju.
Opomba: ce racunalnik Kiox med polnjenjem prek kabla USB
izklopite, lahko racunalnik Kiox ponovno vklopite Sele, ko
odstranite kabel USB.

Opomba: da ohranite najdalj$o Zivljenjsko dobo
akumulatorske baterije racunalnika, akumulatorsko baterijo
na vsake tri mesece polnite eno uro.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega
kolesa d (glejte ,Zacetni prikaz®, Stran Slovenscina - 7) je
mogoce odcitati na prikazu stanja in v statusni vrstici. Stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa
prikazujejo tudi LED-diode na akumulatorski bateriji
elektri¢nega kolesa.

Barva prikaza Razlaga

zelena Napolnjenost akumulatorske
baterije elektri¢nega kolesa
eBike presega 30 %.

Napolnjenost akumulatorske
baterije elektri¢nega kolesa
eBike je med 15 % in 30 %.

Napolnjenost akumulatorske
baterije elektri¢nega kolesa
eBike jemed 0 %in 15 %.
Napolnjenost je premajhna
za podporo pogona, podpora
se bo izklopila. Preostala
energija je na voljo za luci
kolesa in racunalnik.

Ce se akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa polni na
kolesu, se prikaze ustrezno sporocilo.

oranzna

rdeca

rdeca +!

Ce ratunalnik odstranite z nosilca (5), se shrani nazadnje
prikazano stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa eBike.

Nacin za shranjevanje/ponastavitev racunalnika
Kiox

Racunalnik omogoca varcni nacin za shranjevanije, ki
zmanj$a praznjenje notranje akumulatorske baterije. Datum
in ¢as se pri tem izbriseta.

Nacin lahko vklopite z dalj$im pritiskom (najmanj 8 s) na
tipko za vklop/izklop (4) racunalnika.

Ce se ra¢unalnik po pritisku na tipko za vklop/izklop (4) ne
zazene, je racunalnik v nacinu za shranjevanje.

Ce tipko za vklop/izklop (4) drzite vsaj 2 sekundi, izklopite
nacin za shranjevanje.

Racunalnik zazna, ali je v popolnoma funkcionalnem stanju.
Ce tipko za vklop/izklop (4) v popolnoma funkcionalnem
stanju drzite vsaj 8 sekund, ra¢unalnik preklopi v nacin za
shranjevanje. Ce racunalnik Kiox proti pri¢akovanjem ni v
funkcionalnem stanju in ¢e ga ni ve¢ mogoce upravljati, z
daljsim pritiskom (vsaj 8 s) na tipko za vklop/izklop (4)
sprozite ponastavitev. Po ponastavitvi se racunalnik
samodejno zaZene po pribl. 5 sekundah. Ce se raéunalnik
Kiox ne zazene, tipko za vklop/izklop (4) drZite pritisnjeno
2 sekundi.

Za ponastavitev racunalnika Kiox na tovarniske nastavitve
izberite <Settings (Nastavitve)> — <Sys settings
(Sistemske nastavitve)> - <Factory reset (Ponastavitev
na tovarniske nastavitve)>. Pri tem se izbriSejo vsi
uporabniski podatki.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti (7) lahko nastavite raven podpore
pogona pri poganjanju elektri¢nega kolesa. Raven podpore
lahko kadar koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore
tovarnisko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako
je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Na voljo so najve¢ naslednje ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektri¢no kolo je
mogoce uporabljati kot obi¢ajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomoci pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

- ECO: ucinkovita podpora za najvecjo zmogljivost in
najvedji doseg

- TOUR/TOUR+:

TOUR: enakomerna podpora za vozZnje na dalj$e razdalje
TOUR+: dinami¢na podpora za voznjo v naravi ali $portno
voznjo (le v kombinaciji z ravnjo podpore eMTB)
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- SPORT/eMTB:
SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter voznjo po mestu
eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, $portno
speljevanje, izbolj$ana dinamika, iziemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinaciji s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morda bo potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)
- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za Sportno voznjo
Za povecanje ravni podpore tipko + (12) na upravljalni enoti
pritiskajte, dokler se na prikazovalniku ne pojavi Zelena
raven podpore. Za zmanjsanje pritiskajte tipko = (11).
Na prikazovalniku se pojavi mo¢ motorja h (glejte ,Zacetni
prikaz®, Stran Slovenscina - 7). Najvecja mo¢ motorja je
odvisna od izbrane ravni podpore.
Ce racunalnik odstranite iz dr7ala (5), se shrani nazadnje
prikazana raven podpore.

Vklop/izklop pomodi pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olajsa potiskanje elektricnega

kolesa eBike. Ko je ta funkcija vkljuc¢ena, je hitrost odvisna

od izbrane prestave in lahko doseze najvec 6 km/h.

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektriénega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomoci pri potiskanju na kratko pritisnite tipko

WALK na racunalniku. V 10 s po vklopu pritisnite tipko + in

jo pridrzite. Pogon elektri¢nega kolesa eBike se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomo¢ pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektri¢nega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
ali trka ob oviro),

- prekoracena hitrost 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi ¢esar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Vklop/izklop luci na kolesu

Priizvedbah, pri katerih sistem eBike napaja vozno lu¢, je
mogoce prek racunalnika s tipko za luci kolesa (3) socasno
vklopiti in izklopiti sprednjo in zadnjo lu¢.

Pred vsako voZnjo preverite delovanje luci kolesa.

Ce je lu¢ vklopljena, sveti prikaz vozne luci ¢ (glejte ,Zacetni
prikaz®, Stran Slovenscina - 7) v statusni vrstici na
zaslonu.

Vklop in izklop luci na kolesu ne vpliva na osvetlitev
prikazovalnika.

Slovenscina - 5

Izdelava uporabniskega profila

Ce Zelite uporabljati vse funkcije racunalnika, se morate
registrirati na spletu.

S prepoznavanjem uporabnika lahko med drugim vpogledate
v svoje podatke o voznji, nartujete poti brez internetne
povezave in prenesete te poti na svoj racunalnik.
Uporabniski profil lahko ustvarite prek svoje aplikacije za
pametni telefon Bosch eBike Connect ali neposredno na
naslovu www.ebike-connect.com. Vnesite podatke, ki so
potrebni za registracijo. Aplikacijo za pametne telefone
Bosch eBike Connect lahko brezplaéno prenesete iz spletne
trgovine App Store (za telefone Apple iPhone) oz. Google
Play Store (za telefone Android).

Povezava racunalnika z aplikacijo
Bosch eBike Connect

Povezavo s pametnim telefonom vzpostavite tako:

- Zazenite aplikacijo.

- Izberite zavihek <Moje e-kolo>.

- Izberite <Dodajanje nove naprave e-kolesa>.

- Dodajte Kiox.

V aplikaciji se prikaze opozorilo, da je treba na racunalniku
za 5 s pritisniti tipko za luci kolesa (3).

Pritisnite za 5 s na tipko (3). Racunalnik bo samodejno
vklopil povezavo Bluetooth® Low Energy in zamenjal v nacin
za zdruZitev.

Sledite navodilom na zaslonu. Ko je postopek zdruZitve
zakljucen, se uporabniski podatki sinhronizirajo.
Opomba: povezave Bluetooth® ni treba vklopiti rocno.

Navigacija

Navigacijska funkcija racunalnika Kiox vam pomaga pri
raziskovanju obmocij, ki jih $e ne poznate. Navigacijo
zazenete s pametnim telefonom. Racunalnik je z njim
povezan s povezavo Bluetooth®, nacrtovano pot pa prikazuje
na zaslonu kot Crto, ki oznacuje potek poti.

Activity tracking (Spremljanje dejavnosti)

Za snemanije svojih aktivnosti se morate registrirati oz.
prijaviti na portal eBike Connect ali v aplikacijo

eBike Connect.

Za zajem aktivnosti morate privoliti v shranjevanje
lokacijskih podatkov na portalu oz. v aplikaciji. Samo v tem
primeru se bodo vase aktivnosti prikazale na portaluin v
aplikaciji. Spremljanje poloZaja se izvede samo, Ce ste kot
uporabnik prijavljeni na racunalniku.

eShift (dodatna oprema)

eShift pomeni vkljucitev elektronskih prestavnih sistemov v
sistem eBike. Komponente eShift je proizvajalec elektricno
povezal s pogonsko enoto. Upravljanje elektronskih
prestavnih sistemov je opisano v posebnih navodilih za
uporabo.

Bosch eBike Systems
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Slovenscina - 6

eSuspension (dodatna oprema)

eSuspension pomeni vkljucitev elektronskih elementov za
blazenje udarcev in vzmetenje v sistem eBike. Prek Quick
menu (Hitri meni) lahko izberete vnaprej dolocene
nastavitve za sistem eSuspension.

Podrobnosti za te nastavitve si lahko preberete v navodilih
za uporabo proizvajalca sistema eSuspension.

Sistem eSuspension je na voljo samo skupaj z racunalnikom
Kiox in v povezavi s pogonskimi enotami BDU450 CX,
BDU480 CX in BDU490P.

Lock (funkcija Premium)

Funkcijo Lock lahko kupite v <Trgovina> aplikacije
eBike Connect. Po vklopu funkcije Lock je zaradi izklopa
racunalnika podpora pogonske enote elektricnega kolesa
izklopljena. Vklop je mogo¢ samo prek racunalnika
pripadajocega elektricnega kolesa.

Podrobna navodila najdete v spletni razli¢ici navodil za
uporabo na spletnem naslovu
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Posodobitve programske opreme

Posodobitve programske opreme se prenasajo v ozadju
aplikacije na racunalnik, takoj ko je aplikacija povezana z
racunalnikom. Ko je posodobitev v celoti prenesena, se to
pri ponovnem zagonu racunalnika prikaze trikrat, nakar jo je
mogoce sproziti. Elektri¢nega kolesa eBike med
posodabljanjem ne uporabljajte.

Ali so na voljo posodobitve, lahko preverite tudi v

zavihku <Sys settings (Sistemske nastavitve)>, kjer jih
lahko tudi sprozite.

Napajanje zunanjih naprav prek prikljucka USB
S priklju¢kom USB lahko upravljate oz. polnite vecino
naprav, ki jih je mogoce polniti prek prikljucka USB (npr.
razli¢ne mobilne telefone).

Pogoj za napajanie je, da je sta na elektricnem kolesu

names$cena racunalnik in zadostno napolnjena

akumulatorska baterija.

Odprite zascitni pokrovcek (17) prikljucka USB na

racunalniku. S kablom za polnjenje USB mikro A — mikro B (ki

vam je na voljo pri prodajalcu Boschevih elektricnih koles)

povezite prikljucek USB zunanje naprave z vhodom USB (6)

na racunalniku.

Ko porabnik izklopite, morate priklju¢ek USB ponovno

skrbno pokriti z za$¢itnim pokrovékom (17).

» Povezava USB ni vodoodporna vti¢na zveza. Pri voznji
v deZju ne sme biti prikljucena nobena zunanja
naprava, priklju¢ek USB pa mora biti popolnoma
pokrit z zas¢itnim pokrovékom (17).

Pozor: prikljuceni porabniki lahko zmanj$ajo domet

elektri¢nega kolesa.
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Prikazi in nastavitve racunalnika

Opomba: vse nastavitve in besedila na naslednjih straneh
veljajo za trenutno razli¢ico programske opreme. Po
posodobitvi programske se lahko zgodi, da se nastavitve in
besedila nekoliko razlikujejo.

Zasnova upravljanja

S tipkama < (10) in > (8) lahko tudi med voznjo odprete

razli¢ne prikaze z informacijami o voznji. Tako lahko med

voznjo obe roki obdrzite na krmilu.

S tipkama + (12) in - (11) lahko povecate ali zmanjsate

stopnjo podpore.

Nastavitev <Settings (Nastavitve)>, do katerih lahko

dostopate prek Status screen (Prikaz stanja), med voznjo

ni mogoce spremeniti.

Z izbirno tipko (9) lahko izberete naslednje funkcije:

- Med voZnjo odprete hitri meni.

- Med mirovanjem lahko na prikazu Status screen (Prikaz
stanja) odprete meni z nastavitvami.

- Potrdite lahko vrednosti in obvestila.

- Zapustite lahko pogovorno okno.

Ce racunalnik odstranite z nosilca in ga ne izklopite, se

prikaZejo informacije o zadnji prevozeni poti in stanju. S

tipko za luci kolesa (3) se lahko pomaknete na naslednji

prikaz.

Ce po odstranitvi z nosilca ne pritisnete nobene tipke, se

racunalnik po 1 minuti izklopi.

Zaporedje prikazov

Ce je ratunalnik nameé¢en na nosilec, lahko odprete
naslednje prikaze, enega za drugim:
1. Zacetni prikaz

Casin doseg

Pot in ¢as voznje

Moj napor, frekvenca poganjanja in sréni utrip
Povprecna hitrost in maksimalna hitrost

Pot, doseg, moj napor in sréni utrip

Vzpon, kalorije in skupna pot

Prikaz z napotki za navigacijo:

<Plan a route in the eBike Connect Smartphone app>
9. Prikaz stanja

PN R WS

Zacetni prikaz

Ko vklopljen racunalnik prvi¢ namestite na nosilec, se pojavi
naslednji zacetni prikaz. Racunalnik si nato zapomni zadnji
odprt prikaz in ga znova prikaZe, ko ga naslednjic vklopite.

Slovenscina - 7

Prikaz ure/hitrosti
Prikaz ravni podpore
Prikaz vozne luci

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa eBike

Prikaz merske enote za hitrost?
Hitrost

Stanje povezave

Orientacijska vrstica

Mo¢ motorja

Lasten napor

Povprecna hitrost

Prikaz zmogljivosti

a) naprikazu stanja <Settings (Nastavitve)>/<Sys settings
(Sistemske nastavitve)> lahko preklopite med km/h in mph

o 060 T o

= S0 = o

—_— -

Prikazia ... d so del statusne vrstice in se pojavijo na vsakem

prikazu. Ce je na prikazu Ze navedena hitrost, prikaz a

preklopi na trenutni ¢as v urah in minutah. Prikazi v statusni

vrstici:

- Hitrost/¢as: trenutna hitrost v km/h ali mph oz. trenutni
¢as

- Raven podpore: prikaz trenutno izbrane ravni podpore v
barvnih oznakah

- Lué: simbol vklopljene lu¢i

- Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektricnega kolesa eBike: prikaz trenutnega stanja
napolnjenosti v odstotkih

Prikaz zmogljivosti | grafitno ponazarja trenutno hitrost

glede na povprecno hitrost k.

- Kazalec na oranznem polju (levo): pod povprecno
hitrostjo

- Kazalec na zelem polju (desno): nad povprecno hitrostjo

- Kazalec na sredini: vrednost se ujema s povpre¢no
hitrostjo

Bosch eBike Systems
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Orientacijska vrstica h prikazuje, na katerem prikazu ste.
Trenutni prikaz je poudarjen. S tipkama < (10) in > (8) se
lahko pomaknete na druge prikaze.

7 zacetnega prikaza se lahko s tipko < (10) pomaknete na
prikaz stanja.

Status screen (Prikaz stanja)
0.0 20 Na prikazu stanja so poleg

09:57

Mobil

statusne vrstice prikazani
trenutni ¢as, stanje
napolnjenosti vseh baterij
elektricnega kolesa eBike in
stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije
vadega pametnega telefona,
Ce je ta povezan prek

Sync.: N/A povezave Bluetooth®.
Settings
| |
(] dobra povezava
(1) slaba povezava
ni povezave

Poleg tega je prikazan tudi datum zadnje sinhronizacije med
pametnim telefonom in racunalnikom Kiox.

V spodnjem delu lahko odprete meni <Settings
(Nastavitve)>.

<Settings (Nastavitve)>

Racunalnik ne podpira tega jezika zaslonskih prikazov. V
navodilih za uporabo so zato angleski zaslonski prikazi
dopolnjeni z razlago v vasem jeziku.

Do menija z nastavitvami lahko dostopate prek prikaza
stanja. Nastavitev <Settings (Nastavitve)> med voznjo ne
morete odpreti in spreminjati.

S tipkama - (11) in + (12) lahko izberete Zeleno nastavitev.
To nastavitev in nadaljnje podmenije lahko po potrebi
odprete z izbirno tipko (9). Iz vsakega nastavitvenega menija
se lahko na prejsnji meni vrnete s tipko < (10).

Na prvi navigacijski ravni so na voljo naslednja nadrejena

podrocja:

- <Registration (Registracija)> - informacije glede
registracije:
Ta menijska tocka je prikazana samo, ¢e se $e niste
registrirali na portalu eBike Connect.

- <My eBike (Moje elektri¢no kolo)> - nastavitve
elektricnega kolesa eBike:
Stevce, kot so dnevno prevozeni kilometri in povprecne
vrednosti, lahko samodejno ali rocno nastavite na 0 oz.
ponastavite doseg. Vrednost obsega kolesa, ki jo je
nastavil proizvajalec, lahko spremenite za +5 %. Ce je
vase elektri¢no kolo eBike opremljeno s sistemom eShift,
lahko tu nastavite tudi sistem eShift. Proizvajalec ali

prodajalec kolesa lahko termin servisa dolo¢i na podlagi
¢asa delovanja in/ali casovnega obdobja. Pod

tocko <Next Service: ... (Naslednji servis elektri¢nega
kolesa: ... )> je prikazan termin za naslednji servis. Na
strani s komponentami elektri¢nega kolesa so za vsako
komponento prikazani serijska Stevilka, razli¢ica strojne
opreme, razli¢ica programske opreme in drugi
identifikacijski podatki posameznih komponent.

- <Screens> Tu lahko nastavite vsebino in zaporedje
prikazov ter jih po potrebi ponastavite na tovarniske
nastavitve.

- <Bluetooth> - vklop oziroma izklop funkcije Bluetooth®:
prikazane so povezane naprave, kot je merilnik srénega
utripa.

- <My profile (Moj profil)> - podatki trenutnega

uporabnika

Prikaze se le, Ce je uporabnik registriran.

<Sys settings (Sistemske nastavitve)> - seznam

mozZnosti za nastavitev racunalnika:

Izbirate lahko med prikazom hitrosti in razdalje v

kilometrih ali miljah ter med 12- ali 24-urnim prikazom

Casainizberete Cas, asovni pas, datum ter Zeleni jezik.

Racunalnik Kiox lahko ponastavite na tovarniske

nastavitve, zazenete posodobitev programske opreme

(e je navoljo) inizberete ¢rn ali bel dizajn.

<Information (Informacije)> - informacije o

racunalniku Kiox:

pogosto zastavljena vprasanja, certifikati, kontaktni

podatki, informacije o licencah

Podrobnejsi opis posameznih parametrov vam je na voljo v

spletnih navodilih za uporabo

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Hitri meni)

V hitrem meniju Quick menu (Hitri meni) so prikazane
izbrane nastavitve, ki jih je mogoce spremeniti tudi med
voznjo.

Dostop do hitrega menija Quick menu (Hitri meni) je mogoc
zizbirno tipko (9). Dostop prek prikaza stanja Status
screen (Prikaz stanja) ni mogoc.

Hitri meni Quick menu (Hitri meni) omogoca naslednje
nastavitve:
- <Reset trip data? (Ponastavitev podatkov voznje?)>
Vsi podatki o prevoZeni poti se ponastavijo na nic.
- <eShift> (dodatna oprema)
Tu lahko nastavite frekvenco poganjanja.
- <eSuspension> (dodatna oprema)
Tu lahko izberete nacin za blazenje udarcev oz.
vzmetenje, ki ga je doloCil proizvajalec.

1270020 XBK|(24.11.2021)
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Prikaz kode napake Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno
izklopi. Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati voznjo brez

Komponente sistema eBike se ves ¢as samodejno podpore pogona. Pred nadaljnjimi voznjami je treba

preverjajo. V primeru napake se na racunalniku prikaze

elektri¢no kolo preveriti.

ustrezna koda napake. MR L . .

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Koda Vzrok Ukrepi

410 Ena ali vec tipk racunalnika je blokiranih.  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.
Tipke po potrebi ocistite.

414 Tezava pri povezovanju upravljalne enote  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

418 Ena ali vec tipk upravljalne enote je Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.

blokiranih. Tipke po potrebi ocistite.

419 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

422 Tezava s povezavo pogonske enote Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav

423 Tezava s povezavo akumulatorske baterije Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav

elektricnega kolesa

424 Napaka v komunikaciji med Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

komponentami

426 Notranja napaka prekoracitve ¢asa Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles. Ko je
prisotna ta napaka, v meniju osnovnih nastavitev ni mogoce
odpreti in nastaviti obsega pnevmatik.

430 Notranja akumulatorska baterija Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)

racunalnika je prazna (ne pri BUI350)

431 Napaka razli¢ice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

450 Notranja napaka programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

460 Napaka na USB-prikljucka Odstranite kabel iz USB-priklju¢ka na racunalniku. Ce je tezava e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

490 Notranja napaka racunalnika Poskrbite za pregled racunalnika

500 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

502 Napaka luci na kolesu Preverite lu¢ in pripadajoce kable. Ponovno zaZenite sistem. Ce je
tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

503 Napaka senzorja hitrosti Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

504 Zaznana je bila napaka signala hitrosti. Preverite poloZaj magneta na naperi in ga po potrebi popravite.
Preverite, ali je prislo do napake (Tuning). Podpora za pogon se
zmanjsa.

510 Notranja napaka senzorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

511 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

530 Napaka akumulatorske baterije Izklopite elektri¢no kolo, odstranite akumulatorsko baterijo

elektri¢nega kolesa in jo ponovno vstavite. Ponovno zazenite
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Koda

Vzrok Ukrepi

sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektricnih koles.

531

Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

540

Napaka temperature Elektriéno kolo je zunaj dovoljenega temperaturnega obmogja.
Izklopite sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na
dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

550

Zaznan je bil nedovoljen porabnik. Odstranite porabnik. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

580

Napaka razli¢ice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektric¢nih koles.

591

Napaka pri preverjanju pristnosti Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
ponovno namestite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

592

Nezdruzljiva komponenta Namestite zdruzljiv prikazovalnik. Ce je tezava $e vedno prisotna,
se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

593

Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

595,596

Napaka v komunikaciji Preverite elektri¢no napeljavo do menjalnika in ponovno zaZenite
sistem. Ce je tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

602

Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

603

Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

605

Napaka temperature akumulatorske Akumulatorska baterija je zunaj dovoljenega temperaturnega

baterije obmocja. Izklopite sistem eBike, da akumulatorsko baterijo
ohladite ali segrejete na dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite
sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektricnih koles.

606

Zunanja napaka akumulatorske baterije  Preverite oZi¢enje. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno
prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih
koles.

610

Napaka napetosti akumulatorske baterije ~ Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

620

Napaka polnilnika Zamenjajte polnilnik. Obrnite se na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

640

Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

655

Veckratna napaka akumulatorske baterije  Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
ponovno namestite. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

656

Napaka razlicice programske opreme Obrnite se na svojega trgovca za Boschev sistem eBike,
da bo posodobil programsko opremo.

XX

Napaka pri komponentah drugih Upostevajte navedbe v navodilih za uporabo proizvajalca
proizvajalcev komponente.

800

Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
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Koda Vzrok Ukrepi

810 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
kolesa

820 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sprednjega kolesa

821...826  Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
sprednjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lucka ABS mora ugasniti. Ce je tezava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plosca senzorja morda ni prisotna, je .
! P ! elektri¢nih koles.

pokvarjena ali napacno namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pOgoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
830 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
zadnjega kolesa
831 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
833...835 zadnjegakolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lucka ABS mora ugasniti. Ce je teZava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plosca senzorja morda ni prisotna, je .
! P ! elektricnih koles.

pokvarjena ali napacno namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
POgoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
840 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
850 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
860, 861 Napaka v napajanju Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
870,871 Napaka v komunikaciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
880 obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
883...885
889 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
890 Opozorilna lucka je pokvarjena ali manjka; Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sistem ABS morda ne deluje.
ni Notranja napaka racunalnika Ponovno zaZenite sistem eBike tako, da ga izklopite in ponovno
prikaza vklopite.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiSCenje

Vseh komponent ni dovoljeno Cistiti z vodo pod tlakom.

Poskrbite, da bo prikazovalnik ra¢unalnika vedno &ist. Ce je

prikazovalnik umazan, lahko pride do napa¢nega

prepoznavanja svetlosti.

Za ¢iscenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo

navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Vsaj enkrat letno opravite tehnicni pregled sistema eBike

(npr. mehanski deli, stanje sistemske programske opreme).

Poleg tega lahko prodajalec kolesa termin servisa doloci na

podlagi ¢asa delovanja in/ali casovnega obdobja. V tem

primeru racunalnik po vsakem vklopu prikaze datum termina

za servis.

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na

pooblascenega prodajalca koles.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasaniji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblascenimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Odlaganje

;{:74 Pogonsko enoto, ra¢unalnik z upravljaino

72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.

Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektricne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B  Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektricnega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezplacno, ali zbiraliscu
odpadkov.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Neka vam prikaz na putnom rac¢unalu ne odvraca
pozornost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti promjenu
rezima rada u putno racunalo, zaustavite se i unesite
odgovarajuce podatke.

» Namjestite svjetlinu zaslona tako da mozete
adekvatno uociti vazne informacije poput brzine ili
simbole upozorenja. Pogresno namjestena svjetlina
zaslona moZze dovesti do opasnih situacija.

» Ne otvarajte putno racunalo. Otvaranjem mozete
ostetiti putno racunalo, a tada gubite jamstvo.

» Putno racunalo ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-
bicikl podignete drZzeci putno racunalo, moZzete
nepovratno ostetiti putno racunalo.

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

» Pedale se mozda okrecu kada je uklju¢ena pomo¢ pri
guranju. Kada je uklju¢ena pomo¢ pri guranju, vodite
rac¢una da su vam noge dovoljno udaljene od pedala koje
se okrecu. Postoji opasnost od ozljede.

» Pri uporabi pomoci pri guranju pobrinite se da mozete
kontrolirati i sigurno drzati e-bicikl u svakom
trenutku. Pomoc pri guranju moze se prekinuti u
odredenim uvjetima (npr. prepreka na pedali ili slu¢ajno
skliznuce s tipke na upravljackoj jedinici). E-bicikl moze
se iznenada pomaknuti natrag prema vamaiili se
prevrnuti. To predstavlja opasnost za korisnika posebno
ako postoji dodatno opterecenje. Nemojte dovesti e-
bicikl s pomodi pri guranju u situacije u kojima ne mozete
drzati e-bicikl vlastitom snagom!

» Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravlja¢ ili
sjedalo ako su putno racunalo ili njegov nosac istureni
preko upravljaca. Putno racunalo ili nosa¢ mogu se
nepovratno o$tetiti. Skinite putno racunalo ¢ak i prije
stavljanja bicikla u drza¢ za montazu kako biste izbjegli da
putno rac¢unalo padne ili se osteti.

» Oprez! Pri uporabi upravljacke jedinice s Bluetooth®
moze se pojaviti smetnja kod drugih uredaja i sustava,
zrakoplova i medicinskih uredaja (npr. elektrostimulator
srca, slusni aparati). Takoder nije moguce iskljuciti

ozljede ljudi i Zivotinja koji se nalaze u neposrednoj blizini.

Hrvatski - 1

Nemojte koristiti upravljacku jedinicu s Bluetooth® u
blizini medicinskih uredaja, benzinskih postaja, kemijskih
postrojenja, podrucja u kojima postoji opasnost od
eksplozije ili eksploziva. Nemojte koristiti upravljacku
jedinicu s Bluetooth® u zrakoplovima. Izbjegavajte rad
tijekom duzeg vremenskog razdoblja u neposrednoj
blizini tijela.

» Bluetooth® slovni znak kao i graficki simbol (logotipovi) su
registrirane trgovacke marke i vlasnistvo Bluetooth SIG,
Inc. Tvrtka Bosch eBike Systems ima licenciju za svako
koristenje ovog slovnog znaka/grafickog simbola.

» Putno racunalo je opremljeno radijskim suceljem.
Potrebno je uvazavati propise o ogranicenju
koristenja, npr. u zrakoplovima ili bolnicama.

Sigurnosne napomene povezane s navigacijom

» Nemojte tijekom voznje planirati rute. Zaustavite se i
samo prilikom stajanja unesite novo odrediste. Ako
niste usredotoceni iskljucivo na promet, postoji opasnost
od nesrece.

» Prekinite svoju rutu ako vam navigacija predlaze put
koji je u odnosu na vase vozacke sposobnosti smion,
riskantan ili opasan. Neka vam va$ navigacijski uredaj
predlozZi alternativnu rutu.

» Nemojte zanemariti ploce s prometnim znakovima,
c¢ak i ako vam navigacija navodi odredeni put.
Gradilista ili privremeno ogradene obilaznice navigacijski
sustav ne uzima u obzir.

» Ne sluzite se navigacijom u opasnim ili nejasnim
prometnim situacijama (zatvorene ceste, obilaznice
itd.). Uvijek nosite sa sobom dodatne karte i mobilni
telefon.

Napomena za zastitu podataka

Ako putno racunalo odnesete u Bosch servis radi
servisiranja, postoji moguénost da se tvrtki Bosch prenesu
podaci pohranjeni na putnom racunalu.
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Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Putno racunalo Kiox je predvideno za upravljanje Bosch
eBike sustavom i za prikaz podataka o voznii.

Kako biste mogli koristiti putno racunalo Kiox u punom
obujmu, potreban je kompatibilan pametni telefon s
aplikacijom eBike Connect (dostupna u trgovini App Store ili
Google Play Store) i registracija na portalu eBike Connect
(www.ebike-connect.com).

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Putno racunalo
(2) Zaslon
(3) Tipka za svjetlo bicikla
(4) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje putnog racunala
(5) Nosac putnog racunala
(6) USB prikljucak
(7) Upravljacka jedinica
(8) Tipka za listanje naprijed/desno >
(9) Tipka za odabir
(10) Tipka za listanje natrag/lijevo <

(11) Tipka za odabir prethodnog rezima rada -/
tipka za listanje prema dolje

(12) Tipka za odabir sljedeceg rezima rada +/
tipka za listanje prema gore

(13) Tipka za pomo¢ pri guranju
(14) Kontakti s pogonskom jedinicom
(15) Vijak za blokiranje putnog racunala
(16) Vijak upravljackog uredaja
(17) Zastitna kapica USB prikljucka®
(18) Magnetni nosa¢
(19) Nosac upravljacke jedinice

a) moze se kupiti kao rezervni dio

Tehnicki podaci

Kod proizvoda BUI330

Struja punjenja USB mA 1000

prikljucka maks.”

Napon punjenja USB v 5

prikljucka

USB kabel za punjenje® 1270016 360

Radna temperatura iC -5...+40

Temperatura punjenja C 0..+40

Temperatura skladistenja C +10... +40

Litij-ionska interna baterija \% 3,7
mAh 230

Vrsta zastite® IP x7

Tezina cca. g 60

Bluetooth® Low Energy

- Frekvencija MHz 2400-2480

- Snaga odasiljanja mW <10

A) naokolnoj temperaturi <25 °C
B) nije u standardnom opsegu isporuke
C) kada je zatvoren USB poklopac

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavljuje da je tip radiouredaja Kiox u skladu sa zahtjevima
Direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://www.ebike-connect.com/conformity.
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Montaza

Stavljanje i vadenje putnog racunala

(vidjeti sliku A)

Najprije stavite Kiox s donjem dijelom na nosac (5) i lagano
ga preklopite prema naprijed tako da se putno ra¢unalo
osjetno fiksira u magnetni nosac.

Zavadenje uhvatite putno racunalo na gornjem kraju i
povucite ga prema sebi da se odvoji iz magnetnog nosaca.
» Kada parkirate e-bicikl, skinite putno racunalo.

Postoji mogucnost da putno racunalo u nosacu osigurate od
vadenja. U tu svrhu otpustite vijak upravljackog uredaja (16)
tako da nosac Kioxa moZete bocno zakrenuti. Stavite putno
racunalo u nosac. Uvijte vijak za blokiranje (navoj M3, duzina
6 mm) s donje strane u predvideni navoj putnog racunala
(uporaba duzZeg vijka moze uzrokovati oStecenje putnog
racunala). Nosac¢ ponovno zakrenite natrag i zategnite vijak
upravljac¢kog uredaja prema podacima proizvodaca.

Rad

Prije prvog stavljanja u pogon

Kiox se isporucuje s djelomi¢no napunjenom baterijom.
Prije prvog koristenja valja puniti ovu bateriju najmanje 1 h
pomocu USB prikljucka (vidi ,Elektricno napajanje putnog
racunala®, Stranica Hrvatski - 3) ili eBike sustava.
Upravljacka jedinica treba biti postavljena tako da su tipke
gotovo okomito okrenute prema upravljacu.

Pri prvom stavljanju u pogonu najprije se prikazuje odabir
jezika, a zatim putem tocke izbornika <Intro to Kiox (Uvod u
Kiox)> mozete dobiti objasnjenje vaznih funkcija i prikaza.
Tocku izbornika mozZete pozvati i kasnije putem <Settings
(Postavke)> — <Information (Informacije)>.

Ukljucivanje/iskljucivanje putnog racunala
Za ukljucivanje i isklju¢ivanje putnog racunala kratko
pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (4).

Biranje postavki sustava

Stavite putno racunalo u nosac i kada je zaustavljen bicikl,
postupite na sljedeci nacin:

Idite na statusni zaslon (pritiskom na tipku < (10) na
upravljackoj jedinici do prvog prikaza) i pozovite pritiskom
na tipku za odabir (9) <Settings (Postavke)>.

Pritiskom na tipku - (11) i + (12) mozZete odabrati Zeljenu
postavku i otvoriti je kao i eventualno dodatne podizbornike
pritiskom na tipku za odabir (9). Iz izbornika Postavke
moZete se vratiti u prethodni izbornik pritiskom na

tipku < (10).

Pod <Sys settings (Postavke sustava)> mozete izvrsiti
sljedece postavke:

- <Brightness (Svjetlina)>

- <Time (Vrijeme)>

- <Date (Datum)>

- <Time zone (Vremenska zona)>

- <24h format (24-satni format vremena)>

Hrvatski - 3

- <Bright background (Svijetla pozadina)>

- <Imperial units (Imperijalne mjerne jedinice)>

- <Language (Jezik)>

- <Factory reset (Vracanje na tvornicke postavke)>

Stavljanje eBike sustava u pogon

Preduvjeti

Sustav eBike mozete aktivirati samo ako su ispunjeni sljededi

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena eBike baterija (vidi
upute za uporabu baterije).

- Putno racunalo je ispravno umetnuto u nosac.

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sljiedece mogucnosti:

- Kod umetnutog putnog racunala i eBike baterije jednom
kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (4)
putnog racunala.

- Kod umetnutog putnog racunala pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje eBike baterije (moguca su
specifi¢na rjeSenja proizvodaca bicikala kod kojih ne
postoji pristup tipki za ukljucivanje/iskljucivanje baterije;
vidi upute za uporabu baterije).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije

pomoc pri guranju ili u rezimu rada OFF). Snaga motora

ravna se prema namje$tenom reZimu rada.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili

kada postignete brzinu od 25/45 km/h, eBike pogon

iskljucuje rezim rada. Pogon se automatski ponovno
ukljucuje kada nagazite pedale i kada je brzina ispod

25/45 km/h.

Za iskljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece moguénosti:

- Kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (4)
putnog racunala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje baterije (moguca su specifi¢na rjesenja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
ukljucivanje/iskljucivanje baterije; vidi upute za uporabu
proizvodaca bicikala).

- Izvadite putno racunalo iz nosaca.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatraZite prikaz snage eBike

pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) i ako ne

pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinice,
eBike sustav iskljucuje se automatski.

Elektri¢no napajanje putnog racunala

Ako je putno racunalo umetnuto u nosac (5), ako je dovoljno
napunjena eBike baterija umetnuta u e-bicikl i ako je ukljucen
eBike sustav, baterija putnog racunala se napaja i puni preko
eBike baterije.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (5), elektricno
napajanje se vrsi preko baterije putnog racunala. Ako je
baterija putnog ra¢unala slaba, na zaslonu se prikazuje
upozorenje.
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Za punjenje baterije putnog ra¢unala putno racunalo
ponovno umetnite u nosac (5). Imajte na umu da ako odmah
ne stavite eBike bateriju da se puni, eBike sustav ce se
iskljuciti automatski nakon 10 minuta bez aktiviranja. U
ovom slucaju se prekida i punjenje baterije putnog racunala.
Putno racunalo mozete puniti i pomoc¢u USB prikljucka (6).
Otvorite zastitnu kapicu (17). Utaknite komercijalni USB
punjac (nije u standardnom opsegu isporuke) ili USB
priklju¢ak racunala (maks. napon punjenja 5 V; maks. struja
punjenja 1000 mA) u USB uti¢nicu putnog racunala preko
Micro USB kabela.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (5), sve vrijednosti
funkcija ostaju pohranjene te se mogu i dalje prikazivati.
Nakon uporabe trebate ponovno pazljivo zatvoriti USB
prikljucak zastitnom kapicom (17).

Ako Kiox bateriju ponovno ne napunite, datum i vrijeme na
satu ostaju pohranjeni najvise 6 mjeseci. Nakon ponovnog
ukljucivanja datum i vrijeme na satu se ponovno podesavaju
u slucaju Bluetooth® povezivanja s aplikacijom i uspjesnog
GPS lociranja na pametnom telefonu.

Napomena: Kiox se puni samo u ukljucenom stanju.
Napomena: Ako Kiox iskljucite za vrijeme punjenja s USB
kabelom, mozete ga ponovno ukljuciti tek nakon $to ste
izvukli USB kabel.

Napomena: Kako biste osigurali maksimalni Zivotni vijek
baterije putnog racunala, trebate je naknadno puniti jedan
sat svaka tri mjeseca.

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti eBike baterije d (vidi ,,Pocetni
zaslon®, Stranica Hrvatski - 7) mozZete oCitati na
statusnom zaslonu i u statusnom retku. Stanje napunjenosti
eBike baterije moZete takoder o€itati na LED lampicama na
eBike bateriji.

Boja prikaza Objasnjenje

Zelena eBike baterija je napunjena
iznad 30 %.

Narancasta eBike baterija je napunjena
izmedu 15 %i 30 %.

Crvena eBike baterija je napunjena
izmedu 0% 15 %.

Crvena +! Kapacitet za pomo¢ pogona

je potrosen i pomoc se
iskljucuje. Preostali kapacitet
je raspoloziv za svjetlo na
biciklu i putno racunalo.
Ako se eBike baterija puni na biciklu, prikazuje se
odgovarajuéa poruka.
Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (5), zadnje prikazano
stanje napunjenosti eBike baterije ostaje pohranjeno.

Nacin skladistenja/resetiranje putnog racunala
Kiox

Putno racunalo ima nacin skladistenja koji Stedi struju i koji
praznjenje interne baterije svodi na minimum. Pritom se
gube datum i vrijeme na satu.

Ovaj nacin mozete aktivirati stalnim pritiskom (najmanje 8 s)
na tipku za uklju¢ivanje/iskljucivanje (4) putnog racunala.
Ako se putno ra¢unalo ne pokrene kratkim pritiskom na tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje (4), onda se nalazi u nacinu
skladistenja.

Ako pritisnete tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje (4) u
trajanju od najmanje 2 sekunde, mozZete ponovno izaci iz
nacina skladistenja.

Putno racunalo prepoznaje nalazi li se u potpuno ispravnom
stanju. Ako u potpuno ispravnom stanju pritisnete tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (4) u trajanju od najmanje

8 sekundi, putno racunalo vraca se u nacin skladistenja. Ako
se Kiox, suprotno ocekivanjima, ne nalazi u ispravnom stanju
i viSe njime ne mozete rukovati, mozete ga resetirati stalnim
pritiskom (najmanje 8 s) na tipku za uklju¢ivanje/
iskljucivanje (4). Nakon resetiranja putno racunalo se
ponovno pokrecée automatski nakon otprilike 5 sekundi. Ako
se Kiox ponovno ne pokrene, pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (4) u trajanju od 2 sekunde.

Kako biste Kiox vratili na tvornicke postavke, odaberite
<Settings (Postavke)> — <Sys settings (Postavke
sustava)> - <Factory reset (Vracanje na tvornicke
postavke)>. Pritom se gube svi podaci o korisniku.

Namjestanje reZzimarada

Na upravljackoj jedinici (7) mozete namijestiti rezim kod
pedaliranja s eBike pogonom. Rezim rada moZete uvijek
promijeniti, ¢ak i za vrijeme voZnje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji mogu¢nost da
je rezim rada predpodesen i da se ne moze promijeniti.
Takoder postoji moguc¢nost odabira manjeg broja rezima
rada od ovdje navedenih.

Sljededi rezimi rada su maksimalno raspolozivi:

- OFF: Pomo¢ motora je iskljucena, eBike moZete voziti kao
normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomoc pri guranju ne
mozZete ukljuciti u ovom reZimu rada.

- ECO: ucinkovita pomo¢ kod maksimalne u¢inkovitosti, za
maksimalni domet

- TOUR/TOUR+:

TOUR: ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom
TOUR+: dinamicka pomoc za prirodnu i sportsku voznju
(samo s eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: snazna pomo¢, za sportsku voznju po brdovitom
terenu kao i u gradskom prometu

eMTB: optimalna pomoc¢ na svakom terenu, sportsko
pokretanje, poboljsana dinamika, maksimalne
performanse (eMTB dostupan samo u kombinaciji s
pogonskim jedinicama BDU250P CX, BDU365, BDU450
CXiBDU480 CX. Eventualno je potrebno azuriranje
softvera.)
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- TURBO: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

Za odabir sljedeceg rezima rada pritisnite tipku + (12) na

upravljackoj jedinici nekoliko puta sve dok se ne pojavi

Zeljeni rezim rada na prikazu, a za odabir prethodnog

rezima rada pritisnite tipku - (11).

Pozvana snaga motora se pojavljuje na prikazu h (vidi

,Pocetni zaslon®, Stranica Hrvatski - 7). Maksimalna

snaga motora ovisi 0 odabranom rezimu rada.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (5), zadnji prikazani

rezim rada ostaje pohranjen.

Ukljucivanje/iskljucivanje pomo¢i pri guranju
Pomo¢ pri guranju moze vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi o ubacenom stupnju prijenosa i
moze dosegnuti najvise 6 km/h.

» Funkciju pomoc¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za ukljucivanje pomoci pri guranju kratko pritisnite tipku

WALK na svojem putnom racunalu. Nakon ukljucivanja u

roku od 10 s pritisnite tipku + i drzite je pritisnutu. UkljuCuje

se pogon e-bicikla.

Napomena: Pomoc pri guranju ne mozete ukljuciti u rezimu

rada OFF.

Pomoc pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku +,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed kocenja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Nacin rada pomoci pri guranju podlijeze propisima

specificnima za zemlju i stoga moZe odstupati od gore

navedenog opisa ili se moze deaktivirati.

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike
sustava, mozete istodobno ukljuciti i iskljuciti prednje svjetlo
i straznje svjetlo bicikla na putnom racunalu pritiskom na
tipku za svjetlo bicikla (3).

Prije pocetka voznje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Kada je svjetlo ukljuc¢eno, svijetli prikaz svjetla za voznju ¢
(vidi ,Pocetni zaslon®, Stranica Hrvatski - 7) na statusnoj
traci na zaslonu.

Ukljucivanije i iskljucivanje svjetla na biciklu ne utjece na
osvjetljenje pozadine zaslona.

Kreiranje korisnickog ID-a

Kako biste mogli koristiti sve funkcije putnog racunala,
morate se online registrirati.

Pomocu korisnickog ID-a mozete, izmedu ostalog, pogledati
svoje podatke o voznji, izvanmrezno planirati rute i prenijeti
te rute na putno racunalo.

Korisni¢ki ID moZete kreirati putem svoje aplikacije za
pametni telefon Bosch eBike Connect ili izravno putem

Hrvatski - 5

portala www.ebike-connect.com. Unesite podatke potrebne
zaregistraciju. Aplikaciju za pametni telefon Bosch eBike

Connect mozete besplatno preuzeti u trgovini App Store (za
Apple iPhone) odn. Google Play Store (za Android uredaje).

Povezivanje putnog racunala s aplikacijom
Bosch eBike Connect

Veza s pametnim telefonom uspostavlja se na sljedeci nacin:
- Pokrenite aplikaciju.

- Odaberite karticu <Moj eBike>.

- Odaberite <Dodaj novi uredaj za eBike>.

- Dodajte Kiox.

Sada se u aplikaciji prikazuje odgovaraju¢a napomena da je
potrebno pritisnuti tipku za svjetlo bicikla (3) u trajanju od
5 sekundi na putnom racunalu.

Pritisnite i drzite pritisnutu tipku (3) 5 sekundi. Putno
racunalo automatski aktivira uspostavljanje Bluetooth® Low
Energy veze i prelazi u nacin uparivanja.

Slijedite upute na zaslonu. Kada je postupak uparivanja
zavrsen, sinkroniziraju se korisnicki podaci.

Napomena: Uspostavljanje Bluetooth® veze ne treba ruéno
aktivirati.

Navigacija

Funkcija navigacije Kioxa pomaZze vam da istraZite nepoznata
podrucja. Navigacija se pokrece putem pametnog telefona.
Putno racunalo je s njim umrezeno putem Bluetooth®
funkcije i prikazuje planiranu turu na zaslonu u obliku linije
koja prikazuje rutu.

Activity tracking (Pracenje aktivnosti)

Za biljeZenje aktivnosti potrebna je registracija odn. prijava
na portalu eBike Connect ili u aplikaciji eBike Connect.

Za biljezenje aktivnosti morate pristati na pohranjivanje
podataka o lokaciji na portalu odn. u aplikaciji. Tek tada ¢e
se vase aktivnosti prikazati na portalu i u aplikaciji. Lokacija
se biljeZi samo ako ste prijavljeni kao korisnik na putnom
racunalu.

eShift (opcionalno)

Pod pojmom eShift podrazumijeva se povezivanje
elektronskih sustava za mijenjanje stupnja prijenosa u eBike
sustav. eShift komponente su elektricno povezane s
pogonskom jedinicom od strane proizvodaca. Rukovanje
elektronskim sustavima za mijenjanje stupnja prijenosa je
opisano u zasebnim uputama za uporabu.

eSuspension (opcionalno)

Pod pojmom eSuspension podrazumijeva se povezivanje
elektronickih prigusnih i opruznih elemenata u eBike sustav.
Putem Quick Menu (Brzi izbornik) moZete odabrati
unaprijed definirane postavke za sustav eSuspension.
Detalje o postavkama naci ¢ete u uputama za uporabu
proizvodaca sustava eSuspension.

Sustav eSuspension je dostupan samo zajedno s putnim
ra¢unalom Kiox i mogu¢ je u kombinaciji s pogonskim
jedinicama BDU450 CX, BDU480 CX i BDU490P.
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Lock (premium funkcija)

Funkciju Lock mozete kupiti u <Trgovina> aplikacije eBike
Connect. Nakon ukljucivanja funkcije Lock deaktiviran je
reZim rada eBike pogonske jedinice vadenjem putnog
racunala. Aktiviranje je moguce samo s putnim ra¢unalom e-
bicikla.

Detaljne upute za to ¢ete naci u online uputama za uporabu
pod www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Azuriranja softvera

AZuriranja softvera se u pozadini aplikacije prenose na putno
rac¢unalo ¢im se aplikacija poveze s putnim racunalom. Ako je
aZzuriranje u potpunosti preneseno, to se prikazuje tri puta
pri ponovnom pokretanju putnog racunala i zatim se moze
pokrenuti. E-bicikl ne smije se koristiti tijekom aZuriranja.
Alternativno mozete provjeriti pod <Sys settings (Postavke
sustava)> je li dostupno azuriranje i zatim ga pokrenuti.

Elektri¢no napajanje vanjskih uredaja pomocu

USB prikljucka

Pomocu USB priklju¢ka moZe raditi ili se puniti vecina

uredaja Cije je elektri¢no napajanje moguce putem USB (npr.

razni mobilni telefoni).

Preduvijet za punjenije je da su u e-bicikl umetnuti putno

rac¢unalo i dovoljno napunjena baterija.

Otvorite zastitnu kapicu (17) USB prikljucka na putnom

racunalu. USB prikljucak spojite s USB uti¢nicom (6) na

putnom racunalu preko USB kabela za punjenje Micro A -

Micro B (moze se kupiti kod Bosch trgovca elektricnih

bicikala).

Nakon odvajanja potro$aca trebate ponovno pazljivo

zatvoriti USB prikljucak zastitnom kapicom (17).

» USB prikljucak nije vodootporan uticni spoj. Prilikom
voznje po kisi ne smije biti prikljucen vanjski uredaj, a
USB priklju¢ak mora biti zatvoren zastitnom
kapicom (17).

Pozor: PrikljuCeni potro$aci mogu utjecati na domet

e-bicikla.
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Prikazi i postavke putnog racunala

Napomena: Svi prikazi sucelja i tekstovi sucelja na sljedecim
stranicama odgovaraju statusu odobrenja softvera. Nakon
azuriranja softvera moze se dogoditi da se prikazi sucelja i/ili
tekstovi sucelja neznatno promijene.

Upravljacka logika

Tipkama < (10) i > (8) mogu se dohvatiti razli¢iti zasloni s

informacijama o vrijednostima voznje ¢ak i za vrijeme voznje.

Tako vam obje ruke ostaju na upravljacu za vrijeme voznje.

Pritiskom na tipke + (12) i - (11) moZete odabrati sljedeci

odn. prethodni rezim rada.

<Settings (Postavke)>, koje se mogu dohvatiti putem

Status screen (Zaslon statusa), ne mozete prilagoditi za

vrijeme voznje.

Tipkom za odabir (9) mozete izvrsiti sljedece funkcije:

- Zavrijeme voznje dobit ¢ete pristup brzom izborniku.

- Zavrijeme stajanja mozete na Status screen (Zaslon
statusa) pozvati izbornik Postavke.

- Mozete potvrditi vrijednosti i informacije.

- Mozete izaci iz dijaloSkog okvira.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca, ali ga ne iskljucite,

onda se prikazuju informacije o posljednje prijedenom putu i

informacije o statusu. Tipkom za svjetlo bicikla (3) mozete

se prebaciti na sljededi zaslon.

Ako nakon vadenja iz nosaca ne pritisnete niti jednu tipku,

putno racunalo iskljucuje se nakon 1 minute.

Redoslijed zaslona

Kada je putno ra¢unalo umetnuto u svoj nosac, redom
mozete pozvati sljedece prikaze:
1. Pocetni zaslon

Vrijeme na satu i domet

Prijedeni put i vrijeme voznje

Moja snaga, kadenca i otkucaji srca

Prosjecna brzina i maksimalna brzina

Prijedeni put, moja snaga i otkucaji srca

Uspon, kalorije i ukupno prijedeni put

Zaslon obavijesti za navigaciju:

<Plan a route in the eBike Connect Smartphone app>
9. Statusni zaslon

PN R WS

Pocetni zaslon

Kada uklju¢eno putno racunalo prvi put stavite u nosac,
pojavljuje se sljedeci pocetni zaslon. Putno racunalo tada
pamti posljednji zaslon i ponovno ga prikazuje pri sliede¢em
ukljucivanju.

Hrvatski - 7

Prikaz vremena na satu/brzine
Prikaz rezima rada

Prikaz svjetla za voznju

Prikaz stanja napunjenosti eBike baterije
Prikaz jedinice brzine”

Brzina

Status veze

Navigacijska traka

Snaga motora

Vlastita snaga

Prosjecna brzina

Procjena snage

a) Moze se mijenjati putem statusnog zaslona <Settings
(Postavke)>/<Sys settings (Postavke sustava)> izmedu km/
himph

oo = 0o o 0 T o

—_— -

Prikazi a...d Cine statusnu traku i prikazuju se na svakom

zaslonu. Ako se na zaslonu ve¢ prikazuje brzina, prikaz a se

mijenja na trenutno vrijeme u satima i minutama. Na

statusnoj traci se prikazuju:

- Brzina/vrijeme: trenutna brzina u km/h ili mph odn.
trenutno vrijeme

- Rezim rada: prikaz trenutno odabranog reZima rada u
boji

- Svjetlo: simbol uklju¢enog svjetla

- Stanje napunjenosti eBike baterije: prikaz trenutnog
stanja napunjenosti u postotcima

U procjeni snage | graficki se prikazuje trenutna brzina u

odnosu na vasu prosjecnu brzinu k.

- Pokaziva¢ u narancastom podrucju (lijeva strana): ispod
prosjecne brzine

- Pokazivac u zelenom podrucju (lijeva strana): iznad
prosjecne brzine

- Pokazivac na sredini: odgovara prosjecnoj brzini

Pomocu navigacijske trake h moZete vidjeti na kojem se

zaslonu nalazite. Vas trenutni zaslon bit e istaknut.

Tipkama < (10) i > (8) moZzete upravljati drugim zaslonima.
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Prije prvog pocetnog zaslona mozete dohvatiti statusni - <Screens> Ovdje moZete namjestiti sadrzaj i redoslijed
zaslon tipkom < (10). zaslona te ih po potrebi vratiti na tvornicke postavke.
- <Bluetooth> - Ukljucivanje ili iskljucivanje Bluetooth®
Status screen (Zaslon statusa) funkcije: Prikazuju se povezani uredaji, npr. mjerac
= 771 N nom zaslon otkucaja srca.
0.0 0 o;ﬁfittziu:ne t?ask(; ;ris;azuju - <My profile (Moj profil)> - Podaci o aktivnom korisniku
09-57 trenutno vrijeme, stanje Prikazuje se samo ako je korisnik registriran.
- ° - napunjenosti svih baterija - <Sys settings (Postavke sustava)> - Popis opcija za
eBike LI \adeg e-bicikla i stanje namjestanje va$eg putnog racunala:
- napunjenosti baterije Mozete zatraziti prikaz brzine i udaljenosti u kilometrima
pametnog telefona ako je ili miljama, prikaz vremena u 12-satnom ili 24-satnom
?—‘I )E @ povezan putem Bluetooth®. formatu, moZete odabrati vrijeme, datum i vremensku
zonu te namjestiti Zeljeni jezik. Mozete vratiti Kiox na
sync.: N/A tvornicke postavke, pokrenuti azuriranje softvera (ako je

dostupno) i birati izmedu crne ili bijele teme.
- <Information (Informacije)> - Informacije o vasem
u Kioxu:
Napomene za FAQ (Cesto postavljena pitanja), certifikati,

Settings

V] dobra veza i o5 Hend
3 kontaktne informacije, informacije o licencama
o loSa veza Detaljan opis pojedina¢nih parametara naci ¢ete u online
nije uspostavljena veza uputama za uporabu pod

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick Menu (Brzi izbornik)

Putem Quick Menu (Brzi izbornik) prikazuju se odabrane
<Settings (Postavke)> postavke koje moZete prilagoditi ¢ak i za vrijeme voZnje.
Pristup Quick Menu (Brzi izbornik) moguc je pritiskom na
tipku za odabir (9). Pristup nije mogu¢ sa Status screen

Takoder se prikazuje datum posljednje sinkronizacije izmedu
pametnog telefona i Kioxa.

U donjem podrucju imate pristup <Settings (Postavke)>.

Putno racunalo ne podrzava ovaj jezik u pogledu tekstova
sucelja. Stoga se u ovim uputama za uporabu prikazuju

tekstovi suéelja na engleskom s objasnjenjem na jeziku (Zaslon statusa).
zemlje. Putem Quick Menu (Brzi izbornik) mozZete izvrsiti sljedece
Pristup izborniku Postavke dobit cete putem statusnog postavke:
zaslona. <Settings (Postavke)> ne moZete dohvatiti i - <Reset trip data? (Resetiraj podatke o voznji?)>
prilagoditi za vrijeme voznje. Svi podaci o dotad prijedenom putu vracaju se na nulu.
Pritiskom na tipku - (11) i + (12) moZete odabrati Zeljenu - <eShift> Sopciona!no)_ )
postavku i otvoriti je kao i eventualno dodatne podizbornike Ovdje moZete namjestiti kadencu.
pritiskom na tipku za odabir (9). Iz izbornika Postavke - <eSuspension> (opcionalno)
mozete se vratiti u prethodni izbornik pritiskom na Ovdje moZete namjestiti nacin rada prigusnih i opruznih
tipku < (10). elemenata koji je definirao proizvodac.
U prvoj razini navigacije naci ¢ete sljiede¢a nadredena
podrucja:
- <Registration (Registracija)> - Napomene za

registraciju:

Ova tocka izbornika se prikazuje samo ako se niste
registrirali na portalu eBike Connect.

- <My eBike (Moj eBike)> - Postavke za vas e-bicikl:
Mozete podesiti da se broja¢ dnevne kilometraze i mjera¢
prosjecnih vrijednosti automatski ili ru¢no vrati na ,0“i
resetirati domet. Mozete promijeniti vrijednost opsega
kotacaza +5 % koju je prethodno podesio proizvodac.
Ako je vas e-bicikl opremljen eShift, ovdje mozete
konfigurirati i sustav eShift. Proizvodac ili trgovac bicikala
mogu termin servisa bazirati na kilometrazi i/ili
vremenskom periodu. Pod <Next Service: ... (Sljede¢i
servis za eBike: ...)> prikazat ¢e vam se termin servisa.
Na stranici s komponentama bicikla za odgovarajucu
komponentu prikazuju se serijski broj, stanje hardvera,
stanje softvera i drugi karakteristi¢ni podaci relevantni za
komponentu.
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Indikator koda greske Ovisno o vrsti greske pogon se po potrebi iskljucuje
automatski. Nastavak voznje bez rezima rada s pogonom je

Komponente eBike sustava se stalno provjeravaju uvijek moguc. Prije bilo koje daljnje voznje treba provjeriti e-

automatski. Ako se utvrdi greska, na putnom racunalu se

pojavljuje odgovarajuci kod greske. bicikl. N ;

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Kod Uzrok Pomo¢

410 Blokirana je jedna ili vise tipki na putnom  Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene

racunalu. prljavstine. Po potrebi ocistite tipke.

414 Problem u spajanju upravljacke jedinice  Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

418 Blokirana je jedna ili vie tipki na Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene

upravljackoj jedinici. prljavstine. Po potrebi oCistite tipke.

419 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

422 Problem u spajanju pogonske jedinice Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

423 Problem u spajanju eBike baterije Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

424 Greska u komunikaciji medu Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

komponentama

426 Interna greska prekoracenja vremena Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala. Kod ove
greske nije moguce zatraziti prikaz opsega gume u izborniku
Osnovne postavke ili ga prilagoditi.

430 Interna baterija putnog racunala je prazna Napunite putno ra¢unalo (u nosacu ili pomoc¢u USB prikljucka)

(ne kod BUI350)

431 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

440 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

450 Interna softverska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

460 Greska na USB prikljucku lzvucite kabel iz USB priklju¢ka putnog racunala. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

490 Interna greska putnog racunala Dajte provijeriti putno racunalo

500 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

502 Greska svjetla na biciklu Provjerite svjetlo i pripadajuce kabliranje. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

503 Greska senzora brzine Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

504 Prepoznata manipulacija signalom brzine. Provjerite poloZaj magneta Zbice i po potrebi ga namjestite.
Provjerite manipulaciju (Tuning). Smanjuje se pomoc pogona.

510 Interna greska senzora Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

511 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

530 Greska baterije Iskljucite e-bicikl, izvadite eBike bateriju te ponovno umetnite

eBike bateriju. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
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Kod Uzrok Pomo¢

531 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

540 Temperaturna greska E-bicikl se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste pogonsku jedinicu ostavili da se ohladi i
zagrije u dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektri¢nih bicikala.

550 Prepoznat je nedopusteni potrosac. Uklonite potrosac. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

580 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

591 Greska autentifikacije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

592 Inkompatibilna komponenta Rabite kompatibilni zaslon. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

593 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

595,596  Greska u komunikaciji Provjerite kabliranje do mjenjaca i ponovno pokrenite sustav. Ako

problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

602 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

603 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

605 Temperaturna greska baterije Baterija se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste bateriju ostavili da se ohladi ili zagrije u
dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite sustav. Ako
problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

606 Eksterna greska baterije Provjerite kabliranje. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

610 Naponska greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

620 Greska punjaca Zamijenite punjac. Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

640 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

655 Visestruka greska baterije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

656 Greska u verziji softvera Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala kako
biizvrSio azuriranje softvera.

XX Greska kod komponenti drugih Pridrzavajte se podataka u uputama za uporabu odgovarajuceg
proizvodaca proizvodaca komponenti.

800 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

810 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
kotaca

820 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
prednjeg kotaca
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Kod Uzrok Pomo¢
821...826 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voZnju najmanje 2
prednjeg kotaca minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i
o e - dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
Plo¢a senzora mozda ne postoji, nije bicikala
ispravna ili je pogre$no montirana; znatno .
razli¢iti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje
npr. voznja na straznjem kotacu
830 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
straznjeg kotaca
831 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voznju najmanje 2
833...835 straznjeg kotaca minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i
Plota senzora mo2da ne postoji, nije giacljiﬁap;gstou, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
ispravna ili je pogresno montirana; znatno :
razliciti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje
npr. voznja na straznjem kotacu
840 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
850 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
860,861  Greska unapajanju Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
870,871  Greska u komunikaciji Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
880 kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
883...885
889 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
890 Kontrolna lampica ABS je neispravnaili ~ Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
nedostaje; mozda ne radi sustav ABS.
nema Interna greska putnog racunala Ponovno pokrenite eBike sustav na nacin da ga iskljucite i ponovno
prikaza ukljucite.
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Odrzavanje 1 servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Sve komponente ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.

Ekran vaSeg putnog racunala drzite Cistim. U slucaju
nakupljanja prljavstine moze do¢i do neto¢nog
prepoznavanja svjetline.

Za Ciséenje svojeg putnog racunala koristite meku krpu
navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje.
Najmanje jednom godisnje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Trgovac bicikala moze termin servisa dodatno bazirati na
kilometrazi i/ili viemenskom periodu. U tom slucaju ¢e vam
putno racunalo prikazati termin servisa nakon svakog
ukljucivanja.

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu
bicikala.

» Popravke prepustite isklju¢ivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosac
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Zbrinjavanje
E}Y{ Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj.
/N upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,

pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski

prihvatljivo recikliranje.

Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kuéni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

B baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikala ili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

1270020 XBK|(24.11.2021)
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SmartphoneHub
CUI100

hu Eredeti hasznélati utasitas
sl Originalna navodila za uporabo
hr  Originalne upute za uporabu
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és
utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-
litéshez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési titmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja
a figyelmét. Ha nem kizarolag a kozlekedésre 6sszponto-
sitja a figyelmét, megnoveli a baleseti kockazatot. Ha a ta-
mogatdsi szint megvaltoztatasan kiviil valamilyen més
adatot akar bevinni a fedélzeti szamitogépbe, alljon meg
és igy adja be a megfeleld adatokat.

» Ne nyissa fel a fedélzeti szamitégépet. A fedélzeti sza-
mitogép a kinyitas eredményeképpen tonkremehet és a
szavatossagi igény megszinik.

» Afedélzeti computert ne hasznalja markolatként. Ha
az eBike-ot a fedélzeti computernél fogva emeli meg, a fe-
délzeti computert visszafordithatatlanul karosithatja.

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a SmartphoneHub vagy a tartéja
tilnyilik a kormanyon. A SmartphoneHub vagy a tarté
helyrehozhatatlanul megrongalodhat.

» Vigyazat! Ha a fedélzeti computert Bluetooth®-tal és/
vagy WiFi-vel haszndlja, mas késziilékekben, berendezé-
sekben, repiilégépekben és orvosi késziilékekben (példa-
ul pacemaker, hallokésziilék) zavarok léphetnek fel. A
kozvetlen kornyezetben emberek és éllatok sériilését sem
lehet teljesen kizarni. Ne haszndlja a fedélzeti szamitogé-
pet Bluetooth®-tal orvosi késziilékek, toltdallomasok,
vegyipari berendezések, robbanasveszélyes teriiletek ko-

zelében és robbantasi teriileteken. Ne hasznalja a fedélze-

ti szamitogépet Bluetooth®-tal repiildgépeken. Kdzvetlen
testkozelben kertilje el a tartds izemeltetést.

» ABluetooth®-szévédijegy és a képjelek (logdk) a
Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdona.
Ezen szovédjegyeknek/képjeleknek a Bosch eBike Sys-
tems altali barmely hasznélata a megfeleld licencia alatt
all.

» Afedélzeti szamitogép egy radié-interfésszel van fel-
szerelve. Legyen tekintettel a helyi, példaul repiilogé-
pekben vagy korhazakban érvényes iizemeltetési kor-
latozasokra.

» A COBI.Bike-termékek hasznalata kézben ne hagyja a
figyelmét elvonni a kozlekedési eseményektél és min-
dig tartsa be az On orszagban a jarmiivének az utcai
kozlekedésben valé iizemeltetésére vonatkozé torvé-
nyes eldirasokat. An okostelefon felvétele vagy kéz-
bentartasa a forgalomban mindenhol tilos.

Magyar - 1

» Konzultaljon egy orvossal, mielétt a fitnesz-app-prog-
ramokat hasznalja. A fitnesz-appok egyes személyeknél
fizikai tdlterhelést okozhatnak.

Megjegyzés: Azt tanacsoljuk, hogy a COBI.Bike-termékeket

10 éves életkor alatt ne hasznaljak.

Adatvédelmi tajékoztato

Ha a SmartphoneHubot szervizelésre bekiildi a Bosch szer-
viznek, szlikség esetén a berendezésben tarolt adatok atvi-
telre keriilhetnek a Bosch cég szamara.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A SmartphoneHub egy Bosch eBike rendszer vezérlésére és
amenetadatok megjelenitésére szolgal.

Az itt bemutatott funkcidkon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

Atovabbi funkciok leirasa ezen Gtmutatd online-verziojaban
awww.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual cimen ta-
lalhato.

A SmartphoneHub burkolattal ellatott, kevés lépcséfokot

(< 15 cm) tartalmazo utakon, példaul aszfaltozott utakon,
mezei utakon, kaviccsal vagy homokkal megerésitett utakon,
kemény erdei utakon 15 és 25 km/d kozotti atlagos sebes-
séggel valo kerékparozasra szolgal.

Szakszer(itlen hasznalat esetén fennall annak a veszélye,
hogy az okostelefon kilazul a tartobol, leesik és igy megron-
galodik. Ezen feliil az okostelefon kiesésekor komoly baleset-
veszély is Iép fel!

A SmartphoneHub egy okostelefonnal valé haszndlatra szol-

gal.
E!"‘--;E

Az alapvetd menetadatok azonban a

SmartphoneHub kijelzdjén is megjelennek. 3 .
Tovabbi informaciokat és funkciokat a ﬁq
COBI.Bike okostelefon-app segitségével le- E x

)

het hozzaf(izni. a4
A SmartphoneHub és az okostelefon kdzotti kommunikacio
egy Bluetooth®-6sszekottetésen at keriil megvaldsitasra.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

Akerékpar részeinek dbrazolasa, a hajtoegység, a fedélzeti
szamitogép, a fedélzeti szamitdgép kezelGegysége, a sebes-
ség érzékeld és a hozzatartozo tartok kivételével mind sema-
tikus dbrazolds és eltérhet az On eBike-jatl.

(1) SmartphoneHub

(2) SmartphoneHub Be/Ki-gomb

(3) Okostelefon-tarto reteszelés feloldd kar
(4) SmartphoneHub tart6®

(5) Az USB-csatlakozd védésapkdja

Bosch eBike Systems
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(6) Okostelefon-tarto aramellatas
(7) Kijelzd
(8) Elérefelé lapozo gomb
(9) Kijelolé gomb
(10) Hatrafelé lapozé gomb
(11) Tamogatasi szint csokkenté gomb, -
(12) KezelGegység tartoelem
(13) WALK tolasi segitség gomb
(14) Tamogatasi szint névelé gomb/
Vilagitas Be/Ki-gomb +
(15) KezelGegység
(16) Universal Mount (univerzalis tarto)
(17) Rogzitécsavarok az Universal Mount (univerzalis tar-
to) szaméra
(18) Elsé tartokengyel
(19) Hatso tartokengyel
a) Akormanykaron val6 rogzitéshez a vevék szamara kiilon kialaki-
tott megoldasokra a komranykarkapcsok nélkilis van lehetd-
ség.
SmartphoneHub kijelzo elemek
a Hibakijelzés
b Kerékparvilagitas kijelzése
¢ Okostelefon-Osszekottetés kijelzése
d Sebesség
e Atdmogatasi szint kijelzése
f Az egységkijelzése
g Egy masodik akkumulator kijelzése (opcid)
h Akkumulator feltoltési szintjelzé display
i Akkumulator feltéltési szint
j Hatotavolsag

Miiszaki adatok

Fedélzeti szamitogép SmartphoneHub
Termékkod CUI100
USB-csatlakozd toltdara-  mA 1000
ma, max.

USB-csatlakozd toltofe- \ 5
sziiltsége

Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10... +40
Toltési hdmérséklet © 0...+40
Belsé lithium-ion-akkumu- ~ V 3,7
lator mAh 300
Bluetooth® Low Energy

- Frekvencia MHz 2400-2480
- Adételjesitmény mwW <10
Védelmi osztaly” IP 54

Fedélzeti szamitogép SmartphoneHub
Suly, kb. kg 0,12

A) Zart USB-fedél esetén
A Bosch eBike-rendszerben FreeRTOS keriil alkalmazasra (lasd

http://www.freertos.org).

Konformitasi nyilatkozat

ARobert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems ezennel kije-
lenti, hogy a SmartphoneHub radioberendezés tipus megfe-
lela 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU konformitasi nyilatko-
zat teljes szovege a kovetkezd Internet cimen all rendelke-
zésre: https://www.ebike-connect.com/conformity.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés
Eléfeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkez6 feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegendd mértékben feltoltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator iizemeltetési Gtmutatojat).

- Asebességérzékel6 helyesen van csatlakoztatva (lasd a
meghajtoegység lizemeltetési itmutatojat).

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkez6 lehetdsé-

gek llnak rendelkezésre:

- Behelyezett eBike akku mellett nyomja meg a fedélzeti
computer (2) be-/kikapcsold gombjat.

- Nyomja meg az eBike akkumulator be-/kikapcsold gomb-
jat (Iasd az akkumulator izemeltetési Gtmutatdjat).

A hajtomii aktivalasra keriil, mihelyt On ralép a pedalra (kivé-

ve a toldsi segitség funkcid esetén, illetve az OFF tamogatasi

szintnél). A motorteljesitmény a beallitott tamogatasi szint-
nek megfelelden keriil meghatarozasra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy

mihelyt eléri a 25 km/h sebességet, az eBike-hajtomd altal

nydjtott tdmogatds kikapcsolasra kerdil. A hajtom(i ismét au-
tomatikusan aktivélasra keril, mihelyt On ismét ralép a pe-
ddlra és a sebesség 25 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkez lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Nyomja meg a fedélzeti szamitogép (2) be-/kikapcsold
gombjat.

- Kapcsolja ki az eBike akkujat annak be-/kikapcsold gomb-
javal (vannak olyan kerékpargyartoi megoldasok, amelyek
esetén nem hozzaférhetd az akku be-/kikapcsold gombija;
lasd a kerékpar gyartojanak hasznalati utasitasat).

Arendszer a kikapcsolds utan ledll. Ez kb. 3 masodpercig

tart. Azonnali ismételt bekapcsolasra csak azutan van lehetd-

ség, miutan a ledllitasi folyamat befejezddott.

Ha az eBike-ot koriilbeliil 10 percig nem mozgatjak és a fe-

délzeti szamitdgépen sem nyomnak meg egy gombot sem, az

eBike- rendszer energiatakarékossagi meggondolasokbdl au-
tomatikusan kikapcsolasra kertil.

Tajékoztato: Mindig kapcsolja ki az eBike rendszert, ha az

eBike-ot ledllitja.
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Megjegyzés: Ha a SmartphoneHub akkumulatora kimeriilt,
az eBike-jat az eBike-akkumulatoron ennek ellenére még be-
kapcsolhatja. A SmartphoneHub akkumulatora automatikusa
feltoltésre keriil, mihelyt bekapcsolja az eBike-akkumulatort.
A SmartphoneHub akkumulatorat alternativ megoldasként az
USB-csatlakozon keresztiil is fel lehet télteni.

A SmartphoneHub 6sszekapcsolasa egy
okostelefonnal

A SmartphoneHub kijelzéseit és funkcidit a COBI.Bike okos-
telefon-appal ki lehet béviteni. Ehhez téltse le az ingyenes
appot az App Store-bél (Apple iPhonok esetén), illetve a
Google Play Store-bél (Android-késziilékek esetén).

A SmartphoneHubjanak az okostelefonnal valé 6sszekapcso-
lasahoz nyissa meg az okostelefonjan a COBI.Bike-appot és
hajtsa végre az appban megjelend utasitasokat.

Egy okostelefon behelyezése a Universal
Mountba (lasd a A és a B abrat)

Egy okostelefon rogzitéséhez egy (16) Universal Mount van
mellékelve a szallitmanyhoz. Az iPhonokhoz a tartozékprog-
rambol specifikus iPhone-tartok vasarolhatok. Egy iPhone-
tartd esetén kiilon aramellatasra nincs sziikség.

AUniversal Mount esetén az aramellatas (5 V/1 A,

max. 1,5 A) egy kiilon USB-kabellel (ez a szallitmany része) a

SmartphoneHub micro-A/B USB-portjan at keriil megvaldsi-

tasra.

A (16) Universal Mountba (univerzalis tartdba) kizarolag

7,1 mm és 8,26 mm kozotti vastagsagl, 123,8 mm és

158,4 mm ko6zotti hosszusagl és 58,6 mm és 78,1 mm ko-

26tti szélességl Apple iPhonok és Android okostelefonok

(beleértve a tokot is) férnek bele. Az okostelefon maximalis

stlya a tokkal egyiitt 250 g lehet.

» Vegye figyelembe, hogy a gyartok adatai esetleg nem
felelnek meg a maximalis méreteknek. Egyes gyartok a
vastagsag megadasanal nem veszik figyelembe a kiallo ka-
mera helyzetét.

A megadott méretek a tokkal egyiitt értendék. Kihajthato

vagy kinyithato tokkal ellatott okostelefonokat nem szabad

behelyezni.

» Az okostelefon behelyezésekor ligyeljen arra, hogy ne
csipje be az ujjat a mozgathato tartokengyelek és az okos-
telefon kozé.

Az okostelefon felszerelése utan ellendrizze, hogy az okoste-

lefon rezgések esetén se érhessen hozza a kerékpar rogzitett

részeihez. Ez tartdsan megrongalhatja az okostelefont.

AUniversal Mount  Toljara eldlrél a (16) Universal Moun-
(univerzalis tarté)  tot (univerzalis tartot) a Smartphone-

Magyar - 3

- Tegye ra az okostelefont a hosszl
oldalaval a (19) hatso tartoken-
gyelre ©.

- Cslsztassa lassan a (18) els6 tarté-
kengyelt az okostelefonhoz, majd
engedje el @.

Az okostelefon Az okostelefont egy kiilon USB-kabel-

energiaellatasa (op- lel (ez a szallitmany része) a Smartp-

cio) honeHub micro-A/B USB-portjan ke-
resztiil lehet energiaval (5 V/1 A) ellat-
ni. Ehhez kapcsolja dssze az okostele-

font az USB-kabel alkalmazasaval a

SmartphoneHub USB-csatlakozdjaval.

Az okostelefon kivé- Tolja eldre egyidejileg mindkét kezé-

tele vel az okostelefont és az elsé tartoken-
gyelt, amig az okostelefont ki lehet
venni a Universal Mountbdl (univerza-
lis tartobdl. Sziikség esetén hizza le
az energiaellatasra szolgalo USB-ka-
belt.

Szoftver-aktualizalas

Ha a SmartphoneHub szamara rendelkezésre all egy szoft-
ver-aktualizalas, ezt az okostelefon-app kijelzi. Az aktualiza-
las végrehajtasara hajtsa végre az appban megjelend utasita-
sokat.

A SmartphoneHub helyreallitasa (Recovery)

Hajtsa végre a SmartphoneHub helyreallitasat, ha az nem
eldirasszerdien miikodik. Ehhez nyissa meg az okostelefonjan
az appot és hajtsa végre az ott megjelend utasitasokat.

A SmartphoneHub energiaellatasa

A SmartphoneHub egy belsé lithium-ionen-polimer-akkumu-
latorral (névleges/minimalis érték 300 mAo, 3,7 V) van fel-
szerelve, amelyet nem lehet kivenni.

A SmartphoneHubot a (2) Be-/Ki-gombbal vagy az eBike-ak-
kumulator Be-/Ki-gombjaval lehet bekapcsolni. Ha a Smartp-
honeHubot nem sikeriil bekapcsolni, akkor azt egy USB-ka-
belen at legalabb 30 percig fel kell tolteni.

Ha a SmartphoneHubjat nem hasznalja, akkor azt 3 havon-
ként toltse fel. A SmartphoneHub akkumulatorat a Smartp-
honeHub USB-csatlakozdjan keresztiil barmilyen halézati
tapegyseggel, okostelefon toltokésziilékkel stb. fel lehet tol-
teni.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-

ség ennél a funkcidnal a bekapcsolt fokozattol fiigg és maxi-

mum 6 km/h lehet.

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a toldsi segitség
funkcio hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, séri-
lésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg roviden a keze-

|6egységén a WALK gombot. Az aktivalas utan 3 masodper-

behelyezése Hubra, amig az ol hallhatéan bepattan

(lasd a A &brat) a helyére @. A Universal Mountot (uni-
verzalis tartot) a két (17) rogzito csa-
varral kiegészitésképpen jobban lehet
rogziteni.

Az okostelefonbe- - Huzza elére a (18) elsé tartoken-

helyezése gyelt @.

(lasd a B abrat)
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cen beliil nyomja meg a + gombot, és tartsa nyomva. Az
eBike hajtomve bekapcsolasra kertil.

Megjegyzés: A tolasi segitséget az OFF tdamogatasi szint
esetén nem lehet aktivalni.

Atolasi segitség kikapcsolasra kertil, ha a kovetkezé esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- haOn elengedi a + gombot,

- haaz eBike kerekeit valami leblokkolja (példaul fékezés,
vagy ha nekimegy egy akadalynak),

- hatullépia 6 km/h sebességet.

Atolasi segitség mikodésmaddja az egyes orszagokban érvé-

nyes rendelkezéseknek megfelelden kiilonboz6 lehet és igy

eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.

A tamogatasi szint beallitasa

A (15) kezelGegységen be lehet allitani, hogy az eBike-hajto-
mi mennyire timogassa Ont a pedalozas soran. A timogata-
si szintet barmikor, menet kdzben is, meg lehet valtoztatni.
Tajékoztato: Egyedi kiviteleknél az is el6fordul, hogy a ta-
mogatasi szint el6re be van dllitva, és nem lehet megvaltoz-
tatni. Az is lehetséges, hogy az itt megadottnal kevesebb ta-
mogatasi szint all rendelkezésre.

Legfeljebb a kévetkez tdmogatasi szintek alinak rendelke-

zésre:

- OFF: a motortamogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot egy
szokvanyos kerékparhoz hasonléan csak pedalozassal le-
het mozgatni. A tolasi segitséget ezen tamogatasi szint
esetén nem lehet aktivalni.

- ECO: maximalis hatasfoku effektiv tdmogatas a maximalis
hatétavolsaghoz

- TOUR/TOUR+:

TOUR: egyenletes tamogatas, nagy hatétavolsagu tlrak-
hoz

TOUR+: dinamikus tdmogatds természetes és sportos
hajtashoz (csak a eMTB tamogatasi szinttel)

- SPORT/eMTB:

SPORT: erdteljes, lejtds terepen vald sportos hajtashoz
valamint a varoson beliili kerékparozashoz

eMTB: minden terepen optimalis tdmogatas, sportos in-
dulds, jobb dinamika, maximalis teljesitmény (a eMTB ta-
mogatasi szint csak a BDU250P CX, BDU365, BDU450
CX és BDU480 CX hajtoegység esetén all rendelkezésre.
Eléfordulhat, hogy ehhez egy szoftver-frissitésre van
sziikség.)

- TURBO: maximalis tamogatas magas Iépésfrekvenciakig,
sportos hajtashoz

Atamogatasi szint megnoveléséhez nyomja meg annyiszor

akezel6egységen a + (14) gombot, amig a kivant tdmogatasi

szint a kijelz6n megjelenik, a tdmogatasi szint csokkentésé-
hez pedig nyomja mega - (11) gombot.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

Annal a kivitelnél, amelynél a kerékpar lampainak az eBike-
rendszer az aramforrasa, a kezeléegységen elhelyezett
+(14) gombbal az elsé és a hatso vilagitast egyidejileg be
és ki lehet kapcsolni.

Bekapcsolt fényszoro esetén a kijelzon, illetve az appban ezt
egy megfeleld szimbolum jelzi.

Avilagitast alternativ megoldasként az app segitségével is
be, illetve ki lehet kapcsolni.

A kerékparlampak be- és kikapcsolasa nincs befolyassal a ki-
jelz6k hattérvilagitasara.
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A SmartphoneHub kijelzései és
beallitasai

A SmartphoneHub egy kabel segitségével van a hajtdegység-

gel 6sszekotve.

Az okostelefon egy okostelefon-rogzités segitségével van
mechanikusan a SmartphoneHubbal 6sszekotve.

A SmartphoneHub és az okostelefon kdzotti kommunikécio
egy Bluetooth®-0sszekottetésen at keriil megvaldsitasra.

A SmartphoneHub egy 192 x 64 pixel felbontdsd, karcolas-
allé 1,52"-LCD-kijelzével van felszerelve. A beépitett kijelzd
megfeleld okostelefon nélkiili haszndlatra is alkalmas. A be-
épitett kijelzon az okostelefon appjanak tartalmat nem lehet
megjeleniteni.

2 45 ¥
NiRisE N

|
abcd e
a Hibakijelzés:
Ez a kijelzés akkor jelenik meg, ha a hibataroldban
legaldbb egy hiba all fenn.
b Kerékparvilagitas kijelzés:
Ez a kijelzés akkor jelenik meg, ha a vilagitas be van
kapcsolva.
c Az okostelefon-0sszekottetés kijelzése:
Ez a kijelzés akkor jelenik meg, ha az okostelefon
a Bluetooth®-on keresztiil 6ssze van kapcsolva a
SmartphoneHubbal.

Ez a kijelzés akkor jelenik meg, ha az okostelefon
6ssze van kapcsolva a SmartphoneHubbal és az
okostelefonon ezzel egyidejtileg ki van nyitva a
COBI.Bike-app. Ennél a bedllitasnal a CO-
Bl.Bike-app felveszi a menetet.

d Sebesség:
Itt az aktudlis sebesség kertil kijelzésre.

e Atamogatasi szint kijelzése
OFF ECO TOUR SPORT TURBO
f Az egység kijelzése:
A sebességet a COBI.Bike-apptol fliggden km/h-ban

vagy mph-ban lehet kijelezni. Standardszerten km/6
van eldre bedllitva.

g Masodik akkumulator kijelzése:
Ha az eBike 2 akkumuldtorral van felszerelve, itt egy-
mas mellett 2 akkumulator keriil megjelenitésre.

h Akkumulator feltoltési szint kijelz6:
Az elemszimbolum az akkumulator jelenlegi feltoltési
szintjét mutatja.

CZ7 | Az akkumuldtor kimeriilt vagy nincs behe-

lyezve.

i Akkumulator feltoltési szint szazalékban

W

| |
f g h ij
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j Az eBike-akkumulator hatétavolsaga
Itt az akkumulator feltoltési szintjétdl fiiggéen a maxi-
malis hatotavolsag kertiil kijelzésre.

Tovabbi kijelzések

11 Egy hiba lépett fel!
A hibakijelzés addig marad a kijelzon,
amig a felhaszndlé meg nem nyomja a
(9) kijelol6 gombot és ezzel nyugtazza
ahiba észlelését. A veszélyre figyel-
meztetd haromszog ezutan a kijelz6 fo
meniijében (sebesség stb.) addig ki-
jelzésre kertil, amig a hibat meg nem
sziintetik.

A 498

A kétfokozatu aktivalasi folyamat ese-
tén arendszer a (13) gomb megnyo-
masa utan felszolitja a gépjarmi veze-
téjét, hogy 2 masodpercre nyomja

# meg a + (14) gombot.

HOLD ‘+ NOW

2 masodperc elteltével kijelzésre kerdil
a Tolasi segitség lizemmad.

A Ez a kijelzés és a bal oldalon lathato
sz6veg akkor jelenik meg, ha valami-
lyen problémak kévetkeztében a haj-

ENGINEOFF  tdegység nem képes tamogatast nyj-
tani. Ez példaul akkor fordul eld, ha az

,*D DISABLED "35'3 eBike akkumulatora kimertilt.
& e

Ha az eBike-akkumulator toltés alatt
all, aképernyd az aktualis feltoltési
szintet mutatja. Az elemszimbdlum vil-
log.

® "I" Ez a kijelzés akkor jelenik meg, ha pél-
daul

- aDiagnosticTool csatlakoztatva van
vagy

- haa SmartphoneHubbal egy kiilsé
aramforras (példaul egy Power-
bank) van 6sszekotve

0 24 5 % Ha az eBike-akkumulator toltési szintje
if K ‘[‘3:3 20 % alatt van, a h akkumulator feltél-

tési szint kijelz6 display villog.

Ez a kijelzés akkor jelenik meg, ha pél-

daul

- az eBike akkumuldtor feltdltsi szint-
je alacsony vagy

- haarendszer nem ismer fel egyet-
len eBike akkumulatort sem.

A tdmogatas kikapcsolasra kertiil.

py? Ezek a kijelzések akkor jelennek meg,
ha az eBike elérte a szerviz-idépontot.

INSPECTION DUE
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o Ez a kijelzés akkor jelenik meg, ha [ Ez a kijelzés akkor jelenik meg, haa
— szoftver-problémak [éptek fel. A szoft- APP MODE COBI.Bike-app ki van nyitva és Dash-
ver-frissitést a COBI.Bike-appban kell board-iizemmaddban van.

végrehajtani. 3 isen 1 Ezakijelzésakkor jelenik meg, haa
Afrissitést On a COBI.Bike-appban Y s 3 COBI.Bike-app 6ssze van kitve a
On sajat maga is végrehajthatja, ehhez Bosch SmartphoneHubbal és a hajto-
nem kell a Bosch eBike-kereskedshéz egység a bekapcsoldsra var. Ehhez
elmenni. hajtsa végre a kdvetkez6 intézkedések
o o ikét:
Ez a kijelzés akkor jelenik meg, haa egy! . .
SmartphoneHub 6sszekottetést létesit N Nsyton;]a meia tCOBI.Blke-appban a
az okostelefonnal. art’ gomoot. .
o o - Forgassa el vizszintes helyzetbe az
- A Bluetooth®-parositas végrehajtasat okostelefont, mikdzben a
a kif, o_kqst,e[efpn-§zimbélumon megje- COBI.Bike-app ki van nyitva.
lend kipipalds jelzi. - Nyomja meg a kezeldegységen a
3 Ez a kijelzés akkor jelenik meg, haa +gombot.
O SmartphoneHub helyreallitasi izem- H iielzé ieleni
p yreallitasi uzem eBikesystem | EZ2 kijelzés akkor jelenik meg, ha egy
maddban van (Uj szoftvert csak ebben a update necessary  yagy tobb eBike-komponensnek szoft-
v az allapotban lehet telepiteni). A kis ver-frissitésre van sziiksége.
Bluetooth®-szimbolum jelzi az okoste- o ) .
lefonnal fennallé dsszekittetést. Afrissitést csak egy erre feljogositott
Bosch eBike-kereskedé tudja végre-
ﬁ hgl{feéllités befejezését egy kipipa- hajtani.
as jelzi.
!. - - - Ezt a kijelzést a kezel6egység barmely
A Az On kezelérendszere a kovetkez6 gombjanak megnyomasaval ki lehet

okokbol nem mikodoképes:
1. Arendszer egy vagy tobb inkom-
CHECK APP patibilis komponenset észlelt. Ezt
az dllapotot csak egy Bosch
eBike-kereskedd tudja megsziin-

kapcsolni. A kijelzés az eBike rendszer
minden egyes elinditasanal megjele-
nik, amig a frissités végrehajtasra nem
keril. Az eBike-jat tovabb is minden
korlatozas nélkiil hasznalhatja. A jobb

tetni. fels sarokban megjelend szam a tajé-
2. Arendszer egy régi szoftvert ész- koztatd megjegyzések szamét mutatja.

lelt. Ezt csak egy szandékos szoft-

ver-downgrade idézheti eld. A Hibakéd kijelzés

problémat egy szoftver-frissités-
sel meg lehet oldani, kérjiik hajtsa
végre a COBI.Bike-appban meg-
jelend utasitasokat.

Az eBike-rendszerek komponensei allandéan automatikusan
feliilvizsgdlatra keriilnek. Egy hiba érzékelése esetén a fedél-
zeti szamitogépen megjelenik a megfeleld hibakod.

A hiba fajtajatol fiiggéen a hajtomi sziikség esetén automati-

Ezen iizenet kiadésa utan az eBike-’ kusan lekapcsolasra keriil. A kerékparral a hajtomii segitsége
rendszer automatikusan kikapcsolasra  nelkiil azonban mindig tovébb lehet haladni. A tovébbi kerék-
kerdil. pérozas el8tt az eBike-ot feliil kel vizsgalni.

» Minden javitassal kizardlag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Kod A hiba oka Hibaelharitas
410 A fedélzeti szamitdgép egy vagy tobb Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
gombija leblokkolt. nyezddések kovetkeztében beékelddve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
414 Osszekottetési probléma a kezeldegység-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és 6sszekottetéseket
ben
418 A kezelGegység egy vagy tobb gombja be-  Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
ékelodott. nyezGdések kovetkeztében beékelGdve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
419 Konfiguracios hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
422 Osszekottetési probléma a hajtéegységgel Ellendriztesse a csatlakozasokat és 6sszekottetéseket
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Kéd A hiba oka Hibaelharitas
423 Osszekottetési probléma az eBike-akku-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
mulatorral
424 Kommunikacios hiba a komponensek k- Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
z0tt
426 Belsd id6tullépési hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen

kapcsolatha a Bosch eBike-kereskeddjével. Ezen hiba-allapot fenn-
dllasa esetén nem lehet az alapbeallitasi meniiben megjeleniteni
vagy megvaltoztatni a kerék keriiletét.

430 A fedélzeti szamitogép bels6 akkumulatora Toltse fel a fedélzeti szamitogépet (a tartoban vagy az USB-csatla-

kimeriilt (a BUI350 esetén ez nincs) kozon keresztiil)

431 Szoftver valtozat hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

440 Belsé hiba a hajtéegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

450 Belsd szoftver-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

460 Hiba az USB-csatlakozénal Huzza ki a kdbelt a fedélzeti szamitogép USB-csatlakozéjabdl. Ha a
probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskeddjével.

490 A fedélzeti szamitogép belso hibaja Ellendriztesse a fedélzeti szamitogépet

500 Belsé hiba a hajtéegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatha a Bosch eBike-kereskeddjével.

502 Hiba a kerékparlampakban Ellendrizze a lampakat és a hozzatartozo vezetékeket. Inditsa tjraa

rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

503 Hiba a sebesség érzékeldben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

504 Arendszer felismerte a sebesség-jel mani- Ellendrizze és sziikség esetén allitsa be a kiillémagnesek helyzetét.

pulalasat. Ellendrizze, nem tortént-e manipulacio (tuning). A hajtémi tamo-

gatdsa csokken.

510 Belsd érzékeld hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

511 Belsé hiba a hajtdegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

530 Akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-ot, vegye ki beldle, majd ismét tegye bele

vissza az eBike-akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-

déjével.

531 Konfiguracios hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

540 Hoémérséklethiba Az eBike a megengedett hémérséklet tartomanyon kiviil van. Kap-

csolja ki az eBike-rendszert, hogy a hajtoegység lehiljon, illetve fel-
melegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett hdmérséklet
tartomanyon. Inditsa djra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

550 Arendszer egy nem megengedett fogyasz- Tavolitsa el a fogyasztot. Inditsa tjra a rendszert. Ha a probléma to-
tot ismert fel. vabbra is fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-
vel.
580 Szoftver valtozat hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen

kapcsolatha a Bosch eBike-kereskedGjével.
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591 Hitelesitési hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az
akkumulatort. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

592 Inkompatibilis komponensek Szereljen fel egy kompatibilis kijelz6t. Ha a probléma tovabbrais
fennall, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

593 Konfiguracios hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

595,596  Kommunikacios hiba

Ellendrizze a hajtom(ihdz vezetd huzalozast és inditsa Ujra a rend-
szert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen kapcsolatba a

Bosch eBike-kereskeddjével.

602 Belsd akkumulator-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

603 Belsé akkumulator-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

605 Akkumulator hémérséklet hiba Az akkumulator a megengedett hémérséklet tartomanyon kiviil
van. Kapcsolja ki az eBike-rendszert, hogy az akkumulator lehdiljon,
illetve felmelegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett hé-
mérséklet tartomanyon. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
vabbra s fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedojé-
vel.

606 Kiilsé akkumulator hiba Ellendrizze a vezetékeket. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-
vel.

610 Akkumulator fesziiltség hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

620 Toltokésziilék hiba Cserélje ki a toltékésziiléket. Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskeddjével.

640 Belsé akkumulator-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

655 Tobbszoros akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az
akkumulatort. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

656 Szoftver valtozat hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével, hogy az végre-
hajtson egy
szoftver-aktualizalast.

XX Hiba egy kiils6 szallito komponenseinél  Vegye figyelembe a mindenkori komponens gyartéjanak Uzemelte-
tési itmutatojaban talalhato adatokat.

800 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

810 A kerék-sebesség érzékeld jelei nem plau- - Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

zibilisek

820 Hiba az els6 kerék-sebesség érzékel6hdz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

vezetd vezetékben

821...826  Azelsd kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pré-
bamenetet. Az ABS ellendrzd lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-

plauzibilisek

Az érzékel6 tarcsa lehet hogy nincs meg,
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az
elsé és hatso kerék atmérdje lényegesen

kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-

tudcid, példaul csak a hatsd keréken allva
torténd vezetés

déjével.

830 Hiba a hatso kerék-sebesség érzékel6hoz
vezet( vezetékében

Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
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831 A hétso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legaldbb 2 perces pro-

833...835 plauzibilisek

Az érzékel6 tarcsa lehet hogy nincs meg,
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az
elsé és hatso kerék atmérdje lényegesen
kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-
tuacio, példaul csak a hatso keréken allva

bamenetet. Az ABS ellendrzd lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
dojével.

torténd vezetés
840 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
850 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
860,861  Hibaafesziiltségellatasban Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
870,871 Kommunikacids hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
880 kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
883 ...885
889 Belsé ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
890 Az ABS ellenérzé lampa meghibasodott ~ Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vagy hianyzik; az ABS lehet hogy nem mii-
kodik.
nincs Afedélzeti szamitogép belsé hibaja Inditsa el Gjra egy ki- és bekapcsolassal az eBike-rendszerét.
kijelzés

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Egyetlen komponenset sem szabad magas nyomast vizzel

tisztitani.

Tartsa tisztan a fedélzeti computere képerny6jét. Ha az el-

szennyezddik, hibas lehet a kiilsé vilagossag felismerése.

A fedélzeti computer computer tisztitasahoz hasznaljon pu-

ha, vizzel benedvesitett rongyot. Tisztitdszert ne hasznaljon.

Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki feliilvizsgalasra az

eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-

kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).

A kerékparkereskedd a szervizelési id6szakot ezen kiviil fu-

tasteljesitményhez és/vagy idészakhoz is kotheti. Ebben az

esetben a fedélzeti computer minden bekapcsolast kovet6en

megjeleniti az esedékes szerviz idépontjat.

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon

egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

» Minden javitassal kizarolag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
keddhoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon taldlhatdk.

Hulladékkezelés
% A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
> zelbegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a
késziilékrél torlésre keriiljenek.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhatd elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK europai irany-
elvnek megfelelden a mar nem hasznélhato ak-
B  kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-

reskedénél vagy egy Gjrahasznositd kozpontban.

A viltoztatasok joga fenntartva.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

» Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredotoceni na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce Zelite v ratunalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

» Racunalnika ne odpirajte. Racunalnik lahko z
odpiranjem unicite, poleg tega preneha veljavnost
garancije.

» Racunalnika ne uporabljajte kot roéaj. Ce boste
elektri¢no kolo dvigali za ra¢unalnik, ga lahko tako
poskodujete, da ga ne bo ve¢ mozno popraviti.

» Ce modul SmartphoneHub ali njegovo drzalo segata
¢ez krmilo, kolesa ne postavite na krmilo in sedez. Na
ta nacin bi lahko modul SmartphoneHub ali drzalo
nepopravljivo poskodovali.

» Previdno! Pri uporabi racunalnika s funkcijo Bluetooth®
in/ali brezzi¢nim omrezjem lahko pride do motenja drugih
naprav in sistemov, letal in medicinskih naprav ter
aparatov (npr. sréni spodbujevalnik, slusni aparati). Prav
tako ni mogoce povsem izkljuciti Skodljivih vplivov na ljudi
in zivali v neposredni blizini. Racunalnika s funkcijo
Bluetooth® ne uporabljajte v blizini medicinskih naprav in
aparatov, bencinskih ¢rpalk in kemicnih objektov ter na
obmocjih z nevarnostjo eksplozije in na obmodjih
razstreljevanja. Racunalnika s funkcijo Bluetooth® ne
uporabljajte v letalih. Izogibajte se dolgotrajni uporabi v
neposredni bliZini telesa.

» Besedna znamka Bluetooth® in slikovne oznake (logotipi)
so zaScitene blagovne znamke in last podjetja Bluetooth
SIG, Inc. Vsaka uporaba te besedne znamke/slikovnih
oznak s strani druzbe Bosch eBike Systems poteka z
uporabo licence.

» Racunalnik je opremljen z vmesnikom za radijsko
povezavo. Upostevajte lokalne omejitve uporabe, npr.
v letalih ali v bolnisnicah.

» Med uporabo izdelkov COBI.Bike bodite vedno
pozorni na dogajanje v prometu in vedno upostevajte
zakonodajo, ki velja v vasi drzavi, tako da boste svoje
kolo uporabljali primerno glede na cestni promet. Med
voznjo je zlasti prepovedano roc¢no namescanje ali
drzanje pametnega telefona v roki.

Slovenscina - 1

» Pred uporabo programov iz aplikacije za fitnes se
posvetujte z zdravnikom. Aplikacije za fitnes so lahko za
dolocene osebe prenaporne.

Opozorilo: priporocljiva starost za uporabo izdelkov

COBI.Bike je 10 letin vec.

Obvestilo o varstvu podatkov

Ce modul SmartphoneHub posljete Boschu v popravilo, se
lahko podatki, shranjeni na napravi, posredujejo Boschu.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Modul SmartphoneHub je namenjen upravljanju Boschevega
sistema eBike in prikazu podatkov o voznji.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Dodatne funkcije so opisane v spletni razlicici teh navodil na
strani www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.
Modul SmartphoneHub je primeren za voznjo na utrjenih
poteh brez skokov in z majhnimi spusti (< 15 cm) pri
povprecnih hitrostih med 15 in 25 km/h, kot so npr.
asfaltirane ceste, makadamske ceste, ceste, utrjene s
prodom ali peskom, in utrjene gozdne poti.

Pri nenamenski uporabi obstaja nevarnost, da pametni
telefon zdrsne iz drzala, pade in se tako poskoduje. Poleg
tega obstaja pri padcu tudi precejsnje tveganje za nesreco!
SmartphoneHub je namenjen za uporabo s pametnim

telefonom.
Osnovni podatki 0 voznji so prikazani tudi na E! :":
informacije in funkcije lahko dodate s

pomocjo aplikacije za pametne telefone

Komunikacija med modulom SmartphoneHub in pametnim
telefonom poteka prek povezave Bluetooth®.

%;e.

zaslonu modula SmartphoneHub. Dodatne %ﬂ
COBI.Bike.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi komponent kolesa (z izjemo pogonske enote,
ra¢unalnika z upravljalno enoto, senzorja hitrosti ter
ustreznih nosilcev) so shematski in se lahko razlikujejo od
vaSega elektri¢nega kolesa.

(1) SmartphoneHub

(2) Tipka za vklop/izklop modula SmartphoneHub
(3) Vzvod za sprostitev drzala za pametni telefon
(4) Drzalo modula SmartphoneHub®

(5) Zascitni pokrovcek vhoda USB

(6) Napajanje drZala za pametni telefon

(7) Zaslon

(8) Tipka za pomik naprej

(9) Izbirna tipka

Bosch eBike Systems
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(10) Tipka za pomik nazaj
(11) Tipka za zmanj$anje podpore -
(12) Nosilec upravljalne enote

z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo evropske izjave o
skladnosti je na voljo na spletni strani:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

(13) Tipka za pomoc pri potiskanju WALK DeIovanje
(14) Tipka za povecanje podpore/

vklop/izklop luci + Uporaba
(15) Upravljalna enota Pogoiji

(16) Drzalo Universal Mount (univerzalno drzalo)
(17) Pritrdilna vijaka za drzalo Universal Mount
(18) Sprednje drzalo

(19) Zadnje drzalo

a)  Pripritrditvi na krmilo so na voljo tudi posebne resitve za
stranko brez uporabe sponk.

Prikazovalni elementi modula SmartphoneHub
a Prikaz napak
b Prikaz za osvetlitev kolesa
¢ Prikaz povezave s pametnim telefonom
d Hitrost
e Prikaz ravni podpore
f Prikaz enot
g Prikaz druge akumulatorske baterije (opcijsko)
h Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije
i Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
j Doseg

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska
baterija (glejte navodila za uporabo akumulatorske
baterije).

- Senzor hitrosti je pravilno prikljucen (glejte navodila za
uporabo pogonske enote).

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZnosti:

- Ko je akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa
namescena, pritisnite na tipko za vklop/izklop (2)
racunalnika.

- Pritisnite tipko za vklop/izklop akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa (glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

Pogon se vklopi takoj, ko za¢nete poganjati pedala (razen pri

vklopljeni funkciji pomoci pri potiskanju ali Ce je raven

podpore nastavljena na OFF). Mo¢ motorja je odvisna od
nastavljene ravni podpore.

Ko v nacinu obicajnega delovanja nehate poganjati pedala ali

ko dosezete hitrost 25 km/h, elektri¢no kolo preneha

Tehnicni podatki C -~ :
pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno

Racunalnik Sty vklopitakoj, ko zacnete poganjati pedala in je hitrost manjsa
Koda izdelka cutpp 0428 km/h. . A R

- — Zaizklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:
Najv. polnilni tok mA 1000 e ) . .

M. - Pritisnite tipko za vklop/izklop (2) racunalnika.
priklju¢ka USB. o . . .

- - Akumulator elektricnega kolesa izklopite s tipko za vklop/
Polnilna napetost v 5 izklop (nekateri proizvajalci elektriénih koles ne
prikljucka USB omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop akumulatorija;
Delovna temperatura °C -5...+40 glejte navodila za uporabo akumulatorja).

Temperatura skladicenja  °C +10..+40  Poizklopusesistem zaustavi. To traja pribl. 3 sekunde.

- Vnovicni vklop je mogoc Sele, ko se sistem popolnoma
Polnilna temperatura 1 0...+40 zaustavi.

Notranja litij-ionska ) 3,7 Ceelektri¢nega kolesa 10 minut ne premaknete in na
akumulatorska baterija  mAh 300 rac¢unalniku ne pritisnete nobene tipke, se sistem eBike
Bluetooth® Low Energy zaradi varéevanja z energijo samodejno izklopi.
— Frekvenca MHz 2400-2480 O;Loml?al(:l ko odloZite elektricno kolo, je treba sistem eBike
- Mot oddajanja mW <10 veano Iz ?pl.tl' "

Y Opomba: ce je akumulatorska baterija modula
Vrsta zaSCite IP54  SmartphoneHub prazna, lahko svoje elektriéno kolo Kljub
Teza, pribl. kg 0,12 temu vklopite prek akumulatorske baterije kolesa.

A) Zaprt pokrov prikljucka USB
Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS

(glejte http://www.freertos.org).

Izjava o skladnosti

Akumulatorska baterija modula SmartphoneHub se polni
samodejno, ko vkljucite akumulatorsko baterijo elektricnega
kolesa. Akumulatorsko baterijo modula SmartphoneHub pa
lahko polnite tudi prek prikljucka USB.

S tem podjetje Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavlja, da je tip radijske naprave SmartphoneHub skladen
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Zdruzitev modula SmartphoneHub s pametnim
telefonom

Prikaze in funkcije modula SmartphoneHub lahko nadgradite
z aplikacijo za pametni telefon COBI.Bike. Iz spletne
trgovine App Store (za naprave Apple iPhone) oz. Google
Play Store (za naprave s sistemom Android) si prenesite
brezpla¢no aplikacijo.

Za zdruzitev modula SmartphoneHub s pametnim telefonom
odprite aplikacijo COBI.Bike na svojem pametnem telefonu
in sledite navodilom v aplikaciji.

Vstavljanje pametnega telefona v drzalo
Universal Mount (glejte sliki A in B)

Za pritrditev pametnega telefona je prilozeno drzalo
Universal Mount (16). Za telefone iPhone lahko prek
programa pribora narocite posebna drzala za iPhone. Ce
uporabljate drZalo za iPhone, ne potrebujete lo¢enega
napajanja.

Pri drzalu Universal Mount napajanje (5 V/1 A, najv. 1,5 A)

poteka z lo¢enim kablom USB (vkljucen v obseg dobave)

prek vhoda micro-A/B USB modula SmartphoneHub.

Drzalo Universal Mount (16) se lahko uporablja samo z

napravami Apple iPhone in pametnimi telefoni Android

(vklju¢no z ovitkom) z debelino med 7,1 mmin 8,26 mm,

dolzino med 123,8 mm in 158,4 mm ter $irino med

58,6 mmin 78,1 mm. Pametni telefon lahko skupaj z

ovitkom tehta najve¢ 250 g.

» Upostevaijte, da podatki proizvajalca morda ne
ustrezajo najvedji velikosti. Nekateri proizvajalci pri
dolocanju debeline ne upostevajo kamere.

Navedene dimenzije po potrebi vkljucujejo ovitek. Pametni

telefoni s preklopnimi in zaprtimi ovitki se ne smejo

vstavljati v drzalo.

» Privstavljanju pametnega telefona pazite na to, da ne
uklescite prstov med drzalo in pametni telefon.

Po namestitvi pametnega telefona se prepricajte, da se

pametni telefon tudi pri tresljajih ne dotika nobenih fiksnih

delov kolesa. Tako se lahko pametni telefon dolgoro¢no
poskoduje.

Namestitev drzala

Universal Mount

(glejte sliko A)

Drzalo Universal Mount (16) od
spredaj namestite na modul
SmartphoneHub, da se slisno
zaskoCi @. Z obema pritrdilnima
vijakoma (17) lahko drZzalo Universal
Mount dodatno zavarujete.

Vstavljanje - Sprednje drzalo (18) povlecite
pametnega telefona  naprej @.
(glejte sliko B) - Pametni telefon z dalj$o stranjo

poloZite na zadnje drzalo (19) ©.
- Sprednje drzalo (18) pocasi
pomikajte proti pametnemu
telefonu in ga izpustite @.
Polnjenje Pametni telefon lahko polnite
pametnega telefona (5 V/1A) z locenim kablom USB
(opcijsko) (vkljucen v obseg dobave) prek vhoda
micro-A/B USB modula

Slovenscina - 3

SmartphoneHub. Pametni telefon
prek kabla USB poveZite z vti¢nico
USB na modulu SmartphoneHub.

Odstranjevanje Pametni telefon skupaj s sprednjim

pametnega telefona drzalom potisnite zobema rokama
naprej in ga odstranite iz drzala
Universal Mount. Po potrebi snemite
kabel USB za polnjenje.

Posodobitev programske opreme

Ce je za modul SmartphoneHub na voljo posodobitev
programske opreme, potem se v aplikaciji pojavi ustrezno
opozorilo. Sledite navodilom v aplikaciji, da izvedete
posodobitev.

Ponovna vzpostavitev modula SmartphoneHub
(obnovitev)

Izvedite ponovno vzpostavitev modula SmartphoneHub, ¢e
ta ne deluje ve¢ pravilno. Za to odprite na svojem pametnem
telefonu aplikacijo in sledite navodilom.

Oskrba z energijo modula SmartphoneHub

Modul SmartphoneHub ima interno litij-ionsko polimerno
akumulatorsko baterijo (nazivno/minimalno 300 mAh,

3,7 V), ki je ne morete odstraniti.

Modul SmartphoneHub lahko vklopite s tipko za vklop/
izklop (2) ali s tipko za vklop/izklop na akumulatorski bateriji
elektri¢nega kolesa. Ce modula SmartphoneHub ne morete
vklopiti, ga polnite s kablom USB vsaj 30 min.

Ce modula SmartphoneHub ne uporabljate, modul
SmartphoneHub napolnite vsake 3 mesece. Akumulatorsko
baterijo za modul SmartphoneHub lahko napolnite prek
prikljucka USB modula SmartphoneHub s katerim koli
omreznim priklju¢kom, polnilnikom za pametne telefone itd.

Vklop/izklop pomo¢i pri potiskanju

Pomo¢ pri potiskanju vam olajsa potiskanje elektricnega
kolesa eBike. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna
od izbrane prestave in lahko dosezZe najvec 6 km/h.

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomoci pri potiskanju kratko pritisnite tipko WALK

na vasi upravljalni enoti. V 3 sekundah po vklopu pritisnite

tipko + in jo pridrzite. Pogon elektri¢nega kolesa se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomoc pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektri¢nega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
ali trka ob oviro),

- prekoracena hitrost 6 km/h.

Bosch eBike Systems
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Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet
nacionalnih predpisov, zaradi Cesar se lahko razlikuje od
zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti (15) lahko nastavite raven podpore
pogona pri poganjanju elektri¢nega kolesa. Raven podpore
lahko kadar koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore
tovarni$ko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako
je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Na voljo so najve¢ naslednje ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektricno kolo je
mogoce uporabljati kot obi¢ajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomoci pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

- ECO: ucinkovita podpora za najvecjo zmogljivost in
najvecji doseg

- TOUR/TOUR+:

TOUR: enakomerna podpora za voznje na daljSe razdalje
TOUR+: dinami¢na podpora za voznjo v naravi ali $portno
voznjo (le v kombinaciji z ravnjo podpore eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter voznjo po mestu

eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, $portno
speljevanje, izboljsana dinamika, izjemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinaciji s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morda bo potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)

- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za $portno voznjo

Za povecanje ravni podpore tipko + (14) na upravljalni enoti

pritiskajte, dokler se na prikazovalniku ne pojavi Zelena

raven podpore. Za zmanj$anje pritiskajte tipko - (11).

Vklop/izklop luéi na kolesu

Priizvedbah, pri katerih vozno lu¢ napaja sistem eBike, je
mogoce z dolgim pritiskom tipke + (14) na upravljalni enoti
socasno vklopiti in izklopiti sprednjo in zadnjo Iu¢.

Ce je lu¢ vklopljena, je na zaslonu oz. v aplikaciji prikazan
ustrezni simbol.

Alternativno lahko vklopite in izklopite lu¢ tudi prek
aplikacije.

Vklop in izklop luci na kolesu ne vpliva na osvetlitev
prikazovalnika.
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Prikazi in nastavitve modula
SmartphoneHub

Modul SmartphoneHub je s pogonsko enoto povezan s
kablom.

Pametni telefon je z drzalom za pametni telefon mehansko
povezan z modulom SmartphoneHub.

Komunikacija med modulom SmartphoneHub in pametnim
telefonom poteka prek povezave Bluetooth®.

Modul SmartphoneHub ima zaslon LCD, ki je odporen na
praske, velikosti 1,52 palca in z lo¢ljivostjo 192 x 64 tock.
Vgrajeni zaslon je namenjen za uporabo brez ustreznega
pametnega telefona. Na vgrajenem zaslonu ne morete
prikazovati vsebin iz aplikacije na pametnem telefonu.

a Prikaz napak:
prikaz se pojavi, ko je v pomnilniku napak prisotna
vsaj ena napaka.
b Prikaz za luci kolesa:
prikaz se pojavi, ko je lu¢ vklopljena.
c Prikaz povezave s pametnim telefonom:
Ta prikaz se pojavi, ko je pametni telefon povezan
zmodulom SmartphoneHub prek povezave
Bluetooth®.

Ta prikaz se pojavi, ko je pametni telefon povezan
zmodulom SmartphoneHub, obenem pa je na
pametnem telefonu odprta aplikacija COBI.Bike.
Pri tej nastavitvi aplikacija COBI.Bike belezi
voznjo.
d Hitrost:
tukaj je prikazana trenutna hitrost.

e Prikaz ravni podpore
f Prikaz enot:
glede na aplikacijo COBI.Bike je lahko hitrost

prikazana v km/h ali mph. Standardno je nastavljena
enota km/h.

g Prikaz druge akumulatorske baterije:
Ce je elektricno kolo opremljeno z 2 akumulatorskima
baterijama, sta tukaj prikazani 2 akumulatorski
bateriji.

h Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije:
Simbol za baterije prikazuje trenutno stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije.

CZ7 | Akumulatorska baterija je izpraznjena ali ni
vstavljena.

Slovenscina - 5

i Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije v
odstotkih

j Doseg akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa:
Tu je prikazan najvecji doseg glede na stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije.

Prikazi ve¢

1 Prislo je do napake!
Prikaz napak ostane prikazan tako
dolgo, dokler uporabnik ne pritisne
izbirne tipke (9) in s tem potrdi
prejem napake. Nato bo na glavnem
prikazu zaslona (hitrost itd.) prikazan
opozorilni trikotnik, dokler napake ne
odpravite.

A 498

Pri dvostopenjskem postopku vklopa
voznik po pritisku tipke (13) dobi
poziv, naj pridrZi tipko + (14) za

2 sekundi.

% Po 2 sekundah se prikaze nacin
pomoc pri potiskanju.

HOLD ‘+' NOW

3
o
a

A Ta prikaz in besedilo na levi strani se
pojavita, Ce zaradi tezav ni mozna
podpora pogonske enote. To se zgodi

ENGINEOFF  npr., ko je akumulatorska baterija
e elektricnega kolesa izpraznjena.
DISABLED 3¢
R e

-] 68%

Ko se akumulatorska baterija
elektri¢nega kolesa polni, je na
zaslonu prikazano trenutno stanje
napolnjenosti. Simbol baterije utripa.

"I" Ta prikaz se pojavi, ko je npr.
- kolo priklopljeno na DiagnosticTool
ali
- je modul SmartphoneHub
priklopljen na zunanji vir elektri¢ne
energije (npr. prenosno
akumulatorsko baterijo)

0 5 7 Ce je stanje napolnjenosti
ilD 24KM/H f:% akumulatorske baterije elektricnega

kolesa niZje od 20 %, prikaz stanja
napolnjenosti akumulatorske
baterije h utripa.

Ta prikaz se pojavi, ko je npr.

- akumulatorska baterija slabo
napolnjena ali

- sistem ne zazna akumulatorske
baterije elektricnega kolesa.

Podpora se izklopi.

Bosch eBike Systems
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/-

Ti prikazi se pojavijo, ko je elektri¢no
kolo doseglo termin za servisiranje.

INSPECTION DUE

Po tem sporocilu se sistem
elektricnega kolesa samodejno
izklopi.

(-
APP MODE

Ta prikaz se pojavi, ko so prisotne

tezave programske opreme. V

aplikaciji COBI.Bike je treba izvesti
posodobitev programske opreme.

Posodobitev lahko izvedete sami v

Prikaz se pojavi, ¢e je aplikacija
COBI.Bike odprta v nacinu
Dashboard.

ESN

3 x
o ttostart  gp

%
Lo i — -

aplikaciji COBI.Bike; obisk prodajalca

Boschevih elektri¢nih koles ni
potreben.

(< =

Ta prikaz se pojavi, ko se modul

SmartphoneHub poveze s pametnim

telefonom.

Zakljucek zdruzitve Bluetooth® se
prikaze s kljukico na manj$em simbolu

prenosnega telefona.

Prikaz se pojavi, ko je aplikacija
COBI.Bike povezana z Boschevim
modulom SmartphoneHub, pogonska
enota pa je pripravljena na zagon.
Izvedite eno od naslednjih dejanj:

- Pritisnite gumb ,Start” (Zagon) v
aplikaciji COBI.Bike.

- Ko je aplikacija COBI.Bike odprta,
pametni telefon obrnite v
vodoraven poloZaj.

- Pritisnite tipko + na upravljalni
enoti.

1
eBike system

Ta prikaz se pojavi, ko je modul

update necessary

Prikaz se pojavi, ¢e je za eno ali ve¢
komponent elektricnega kolesa

O SmartphoneHub v nacinu ponovne Egﬁma posodobitev programske
vzpostavitve (samo v tem stanju lahko '
v namestite novo programsko opremo). Posodobitev programske opreme
Manjsi simbol Bluetooth® prikazuje lahko izvede le prodajalec Boschevih
povezavo s pametnim telefonom. elektri¢nih koles.
Zakljucek ponovne vzpostavitve se Prikaz lahko zaprete s pritiskom
pokaze s kljukico. katere koli tipke upravljalne enote.
Va$ upravljalni sistem zaradi Erikaz e poja\(i privsakem zagonu )
A naslednjih razlogov ne deluje: §|stema eIektrlcnega kolesa, dokler ni
1. Zaznana e bila ena ali ve¢ izvedena posodobitev programske
CHECK APP nezdruzljivih komponent. Stanje opreme. Elektricno kolo lahko Se
lahko odpravi le prodajalec vedno neomejeno uporabljate.
Boschevih elektricnih koles Stevilka zgoraj desno oznacuije Stevilo
o ’ obvestil.
2. Zaznanaje bila zastarela
programska oprema. To se je Prikaz kode napake
lahko zgodilo samo zaradi
naértnega prehoda na starejso Komponente sistema eBike se ves ¢as samodejno
programsko opremo. Tezavo preverjajo. V primeru napake se na ra¢unalniku prikaze
lahko odpravite s posodobitvijo ustrezna koda napake.
programske opreme. Prosimo, Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno
sledite navodilom v aplikaciji izklopi. Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati voznjo brez
COBI.Bike. podpore pogona. Pred nadaljnjimi voznjami je treba
elektri¢no kolo preveriti.
» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.
Koda Vzrok Ukrepi
410 Ena ali vec tipk racunalnika je blokiranih.  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.
Tipke po potrebi ocistite.
414 Tezava pri povezovanju upravljalne enote  Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav
418 Ena ali vec tipk upravljalne enote je Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.
blokiranih. Tipke po potrebi ocistite.
419 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
422 Tezava s povezavo pogonske enote Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav
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Koda Vzrok Ukrepi
423 Tezava s povezavo akumulatorske baterije Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav
elektri¢nega kolesa
424 Napaka v komunikaciji med Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav
komponentami
426 Notranja napaka prekoracitve ¢asa Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se

obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles. Ko je
prisotna ta napaka, v meniju osnovnih nastavitev ni mogoce
odpreti in nastaviti obsega pnevmatik.

430 Notranja akumulatorska baterija Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)
racunalnika je prazna (ne pri BUI350)

431 Napaka razlicice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

450 Notranja napaka programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

460 Napaka na USB-prikljucka Odstranite kabel iz USB-prikljucka na racunalniku. Ce je tezava $e

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

490 Notranja napaka racunalnika Poskrbite za pregled racunalnika

500 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektric¢nih koles.

502 Napaka luci na kolesu Preverite lu¢ in pripadajoce kable. Ponovno zazenite sistem. Ce je

teZava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

503 Napaka senzorja hitrosti Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

504 Zaznana je bila napaka signala hitrosti. Preverite poloZaj magneta na naperi in ga po potrebi popravite.
Preverite, ali je pri$lo do napake (Tuning). Podpora za pogon se
zmanjsa.

510 Notranja napaka senzorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

511 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

530 Napaka akumulatorske baterije Izklopite elektri¢no kolo, odstranite akumulatorsko baterijo

elektri¢nega kolesa in jo ponovno vstavite. Ponovno zaZenite
sistem. Ce je teZava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

531 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
540 Napaka temperature Elektricno kolo je zunaj dovoljenega temperaturnega obmocja.

Izklopite sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na
dovoljeno temperaturo. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

550 Zaznan je bil nedovoljen porabnik. Odstranite porabnik. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

580 Napaka razlicice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
591 Napaka pri preverjanju pristnosti Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

ponovno namestite. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e
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Koda Vzrok Ukrepi

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

592 Nezdruzljiva komponenta Namestite zdruzljiv prikazovalnik. Ce je tezava $e vedno prisotna,
se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

593 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

595,596  Napaka v komunikaciji Preverite elektricno napeljavo do menjalnika in ponovno zazenite

sistem. Ce je tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

602 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
603 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
605 Napaka temperature akumulatorske Akumulatorska baterija je zunaj dovoljenega temperaturnega
baterije obmodja. Izklopite sistem eBike, da akumulatorsko baterijo

ohladite ali segrejete na dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite
sistem. Ce je tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

606 Zunanja napaka akumulatorske baterije  Preverite oZi¢enje. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno
prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih
koles.

610 Napaka napetosti akumulatorske baterije  Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

620 Napaka polnilnika Zamenijajte polnilnik. Obrnite se na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

640 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

655 Veckratna napaka akumulatorske baterije  Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

ponovno namestite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

656 Napaka razli¢ice programske opreme Obrnite se na svojega trgovca za Boschev sistem eBike,
da bo posodobil programsko opremo.

XX Napaka pri komponentah drugih Upostevajte navedbe v navodilih za uporabo proizvajalca
proizvajalcev komponente.

800 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

810 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
kolesa

820 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sprednjega kolesa

821...826  Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
sprednjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lu¢ka ABS mora ugasniti. Ce je tezava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plos¢a senzorja morda ni prisotna, je v
! P ! elektri¢nih koles.

pokvarjena ali napacno namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pogoji vozZnje, npr. voznja po zadnjem
kolesu

830 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
zadnjega kolesa
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831 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
833...835 zadnjegakolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lucka ABS mora ugasniti. Ce je tezava Se
oy . - . vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
Plos¢a senzorja morda ni prisotna, je elektrinih koles
pokvarjena ali napacno namescena; velika ’
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pOgoji voznje, npr. voznja po zadnjem
kolesu
840 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
850 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
860, 861 Napaka v napajanju Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
870,871 Napaka v komunikaciji Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
880 obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
883 ...885
889 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
890 Opozorilna lu¢ka je pokvarjena ali manjka; Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sistem ABS morda ne deluje.
ni Notranja napaka racunalnika Ponovno zazenite sistem eBike tako, da ga izklopite in ponovno
prikaza vklopite.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

Vseh komponent ni dovoljeno Cistiti z vodo pod tlakom.

Poskrbite, da bo prikazovalnik ra¢unalnika vedno ¢ist. Ce je

prikazovalnik umazan, lahko pride do napa¢nega

prepoznavanija svetlosti.

Za ¢iscenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo

navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Vsaj enkrat letno opravite tehni¢ni pregled sistema eBike

(npr. mehanski deli, stanje sistemske programske opreme).

Poleg tega lahko prodajalec kolesa termin servisa doloci na

podlagi ¢asa delovanja in/ali Casovnega obdobja. V tem

primeru racunalnik po vsakem vklopu prikaZe datum termina

zaservis.

Za servis ali popravila elektri¢nega kolesa se obrnite na

pooblas¢enega prodajalca koles.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblasc¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje
?74 Pogonsko enoto, racunalnik z upravljalno
7=X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,

pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno

recikliranje.

Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I ZbiratiloCeno in jih okolju prijazno reciklirati.

Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektricnega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezpla¢no, ali zbiraliscu
odpadkov.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Neka vam prikaz na putnom rac¢unalu ne odvraca
pozornost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti promjenu
rezima rada u putno racunalo, zaustavite se i unesite
odgovarajuce podatke.

» Ne otvarajte putno racunalo. Otvaranjem mozete
ostetiti putno racunalo, a tada gubite jamstvo.

» Putno racunalo ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-
bicikl podignete drZzeci putno racunalo, moZete
nepovratno ostetiti putno racunalo.

» Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su SmartphoneHub ili njegov nosac
istureni preko upravljaca. SmartphoneHub ili nosa¢
mogu se nepovratno ostetiti.

» Oprez! Pri uporabi putnog racunala s Bluetoothom® i/ili

WiFi mrezom moze se pojaviti smetnja kod drugih uredaja

i sustava, zrakoplova i medicinskih uredaja (npr.
elektrostimulator srca, slu$ni aparati). Takoder nije
moguce iskljuciti ozljede ljudi i Zivotinja koji se nalaze u
neposrednoj blizini. Nemojte koristiti putno racunalo s
Bluetoothom® u blizini medicinskih uredaja, benzinskih
postaja, kemijskih postrojenja, podrucja u kojima postoji
opasnost od eksplozije ili eksploziva. Nemojte koristiti
putno racunalo s Bluetoothom® u zrakoplovima.
Izbjegavajte rad tijekom duzeg vremenskog razdoblja u
neposrednoj blizini tijela.

» Bluetooth® slovni znak kao i graficki simbol (logotipovi) su

registrirane trgovacke marke i vlasnistvo Bluetooth SIG,
Inc. Tvrtka Bosch eBike Systems ima licenciju za svako
koristenje ovog slovnog znaka/grafickog simbola.

» Putno racunalo je opremljeno radijskim suceljem.
Potrebno je uvaZavati propise o ogranicenju
koristenja, npr. u zrakoplovima ili bolnicama.

» Neka vam situacija u prometu ne odvraca pozornost
pri uporabi COBI.Bike proizvoda i uvijek postujte
vazece zakone u vasoj zemlji u pogledu dopustene
voznje bicikla u cestovnom prometu. Posebno je
zabranjeno podizanje ili drzanje pametnog telefona
rukom u cestovnom prometu.

» Posavjetujte se s lijecnikom prije koriStenja programa

aplikacije za vjezbanje. Aplikacije za vjezbanje mogu
fizicki preopteretiti osobe.

Hrvatski - 1

Napomena: Preporucujemo minimalnu dob od 10 godina za
uporabu COBI.Bike proizvoda.

Napomena za zastitu podataka

Ako SmartphoneHub odnesete u Bosch servis radi
servisiranja, postoji moguc¢nost da se tvrtki Bosch prenesu
podaci pohranjeni na uredaju.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

SmartphoneHub je predviden za upravljanje Bosch eBike
sustavom i za prikaz podataka o voznji.

Osim ovdje prikazanih funkcija moze se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Opis ostalih funkcija naci cete u online verziji ovih uputa pod
www.Bosch-eBike.com/smartphonehub-manual.
SmartphoneHub je namijenjen za voznju na asfaltiranim
cestama bez pukotina i s malim prekidima (< 15 ¢cm) pri
prosjecnim brzinama izmedu 15i 25 km/h, npr. asfaltirane
ceste, poljski putovi, putovi posuti $ljunkom ili pijeskom,
asfaltirani Sumski putovi.

U slu¢aju nenamjenske uporabe postoji opasnost da se
pametni telefon odvoji iz nosaca, padne i osteti. Osim toga,
postoji velika opasnost od nezgode ako ispadne!
SmartphoneHub je namijenjen za uporabu s pametnim
telefonom.

Medutim, osnovni podaci o voznji prikazuju E":‘"E
se i na zaslonu SmartphoneHuba. Vie ﬁp&‘f
informacija i funkcija moZete dodati putem  FE] 3
aplikacije za pametne telefone COBI.Bike. E ‘,@

Komunikacija izmedu SmartphoneHuba i pametnog telefona
odvija se putem Bluetooth® veze.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

Svi prikazi dijelova bicikla osim pogonske jedinice, putnog
racunala ukl. upravljacku jedinicu, senzora brzine i
pripadajucih nosaca su shematski i mogu odstupati kod
vaseg e-bicikla.
(1) SmartphoneHub
(2) Tipka za uklju¢ivanje/iskljucivanje SmartphoneHuba
(3) Poluga za deblokadu nosaca pametnog telefona
(4) Nosa¢ SmartphoneHuba®
(5) Zastitna kapica USB uti¢nice
(6) Napajanje nosaca pametnog telefona
(7) Zaslon
(8) Tipka za listanje naprijed
(9) Tipka za odabir
(10) Tipka zalistanje natrag
(11) Tipka za odabir prethodnog rezima rada -
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Hrvatski - 2

(12) Nosac upravljacke jedinice
(13) Tipka za pomo¢ pri guranju WALK
(14) Tipka za odabir sljedeceg rezima rada/
ukljucivanje/iskljucivanje svjetla +
(15) Upravljacka jedinica
(16) Universal Mount (univerzalni nosac)
(17) Vijci za pricvrséivanje Universal Mounta
(18) Prednjadrska
(19) Straznja drska
a) Pripricvrscivanju na upravlja¢ moguca su rjesenja specifi¢na za
kupca cak i bez stezaljki upravljaca.
Prikazni elementi na SmartphoneHubu
a Prikaz greske
b Prikaz svjetla na biciklu
¢ Prikaz veze pametnog telefona
d Brzina
e Prikazrezimarada
f Prikaz jedinice
g Prikaz druge baterije (opcionalno)
h Prikaz stanja napunjenosti baterije
i Stanje napunjenosti baterije

j Domet
Tehnicki podaci
Putno racunalo SmartphoneHub
Kod proizvoda CUI100
Struja punjenja USB mA 1000
prikljucka maks.
Napon punjenja USB v 5
prikljucka
Radna temperatura C -5...+40
Temperatura skladiStenja ~ °C +10... +40
Temperatura punjenja © 0...+40
Litij-ionska interna v 3,7
baterija mAh 300
Bluetooth® Low Energy
- Frekvencija MHz 2400-2480
- Snaga odasiljanja mwW <10
Vrsta zastite” IP 54
Tezina cca. kg 0,12

A) kada je zatvoren USB poklopac
Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi http://www.freertos.org).

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavljuje da je tip radiouredaja SmartphoneHub u skladu sa
zahtjevima Direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Rad

Stavljanje u pogon
Preduvjeti

Sustav eBike mozete aktivirati samo ako su ispunjeni sljededi

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi upute za uporabu
pogonske jedinice).

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece moguénosti:

- Kada je umetnuta eBike baterija, pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (2) putnog racunala.

- Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje eBike baterije
(vidi upute za uporabu baterije).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije

pomo¢ pri guranju ili u rezimu rada OFF). Snaga motora

ravna se prema namjestenom rezimu rada.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili

kada postignete brzinu od 25 km/h, eBike pogon iskljucuje

rezim rada. Pogon se automatski ponovno uklju¢uje kada
nagazite pedale i kada je brzinaispod 25 km/h.

Za isklju¢ivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sljiedece moguénosti:

- Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (2) putnog
racunala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje baterije (moguca su specifi¢na rjesenja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
ukljucivanje/iskljucivanje baterije; vidi upute za uporabu
proizvodaca bicikala).

Nakon isklju¢ivanja sustav se zatvara. To traje oko 3s.

Ponovno ukljucivanje je moguce tek kada je zavrseno

zatvaranje.

Ako u roku od 10 minuta ne pomaknete e-bicikl i ne

pritisnete niti jednu tipku na putnom racunalu, eBike sustav

se zbog ustede energije iskljucuje automatski.

Napomena: Uvijek iskljucite eBike sustav kada odlazete e-

bicikl.

Napomena: Ako je baterija SmartphoneHuba prazna, unato¢

tome moci Cete ukljuciti eBike bateriju bicikla. Baterija

SmartphoneHuba puni se automatski ¢im ukljucite eBike

bateriju. Alternativno se baterija SmartphoneHuba moze

puniti pomoc¢u USB prikljucka.

Povezivanje SmartphoneHuba s pametnim
telefonom

Mozete nadograditi prikaze i funkcije SmartphoneHuba
putem aplikacije za pametne telefone COBI.Bike. U tu svrhu

preuzmite besplatnu aplikaciju u trgovini App Store (za
Apple iPhone) odn. Google Play Store (za Android uredaje).
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Kako biste povezali svoj SmartphoneHub s pametnim
telefonom, otvorite aplikaciju COBI.Bike na svom
pametnom telefonu i slijedite upute u aplikaciji.

Stavljanje pametnog telefona u Universal Mount

(vidjeti slike AiB)

Za pricvrscivanje pametnog telefona isporucuje se Universal

Mount (16). Za iPhone moZete kupiti specifitne nosace za

iPhone u programu pribora. Kod nosaca za iPhone nije

potrebno odvojeno napajanje.

Kod Universal Mounta napajanje (5 V/1 A, maks. 1,5 A) se

vrsi preko zasebnog USB kabela (sadrZan u opsegu

isporuke) putem micro-A/B USB prikljucka

SmartphoneHuba.

Universal Mount (16) moze drzati samo Apple iPhone i

Android pametne telefone (ukljucujuci masku) debljine

izmedu 7,1 mmi 8,26 mm, duljine izmedu 123,8 mmi

158,4 mmii Sirine izmedu 58,6 mmi 78,1 mm. Maksimalna

tezina pametnog telefona ukljucujuci masku smije iznositi

250g.

» Imajte na umu da podaci proizvodaca mozda ne
odgovaraju maksimalnoj velicini. Neki proizvodaci ne
uzimaju u obzir izloZeni poloZaj kamere pri odredivanju
debljine.

Navedene dimenzije su s maskom. Pametni telefoni s

preklopnim i etui maskama ne smiju se upotrebljavati.

» Pri umetanju pametnog telefona pazite da vam se prsti ne
zaglave izmedu drski i pametnog telefona.

Nakon montaze pametnog telefona provjerite da pametni

telefon ne moze dodirivati fiksne dijelove na biciklu ¢ak i u

slucaju vibracija. To bi moglo trajno ostetiti pametni telefon.

Stavljanje Universal Gurnite Universal Mount (16) s

Mounta prednje strane na SmartphoneHub

(vidjeti sliku A) tako da se ¢ujno uglavi @. Universal

Mount moZete dodatno fiksirati

pomocu dva vijka za
pricvrséivanje (17).
Stavljanje - Povucite prednju drsku (18) prema
pametnog telefona naprijed @.
(vidjeti sliku B) - Stavite pametni telefon s dugom
stranom na straznju drsku (19) ©.
- Pustite da prednja drska (18)
polako klizi do pametnog telefona i
otpustite je @.
Elektriéno Pametni telefon moze se elektricno
napajanje napajati (5 V/1 A) sa zasebnim USB

pametnog telefona
(opcionalno)

kabelom (sadrzan u opsegu isporuke)
putem micro-A/B USB prikljucka
SmartphoneHuba. U tu svrhu spojite
pametni telefon preko USB kabela s
USB uti¢nicom SmartphoneHuba.

Vadenje pametnog  Gurnite pametni telefon i istovremeno

Hrvatski - 3

AzZuriranje softvera

Ako je dostupno azuriranje softvera za SmartphoneHub,
prikazuje se obavijest u aplikaciji za pametni telefon.
Slijedite upute u aplikaciji da biste izvrsili azuriranje.

Vrac¢anje SmartphoneHuba (oporavak)

Vratite SmartphoneHub ako vi$e ne radi ispravno. U tu svrhu
otvorite aplikaciju na svom pametnom telefonu i slijedite
upute.

Elektri¢no napajanje SmartphoneHuba

SmartphoneHub ima unutarnju litij-ionsku polimersku
bateriju (nominalno/minimum 300 mAh, 3,7 V) koja se ne
mozZe izvaditi.

SmartphoneHub mozete ukljuciti pritiskom na tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (2) ili tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje na eBike bateriji. Ako ne mozete ukljuciti
SmartphoneHub, potrebno ga je puniti preko USB kabela
najmanje 30 minuta.

Ako necete koristiti SmartphoneHub, napunite
SmartphoneHub svaka 3 mjeseca. MozZete punite bateriju
SmartphoneHuba pomoc¢u USB priklju¢ka SmartphoneHuba
s bilo kojim adapterom, punjacem pametnog telefona itd.

Ukljucivanje/iskljucivanje pomo¢i pri guranju
Pomo¢ pri guranju moze vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi o uba¢enom stupnju prijenosa i
moze dosegnuti najvise 6 km/h.

» Funkciju pomoc¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomodi pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju kratko pritisnite tipku

WALK na svojoj upravljackoj jedinici. Nakon uklju¢ivanja u

roku od 3 s pritisnite tipku + i drZite je pritisnutu. Uklju¢uje

se pogon e-bicikla.

Napomena: Pomoc pri guranju ne moZete ukljuciti u rezimu

rada OFF.

Pomoc pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku +,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed ko¢enja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Nacin rada pomodi pri guranju podlijeze propisima

specificnima za zemlju i stoga moZe odstupati od gore

navedenog opisa ili se mozZe deaktivirati.

Namjestanje rezima rada

Na upravljackoj jedinici (15) moZzete namjestiti rezim kod
pedaliranja s eBike pogonom. Rezim rada mozZete uvijek
promijeniti, Cak i za vrijeme vozZnje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji moguénost da

telefona E;e(:FJelij(:;iléu d(j‘ibrjr? (;ni:treu!;e:;:gigrema je rezim rada predpode$en i da se ne moZe promijeniti.
prijed A Takoder postoji mogu¢nost odabira manjeg broja rezima
pametni telefon iz Universal Mounta. rada od ovdie navedenih
Eventualno izvucite USB kabel za ) ’
elektri¢no napajanje.
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Sljedeci rezimi rada su maksimalno raspoloZivi:

- OFF: Pomo¢ motora je iskljucena, eBike mozete voziti kao

normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri guranju ne
mozete ukljuciti u ovom rezimu rada.

- ECO: ucinkovita pomo¢ kod maksimalne ucinkovitosti, za

maksimalni domet
- TOUR/TOUR+:
TOUR: ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom
TOUR+: dinamicka pomoc za prirodnu i sportsku voznju
(samo s eMTB)
- SPORT/eMTB:
SPORT: snazna pomoc, za sportsku voznju po brdovitom
terenu kao i u gradskom prometu
eMTB: optimalna pomo¢ na svakom terenu, sportsko
pokretanje, pobolj$ana dinamika, maksimalne
performanse (eMTB dostupan samo u kombinaciji s
pogonskim jedinicama BDU250P CX, BDU365, BDU450
CXiBDU480 CX. Eventualno je potrebno aZuriranje
softvera.)
- TURBO: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju
Za odabir sljedeceg rezima rada pritisnite tipku + (14) na
upravljackoj jedinici nekoliko puta sve dok se ne pojavi
Zeljeni rezim rada na prikazu, a za odabir prethodnog
rezima rada pritisnite tipku = (11).

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu
U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike

sustava, moZete istodobno ukljuciti i iskljuciti prednje svjetlo

i straznje svjetlo bicikla dugim pritiskom na tipku + (14) na
upravljackoj jedinici.

Kada je svjetlo uklju¢eno, prikazuje se simbol na zaslonu
odn. u aplikaciji.

Alternativno mozete ukljuciti i iskljuciti svjetlo ak i putem
aplikacije.

Ukljuc¢ivanje i iskljucivanje svjetla na biciklu ne utjece na
osvjetljenje pozadine zaslona.
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Prikazi i postavke SmartphoneHuba

SmartphoneHub je spojen s pogonskom jedinicom preko
kabela.

Pametni telefon se pomocu pricvrs¢enja pametnog telefona
mehanicki spaja sa SmartphoneHubom.

Komunikacija izmedu SmartphoneHuba i pametnog telefona
odvija se putem Bluetooth®.

SmartphoneHub ima 1.52" LCD zaslon otporan na
ogrebotine s rezolucijom od 192 x 64 piksela. Integrirani
zaslon prikladan je za koristenje bez odgovarajuceg
pametnog telefona. Na integriranom zaslonu ne mogu se
prikazati sadrzaji aplikacije pametnog telefona.

5. 245
éD ‘- KM/H 3§
4 e

g h

3

abocd e f i j
a Prikaz greske:
Prikaz se pojavljuje kada postoji najmanje jedna
greska u memoriji greSaka.
b Prikaz svjetla na biciklu:
Prikaz se pojavljuje kada je svjetlo uklju¢eno.
c Prikaz veze pametnog telefona:
Ovaj prikaz se pojavljuje kada je pametan telefon
povezan putem Bluetooth® sa
SmartphoneHubom.

Ovaj prikaz se pojavljuje kada je pametan telefon
povezan sa SmartphoneHubom i kada je
istovremeno otvorena aplikacija COBI.Bike na
pametnom telefonu. U ovoj postavci aplikacija
COBL.Bike biljezi voznju.

d Brzina:
Ovdje se prikazuje trenutna brzina.

e Prikazrezimarada
| || || | a—| | ——
f Prikaz jedinice:
Ovisno o aplikaciji COBI.Bike, brzina se moze
prikazati u km/h ili mph. Standardno je
predpodeseno km/h.
g Prikaz druge baterije:

Ako je e-bicikl opremljen dvjema baterijama, ovdje se
uzastopno prikazuju dvije baterije.

h Prikaz stanja napunjenosti baterije:
Simbol baterije pokazuje trenutno stanje
napunjenosti baterije.

Baterija je prazna ili nije stavljena.
i Stanje napunjenosti baterije u postotcima

j Domet eBike baterije:
Ovisno o stanju napunjenosti baterije, ovdje se
prikazuje maksimalni domet.

Ostali prikazi
A 498

”n
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Pojavila se greska!

Prikaz greske prikazuje se sve dok
korisnik ne pritisne tipku za odabir (9)
i time potvrdi gresku. Zatim se
prikazuje trokut upozorenja na
glavnom zaslonu (brzina itd.) sve dok
ne uklonite gresku.

HOLD '+ NOW

Kod dvostupanjskog postupka
aktiviranja nakon pritiska na

tipku (13) e se od vozaca zatraziti da
pritisne i drZi pritisnutu tipku + (14)

2 sekunde.

Nakon 2 sekunde prikazuje se nacin
rada pomoci pri guranju.

A

ENGINE OFF

3 ]
£ DISABLED g3
& 7 ww

Ovaj prikaz i lijevo prikazani tekst se
pojavljuju kada zbog problema nije
mogué rezim rada pogonske jedinice.
To je slucaj ako je primjerice prazna
eBike baterija.

Kada se puni eBike baterija, na
zaslonu se prikazuje trenutno stanje
napunjenosti. Simbol baterije treperi.

Ovaj prikaz se pojavljuje kada je

primjerice

- priklju¢en DiagnosticTool ili

- kada je vanjski izvor struje spojen
sa SmartphoneHubom (npr.
prijenosna baterija)

Ako je stanje napunjenosti eBike
baterije ispod 20 %, onda treperi
prikaz stanja napunjenosti baterije h.

Ovaj prikaz se pojavljuje kada je

primjerice

- nisko stanje napunjenosti eBike
baterije ili

- kada sustav prepozna eBike
bateriju.

ReZim rada se iskljucuje.

/v

INSPECTION DUE

Ovi prikazi se pojavljuju kada je doSao
termin servisa e-bicikla.

Ovaj prikaz se pojavljuje kada postoje
softverski problemi. Potrebno je
izvrsiti azuriranje softvera u aplikaciji
COBI.Bike.

Sami moZete izvrsiti azuriranje u
aplikaciji COBI.Bike i ne morate ici
Bosch trgovcu elektricnih bicikala.

Bosch eBike Systems
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Ovaj prikaz se pojavljuje kada se
SmartphoneHub povezuje s pametnim
telefonom.

Zavr$etak Bluetooth® uparivanja
prikazuje se kvacicom na malom
simbolu pametnog telefona.

Bosch SmartphoneHubom i kada

pogonska jedinica ¢eka da se ukljuci.

Zato izvrsite jednu od sljedecih radniji:

- Pritisnite gumb ,Start” u aplikaciji
COBI.Bike.

- Okrenite pametni telefon u

vodoravan poloZaj dok je otvorena
aplikacija COBI.Bike.

- Pritisnite tipku + na upravljackoj
jedinici.

eBikesystem | OV prikaz se pojavljuje kada jednaili
update necessary  yide eBike komponenti zahtijevaju

azuriranje softvera.

3 Is Ovaj prikaz se pojavljuje kada je
J SmartphoneHub u nacinu vracanja
(samo kod ovog statusa mozete
V4 instalirati novi softver). Mali simbol
Bluetooth® prikazuje uspostavljenu
vezu s pametnim telefonom.

ZavrSetak vracanja prikazuje se

Kvacicom AZuriranje moze izvrsiti samo

. o - ovlasteni Bosch trgovac elektri¢nih
A Va$ upravljacki sustav nije bicikala.

funkcionalan iz sljedecih razloga:
1. Prepoznata je jednaili nekoliko
CHECK APP inkompatibilnih komponenti. Ovo
stanje moze ukloniti samo Bosch
trgovac elektri¢nih bicikala.

2. Prepoznat je stari softver. To se
moze uciniti samo namjernim
koriStenjem starije verzije
softvera. Problem se moze rijesiti
azuriranjem softvera. Slijedite
upute u aplikaciji COBI.Bike.

Pritiskom na bilo koju tipku na
upravljackoj jedinici moZe se sakriti
prikaz. Prikaz se pojavljuje pri svakom
pokretanju eBike sustava dok se ne
izvrsi azuriranje. MozZete dalje koristiti
svoj e-bicikl bez ograni¢enja. Brojka
gore desno prikazuje broj obavijesti.

Indikator koda greske

Komponente eBike sustava se stalno provjeravaju
automatski. Ako se utvrdi greska, na putnom racunalu se

Nakon ove obavijesti eBike sustav se o A p
pojavljuje odgovarajuci kdd greske.

iskljuuje.
— J, J — - Ovisno o vrsti greSke pogon se po potrebi iskljucuje
L3 Ovaj prikaz se pojavijuje kafia . automatski. Nastavak voZnje bez rezima rada s pogonom je
| appmobe  otvorenaaplikacija COBI.Bike i kada uvijek mogu¢. Prije bilo koje daljnje voznje treba provieriti e-
je unacinu rada Dashboard. bicikl.

?E ' to start :7;3 Ovaj prikaz se pojavljuje kada je

Lo — ]

) prif » Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
aplikacija COBI.Bike povezana s bicikala.

Kod Uzrok Pomo¢
410 Blokirana je jedna ili viSe tipki na putnom  Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene
racunalu. prljavstine. Po potrebi ocistite tipke.
414 Problem u spajanju upravljacke jedinice  Dajte provijeriti prikljucke i spojeve
418 Blokirana je jedna ili vise tipki na Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene
upravljackoj jedinici. prljavstine. Po potrebi oCistite tipke.
419 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
422 Problem u spajanju pogonske jedinice Dajte provijeriti prikljucke i spojeve
423 Problem u spajanju eBike baterije Dajte provijeriti prikljucke i spojeve
424 Greska u komunikaciji medu Dajte provijeriti prikljucke i spojeve
komponentama
426 Interna greska prekoracenja vremena Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala. Kod ove
greske nije moguce zatraziti prikaz opsega gume u izborniku
Osnovne postavke ili ga prilagoditi.
430 Interna baterija putnog racunala je prazna Napunite putno ra¢unalo (u nosacu ili pomoc¢u USB prikljucka)
(ne kod BUI350)
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Kod Uzrok Pomo¢

431 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

440 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

450 Interna softverska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

460 Greska na USB prikljucku Izvucite kabel iz USB prikljucka putnog racunala. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

490 Interna greska putnog racunala Dajte provjeriti putno ra¢unalo

500 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

502 Greska svjetla na biciklu Provjerite svjetlo i pripadajuce kabliranje. Ponovno pokrenite

sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

503 Greska senzora brzine Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

504 Prepoznata manipulacija signalom brzine. Provjerite poloZaj magneta Zbice i po potrebi ga namjestite.
Provjerite manipulaciju (Tuning). Smanjuje se pomoc¢ pogona.

510 Interna greska senzora Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

511 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

530 Greska baterije Iskljucite e-bicikl, izvadite eBike bateriju te ponovno umetnite

eBike bateriju. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

531 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
540 Temperaturna greska E-bicikl se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste pogonsku jedinicu ostavili da se ohladi ili
zagrije u dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

550 Prepoznat je nedopusteni potrosac. Uklonite potro$ac. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

580 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

591 Greska autentifikacije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

592 Inkompatibilna komponenta Rabite kompatibilni zaslon. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

593 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

595,596  Greska u komunikaciji Provjerite kabliranje do mjenjaca i ponovno pokrenite sustav. Ako

problem i dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

602 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
603 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,

kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
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605 Temperaturna greska baterije Baterija se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite
eBike sustav kako biste bateriju ostavili da se ohladi ili zagrije u
dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite sustav. Ako
problem i dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

606 Eksterna greska baterije Provjerite kabliranje. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

610 Naponska greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

620 Greska punjaca Zamijenite punjac. Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

640 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

655 ViSestruka greska baterije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

656 Greska u verziji softvera Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala kako
biizvrsio azuriranje softvera.
XX Greska kod komponenti drugih Pridrzavajte se podataka u uputama za uporabu odgovarajuceg
proizvodaca proizvodac¢a komponenti.
800 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
810 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
kotaca
820 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
prednjeg kotaca
821...826  Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voZnju najmanje 2
prednjeg kotaca minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih

Ploca senzora mozda ne postoji, nije

ispravna ili je pogresno montirana; znatno bicikala.
razliciti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje
npr. voznja na straznjem kotacu
830 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
straznjeg kotaca
831 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voznju najmanje 2
833...835 straznjeg kotaca minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i
Plota senzora mozda ne postoji, nije gﬁcljiﬁaplgstop, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
ispravnaiili je pogresno montirana; znatno :
razli¢iti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje
npr. voznja na straznjem kotacu
840 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
850 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
860,861  Greska unapajanju Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
870,871 Greska u komunikaciji Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
880 kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
883...885
889 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
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Kod Uzrok Pomo¢
890 Kontrolna lampica ABS je neispravna ili Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
nedostaje; mozda ne radi sustav ABS.
nema Interna greska putnog racunala Ponovno pokrenite eBike sustav na nacin da ga iskljucite i ponovno
prikaza ukljucite.

Odrzavanje I servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje

Sve komponente ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.

Ekran vaseg putnog racunala drzite Cistim. U slucaju

nakupljanja prljavstine mozZe do¢i do neto¢nog

prepoznavanija svjetline.

Za ¢iscenje svojeg putnog racunala koristite meku krpu

navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za Cis¢enje.

Najmanje jednom godisnje dajte svoj eBike sustav na

tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije

softvera sustava).

Trgovac bicikala moZe termin servisa dodatno bazirati na

kilometrazi i/ili viemenskom periodu. U tom slucaju ¢e vam

putno racunalo prikazati termin servisa nakon svakog

ukljucivanja.

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu

bicikala.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

?74 Pogonsku jedinicu, putno ra¢unalo uklj.

Z7eX upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji viSe nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

EE baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikala ili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és
utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-
litéshez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési titmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja
a figyelmét. Ha nem kizarolag a kozlekedésre 6sszponto-
sitja a figyelmét, megnoveli a baleseti kockazatot. Ha a ta-
mogatdsi szint megvaltoztatasan kiviil valamilyen més
adatot akar bevinni a fedélzeti szamitogépbe, alljon meg
és igy adja be a megfeleld adatokat.

» Allitsa tigy be a kijelzd fényerejét, hogy a fontos infor-
maciokat, mint példaul a sebesség vagy a figyelmezte-
t6 jelek, megfelelden észlelhesse. Ha a kijelzG fényereje
helyteleniil van bedllitva, ez veszélyes helyzetekhez vezet-
het.

» Egy edzésprogram megkezdése el6tt forduljon egy or-
voshoz, hogy az megallapitsa, mekkora terhelést ké-
pes On elviselni. Csak igy keriilheti el a sajat teste lehet-
séges tulterhelését.

» Egy szivfrekvencia érzékeld alkalmazasa esetén a ki-
jelzett szivfrekvenciat elektromagnes zavarok megha-
misithatjak. A kijelzett szivfrekvenciak csak referencia-
ként szolgalnak. A hibasan kijelzett szivfrekvenciak eset-
leges kovetkezményeiért nem véllalunk feleldsséget.

» A Nyon nem orvostechnikai termék. A Fitnesz-képer-
nyén megjelenitett értékek a tényleges értékektdl eltér-
hetnek.

» Ne nyissa fel a fedélzeti szamitégépet. A fedélzeti sza-
mitogép a kinyitas eredményeképpen tonkremehet és a
szavatossagi igény megszinik.

» Afedélzeti computert ne hasznalja markolatként. Ha
az eBike-ot a fedélzeti computernél fogva emeli meg, a fe-
délzeti computert visszafordithatatlanul karosithatja.

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcid hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
lésveszély all fenn.

» Ha atolasi segitség be van kapcsolva, lehet, hogy a
pedalok a kerekkel egyiitt forognak. Aktivalt tolasi se-
gitség esetén iigyeljen arra, hogy a labai elegendd tavol-
sagban legyenek a forgd pedaloktdl. Kiilonben sériilésve-
szély all fenn.

» Atolasi segitség hasznalata soran gondoskodjon ar-
rél, hogy mindig az uralma alatt tartsa és bhiztonsago-
san tartani tudja az eBike-ot. A tolasi segitség bizonyos
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kortilmények kozott sziinetelhet (példaul ha a pedal egy
akadalyba iitkozik, vagy ha az ujja véletleniil lecsuszik a
kezelG egység gombjarol). Az eBike hirtelen hétrafelé, az
On iranyaban is elkezdhet mozogni, vagy hirtelen oldalra
is d6lhet. Ez kiilondsen tovabbi terhek felrakasahoz je-
lenthet kockazatot a felhasznalé szamara. Ne hozza az
eBike-ot a tolasi segitséggel olyan helyzetekbe, amelyek-
ben a sajat erejébdl nem tudja megtartani az eBike-ot!

» Vigyazat! Ha a fedélzeti computert Bluetooth®-tal és/
vagy WiFi-vel hasznalja, mas késziilékekben, berendezé-
sekben, repiilégépekben és orvosi késziilékekben (példa-
ul pacemaker, hallokésziilék) zavarok léphetnek fel. A
kozvetlen kornyezetben emberek és allatok sériilését sem
lehet teljesen kizarni. Ne hasznalja a fedélzeti szamitogé-
pet Bluetooth®-tal orvosi késziilékek, toltdallomasok,
vegyipari berendezések, robbanasveszélyes teriiletek ko-
zelében és robbantasi teriileteken. Ne hasznalja a fedélze-
ti szamitogépet Bluetooth®-tal repiilégépeken. Kdzvetlen
testkozelben keriilje el a tartds lizemeltetést.

» A Bluetooth®-szovédjegy és a képjelek (logdk) a
Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdona.
Ezen szévédjegyeknek/képjeleknek a Bosch eBike Sys-
tems altali barmely hasznalata a megfeleld licencia alatt
all.

A navigacioval kapcsolatos biztonsagi
tudnivalék

» Menet kozhen ne tervezzen titvonalakat. Alljon meg és
csak allva adjon be egy tj célt. Ha nem kizarélag a kozle-
kedésre 6sszpontositja a figyelmét, megndveli a baleseti
kockazatot.

» Szakitsa félbe az utat, ha a navigacio olyan iitvonalat
javasol, mely kerékparozasi képességei alapjan prob-
lémas, kockazatos, vagy veszélyes. Készittessen navi-
gacios eszkozével egy alternativ itvonalat.

» Akozlekedési tablakat akkor se hagyja figyelmen ki-
viil, ha a navigacid egy adott utat javasol. A navigacios
rendszer nem veszi figyelembe az épitkezéseket és az ide-
iglenes tereld utakat.

» Abiztonsagi szemponthdl kritikus vagy nem egyértel-
mii szituaciokban (utelzarasok, terelutak stb.) ne
hasznalja a navigaciot. Mindig vigyen magaval térképe-
ket és kommunikacios eszkozoket.

Adatvédelmi tajékoztato

Ha a fedélzeti szamitogépet szervizelésre bekiildi a Bosch
szerviznek, sziikség esetén a fedélzeti computeren tarolt
adatok atvitelre keriilhetnek a Bosch cég szamara.
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A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Az Nyon (BUI350) fedélzeti computer a Bosch eBike rend-
szer vezérlésére és a menetadatok megjelenitésére szolgal.
Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

Ezzel kapcsolatos tovabbi informacio a
www.Bosch-eBike.com weboldalon taldlhatd.

Az app és a portal hasznalataval kapcsolatos Utmutat6 a
www.Bosch-eBike.com honlapon, az On-line Kezelési Utmu-
tatéban talalhato.

Kerékpar nélkiili navigalasra (gyalogos turistak vagy autove-
zet6k szamara) a Nyon (BUI350) nem alkalmas.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején [évo, dbrakat tartalmaz ol-
dalon.

Akerékpar részeinek abrazolasa, a hajtdegység, a fedélzeti
szamitogép, a fedélzeti szamitdgép kezelbegysége, a sebes-
ség érzékeld és a hozzatartozo tartok kivételével mind sema-
tikus dbrazolas és eltérhet az On eBike-jatol.

(1) Kerékparlampa gomb
(2) Az USB-csatlakozd véddsapkaja
(3) Fedélzeti computer be-/kikapcsold gomb
(4) Fedélzeti szamitégép tarte”
(5) Fedélzeti szamitogép
(6) Kijelzo (érintésérzékeny)
(7) Vilagossag érzékeld
(8) USB-csatlakozohiively
(9) Reteszelés feloldd mechanizmus
(10) Elérefelé lapozé gomb
(11) Kijelélé gomb
(12) Tamogatas csokkenté gomb
(13) KezelGegység tartoelem
(14) Hatrafelé lapozo gomb
(15) Tamogatas névelé gomb
(16) KezelGegység
(17) Inditasi segitség / tolasi segitség WALK gomb
(18) Fedélzeti computer blokkolo csavar
(19) Erintkez6k a hajtéegységhez
(20) ErintkezSk a kezeldegységhez

a) Akormanykaron vald rogzitéshez a vevék szamara kiilon kialaki-
tott megoldasokra a komranykarkapcsok nélkiil is van leheté-
ség.

Miiszaki adatok
Termékkod BUI350
Teljes belsé meméria GB 8
USB-csatlakozd max. toltéaram” mA 1500
USB-csatlakozo toltéfesziiltsége, v 5
max.
USB-téltékabel 1270016 360
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10... +40
Toltési hdmérséklet © 0...+40
Belsé lithium-ion-akkumulator Vv 3,7
mAd 1000
Védelmi osztaly IP x5
Tamogatott WLAN-szabvanyok 802.11b/g/n
(2,4 GHz)
Suly, kb. kg 0,2
WLAN
- Frekvencia MHz 2400-2480
- Adoteljesitmény mW <100
Bluetooth®
- Frekvencia MHz 2400-2480
- Adoteljesitmény mwW <10
A) tTl(:jllttézilram aNyon feltoltésére. Kiils6 fogyasztokat nem lehet fel-
oltenl.

Konformitasi nyilatkozat

ARobert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems ezennel kije-
lenti, hogy a Nyon radidberendezés tipus megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU konformitasi nyilatkozat tel-
jes szovege a kovetkezd Internet cimen all rendelkezésre:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Afedélzeti szamitdgép kiilon, megfeleld teljesitmény belsé
antenndkkal van felszerelve a Bluetooth®, a WLAN és a GPS
szamara. Az antennakhoz a felhasznald nem férhet hozza. A
felhasznald altal végrehajtott barmilyen véltoztatas az adott
termék torvényes engedélye elleni vétségnek mindsiil.
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Osszeszerelés

» Deaktivalja a fedélzeti szamitogépet és hiizza le azt,
ha a tartot felszereli vagy ha a tarton valamilyen mun-
kat végez. Ezzel elkeriili a hibas miikodést / a hibas alkal-
mazasokat.

» Deaktivalja a fedélzeti szamitogépet és hiizza le azt,
ha a biztosito csavart fel. vagy leszereli. Ezzel elkeriili a
hibas mlikodést / a hibas alkalmazasokat.

Afedélzeti szamitogép behelyezése és kivétele
(lasd a A-B abrat)

A (5) fedélzeti szamitogép behelyezéséhez eldszor tegye
azt ra az alsd részével a (4) tartora, majd nyomja elére, amig
a fedélzeti szamitogép érezhetéen bepattan a helyére. Gyd-
z6djon meg arrdl, hogy a fedélzeti szamitdgép szilardan be-
pattant.
A (5) fedélzeti szamitogép kivételéhez nyomja mega (9) re-
teszelés feloldd mechanizmust és felfelé mozgatva vegye kia
szamitogépet.
» Ha az eBike-ot leallitja, vegye ki beldle a fedélzeti sza-
mitégépet.
Areteszelés feloldo mechanizmust egy csavarral le lehet
blokkolni. Enhez szerelje le a (4) tartot a leng6karrol. Tegye
be a fedélzeti computeret a tartoba. Csavarozza be alulrdl a
(18) blokkolo csavart (M3-as menet, 5 mm hosszu) a tarto-
ban erre a célra kialakitott menetbe. Szerelje fel a tartot is-
mét a kormanyra.
Megjegyzés: A blokkold csavar nem nyUjt lopas elleni védel-
met.

Uzemeltetés

Az eBike-rendszerek iizembe helyezése

Eldfeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkez6 feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Egy kielégité mértékben feltoltott eBike-akkumulator van
behelyezve (lasd az akkumulator Uzemeltetési (itmutato-
jat).

- Afedélzeti szamitogép helyesen van behelyezve a tarto-
ba.

- Afedélzeti szamitogép akkumulatornak elegendd mérték-
ben fel kell toltve lennie.

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkezd lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Behelyezett fedélzeti szamitdgép és behelyezett eBike-
akkumulator mellett nyomja meg egyszer roviden a fedél-
zeti szamitdgép (3) be-/kikapcsold gombjat.

- Behelyezett fedélzeti szamitogép mellett nyomja meg az
eBike-akkumulator be-/kikapcsold gombjat (egyes kerék-
pargyartoknal olyan megoldasok is Iéteznek, amelyeknél
nem lehet hozzaférni az akkumulator be-/kikapcsold
gombjahoz, lasd a kerékpar gyarté Uzemeltetési (tmuta-
tojat).

Magyar - 3

A hajtém(i aktivalasra keriil, mihelyt On ralép a pedalra (kivé-
ve a tolasi segitség funkcio esetén, illetve az OFF tamogatasi
szintnél). A motorteljesitmény a beallitott tamogatasi szint-
nek megfeleléen keriil meghatarozasra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy
mihelyt eléri a 25/45 km/h sebességet, az eBike-hajtom(i al-
tal nyujtott tdmogatds kikapcsoldsra keriil. A hajtomd ismét
automatikusan aktivélasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-
dalra és a sebesség 25/45 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkezo lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Nyomja meg legalabb 3 masodpercre a fedélzeti szamito-
gép (3) be-/kikapcsold gombjat.

- Kapcsolja ki az eBike akkujat annak be-/kikapcsold gomb-
javal (vannak olyan kerékpargyartoi megoldasok, amelyek
esetén nem hozzaférhetd az akku be-/kikapcsold gombyja;
lasd a kerékpar gyartojanak hasznalati utasitasat).
Figyelem: A Nyon (BUI350) ekkor Standby-iizemmaddra
kapcsol.

- Vegye ki a fedélzeti szamitogépet a tartobal.

Ha példaul 10 perc elteltével sem kerdil lehivasra az eBike-

hajtom(i teljesitménye (példaul mert az eBike allt) és ezen

id6 alatt az eBike fedélzeti szamitdgépén és a kezeld egysé-
gén sem nyomnak meg egyetlen gombot sem, az eBike-rend-
szer automatikusan kikapcsolasra kerdil.

ANyon (BUI350) ekkor Standby-iizemmaddra kapcsol.

Standby-iizemméd

Afedélzeti szamitdgépet Standby-lizemmadba lehet kap-
csolni, amely lehet6vé teszi a fedélzeti szamitdgép és a rend-
szer gyorsitott elinditasat.

A Standby-iizemmddot a kdvetkez6 miiveletekkel lehet be-

kapcsolni:

- Nyomja meg legalabb 1, de legfeljebb 3 masodpercre a
fedélzeti szamitogép (3) be-/kikapcsolo gombjat.

- Varjon 10 percig, amig a rendszer kikapcsolasra kerdil.

- Kapcsolja ki az akkumulator be-/kikapcsold gombjaval az
akkumulatort.

A Standby-iizemmad befejezédik, ha 1 masodpercre be-

nyomja a fedélzeti szamitdgép (3) be-/kikapcsold gombjat.

A Standby-lizemmad befejez6dik és a fedélzeti szamitogép

automatikusan kikapcsolasra keriil, ha a fedélzeti szamito-

gép akkumulatoranak toltéttségi szintje alacsonyabb, mint

75 %. A fedélzeti szamitogép legkésGbb éjfélkor (O drakor)

kikapcsolasra kertil.

Ha a Nyon (BUI350) fedélzeti szamitogépet nem sikeriil be-

kapcsolni vagy ha az nem megfeleléen miikodik, nyomja be

hosszabb idére (kb. 15 masodpercre) a be-/kikapcsologom-

got. Ezzel a hibas mikodést valdszinlileg meg lehet sziintet-

ni.

A fedélzeti szamitogép energiaellatasa

Ha a fedélzeti szamitogép be van helyezve a (4) tartoba és az
eBike-ba egy kielégitd mértékben feltoltott eBike-akkumula-
tor van behelyezve és az eBike-rendszer be van kapcsolva, a
fedélzeti szamitogép akkumulatorat az eBike-akkumulator
latja el energiaval és toltéarammal.
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Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (4) tart6jabdl, az
energiaellatast a fedélzeti szamitogép akkumulatora veszi at.
Afedélzeti szamitdgép akkumulatoranak feltéltési szintje az
allapotsor bal felsd sarkaban jelenik meg.

Ha a fedélzeti szamitogép akkumulatora gyenge, a kijelz6n

megjelenik egy figyelmeztetd lizenet.

Afedélzeti szamitdgép akkumulatoranak feltoltéséhez tegye

ismét be a fedélzeti szamitdgépet a (4) tartoba. Vegye figye-

lembe, hogy ha az eBike-akkumulator nem all éppen feltéltés
alatt, akkor az eBike-rendszer, ha kdzben nem nyomjak meg
egyik gombot sem, 10 perc elteltével automatikusan kikap-
csolasra keriil. Ebben az esetben a fedélzeti szamitogép ak-
kumulatoranak toltése is befejezésre kertil.

Afedélzeti szamitogépet a (8) USB-csatlakozon keresztiil is

fel lehet tolteni. Enhez nyissa fel a (2) véddsapkat. Kosse

Ossze a fedélzeti szamitogép USB-csatlakozojat egy Micro-

USB-kabel segitségével egy a kereskedelemben szokvanyo-

san kaphatd USB-toltokésziilékkel (ezt a standard szallit-

many nem tartalmazza) vagy egy szamitogép USB-csatlako-
zojaval (max. 5 V toltéfesziiltség; max. 1500 mA toltoaram).

Afedélzeti szamitogép akkumulatoranak ismételt feltoltése

nélkiil a datum és az idépont kb. 6 hdnapig megmarad.

Megjegyzés: A fedélzeti szamitdgép akkumulator maximalis

élettartamanak biztositasara a fedélzeti szamitogép akkumu-

latorat haromhavonként fel kell tolteni.

Hasznalat utan az USB-csatlakozot a (2) védésapkaval ismét

gondosan le kell zarni.

» Az USB-kapcsolat nem vizhatlan csatlakozasi méd.
Esdben kerékparozva tilos kiilso késziiléket csatlakoz-
tatni, és az USB-aljzatot a (2) véddékupakkal teljesen le
kell zarni.

Kiils6 késziilékeket az USB-csatlakozon keresztiil nem lehet

feltlteni.

Akkumulator toltottségi szint kijelzé

Az eBike akkumulatoranak g toltési szint kijelz6jét (lasd
,<Ride Screen (Ride-képerny6)>", Oldal Magyar - 8) az
allapotsorban lehet leolvasni. Az eBike-akkumulator toltési
szintjét a magan az eBike-akkumulatoron talalhatd LED-ekr6l
is le lehet olvasni.

Akijelzo szine Magyarazat

z6ld Az eBike-akkumulator tobb
mint 30 %-ra van feltdltve.

narancssarga Az eBike-akkumulator 15 %
és 30 % kozott van feltoltve.

piros Az eBike-akkumulator 0 % és
15 % kozott van feltoltve.

piros +! A hajtés tdmogatasara szol-

galo kapacitas kimerdilt és a

tamogatas kikapcsolasra ke-

riil. A megmaradt kapacitast

arendszer most a kerékpar-

lampak és a fedélzeti compu-

ter rendelkezésre bocsatja.
Ha az eBike-akkumulator a kerékparon kerdil feltéltésre, ezt
megfeleld lizenet jelzi.

Ha a fedélzeti computeret kiveszik a (4) tartobol, a legutolja-
ra kijelzett eBike-akkumulator toltési szint marad tarolva.

A fedélzeti szamitogép iizembe helyezése

» Az elsé iizembevétel el6tt tavolitsa el a kijelzo védofo-
lidjat, hogy biztositsa a fedélzeti szamitogép teljes
miikodoképességét. Ha a védofolia rajta marad a kijel-
z6n, ez negativ befolyassal lehet a fedélzeti szamitogép
miikodésére/teljesitményére.

> Afedélzeti szamitogép teljes miikodoképességét ki-
jelzo védofoliak alkalmazasa esetén nem lehet biztosi-
tani.

A Nyon egy félig feltoltott akkumulatorral keriil kiszallitasra.

A Nyon-akkumuldtort az elsé hasznalat el6tt az USB-csatla-

kozdn vagy az eBike-rendszeren at teljesen fel kell tolteni.

Amikor bekapcsolja a fedélzeti szamitogépet, akkor rovid id6

(kb. 4 masodperc) elteltével mar el is indulhat. Az ezutan ko-

vetkez6 id6 soran a fedélzeti szamitogép a hattérben az

egész operacios rendszert utdlagosan betélti.

Figyelem: Amikor a legelsd alkalommal kapcsolja be a fedél-

zeti szamitogépet, akkor annak hosszabb idére van ahhoz

sziiksége, hogy menetkész dllapotba kerdiljon.

Ha a fedélzeti szamitogép kapcsolatban all egy WLAN-nal,

akkor el6fordul, hogy a rendszer tajékoztatja a felhasznalot,

hogy egy Uj aktualizalas all rendelkezésre. Toltse le az aktua-
lizaciot és telepitse az aktualis valtozatot.

Egy felhasznaldi azonosito létrehozatala

Afedélzeti szamitogép dsszes funkciojanak hasznalatahoz
egy on-line regisztraciora van sziikség.

Egy felhasznaldi azonositd hasznalataval tobbek kozott meg-
tekintheti a menetadatokat, offline Gtvonalakat tervezhet zen
és atviheti ezeket az Utvonalak a fedélzeti szamitogépre.

Egy felhasznaloi azonositot a Bosch eBike Connect okoste-
lefon-appon at vagy kozvetleniil a www.ebike-connect.com
weboldalon lehet étrehozni. Adja meg a regisztralashoz
szlikséges adatokat. A Bosch eBike Connect okostelefon-
appot az App Store-bol (Apple iPhone estén), illetve a
Google Play Store-bol (Android-késziilékek esetén) lehet in-
gyenesen letolteni.

A fedélzeti szamitogép 6sszekapcsolasa a portallal
Afedélzeti szamitogépet a portallal egy WLAN-Osszekkotte-
tés segitségével lehet 6sszekotni.

Figyelem: A fedélzeti szamitogép a 12-es és 13-as router-
csatorna hasznalatat nem tamogatja.Ha az On routere példé-
ul rogzitett médon be van allitva a 12-es vagy 13-as csator-
nara, akkor ezeket a csatornakat a fedélzeti szamitogép a
rendelkezésre allo haldzatok listajaban nem jelzi. Sziikség
esetén valtoztassa meg a router bedllitasat, hogy a fedélzeti
szamitogépet 6ssze tudja kapcsolni a halézataval.

Ehhez jarjon el a kovetkezoképpen:

- Nyomja meg a <Login (Bejelentkezés)> gombot a <Sta-
tus Screen (Allapot-képerny6)> képernydn.

- Jelolje ki a <WiFi> meniipontot.

- Jeldljon ki egy halézatot.

- Adja meg a felhasznaloi nevét és a jelszavat.
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Akapcsolat sikeres létrehozatala utdn az 6sszes olyan adat,
amelyet a On portalon a profiljaban engedélyezett, a fedélze-
ti szamitogéppel szinkronizalasra kertil.

A fedélzeti szamitogép osszekapcsolasa a
Bosch eBike Connect appal

Az okostelefonnal a kdvetkez6képpen lehet dsszekottetést
|étesiteni:

- Inditsa el az appot.

- Jeldlje ki a <Sajat eBike> fiilet.

- Valassza a <Uj eBike-eszkoz hozzaadasa> lehetséget.
- Adja meg a fedélzeti computer Nyon (BUI350) nevét.

Az appon most megjelenik egy megfeleld felszolitas, hogy
nyomja meg 5 masodpercig a (1) kerékpar vilagitas gombot.
Nyomja meg 5 masodpercig a (1) gombot. A fedélzeti com-
puter automatikusan aktivalja a Bluetooth® Low Energy-6sz-
szekottetést és atkapcsol az sszeparositd izemmodra.
Ezutan hajtsa végre a képerny6n megjelend utasitasokat. Ha
az Gsszeparositasi folyamat befejez6dott, a felhasznaléi ada-
tok szinkrnizalasra keriilnek.

Megjegyzés: A Bluetooth®-0sszekottetést nem kell kézi dton
aktivalni.

A tamogatasi szint beallitasa

A (16) kezelGegységen be lehet allitani, hogy az eBike-hajto-
mii mennyire tdmogassa Ont a pedalozas soran. A tdmogata-
si szintet barmikor, menet kdzben is, meg lehet valtoztatni.
Tajékoztato: Egyedi kiviteleknél az is el6fordul, hogy a ta-
mogatasi szint el6re be van dllitva, és nem lehet megvaltoz-
tatni. Az is lehetséges, hogy az itt megadottndl kevesebb td-
mogatasi szint all rendelkezésre.

Legfeljebb a kovetkezd tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- OFF: a motortdmogatds ki van kapcsolva, az eBike-ot egy
szokvanyos kerékparhoz hasonléan csak pedalozéssal le-
het mozgatni. A tolasi segitséget ezen tdmogatasi szint
esetén nem lehet aktivalni.

- ECO: maximélis hatasfoku effektiv timogatds a maximalis
hatétavolsaghoz

- TOUR/TOUR+:

TOUR: egyenletes tamogatds, nagy hatétavolsagu tlrak-
hoz

TOUR+: dinamikus tdmogatds természetes és sportos
hajtashoz (csak a eMTB tamogatasi szinttel)

- SPORT/eMTB:

SPORT: erételjes, lejtés terepen vald sportos hajtashoz
valamint a varoson beliili kerékparozashoz

eMTB: minden terepen optimalis tdmogatas, sportos in-
dulas, jobb dinamika, maximalis teljesitmény (a eMTB ta-
mogatdsi szint csak a BDU250P CX, BDU365, BDU450
CX és BDU480 CX hajtéegység esetén all rendelkezésre.
Eléfordulhat, hogy ehhez egy szoftver-frissitésre van
sziikség.)

- TURBO: maximalis tdmogatas magas lépésfrekvenciakig,
sportos hajtashoz

A tamogatasi szint ndveléséhez nyomja meg annyiszor a ke-

zeléegységen a + (15) gombot, amig a kijelzén a kivant ta-
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mogatasi szint megjelenik. A csokkentéshez a - (12) gom-

bot kell megnyomni.

Alehivott motorteljesitmény a j kijelzon jelenik meg. A maxi-

malis motorteljesitmény a kivalasztott tdmogatasi szinttdl

flgg.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (4) tartobol, a legutol-

jara kijelzett tdmogatasi szint tarolva marad, a motorteljesit-

mény j kijelzése liressé valik.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike toldsat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattol fligg és maxi-

mum 6 km/h lehet.

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcioé hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, séri-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg roviden a fedél-

zeti computeren a WALK gombot. Az aktivalas utan 10 ma-

sodpercen beliil nyomja meg a + gombot, és tartsa nyomva.

Az eBike hajtom(ive bekapcsolasra keriil.

Megjegyzés: A tolasi segitséget az OFF tamogatasi szint

esetén nem lehet aktivalni.

Atolasi segitség kikapcsolasra keriil, ha a kovetkezé esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- ha On elengedi a + gombot,

- haaz eBike kerekeit valami leblokkolja (példaul fékezés,
vagy ha nekimegy egy akadalynak),

- hatullépia 6 km/h sebességet.

Atolasi segitség mlikodésmaodija az egyes orszagokban érvé-

nyes rendelkezéseknek megfelelden kiilonbozo lehet és igy

eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

Annal a kivitelnél, amelynél a kerékpar lampainak az eBike-
rendszer az aramforrasa, a fedélzeti computeren elhelyezett
(1) gombbal az els6 és a hatso vilagitast egyidejlleg be és ki
lehet kapcsolni.

Akerékparozas megkezdése el6tt mindig ellendrizze a kerék-
parlampak helyes mlikodését.

Bekapcsolt kerékparlampak esetén a kijelz6n megjelenik a
fvilagitas kijelzése.

Akerékparlampak be- és kikapcsolasa nincs befolyassal a ki-
jelz6k hattérvilagitasara.

Lock (Zarlat - prémium funkcio)

A Lock (Zarlat) funkciot az eBike-Connect app <Bolt> boltja-
ban lehet beszerezni. A Lock (Zarlat) funkcié bekapcsolasa-
kora fedélzeti szamitogép lehlizasaval az eBike-hajtoegység
tamogatasa deaktivalasra keriil. Egy aktivalasra ezutan csak
az eBike-hoz tartozd fedélzeti computerrel van lehet6ség.
Egy részletes Utmutatd ehhez a www.Bosch-eBike.com hon-
lapon az on-line Uzemeltetési Gtmutatoban talalhato.
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Activity tracking (Tevékenység nyomonkoveté-
se)

Atevékenységek felvételéhez a felhasznaldnak regisztralnia
kell magat az eBike-Connect portalndl, illetve be kell jelent-
keznie az eBike-Connect appnal.

Atevékenységek felvételéhez Onnek beleegyezését kell ad-
nia ahhoz, hogy a portdl, illetve az app tarolja az On helymeg-
hatdrozd adatait. A tevékenységek csak ebben az esetben
keriilnek a portalon és az appban kijelzésre. A tartdzkodasi
hely csak akkor keriil felvételre, ha On felhasznaloként beje-
lentkezett a fedélzeti szamitogépénél.

Atevékenységek a szinkronizalas utan az appban és a porta-
lon mar menet kozben kijelzésre keriilnek.

eShift (opcid)

Az eShift az elektronikus valtérendszerek bevonasat jelenti
az eBike-rendszerbe. Az eShift alkatrészeit a gyart a hajto-
miiegységgel elektromosan dsszekapcsolta. Az elektronikus
valtdrendszereket egy kiilon Uzemeltetési Gtmutatdban is-
mertetjik.

ABS - blokkolasgatlo rendszer (opcio)

Ha a kerékpar egy olyan Bosch-eBike-ABS-szel van felszerel-
ve, amelynek nincs kiilsé ellendrzd lampaja, akkor a rendszer
elinditasakor és egy hiba észlelésekor a jelz6lampa a Nyon
(BUI350) kijelzojén kijelzésre keriil. Az ABS-szel és annak
mikodésével kapcsolatos részletes adatok az ABS hasznalati
utasitasaban talalhatok.

Szoftver-aktualizalasok

Ha a Nyon (BUI350) WiFi-n keresztiil van 6sszekotve, akkor
arendszer automatikusan ellenérzi, nem all-e rendelkezésre
egy Ujabb szoftver. Ha rendelkezésre all egy szoftver-aktuali-
zalas, a felhasznaldt errél egy lizenet tajékoztatja. Alternati-
vaként a felnasznald a <System Settings (Rendszerbealli-
tasok)> alatt kézi Gton is kereshet aktualizalasokat.

Tajékoztatd az eBike-rendszerrel valo
kerékparozashoz

Az eBike kiméletes kezelése

Ugyeljen az eBike-komponensek iizemi és tarolasi hdmérsék-
letére. Ovja meg a hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet
és az akkumulatort az extrém hémérsékletektdl (példaul az
intenziv napsugarzastol egyidejl szelloztetés nélkiil). A kom-
ponensek (kiilonosen az akkumulator) az extrém hémérsék-
letek hatasara megrongalodhatnak.

Tartsa tisztan a Nyon képernydjét. Ha az elszennyezddik, hi-
bas lehet a kiils6 vilagossag felismerése. A navigacios iizem-
modban ekkor a nappali és éjszakai izemmdd kozotti atkap-
csolas lehet, hogy nem helyesen mikadik.

A kornyezeti feltételek hirtelen megvaltozasakor a képerny6
beliilrél beparasodhat. Rovid idé mulva a hémérséklet ki-
egyenlitédik és pararéteg elt(inik.

A Nyon kezelorendszer

A Nyon kezelérendszer a kovetkez6 harom komponensbél
all:

1. aNyon fedélzeti szamitogépbdl a kezel6egységgel

2. aBosch eBike Connect okostelefon-appbol

3. awww.ebike-connect.com online-portalbdl

Mindegyik komponenssel sok beallitast és funkciot lehet ad-
minisztralni, illetve hasznalni. Egyes beallitdsokat és funkcio-
kat csak bizonyos komponenseken keresztiil lehet elérni
vagy kezelni. Az adatok szinkronizalasa Iétez6 Bluetooth®-/
Internet-kapcsolat esetén automatikusan végrehajtasra ke-
riil. A kovetkezo tablazat a lehetséges funkciok attekintését
tartalmazza.

Az online-portal funkcidi
Az okostelefon-app funkcioi

A fedélzeti szamitogép funkcidi

Bejelentkezés v v
Regisztralas v /
Beallitdsok megvaltoztatasa v v
Menetadatok felvétele v
Menetadatok valos idoban vald kijelzése ¢
Menetadatok feldolgozasa/kiértékelése v /
Akezeld dltal meghatérozott kijelzések v

|étrehozasa

Az aktudlis tartézkodasi hely kijelzése N s
Navigacio v
Utvonaltervezés v v
A maradék hatétavolsag kijelzése v

(a pillanatnyi tartozkodasi hely koriili kor)

Az edzés hatdsa valds id6ben kijelezve v

Megtett utak attekintése v
Prémium funkciok vasarlasa v

A) GPS sziikséges

Prémium funkciok

ANyon (BUI350) kezelérendszer standard funkcioit prémi-
um funkciok vasarlasaval ki lehet béviteni. Erre az Apple iP-
honoknal az AppStore-on keresztiil, az Android-késziilékek-
nél a Google PlayStore-on keresztiil van lehetéség.

Az ingyenes Bosch eBike Connect appon feliil tobb fizetés-
koteles prémium funkcid all rendelkezésre. A rendelkezésre
alld kiegészité appok részletes listajaa
www.Bosch-eBike.com honlapon az on-line Uzemeltetési tt-
mutatéban taldlhato.
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A fedélzeti szamitogép kijelzései és
beallitasai

Megjegyzés: A kezeldi feliilet itt kovetkez6 valamennyi abra-
ja és az ott megjelend valamennyi szoveg megfelel a szoftver
engedélyezésekor fennallo allapotnak. Egy szoftver aktuali-
zalas utan el6fordulhat, hogy a kezeldi feliilet formdja vagy az
ott megjelend szovegek kis mértékben eltérnek az ezen Ut-
mutatdban megadottaktdl.

A Nyon egy érintésérzékeny képernydvel van felszerelve. Ha
az ujjat jobbra vagy balra htizza képerny6n, ezzel el6re és
hatra lapozhat a képerny6k kozott. A képernyégombok meg-
nyomasaval az allapot-képernydn funkcidkat vagy almeniiket
lehet helhivni.

ANyon standard képernydkkel és elére meghatarozott kép-
ernydkkel rendelkezik. A felhasznal6 azonban sajat képer-
nyGket is osszedllithat. A képernydk sorrendjét és szamat a
felhasznald sajat maga beallithatja. A képernyokhoz legfel-
jebb 25 csempét lehet hasznalni. Ebben az lizemeltetési tt-
mutatdban a képernyok leirasa a fedélzeti szamitogép kiszal-
litasakor beallitott alapkonfiguracionak felel meg.

A standard képernyck a kovetkezok:

- <Status Screen (Allapot-képernyé)>

- <Ride Screen (Ride-képernyd)>

- <Trip Data Screen (Menetadatok-képerny6)>
- <Map Screen (Térkép-képernyd)>

- <Analysis Screen (Kiértékelési képernyé)>

Az el6re meghatdrozott képernydkhoz a kovetkezok tartoz-
nak:

- <Fitness Screen (Fitnesz képerny6)>

- <eMTB Screen (eMTB képerny6)>

- <Basic Screen (Alap-képernyd)>

A < (14) és > (10) gombbal a kiilonb6z6 képernydket a me-
netadatokkal menet kozben is fel lehet hivni. igy menet kéz-
ben mindkét keze a kormanyon maradhat.

A+ (15) és - (12) gombbal a tamogatasi szintet meg lehet
novelni, illetve le lehet csokkenteni.

A <Settings (Beallitasok)> bedllitasokat, amelyeket az <S-
tatus Screen (Allapot-képernyé)> dllapot-képernyén ke-
resztiil lehet elérni, menet kozben nem lehet megvaltoztatni.
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<Status Screen (Allapot-képernyé)>

s12 — — sl
S~ 2
sll —
s10 ——MmMM s3
:g —s4
st — —
s6 —
—sb

sl Képernydgomb <Settings (Beallitasok)>
s2 Datum
s3  <Design (Szinbeallitas)>
Itt t lehet kapcsolni a vildgosrdl a s6tét hattérre.
s4  Képernyogomb <Brightness (Fényerésség)>
Itt a kovetkez6 fényer6sségi fokozatok kozott lehet
valasztani: 25% |50 %| 75 %| 100 % | Auto.
sb Az okostelefon akkumulator toltottségi szintje
s6  <Information (Informaciok)>
Itt az utobbi események keriilnek kijelzésre (pl. tér-
kép letoltése).
s7  Azutolsé szinkronizacid idépontja
s8  Képerny6gomb szinkronizacié
s9  Képernyogomb <Screens (Képernydk)>
Ezzel a képerny6gomb a képernyo6k sorrendjét és tar-
talmat lehet megfeleléen bedllitani.
s10 Képernyégomb <Bluetooth>
Megeérintés: Aktivalas/deaktivalas
Benyomva tartas: Gyors hozzaférés a Bluetooth®-
meniih6z
s11 Képerny6gomb <WiFi>
Megérintés: Aktivalas/deaktivalas
Benyomva tartas: Gyors hozzaférés a WiFi-meniih6z
s12 <Login (Bejelentkezés)>
Itt a felhasznald a jele megadasaval 6sszekottetést
hozhat létre.

<Settings (Beallitasok)>

Abeallitd meniihoz az Allapot-képernyén keresztiil lehet hoz-
zaférni. A <Settings (Beallitasok)> meniihdz menet kdzben
nem lehet hozzaférni és a beallitasokat nem lehet megvaltoz-
tatni.

Kattintson ra a <Settings (Beallitasok)> képerny6gombra
és jelolje ki a kivant bedllitast vagy almeniit. A Vissza-nyil
megnyomasaval a fejlécben visszajut az el6z6 meniihoz. Az
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x-szimbolum megynomsaval (a fejlécben a jobb oldalon) be-
zarhatja a Beallitasok meniit.

Az els6 bedllitasi szinten a kovetkez6 felsd szintd teriiletek

talalhatok:

- <Map Settings (Térképbeallitasok)>
A <Map Settings (Térképbeallitasok)> teriileten a tér-
kép megjelenitési mddjat (2D/3D) lehet kijeldlni, a letdl-
tott térképeket és térkép-aktualizalasokat lehet ellendriz-
ni és le lehet tolteni a tovabbi javasolt térképeket.

- <My eBike (Az eBike-om)> - Az eBikejaval kapcsolatos
informaciok:

Itt a szamlalokat, példaul a napi kilométerszamlalot vagy
az atlagértékeket lehet automatikusan vagy kézi tton ki-
nulldzni, valamint a hatétavolsagot lehet visszaallitani. A
kerék keriiletének a gyarto altal beallitott értékét itt +5 %-
kal meg lehet valtoztatni. H az On eBike-ja eShift-tel is fel
van szerelve, akkor itt az eShift-rendszert is konfigural-
hatja. A kerékparkeresked® a szervizelési id6szakot futas-
teljesitményhez és/vagy idészakhoz is kotheti. A kerékpar
komponensek oldalan a mindenkori komponensek gyari
szama, hardver-allapota, szoftver-allapota és a kompo-
nens szempontjabol relevans egyéb adatok kertilnek kijel-
zésre.

- <Screen Management (Képernydk adminisztralasa)>
Ezen a meniiponton keresztiil a képerny6t és a csempék
tartalmat a személyes kivansagainak megfeleléen bellit-
hatja. .

- <Connections (Osszekottetések)>
Itt a Bluetooth®- és WLAN-Osszekottetéseket lehet bealli-
tani. A pulzus kijelzéséhez hozza kell fliznie vagy az elére
meghatarozott képerny6k koziil a <Fitness Screen (Fit-
nesz képerny6)> képerny6t vagy egy pulzus-csampét a
standard képernydkhoz. Ha fennall az 6sszekottetés, ak-
kor a sziv szimboluma a csempében kék szinre valt at.
Ajavasolt szivverési frekvencia méré késziilékek a kovet-
kezok:
= Polar H7
= Polar H10 Heart Rate Sensor
* Runtastic Heart Rate Combo Monitor
= Wahoo TICKR Heart Rate Monitor
= BerryKing Heartbeat mellkasheveder
= BerryKing Sportbeat karheveder

Lehet, hogy a késziilék kompatibilis mas késziilékekkel.

- <My Profile (A profilom)>
Itt az aktiv felhasznal6 adatait lehet megtekinteni.

- <System Settings (Rendszerbeallitasok)>
Itt be lehet allitani, hogy a sebességek és a tavolsagok ki-
lométerben vagy mérféldben keriiljenek-e kijelzésre, hogy
azid6pont 12- vagy 24-6ras formatumban keriiljon meg-
jelenitésre, ki lehet jeldIni a datumot, az idépontot és az
id6z6nat és be lehet allitani a kivant nyelvet. On visszaal-
lithatja a Nyont a gyari bedllitasokra, elindithat egy szoft-
ver-aktualizalast (ha az rendelkezésre all) és vélaszthat
egy fekete vagy fehér dizajn kozott.

- <Information (Informaciok)>

Tajékoztato a gyakran felvetddé kérdésekrol, tantsitva-
nyokrol, kapcsolattartd személyek adatairdl és a licencek-
rél. A paraméterek részletesebb leirasa a
www.Bosch-eBike.com honlapon, az Online-Kezelési Uta-
sitashan talalhato.

<Ride Screen (Ride-képernyd)>

abc d ef g
[ R B A

—b

z —
k
l P

—a
i— h
Sebesség
Asebesség egysége
|dépont?

Az aktualis idépont a kijelolt id6zonanak megfelelden
keriil kijelzésre. A beallitas GPS segitségével automa-
tikusan torténik.

Tamogatasi szint

Aképernyd szinbeallitasa a timogatasi szinttél fiiggo-
enkiilonbozé.

Osszekdttetés a szivfrekvencia érzékelével

Ez tovabbi események szamara joker karakterekként
is szolgdl. A kijelzés az esemény bekovetkezésekor
(pl. kapcsolat Iétrejotte az okostelefonnal) jelenik
meg.

Kerékparlampa

Ajel akkor kertil kijelzésre, ha a kerékparlampak be
vannak kapcsolva.

eBike-akkumulator feltoltési szintjelz6 display
Tajékoztatd a hatétavolsagrol®’®

Megtett tavolsag

Motorteljesitmény

Sajat pedalozasi teljesitmény
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z Fitnesz motivator

a) Az ABS-szel felszerelt eBike-okndl az idépont helyett a rendszer
inditasakor, valamint az ABS-ben fennalld hiba esetén az
((ABS)) felirat jelenik meg.

b) Aktiv navigacid esetén a skdla végén egy célzaszlo és a célig
még megmarad tavolsag kertil kijelzésre. Ha az eBike akkumu-
lator kapacitdsa még elegendd, a skala jobb oldali része zold
szinben jelenik meg. Ha a skala jobb oldali része narancssarga
vagy piros szinben kertil kijelzésre, akkor a jelenleg beallitott ta-
mogatasi szinttel nem biztos, vagy biztos hogy nem lehet a célt
motortamogatassal elérni. Egy alacsonyabb tdmogatasi szint ki-
jelolésével lehet, hogy a maradék akkumulator kapacitas még
elegend lesz a kivant cél eléréséhez.

c) Nem aktiv navigacio esetén a bal oldalon a megtett kilométerek
szama és a jobb oldalon a hatdtavolsag keriil kijelzésre.

Aa... g kijelzés alkotja az allapotsort, ezek az informaciok

mindegyik képernyon kijelzésre keriilnek.

Ha kiveszik a fedélzeti szamitogépet a tartojabdl, az allapot-

sor megvaltozik:

—8

| A fedélzeti szamitogép akkumulatoranak toltottségi
szintje
Ha fennall egy Bluetooth®- és/vagy WiFi-6sszekotte-
tés akkor kozépen megjelennek a megfeleld ikonok.
g eBike-akkumulator feltoltési szintjelzé display
Az eBike-akkumulator legutolso feltdltési szintje

<Trip Data Screen (Menetadatok-képerny6)>

i <Trip Distance (Megtett ut)>
A megtett Gt kijelzése
m  <Trip Time (Menetid6)>
A menet idétartamanak kijelzése
n  <Avg. Speed (Atlagos sebesség)>
Az dtlagsebesség kijelzése
o  <Altitude (Magassag)>
Atengerszint feletti magassag kijelzése
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<Map Screen (Térkép-képernyd)>

Arendszer a navigacidhoz egy térképanyagot hasznal, amely
az Open Street Map-en (OSM) alapul.

A Nyon a bekapcsolas utan azonnal elkezdi keresni a megfe-
lelé GPS miiholdakat, hogy venni tudja a GPS-jeleket. Mi-
helyt a rendszer elegend6 szamu miholdat talalt, a tartézko-
dasi helyet jelz6 pont szine sziirkérél kékre valtozik. Kedve-
z6tlen iddjarasi viszonyok vagy tartézkodasi helyek esetén a
miihold keresés valamivel hosszabb ideig is eltarthat. Ha
hosszU ideig egy miihold sem érhet6 el, akkor inditsa Ujra a
Nyont.

A miholdak els6 keresése néhany percet is igénybe vehet.
Alegnagyobb pozicionalasi pontossag eléréséhez az elsé
mihold-keresést célszeri a szabadban végrehajtani. Idedlis
esetben varjon még néhany percet azutan is, miutan a rend-
szer mar megtaldlta a tartézkodasi helyet.

Mihelyt a Nyon meghatarozta az On tartézkodési helyét, ezt a
térképen is megjeleniti. A térképrészlet felnagyitasahoz
érintse még két ujjal a képernydt és tarja szét az ujjait. A tér-
képrészlet lekicsinyitéséhez hizza 6ssze a két ujjat. A tér-
kép elmozditasahoz egyszerien hizza el mindkét ujjdval a
térképet. Egy cél kijeloléséhez hagyja az egyik ujjat hosz-
szabb ideig a képernyon.

nl

n2

nl Navigdcids keresés
n2  Navigdcids funkcidk
An2 navigacids funkcioval ligy valaszthatja ki a célo-

kat, hogy azokat a pillanatnyi téltottségi szinttel el le-
hessen érni.

Egy aktiv navigacio soran a felhasznald tajékoztatast
kap arrol, hogy az aktualis tamogatasi lizemmaod és az
aktudlis eBike akkumulator toltottségi szint mellett el-
éri-e akijelolt célt.

A sajat tartozkodasi hely koriil megjelenitett kor azt
mutatja, hogy a bedllitott tdmogatasi szint és a célhoz
vezet6 terep tulajdonsagainak figyelembe vételével az
aktualis akkumulator toltottségi szinttel milyen mesz-
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sze juthat el. A tdmogatasi szint megvaltoztatasakor a
kor mérete is megfelelé mddon megvaltoztatasra ke-
ril.
Ha a n1 navigacios keresést jeloli ki, akkor megjelenik a ko-
vetkezd menii:

n3——
ng——— —n6
n5

ni———
n8

—n9

nl0—

n3  Beviteli mezd <Destination (Cél)>
Adjaitt be egy cél cimét vagy egy POI-t (pl. egy étter-

met). A bevitt adatoktol fiiggéen egy 100 km-es suga-

rt koron beliil valamennyi lehetséges cim kijelzésre
kerdil.

n4  Képernyégomb <Home (Otthon)>
Ennek a képernyégombnak a kijel6lésével a rendszer
az otthoni ciméhez vezeti Ont.”)

n5 Képernyégomb <Work (Munkahely)>
Ennek a képerny6gombnak a kijeltlésévela rendszer
amunkahelyi ciméhez vezeti Ont.?

n6 Képernyégomb <Locations (Helyek)>
Ennek a képernyégombnak a kijelolésével megtalal-
hatja azokat a tarolt pontokat, amelyeket az app vagy
a portdl szinkronizalt.

n7  Képernyégomb <Routes (Utvonalak)>
Ennek a képernyégombnak a kijelolésével a portal al-
tal tarolt és utana szinkronizalt itvonalak keriilnek ki-
jelzésre.

n8  Képernyégomb <POI>
Ennek a képernyégombnak a kijelolésével hasznos

helyeket, példaul éttermeket, bevasarlasi lehetésége-

ket, lehet talalni.

n9 Képernyégomb <Map Settings (Térképbeallita-
sok)>
Ennek a képernyégombnak a kijelolésével a térkép
megjelenitési modjat lehet baallitani vagy a térképe-
ket lehet adminisztralni.

n10 <Recent Destinations (Utolso célok)>

Itt a legutobbi Utvonalak és helyek keriilnek kijelzésre.
a) Arendszer az appbol és a portaltdl atveszi, majd kijelzi az adato-

kat.

Ha bead egy célt, akkor el6szor a leggyorsabb ttvonal (<Fast
(Gyors)>) keriil kijelzésre. Ezen feliil a legszebb (<Scenic
(Szép)>) (tovnal vagy az MTB-Utvonal (<MTB>) kijelzését is
ki lehet jel6Ini. Alternativaként kijelolheti a haza vezet6 utat
(ha a portalban tarolta az otthoni cimét), a legutobbi célok
egyikét, vagy korabban mentett helyeket és Gtvonalakat is.
Az akkumuldtor hatétavolsaga a topografiai adottsagok figye-
lembe vételével keriil kiszamitasra és kijelzésre. A topografi-
ai hatétavolsag kiszamitasa legfeljebb 100 km-re terjed ki.
Ha az online portal segitségével GPX-Utvonalakat importalt
vagy tervezett, akkor ezek Bluetooth® vagy WLAN kapcsola-
ton keresztiil a Nyon egységre étvitelre kerlilnek. Ezek az ut-
vonalak igény szerint elindithaték. Amikor az Gtvonal kozelé-
ben van, akkor annak a kezdépontjara vagy egy koztes célal-
lomasara navigalhat, vagy kozvetleniil megkezdheti az ttvo-
nal navigalasat.

0°C alatti hdmérsékletek esetén a magassagmérés soran na-
gyobb eltérések varhatok.

Aktiv navigacio
Az aldbbi dbran példaként egy aktiv navigacio keriil az bra-
zolt jelek magyarazataval egyiitt bemutatasra.

—nll
ni2
aN—

n19 ——F—FFF  nl4
nlsj AN _——n15

nl7—— —n16

n1l Acélhely tavolsaga

n12 Megérkezésiidod

ni3 Cél

n14 Jelenlegihelyzet

n15 Akkumulator hatétavolsag kijelzé
n16 Aktiv navigacid befejezése

n17 Apanel kihajtasa és visszahajtasa (Vissza a keresés-
hez)

n18 Atkapcsolas a 2D- és 3D-nézet kozott

n19 Nézet kozpontozasa (csak akkor lathatd, ha a térké-
pet eltolta)
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<Analysis Screen (Kiértékelési képernyd)>

p  <Riding Mode Usage (Menetmédusok hasznala-
ta)>
Akiilonbdz6 menetmaddusok hasznalatanak kijelzése
q  <Max. Speed (Max. sebesség)>
A maximalis sebesség kijelzése

r <Ascent (Emelkedés)>
Az emelkedés kijelzése

s <Avg.Power (Atlagos teljesitmény)>
A sajat teljesitmény és a motorteljesitmény viszonya-
nak kijelzése

Sajat képernyok létrehozatala

El6re meghatdrozott képernydk bevonasahoz vagy Uj képer-
nyok létrehozataldhoz kapcsoljon at az allapot-képernyére és
jelolje ki a s9 Testreszabas képernyégombot. A labjegyzet-
ben 4 ikon all a rendelkezésére, amelyekkel a kivansagainak
megfelelden bedllithatja a képernydket.

Azt a funkciot a <Settings (Beallitasok)> — <Screens
(Képernydk)> gombokkal is el lehet inditani.

Akovetkezo lehetdségek allnak rendelkezésre:

- Aképernydk eltolasa

- Ujképernydk létrehozatala

- Képernydk torlése

- Elére meghatarozott képernydk hozzafiizése

Egy sajat képerny6 létrehozatalakor lehetdség van a <Speed
(Sebesség)>, <Cadence (Pedalozasi frekvencia)> és <My
Power (A teljesitményem)> csempéknek egy integralt id6-
kijelzével egyiittes beépitésére.

Ha az id6kijelz6 mutatdja a bal oldalon van, a hattér narancs-
szintivé valik. A sajat teljesitmény ekkor az atlagérték alatt
van.

Jaaz idékijelz6 mutatoja a jobb oldalon vagy kdzépen van, a
hattér z6lddé valik. Ez azt jelenti, hogy a sajat teljesitmény az
atlagérték felett van, vagy azzal egyenld.

Magyar - 11

<Fitness Screen (Fitnesz képernyd)>
(elére meghatarozott képernyd)

t <My Power (A teljesitményem)>
A sajat teljesitmény kijelzése

u  <Cadence (Pedalozasi frekvencia)>
A pedalozasi frekvencia kijelzése

r <Heart Rate (Szivfrekvencia)>
A szivfrekvencia kijelzése

v <Calories (Kaloriak)>
Az elfogyasztott kilokaloridk szamanak kijelzése

<eMTB Screen (eMTB képerny6)> (elore
meghatarozott képernyd)

r X
o y
w

r <Slope (Emelkedés)>
Az emelkedés kijelzése
o  <Altitude (Magassag)>
Atengerszint feletti magassag kijelzése

Bosch eBike Systems
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w  <Altitude Graph (Magassag profil)> -

A magassag profil kijelzése
X <Max. Slope (Max. emelkedés)>
A maximalis emelkedés kijelzése

y  <Ascent (Emelkedés)>
Az emelekedés kijelzése

<Basic Screen (Alap-képernyd)>
(elére meghatarozott képernyd)

i <Trip Distance (Megtett tit)>
A megtett tt kijelzése

m  <Trip Time (Menetid6)>
A menet idétartamanak kijelzése

a  <Avg.Speed (Atlagos sebesség)>
Az atlagsebesség kijelzése

<Quick Menu (Gyors menii)>

A gyors meniiben olyan kivélasztott beallitdsok keriilnek ki-
jelzésre, amelyeket menet kdzben is meg lehet véltoztatni.

A gyors meniih6z a (11) kijelol6 gomb megnyomasaval lehet
hozzaférni. A < (14) és > (10) gombbal az almeniik kozott
lehet atkapcsolni. Az almeniipontokat a + (15) és - (12)
gombbal lehet kijeldlIni.

A <Status Screen (Allapot-képerny6)> allapot-képerny6rol
a <Quick Menu (Gyors menii)> meniit nem lehet elérni.

A <Quick Menu (Gyors menii)> meniin keresztiil a kovetke-

z6 almeniikhoz lehet hozzaférni:

- <Trip Data (Menetadatok)>
Ezen az almeniin keresztiil az eddig megtett dttal kapcso-
latos 6sszes adatot nullara lehet visszaallitani.

- <Select Destination (Cél kijeldlése)>
Ezen az almeniin keresztiil az aktudlis helyzetet lehet ta-
rolni, vissza lehet térni egy tarolt helyzethez vagy be lehet
kapcsolni a hazavezet6 navigaciot.

<Map Zoom (Térkép zoomolasa)>

Ezen az almeniin keresztiil a térképrészletet lehet kinagyi-
tani vagy lekicsinyiteni.

<Brightness (Fényerésség)>

Ezen az almeniin keresztiil kiilonboz6 képernyé fényerds-
ség fokozatokat lehet kijeldIni: 25 %[ 50 %| 75 %|

100 % | Auto.

<Design (Szinbeallitas)>

Ezen az almeniin keresztiil egy vilagos vagy egy sotét hat-
teret lehet kijeldIni.

<eShift> (opcio)

Ezen az almeniin keresztiil a pedalozasi frekvenciat lehet
beallitani.

<Custom Riding Modes (Egyedi menetmddusok)>
(prémium funkcio, az App Store-ban vagy a Google Play
Srtore-ban lehet beszerezni)

Ebben az almeniiben egyedi utazasi médokat lehet kiva-
lasztani.

<Quick Menu (Gyors menii)>

Ezen az almeniin keresztiil ki lehet Iépni a <Quick Menu
(Gyors menii)> meniib6l.
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Hibakad kijelzés A hiba fajtajatol fiiggéen a hajtomi sziikség esetén automati-

kusan lekapcsolasra keril. A kerékparral a hajtomi segitsége

nélkiil azonban mindig tovabb lehet haladni. A tovabbi kerék-

parozas el6tt az eBike-ot feliil kell vizsgalni.

» Minden javitassal kizardlag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Az eBike-rendszerek komponensei allanddan automatikusan
feliilvizsgalatra keriilnek. Egy hiba érzékelése esetén a fedél-
zeti szamitogépen megjelenik a megfeleld hibakod.

Kod A hiba oka Hibaelharitas
410 A fedélzeti szamitogép egy vagy tébb Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
gombja leblokkolt. nyezGdések kovetkeztében beékelGdve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
414 Osszekéttetési probléma a kezeldegység-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és 6sszekottetéseket
ben
418 Akezeloegység egy vagy tobb gombja be-  Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
ékel6dott. nyez6dések kovetkeztében beékelbdve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
419 Konfiguracios hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
422 Osszekottetési probléma a hajtéegységgel Ellendriztesse a csatlakozasokat és 8sszekottetéseket
423 Osszekottetési probléma az eBike-akku-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
mulatorral
424 Kommunikacios hiba a komponensek k- Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
z6tt
426 Belsd idétullépési hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen

kapcsolatha a Bosch eBike-kereskeddjével. Ezen hiba-allapot fenn-
dllasa esetén nem lehet az alapbedllitasi meniiben megjeleniteni
vagy megvaltoztatni a kerék keriiletét.

430 Afedélzeti szamitogép bels6 akkumulatora Toltse fel a fedélzeti szamitogépet (a tartoban vagy az USB-csatla-

kimeriilt (a BUI350 esetén ez nincs) kozon keresztiil)

431 Szoftver valtozat hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

440 Belsé hiba a hajtéegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

450 Belsd szoftver-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

460 Hiba az USB-csatlakozénal Huzza ki a kdbelt a fedélzeti szamitogép USB-csatlakozéjabdl. Ha a
probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskeddjével.

490 A fedélzeti szamitogép belso hibaja Ellendriztesse a fedélzeti szamitogépet

500 Belsé hiba a hajtéegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatha a Bosch eBike-kereskeddjével.

502 Hiba a kerékparlampakban Ellendrizze a lampakat és a hozzatartozo vezetékeket. Inditsa tjraa

rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

503 Hiba a sebesség érzékeldben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

504 Arendszer felismerte a sebesség-jel mani- Ellendrizze és sziikség esetén allitsa be a kiillémagnesek helyzetét.

pulalasat. Ellendrizze, nem tortént-e manipulacio (tuning). A hajtémi tamo-

gatdsa csokken.

510 Belsd érzékeld hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

511 Bels6 hiba a hajtdegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
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Kod
530

A hiba oka
Akkumulator hiba

Hibaelharitas

Kapcsolja ki az eBike-ot, vegye ki bel6le, majd ismét tegye bele
vissza az eBike-akkumulatort. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
déjével.

531

Konfiguracios hiba

Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

540

Hémérséklethiba

Az eBike a megengedett hdmérséklet tartomanyon kiviil van. Kap-
csolja ki az eBike-rendszert, hogy a hajtdegység lehiljon, illetve fel-
melegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett hémérséklet
tartomanyon. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fenndll, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

550

Arendszer egy nem megengedett fogyasz- Tavolitsa el a fogyasztot. Inditsa tjra a rendszert. Ha a probléma to-

tot ismert fel.

vabbrais fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedojé-
vel.

580

Szoftver véltozat hiba

Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

591

Hitelesitési hiba

Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az
akkumulatort. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

592

Inkompatibilis komponensek

Szereljen fel egy kompatibilis kijelz6t. Ha a probléma tovabbra is
fenndll, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

593

Konfiguracios hiba

Inditsa tjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

595, 596

Kommunikacios hiba

Ellendrizze a hajtom(ihoz vezetd huzalozast és inditsa Ujra a rend-
szert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

602

Bels6 akkumulator-hiba

Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

603

Belsé akkumulator-hiba

Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

605

Akkumulator hémérséklet hiba

Az akkumulator a megengedett hdmérséklet tartomanyon kiviil
van. Kapcsolja ki az eBike-rendszert, hogy az akkumulator leh(iljon,
illetve felmelegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett hé-
mérséklet tartomanyon. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
vabbrais fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-
vel.

606

Kiilsé akkumulator hiba

Ellendrizze a vezetékeket. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedéjé-
vel.

610

Akkumulator fesziiltség hiba

Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatha a Bosch eBike-kereskedGjével.

620

Toltokésziilék hiba

Cserélje ki a toltokésziiléket. Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskedGjével.

640

Bels6 akkumulator-hiba

Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

655

Tobbszoros akkumulator hiba

Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az
akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, |épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

656

Szoftver valtozat hiba

Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-keresked6jével, hogy az végre-
hajtson egy
szoftver-aktualizalast.

1270020BN2|

(01.12.2021)

168 Bosch eBike Systems



Magyar - 15

Kod A hiba oka LILEEETET
XX Hiba egy kiils6 szallito komponenseinél  Vegye figyelembe a mindenkori komponens gyartéjanak Uzemelte-
tési utmutatdjaban taldlhaté adatokat.

800 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

810 A kerék-sebesség érzékelG jelei nem plau- - Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
zibilisek

820 Hiba az els kerék-sebesség érzékeléhoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetod vezetékben

821...826 Azelso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pré-
plauzibilisek bamenetet. Az ABS ellendrzd lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-

Az érzékel6 tarcsa lehet hogy nincs meg,
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az
elsé és hatso kerék atmérdje lényegesen

kiilonbozik egymastdl; extrém vezetési szi-

tudcio, példaul csak a hatso keréken dllva

ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
ddjével.

torténd vezetés
830 Hiba a hatso kerék-sebesség érzékel6hoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetd vezetékében
831 A hatso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pré-

833...835 plauzibilisek

Az érzékel6 tarcsa lehet hogy nincs meg,
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az
elsé és hatso kerék atmérdje lényegesen

kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-

tudcid, példaul csak a hatsd keréken allva

bamenetet. Az ABS ellendrzd lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
déjével.

torténd vezetés
840 Bels6 ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
850 Bels6 ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

860,861  Hibaafesziiltségellatasban

Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, |épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

870,871 Kommunikacids hiba

Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen

880 kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
883...885
889 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
890 Az ABS ellendrzd lampa meghibasodott  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vagy hianyzik; az ABS lehet hogy nem mi-
kodik.
nincs A fedélzeti szamitdgép belsé hibdja Inditsa el Ujra egy ki- és bekapcsolassal az eBike-rendszerét.
kijelzés
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Karbantarta’s éS szerviz A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik
adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-

» Deaktivalja a fedélzeti szamitogépet, ha a tarton vagy

szervizelési munkat végez. Csak igy kerdlheti el a hibas
mikodést / a hibas alkalmazasokat.

Karbantartas és tisztitas

Egyetlen komponenset sem szabad magas nyomas vizzel
tisztitani.
Tartsa tisztan a fedélzeti computere képerny6jét. Ha az el-
szennyezddik, hibas lehet a kiils vilagossag felismerése.
Afedélzeti computer computer tisztitasahoz hasznaljon pu-
ha, vizzel benedvesitett rongyot. Tisztitdszert ne hasznaljon.
Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki felilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozétt . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).
Akerékparkereskedd a szervizelési idészakot ezen kiviil fu-
tasteljesitményhez és/vagy idészakhoz is kotheti. Ebben az
esetben a fedélzeti computer minden bekapcsolast kévetéen
megjeleniti az esedékes szerviz idépontjat.
Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.
» Minden javitassal kizardlag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Vevdszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
kedéhoz.

A kerékpar markakereskedék kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Szallitas
» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilso részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le réla a fedélzeti szami-

togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megel6zze a
megrongalodasokat.

Hulladékkezelés

?74 A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-

76X zel6egységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a

késziilékrél torlésre keriiljenek.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfeleléen kell Gjrafelhasznlasra leadni.

reskedénél vagy egy Gjrahasznositd kozpontban.
afedélzeti szamitogépen tisztitasi, karbantartasivagy  p yaltoztatasok joga fenntartva.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

» Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredotoceni na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce Zelite v ratunalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

» Svetlost zaslona nastavite na stopnjo, pri kateri lahko
odcitate pomembne podatke, kot so hitrost in
opozorilni simboli. Napacno nastavljena svetlost zaslona
lahko privede do nevarnih situacij.

» Pred zacetkom programa vadbe se z zdravnikom
posvetujte o obremenitvah, ki so za vas primerne. Le
tako boste preprecili morebitno preobremenitev.

» Pri uporabi senzorja srénega utripa je lahko prikazana
vrednost srénega utripa popacena zaradi
elektromagnetnih motenj. Prikazan sréni utrip je zgolj
orientacijska vrednost. Za posledice, ki nastanejo zaradi
napacnega prikaza srénega utripa, ne prevzemamo
odgovornosti.

» Nyon ni primeren za uporabo v medicinske namene.
Prikazane vrednosti na prikazu telesne pripravljenosti
lahko odstopajo od dejanskih vrednosti.

» Racunalnika ne odpirajte. Racunalnik lahko z
odpiranjem unicite, poleg tega preneha veljavnost
garancije.

» Racunalnika ne uporabljajte kot rocaj. Ce boste
elektri¢no kolo dvigali za racunalnik, ga lahko tako
poSkodujete, da ga ne bo ve¢ moZno popraviti.

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

» Ko je pomo¢ pri potiskanju vklopljena, se so¢asno
vrtita tudi pedala. Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena,
bodite pozorni na to, da imate noge dovolj oddaljene od
vrtecih se pedalov. Obstaja nevarnost poskodb.

» Ko uporabljate pomoc pri potiskanju, pazite na to, da
elektri¢no kolo eBike vedno obvladujete in ga varno
drzite. Pomoc pri potiskanju lahko pod dolocenimi pogoji
preneha pravilno delovati (npr. zaradi oviranega vrtenja
pedala ali nenamernega izklopa tipke na upravljalni
enoti). Kolo eBike se lahko nenadoma zapelje nazaj proti
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vam ali se prevrne. To lahko ogrozi varnost uporabnika
zlasti, e je kolo dodatno obtezeno. Ce je na vasem kolesu
eBike pomoc pri potiskanju omogocena, se izogibajte
razmeram, v katerih kolesa ne morete samostojno
zadrzati!

» Previdno! Pri uporabi racunalnika s funkcijo Bluetooth®
in/ali brezzi¢nim omrezjem lahko pride do motenja drugih
naprav in sistemov, letal in medicinskih naprav ter
aparatov (npr. sréni spodbujevalnik, slusni aparati). Prav
tako ni mogoce povsem izkljuciti Skodljivih vplivov na ljudi
in zivali v neposredni blizini. Racunalnika s funkcijo
Bluetooth® ne uporabljajte v blizini medicinskih naprav in
aparatov, bencinskih ¢rpalk in kemicnih objektov ter na
obmocjih z nevarnostjo eksplozije in na obmodjih
razstreljevanja. Racunalnika s funkcijo Bluetooth® ne
uporabljajte v letalih. Izogibajte se dolgotrajni uporabi v
neposredni blizini telesa.

» Besedna znamka Bluetooth® in slikovne oznake (logotipi)
so zaScitene blagovne znamke in last podjetja Bluetooth
SIG, Inc. Vsaka uporaba te besedne znamke/slikovnih
oznak s strani druzbe Bosch eBike Systems poteka z
uporabo licence.

Varnostna navodila za navigacijo

» Med voznjo ne nacrtujte poti. Ustavite se in novi cilj
vnesite le, ko stojite na mestu. Ce niste povsem
osredotoceni na promet, obstaja tveganje nesrece.

» Ce vam navigacija predlaga pot, ki jo na podlagi svojih
voznih sposobnosti prepoznate kot tvegano ali
nevarno, prekinite voznjo. Navigacijska naprava naj
poiscite alternativno pot.

» Tudi ¢e vam navigacija predlaga doloceno pot, nikoli
ne pozabite upostevati prometnih znakov. Gradbis¢ in
zaCasnih obvozov navigacijski sistem ne uposteva.

» V nevarnih in nejasnih pogojih navigacije ne
uporabljajte (zapore cest, obvozi itd.). Vedno imejte pri
sebi dodatne zemljevide in pripomocke za komunikacijo.

Obvestilo o varstvu podatkov

Ce ratunalnik posliete Boschu v popravilo, se lahko podatki,
shranjeni na racunalniku, posredujejo Boschu.

Bosch eBike Systems
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Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba
Racunalnik Nyon (BUI350) je namenjen krmiljenju
Boschevega sistema eBike in prikazu podatkov o voznji.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Vec informacij je na voljo na spletni strani
www.Bosch-eBike.com.

Navodila za uporabo aplikacije in portala so na voljo v
spletnih navodilih za uporabo www.Bosch-eBike.com.

Nyon (BUI350) ni primeren za navigacijo brez kolesa (za
pohodnike ali uporabo v avtomobilu).

Komponente na sliki

Osteviléenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi komponent kolesa (z izjemo pogonske enote,
racunalnika z upravljalno enoto, senzorja hitrosti ter
ustreznih nosilcev) so shematski in se lahko razlikujejo od
vasega elektricnega kolesa.

(1) Tipka zaluci kolesa
(2) Zascitni pokrovcek vhoda USB
(3) Tipka za vklop/izklop racunalnika
(4) Nosilec ra¢unalnika®
(5) Racunalnik
(6) Zaslon (na dotik)
(7) Senzor svetlosti
(8) Vhod USB
(9) Mehanizem za odklep
(10) Tipka za pomik naprej
(11) Izbirna tipka
(12) Tipka za zmanjsanje podpore
(13) Nosilec upravljalne enote
(14) Tipka za pomik nazaj
(15) Tipka za povecanje podpore
(16) Upravljalna enota
(17) Tipka za pomoc pri speljevanju/potiskanju WALK
(18) Zaporni vijak racunalnika
(19) Kontakti za pogonsko enoto
(20) Kontakti za upravljalno enoto

a)  Pripritrditvi na krmilo so na voljo tudi posebne resitve za
stranko brez uporabe sponk.

Tehnicni podatki

Koda izdelka BUI350
Skupna velikost notranjega GB 8
pomnilnika

Najv. polnilni tok prek prikljucka mA 1500
use”

Najv. polnilna napetost prek Vv 5
prikljutka USB

Polnilni kabel USB 1270016 360
Delovna temperatura “C -5...+40
Temperatura skladiScenja ‘C +10 ... +40
Polnilna temperatura © 0...+40
Notranja litij-ionska akumulatorska Vv 3,7
baterija mAh 1000
Vrsta zascite IP x5
Podprti standardi brezzicne 802.11b/g/n
povezave (2,4 GHz)
Teza, pribl. kg 0,2
Brezzi¢na povezava

- Frekvenca MHz 2400-2480
- Moc¢ oddajanja mW <100
Bluetooth®

- Frekvenca MHz 2400-2480
- Moc¢ oddajanja mwW <10

A) Polnilni tok za polnjenje ra¢unalnika Nyon. Zunanjih porabnikov
ni mogoce polniti.

Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavlja, da je tip radijske naprave Nyon skladen z

Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo evropske izjave o
skladnosti je na voljo na spletni strani:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Racunalnik ima loCene interne antene za povezavo
Bluetooth®, brezziéno omrezje in GPS z navedbo
zmogljivosti. Uporabnik do anten ne more dostopati.
Vsakr$na sprememba s strani uporabnika je krsitev
zakonskih dovoljenj za ta izdelek.

1270020BN21(01.12.2021)
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Namestitev

» Ce montirate drzalo ali izvajate delo na njem, izklopite
racunalnik in ga snemite. Tako boste preprecili
nepravilno delovanje/napake pri delovanju.

» Ko namescate ali odstranjujete varnostni vijak,
izklopite racunalnik in ga snemite. Tako boste
preprecili nepravilno delovanje/napake pri delovanju.

Vstavljanje in odstranjevanje racunalnika
(glejte slike A-B)

Zavstavitev racunalnika (5) najprej njegov spodnji del
vstavite v nosilec (4) in racunalnik nato potisnite naprej, da
se zaskodi. Prepricajte se, da se je racunalnik ustrezno
zaskocil.

Za odstranitev racunalnika (5) pritisnite mehanizem za
odklep (9) in racunalnik izvlecite navzgor.

» Ko elektricno kolo parkirate, odstranite racunalnik.

Mehanizem za odklep lahko onemogocite z vijakom. V ta
namen odstranite nosilec (4) s krmila. Racunalnik namestite
v nosilec. PriloZeni zaporni vijak (18) (navoj M3, dolZina
5mm) s spodnije strani privijte v za to predviden navoj na
nosilcu. Nosilec ponovno namestite na krmilo.

Opomba: zaporni vijak ni zasCita pred krajo.

Delovanje

Vklop sistema eBike

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska
baterija elektricnega kolesa (glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

- Racunalnik je pravilno namescéen v nosilec.

- Akumulatorska baterija racunalnika mora biti zadostno
napolnjena.

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Ko sta namescéena racunalnik in akumulatorska baterija
elektri¢nega kolesa, pritisnite tipko za vklop/izklop (3)
racunalnika.

- Ko je racunalnik namescen, pritisnite tipko za vklop/
izklop akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa (pri
nekaterih proizvajalcih koles dostop do tipke za vklop/
izklop akumulatorske baterije ni mogoc; glejte navodila za
uporabo proizvajalca kolesa).

Pogon se vklopi takoj, ko zanete poganjati pedala (razen pri

vklopljeni funkciji pomoci pri potiskanju ali Ce je raven

podpore nastavljena na OFF). Mo¢ motorja je odvisna od
nastavljene ravni podpore.

Ko v nacinu obi¢ajnega delovanja nehate poganjati pedala ali

ko dosezete hitrost 25/45 km/h, elektricno kolo preneha

pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno

Slovenscina - 3

vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala in je hitrost manj$a
od 25/45 km/h.

Zaizklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Zanajmanj 3 sekunde pritisnite in pridrzite tipko za
vklop/izklop (3) racunalnika.

- Akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa izklopite s
tipko za vklop/izklop (nekateri proizvajalci elektri¢nih
koles ne omogocajo dostopa do tipke za vklop/izklop
akumulatorske baterije; glejte navodila za uporabo
proizvajalca kolesa).

Opomba: Nyon (BUI350) pri tem preide v stanje
pripravljenosti.

- Racunalnik odstranite iz nosilca.

Ce priblizno 10 minut ni zaznano delovanje pogona

elektricnega kolesa (npr. ker elektricno kolo stoji na mestu)

in ne pritisnete nobene tipke na racunalniku ali upravljalni
enoti, se sistem elektri¢nega kolesa samodejno izklopi.

Nyon (BUI350) pri tem preide v stanje pripravljenosti.

Stanje pripravljenosti
Racunalnik lahko preklopite v stanje pripravljenosti, ki
omogoca hitrejsi zagon ra¢unalnika in sistema.

Stanje pripravljenosti lahko sprozite na naslednji nacin:

- Pritisnite in pridrzite tipko za vklop/izklop (3) racunalnika
za najmanj 1 sekundo, a ne dlje kot 3 sekunde.

- Pocakajte 10 min, da se sistem izklopi.

- Stipko za vklop/izklop akumulatorske baterije izklopite
akumulatorsko baterijo.

Stanje pripravljenosti prekinete tako, da pritisnete in

pridrzite tipko za vklop/izklop (3) racunalnika za 1 sekundo.

Ce je stanje napolnjenosti akumulatorske baterije

racunalnika niZje od 75 %, se stanje pripravljenosti prekine,

racunalnik pa se samodejno izklopi. Racunalnik se v vsakem

primeru izklopi najpozneje ob polnoci (0.00).

Ce Nyon (BUI350) ne morete vklopiti ali pa ne deluje

pravilno, tipko za vklop/izklop pridrzite (pribl. 15 s). Tako bi

se morala napaka odpraviti.

Napajanje racunalnika

Ce je racunalnik namescen na nosilec (4) in e je na
elektri¢no kolo eBike names¢ena zadostno napolnjena
akumulatorska baterija ter je sistem eBike vklopljen,
akumulatorsko baterijo racunalnika napaja in polni
akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa eBike.

Ce ra¢unalnik odstranite z nosilca (4), za napajanje skrbi
akumulatorska baterija ra¢unalnika. Stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije racunalnika je prikazano v zgornjem
levem kotu v statusni vrstici.

Ko je akumulatorska baterija racunalnika skoraj prazna, se na
zaslonu pojavi opozorilo.

Racunalnik ponovno namestite v nosilec (4), da napolnite
njegovo akumulatorsko baterijo. Ce sistema eBike

10 minutah ne uporabljate, se ta samodejno izklopi, razen ¢e
poteka polnjenje akumulatorske baterije elektricnega kolesa.
V tem primeru se konc¢a tudi polnjenje akumulatorske
baterije racunalnika.

Bosch eBike Systems
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Racunalnik lahko napolnite tudi prek USB-prikljucka (8). V ta
namen odprite pokrov (2). Povezite USB-prikljucka
racunalnika z mikro kablom USB z navadnim polnilnikom
USB (ni vkljucen v standardni obseg dobave) ali prikljuckom
USB osebnega racunalnika (najv. 5 V polnilna napetost, najv.
1500 mA polnilni tok).

Datum in ¢as sta brez ponovnega polnjenja akumulatorske

baterije racunalnika shranjena pribl. 6 mesecev.

Opomba: da ohranite najdalj$o Zivljenjsko dobo

akumulatorske baterije racunalnika, akumulatorsko baterijo

na vsake tri mesece polnite eno uro.

Po uporabi morate priklju¢ek USB znova skrbno zapreti z

zascitnim pokrovckom (2).

» Povezava USB ni vodoodporna vti¢na zveza. Pri voznji
v deZju ne sme biti priklju¢ena nobena zunanja
naprava, priklju¢ek USB pa mora biti popolnoma
pokrit z za$¢itnim pokrovékom (2).

Polnjenje zunanjih naprav prek priklju¢ka USB ni mozno.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
elektricnega kolesa eBike g (glejte ,<Ride Screen (Prikaz o
voznji)>“, Stran Sloven$¢ina - 8) je na voljo v statusni
vrstici. Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa eBike prikazujejo tudi LED-diode na
akumulatorski bateriji elektricnega kolesa.

Barva prikaza Razlaga

zelena Napolnjenost akumulatorske
baterije elektricnega kolesa
eBike presega 30 %.

Napolnjenost akumulatorske
baterije elektricnega kolesa
eBike je med 15 %in 30 %.

Napolnjenost akumulatorske
baterije elektricnega kolesa
eBike je med 0 % in 15 %.

Napolnjenost je premajhna
za podporo pogona, podpora
se bo izklopila. Preostala
energija je na voljo za luci
kolesa in ra¢unalnik.

Ce se akumulatorska baterija elektricnega kolesa polni na
kolesu, se prikaze ustrezno sporocilo.

Ce ra¢unalnik odstranite z nosilca (4), se shrani nazadnje
prikazano stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa eBike.

oranzna

rdeca

rdeca +!

Uporaba racunalnika

» Pred prvo uporabo odstranite zascitno folijo zaslona,
tako da omogocite polno funkcionalnost racunalnika.
Ce ostane zas¢itna folija na zaslonu, lahko pride do vpliva
na funkcionalnost/delovanje racunalnika.

» Polne funkcionalnosti racunalnika pri uporabi
zas¢itnih folij za zaslon ni mogoce zagotoviti.

Nyon je dobavljen z delno napolnjeno akumulatorsko
baterijo. Pred prvo uporabo je treba akumulatorsko baterijo
sistema Nyon povsem napolniti prek prikljucka USB ali prek
sistema elektricnega kolesa.

Po vklopu racunalnika lahko speljete Ze v nekaj trenutkih (po
priblizno 4 sekundah). Nato ra¢unalnik v ozadju nalozi
celotni operacijski sistem.

Opomba: Ob prvem vklopu ra¢unalnika potrebuje ra¢unalnik
vet ¢asa, preden je pripravljen na voznjo.

Ce je ra¢unalnik povezan z brezzi¢nim omrezjem, bo
uporabnik obve$¢en o morebitnih posodobitvah, ki so na
voljo. Prenesite posodobitev in namestite najnovej$o
razliico.

Izdelava uporabniskega profila

Ce zelite uporabljati vse funkcije racunalnika, se morate
registrirati na spletu.

S prepoznavanjem uporabnika lahko med drugim vpogledate
v svoje podatke o voznji, nartujete poti brez internetne
povezave in prenesete te poti na svoj racunalnik.
Uporabniski profil lahko ustvarite prek svoje aplikacije za
pametni telefon Bosch eBike Connect ali neposredno na
naslovu www.ebike-connect.com. Vnesite podatke, ki so
potrebni za registracijo. Aplikacijo za pametne telefone
Bosch eBike Connect lahko brezplacno prenesete iz spletne
trgovine App Store (za telefone Apple iPhone) oz. Google
Play Store (za telefone Android).

Povezava racunalnika s portalom

Povezavo racunalnika s portalom lahko vzpostavite prek
brezzitnega omrezja.

Opozorilo: racunalnik ne podpira uporabo kanalov za
usmerjevalnik 12 in 13. Ce je vas usmerjevalnik na primer
fiksno nastavljen na kanal 12 ali 13, ti kanali niso prikazani
na seznamu razpoloZljivih omreZij na racunalniku. Po potrebi
prilagodite nastavitve usmerjevalnika, da boste lahko
racunalnik povezali s svojim omrezjem.

To storite, kot sledi:

- Pritisnite gumb <Login (Prijava)> na <Status Screen
(Prikaz stanja)>.

- Izberite moznost <WiFi (Brezziéna povezava)>.

- Izberite omreZje.

- Vnesite uporabnisko ime in geslo.

Po uspesni vzpostavitvi povezave bodo vsi podatki, ki ste jih

odobrili na portalu, sinhronizirani z racunalnikom.

Povezava racunalnika z aplikacijo Bosch eBike Connect

Povezavo s pametnim telefonom vzpostavite tako:

- Zazenite aplikacijo.

- Izberite zavihek <Moje e-kolo>.

- Izberite <Dodajanje nove naprave e-kolesa>.

- Dodajte Nyon (BUI350).

V aplikaciji se prikaZe opozorilo, da je treba na racunalniku
za 5 s pritisniti tipko za luci kolesa (1).

Pritisnite za 5 s na tipko (1). Racunalnik bo samodejno
vklopil povezavo Bluetooth® Low Energy in zamenjal v nacin
zazdruzitev.
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Sledite navodilom na zaslonu. Ko je postopek zdruZitve
zakljucen, se uporabniski podatki sinhronizirajo.
Opomba: povezave Bluetooth® ni treba vklopiti rocno.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti (16) lahko nastavite raven podpore
pogona pri poganjanju elektricnega kolesa. Raven podpore
lahko kadar koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore
tovarni$ko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako
je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Na voljo so najvec naslednje ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektri¢no kolo je
mogoce uporabljati kot obi¢ajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomoci pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

- ECO: ucinkovita podpora za najvecjo zmogljivost in
najvedji doseg

- TOUR/TOUR+:

TOUR: enakomerna podpora za voznje na daljSe razdalje
TOUR+: dinami¢na podpora za voznjo v naravi ali $portno
voznjo (le v kombinaciji z ravnjo podpore eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter voznjo po mestu

eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, $portno
speljevanje, izboljsana dinamika, izjemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinaciji s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morda bo potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)

- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za $portno voznjo

Za povecanje ravni podpore tipko + (15) na upravljalni enoti

pritiskajte, dokler se na prikazu ne pojavi Zelena raven

podpore. Za znizanje pritisnite tipko - (12).

Na prikazovalniku se izpiSe mo¢ motorja j. Najvecja moc

motorja je odvisna od izbrane ravni podpore.

Ce ratunalnik odstranite iz nosilca (4), se shrani nazadnje

prikazana raven podpore, prikaz j mo¢i motorja ostane

prazen.

Vklop/izklop pomodi pri potiskanju

Pomo¢ pri potiskanju vam olajsa potiskanje elektricnega
kolesa eBike. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna
od izbrane prestave in lahko doseze najvec 6 km/h.

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektriénega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomoci pri potiskanju na kratko pritisnite tipko

WALK na racunalniku. V 10 s po vklopu pritisnite tipko + in

jo pridrzite. Pogon elektri¢nega kolesa eBike se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Slovenscina - 5

Pomoc pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektricnega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
ali trka ob oviro),

- prekoracena hitrost 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi Cesar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Vklop/izklop luci na kolesu

Priizvedbabh, pri katerih sistem eBike napaja vozno lu¢, je
mogoce prek racunalnika s tipko za lu¢i kolesa (1) so¢asno
vklopiti in izklopiti sprednjo in zadnjo luc.

Pred vsako vozZnjo preverite delovanje luci kolesa.

Ko je lu¢ prizgana, zasveti prikaz vozne luci f v statusni vrstici
na zaslonu.

Vklop in izklop luci na kolesu ne vpliva na osvetlitev
prikazovalnika.

Lock (funkcija Premium)

Funkcijo Lock lahko kupite v <Trgovina> aplikacije
eBike Connect. Po vklopu funkcije Lock je zaradi izklopa
ra¢unalnika podpora pogonske enote elektricnega kolesa
izklopljena. Vklop je mogo¢ samo prek racunalnika
pripadajocega elektri¢nega kolesa.

Podrobna navodila najdete v spletni razlicici navodil za
uporabo na spletnem naslovu www.Bosch-eBike.com

Activity tracking (Spremljanje dejavnosti)

Za snemanije svojih aktivnosti se morate registrirati oz.
prijaviti na portal eBike Connect ali v aplikacijo

eBike Connect.

Za zajem aktivnosti morate privoliti v shranjevanje
lokacijskih podatkov na portalu oz. v aplikaciji. Samo v tem
primeru se bodo vase aktivnosti prikazale na portalu in v
aplikaciji. Spremljanje poloZaja se izvede samo, e ste kot
uporabnik prijavljeni na racunalniku.

Aktivnosti se po sinhronizaciji prikazejo v aplikaciji in na
portalu Ze med voznjo.

eShift (dodatna oprema)

eShift pomeni vkljucitev elektronskih prestavnih sistemov v
sistem eBike. Komponente eShift je proizvajalec elektricno
povezal s pogonsko enoto. Upravljanje elektronskih
prestavnih sistemov je opisano v posebnih navodilih za
uporabo.

ABS - sistem proti blokiranju koles (opcijsko)

Ce je kolo opremljeno s sistemom Bosch eBike ABS brez
zunanije kontrolne lucke, se kontrolna lu¢ka ob zagonu
sistema in v primeru napake prikaze na zaslonu Nyon
(BUI350). Podrobnosti o sistemu ABS in nacinu delovanja si
lahko preberete v navodilih za uporabo sistema ABS.

Posodobitve programske opreme

Ce je Nyon (BUI350) povezan z brezzi¢nim omrezjem, se
samodejno preverja, ali je na voljo novejsa razlicica
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programske opreme. Ce je na voljo posodobitev programske
opreme, se prikaze obvestilo za uporabnika. Uporabnik
lahko posodobitve najde tudi ro¢no prek <System Settings
(Sistemske nastavitve)>.

Pojasnila glede voznje s sistemom eBike

Skrbno ravnanje z elektri¢nim kolesom

Upostevajte delovne temperature in temperature
skladiscenia, ki veljajo za komponente elektri¢nega kolesa.
Pogonsko enoto, racunalnik in akumulatorsko baterijo
zascCitite pred ekstremnimi temperaturami (npr. pred
mocnimi soncnimi Zarki brez hkratnega zracenja).
Ekstremne temperature lahko poskodujejo komponente
(predvsem akumulatorsko baterijo).

Poskrbite, da bo prikazovalnik raunalnika Nyon vedno Cist.
Ce je prikazovalnik umazan, lahko pride do napaénega
zaznavanja svetlosti. V navigacijskem nacinu lahko pride do
napacnega preklapljanja med dnevom/nocjo.

Zaradi nenadne spremembe pogojev v okolici se lahko steklo
orosi na notranji strani. Temperatura se kmalu izravna in
kondenzat izgine.

Upravljalni sistem Nyon

Upravljalni sistem Nyon sestavljajo tri komponente:

1. Racunalnik Nyon z upravljalno enoto

2. Aplikacija za pametne telefone Bosch eBike Connect
3. Spletni portal www.ebike-connect.com

Stevilne nastavitve in funkcije je mogoce upravljati oz.
uporabljati na vseh komponentah. Nekatere nastavitve in
funkcije je mogoce upravljati zgolj z doloc¢enimi
komponentami. Sinhronizacija podatkov je z internetno
povezavo/povezavo Bluetooth® samodejna. V naslednji
preglednici so navedene razpoloZljive funkcije.

Funkcije spletnega portala
Funkcije aplikacije za pametni telefon

Funkcije racunalnika

Prijava v
Registracija
Spreminjanje nastavitev

SNENIN
SNENIEN

Zbiranje podatkov o voznji

SIS|S

Prikaz podatkov o voZnji v realnem ¢asu
Urejanje/analiza podatkov o voznji v

<

Nastavitev uporabnisko dolocenih
prikazov

Prikaz trenutne lokacije

Va4

Navigacija
Nacrtovanje poti

Prikaz preostalega dosega
(s krogom, ki obkroza trenutno lokacijo)

INEENENINDY
N
\

Ucinek vadbe v realnem ¢asu
Pregled voZen] v /
Nakup naprednih funkcij v

A) GPS obvezen

Napredne funkcije

Standardne funkcije upravljalnega sistema Nyon (BUI350)
je mogoce nadgraditi z nakupom naprednih funkcij prek
trgovine App Store za naprave Apple iPhone oz. trgovine
Google Play za naprave Android.

Poleg brezplacne aplikacije Bosch eBike Connect je na voljo
vec placljivih naprednih funkcij. Podroben seznam
razpoloZljivih dodatnih aplikacij najdete v spletni razlicici
navodil za uporabo na spletnem naslovu
www.Bosch-eBike.com.
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Prikazi in nastavitve racunalnika

Opomba: vse nastavitve in besedila na naslednjih straneh
veljajo za trenutno razli¢ico programske opreme. Po
posodobitvi programske se lahko zgodi, da se nastavitve in
besedila nekoliko razlikujejo.

Nyon je opremljen z zaslonom na dotik. Med posameznimi
prikazi se lahko pomikate s potegom prsta v levo ali desno.
Funkcije ali podmenije na prikazu stanja lahko odprete s
pritiskom nanje.

Nyon je opremljen s standardnimi in prednastavljenimi
prikazi. Uporabnik lahko ustvari tudi lastne prikaze.
Uporabnik lahko spreminja vrstni red in Stevilo prikazov. Za
prikaze je na voljo do 25 ploscic. Opis prikazov v teh
navodilih za uporabo je naveden v vrstnem redu, v katerem
so urejeni v osnovni konfiguraciji pri dobavi racunalnika.

Standardni prikazi so:

- <Status Screen (Prikaz stanja)>

- <Ride Screen (Prikaz o vozZnji)>

- <Trip Data Screen (Prikaz podatkov o voznji)>
- <Map Screen (Prikaz zemljevidov)>

- <Analysis Screen (Prikaz vrednotenja)>

Med prednastavljene prikaze spadajo:

- <Fitness Screen (Prikaz telesne pripravljenosti)>

- <eMTB Screen (Prikaz eMTB)>

- <Basic Screen (Osnovni prikaz)>

S tipkama < (14) in > (10) lahko tudi med voznjo odprete
razli¢ne prikaze z informacijami o voznji. Tako lahko med
voznjo obe roki obdrzite na krmilu.

S tipkama + (15) in - (12) lahko povecate ali zmanjsate
stopnjo podpore.

<Settings (Nastavitve)>, do katerih lahko dostopate prek
<Status Screen (Prikaz stanja)>, med voZnjo ne morete
spreminjati.

<Status Screen (Prikaz stanja)>

s12 — — sl
S~ 52
sl ——
510 s3
§9 —
s8 —s4
st — —
s6 —
— sb5

sl Gumb <Settings (Nastavitve)>

Slovenscina - 7

s2 Datum

s3  <Design (Barvna shema)>
Tu lahko preklopite s svetlega na temno ozadje.

s4  Gumb <Brightness (Svetlost)>
Tu lahko izbirate med naslednjimi stopnjami svetlosti:
25%|50%]|75 %] 100 % | Samod.
s5  Polnjenje akumulatorske baterije pametnega telefona
s6  <Information (Informacije)>
Tu so prikazani najnovejsi dogodki (npr. prenos
zemljevidov).
s7  Caszadnje sinhronizacije
s8  Gumb za sinhronizacijo

s9  Gumb <Screens (Prikazi)>
S tem gumbom lahko prilagodite vrstni red prikazov
invsebin.
s10 Gumb <Bluetooth>
Pritisk: Vklop/izklop
Daljsi pritisk: Hitri dostop do menija za Bluetooth®

s11 Gumb <WiFi (Brezzi¢na povezava)>
Pritisk: Vklop/izklop
Daljsi pritisk: Hitri dostop do menija za brezzicno
omrezje

s12 <Login (Prijava)>
Tu se lahko uporabnik poveZe s svojimi prijavnimi
podatki.

<Settings (Nastavitve)>

Do menija z nastavitvami lahko dostopate prek prikaza
stanja. Nastavitev <Settings (Nastavitve)> med voznjo ne
morete odpreti in spreminjati.

Pritisnite gumb <Settings (Nastavitve)> in izberite Zeleno
nastavitev/podmeni. S pritiskom puscice nazaj v zgornji
vrstici se vrnete v prej$nji meni. S pritiskom simbola x (v
zgornji vrstici desno) zaprete meni z nastavitvami.

Na prvi ravni nastavitev so na voljo naslednja nadrejena

podrocja:

- <Map Settings (Nastavitve zemljevidov)>
Prek <Map Settings (Nastavitve zemljevidov)> lahko
izberete pogled zemljevida (2D/3D), pregledate
prenesene zemljevide in posodobitve zemljevidov ter
prenesete priporocene zemljevide.

- <My eBike (Moje elektri¢no kolo)> - nastavitve
elektri¢nega kolesa:
Stevce, kot so dnevno prevozeni kilometri in povpreéne
vrednosti, lahko samodejno ali ro¢no nastavite na 0" oz.
ponastavite doseg. Vrednost obsega kolesa, kijo je
nastavil proizvajalec, lahko spremenite za +5 %. Ce je
vase elektri¢no kolo opremljeno s sistemom eShift, lahko
tu nastavite tudi sistem eShift. Prodajalec kolesa lahko
termin servisa doloCi na podlagi ¢asa delovanja in/ali
¢asovnega obdobja. Na strani s komponentami
elektricnega kolesa so za vsako komponento prikazani
serijska Stevilka, razliCica strojne opreme, razlicica
programske opreme in drugi identifikacijski podatki
posameznih komponent.

Bosch eBike Systems
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- <Screen Management (Upravljanje zaslona)>

Pod to menijsko tocko lahko prilagodite prikaze in
vsebino ploscic glede na lastne potrebe.
<Connections (Povezave)>

Tu lahko nastavite povezave Bluetooth® in povezave z

brezziénim omrezjem. Za uporabo prikaza srénega utripa

morate izmed vnaprej dolocenih zaslonov
dodati <Fitness Screen (Prikaz telesne
pripravljenosti)> ali pa k §tandardnim zaslonom dodati

oznako s srénim utripom. Ce ste povezani, se simbol srca

v oznaki obarva v modro.
Priporoceni merilniki srénega utripa so:
= PolarH7
= Polar H10 Heart Rate Sensor
= Runtastic Heart Rate Combo Monitor
= Wahoo TICKR Heart Rate Monitor
= Prsni pas BerryKing Heartbeat
= Pas zaroko BerryKing Sportbeat
Mogoce so zdruZljive tudi druge naprave.
<My Profile (Moj profil)>
Tu si lahko pogledate podatke aktivnega uporabnika.
<System Settings (Sistemske nastavitve)>
Izbirate lahko med prikazom hitrosti in razdalje v

kilometrih ali miljah in med 12 ali 24-urnim prikazom ¢asa

ter izberete Cas, ¢asovni pas, datum ter zeleni jezik.
Racunalnik Nyon lahko ponastavite na tovarniske
nastavitve, zazenete posodobitev programske opreme
(e je navoljo) inizberete ¢rn ali bel dizajn.
<Information (Informacije)>

Obvestila o pogosto zastavljenih vprasanjih, certifikatih,
kontaktnih podatkih, informacijah o licencah.
Podrobnejsi opis posameznih parametrov je na voljo v
spletnih navodilih za uporabo www.Bosch-eBike.com.

N X

&

c)

Cas?
Prikazani trenutni ¢as ustreza izbranemu ¢asovnemu
pasu. Nastavi se samodejno prek sistema GPS.

Raven podpore
Zaslon se obarva glede na raven podpore.

Povezava s senzorjem srénega utripa

Obenem je rezervirano mesto za druge dogodke.
Prikaz se pojavi, ko nastopi dogodek (npr.
vzpostavitev povezave s pametnim telefonom).

Vozna lu¢
Simbol se prikaze, ko je vozna lu¢ vklopljena.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa eBike

Podatki o dosegu®?
Prevozena razdalja

Moc¢ motorja

Lastna mo¢

Motivator za telesno vadbo

Pri elektricnih kolesih s sistemom ABS je pri zagonu sistema ali v
primeru napake sistema ABS namesto Casa prikazan napis
((ABS)).

Ko navigacija poteka, sta na koncu lestvice prikazani ciljna
zastavica in preostala razdalja do cilja. Ce je akumulatorska
baterija elektri¢nega kolesa zadostno napolnjena, je desni del
lestvice obarvan zeleno. Ce je desni del lestvice obarvan
oranzno ali rdece, pri trenutno nastavljeni ravni podpore ni
zagotovljeno, da boste s podporo motorja lahko dosegli svoj cilj,
ali to ni mogoce. Ce izberete nizjo raven podpore motorja, je
mogoce, da bo preostala napolnjenost akumulatorske baterije
zadoScala za dosego Zelenega cilja.

Ko navigacija ne poteka, so na levi prikazani prevozeni
kilometri, na desni pa domet.

Prikazia ... g so del statusne vrstice in so vedno vidni na

Merska enota za hitrost

zaslonu.
<Ride Screen (Prikaz o voinji)> Ce rg(:unalnik odstranite iz nosilca, se spremeni statusna
vrstica:
abc d ef g | — g
| Polnjenje akumulatorske baterije racunalnika
—b Ce ste povezani s povezavo Bluetooth® in/ali
z— brezzi¢nim omrezjem, se na sredini prikazeta ustrezni
k ikoni.
g  Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
j elektri¢nega kolesa eBike
Zadnje stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa eBike
—a
i—— h
Hitrost
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<Trip Data Screen (Prikaz podatkov o voznji)>

<Trip Distance (PrevoZena pot)>
Prikaz prevozene poti

m  <Trip Time (Cas voznje)>
Prikaz trajanja voznje

n  <Avg. Speed (Povprecna hitrost)>
Prikaz povprecne hitrosti

o  <Altitude (Nadmorska vi§ina)>

Prikaz nadmorske visine

<Map Screen (Prikaz zemljevidov)>

Navigacija poteka na podlagi zemljevidov, ki temeljijo na
projektu Open Street Map (OSM).

Ko vklopite racunalnik Nyon, za¢ne naprava iskati satelite za
sprejem signala GPS. Ko je najdenih dovolj satelitov, se
tocka poloZaja obarva s sive na modro. Iskanje satelitov
lahko v neugodnih vremenskih pogojih ali pri neugodnih
lokacijah traja nekoliko dlje. Ce Nyon dalj ¢asa ne najde
satelitov, ga zaZenite na novo.

Prvo iskanje satelitov lahko traja ve¢ minut.

Za najtocnejSo opredelitev poloZaja mora prvo iskanje
satelitov potekati na prostem. Tudi ¢e je lokacija bila
opredeljena, je najbolje, da se nekaj minut ne premikate.
Ko Nyon opredeli vas polozaj, bo prikazan na zemljevidu. Za
povecanje odseka zemljevida se zaslona na dotik dotaknite z
dvema prstoma in ju razprite. Za pomanj$anje odseka
zemljevida povlecite prsta skupaj. Za pomikanje po
zemljevidu preprosto povlecite zemljevid z obema prstoma.
Za izbiro cilja cilj na zemljevidu pridrzite s prstom.

Slovenscina -9

nl

n2

nl Iskanje za navigacijo
n2 Navigacijske funkcije

V navigacijskih funkcijah n2 lahko cilje izberete tako,
da jih dosezete s trenutno napolnjenostjo
akumulatorske baterije.

Ko navigacija poteka, uporabnik prejema podatke o
tem, ali lahko s trenutnim nacinom podpore in
trenutno napolnjenostjo akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa doseze svoj cilj.

Krog okoli trenutne lokacije prikazuje razdaljo, ki jo
lahko glede na nastavljeno raven podpore in teren
prevozite s trenutno napolnjenostjo akumulatorske
baterije. Ce spremenite raven podpore, se krog
ustrezno prilagodi.

Ko izberete iskanje za navigacijo n1, se prikaze naslednji
meni:

n3——

nd——
n5

—n6

ni——
n8

—n9

nl0—
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n3  Polje za vnos <Destination (Cilj)>
Vnesite naslov cilja ali tocko zanimanja (POI) (npr.
restavracijo). Na podlagi vnosa bodo prikazani vsi
mozni naslovi, oddaljeni do 100 km.

n4  Gumb <Home (Domov)>
Z izbiro tega gumba izberete voznjo do doma.”’
n5 Gumb <Work (Delo)>
Z izbiro tega gumba izberete voZnjo do delovnega
mesta.”
n6  Gumb <Locations (Lokacije)>

Z izhiro tega gumba lahko dostopate do svojih
shranjenih lokacij, sinhroniziranih z aplikacijo ali
portalom.

Gumb <Routes (Poti)>

Prikazane bodo poti, ki so bile shranjene na portalu in
nato sinhronizirane.

Gumb <POI (To¢ke zanimanja)>

Z izbiro tega gumba najdete splosno zanimive cilje,
kot so npr. restavracije in trgovine.

Gumb <Map Settings (Nastavitve zemljevidov)>

Z izhiro tega gumba lahko prilagodite pogled
zemljevidov ali upravljate zemljevide.

<Recent Destinations (Zadniji cilji)>

Tu so navedene zadnje poti in lokacije.

a) Podatki iz aplikacije in s portala so preneseni in prikazani.

Ko vnesete cilj, se najprej prikaze najhitrej$a pot (<Fast
(Hitro)>). Poleg tega lahko izberete tudi najlepso pot
(<Scenic (Lepo)>) ali pot za gorsko kolesarjenje (<MTB
(Gorsko kolesarjenje)>). Poleg tega lahko izberete voznjo
domov (e ste vnesli domaci naslov na portalu) ali enega od
zadnjih ciljev ali pobrskate po shranjenih lokacijah in poteh.
Preostali domet akumulatorske baterije se izraunain
prikaZe ob upostevanju topografskih danosti. Izra¢un
topografskega dometa je omejen na najve¢ 100 km.

Poti GPX, ki jih uvozite ali nacrtujete prek spletnega portala,
se prek povezave Bluetooth® ali brezzicnega omrezja 5
prenesejo na vas$ Nyon. Te poti lahko po potrebi odprete. Ce
ste v bliZini poti, vas sistem lahko vodi do zacetne tocke ali
pa z navigacijo zacnete s trenutnega mesta.

Pri temperaturah pod 0 °C je treba upostevati vecja
odstopanja pri meritvi nadmorske visine.

n7

n8

n9

n10

Navigacija v teku

Naslednja slika prikazuje primer navigacije v teku z razlago
prikazanih simbolov.

—nll
[ ni2
S~ ni13
n19 n:g
ni8—— . ——n
nl7—— —nl16
n1l Oddaljenost od cilja
n12 Cas prihoda
n13 Cilj
n14 Trenutni poloZaj
n15 Prikaz dosega baterije
n16 Prekinitev navigacije v teku

nl7
ni8
n19

Odprtje in zaprtje razdelka (Nazaj na iskanje)
Preklop med pogledom 2D in 3D

Centriranje pogleda (vidno samo, ¢e ste zemljevid
prestavili)

<Analysis Screen (Prikaz vrednotenja)>

p  <Riding Mode Usage (Uporaba nacinov voznje)>
Prikaz uporabe razli¢nih nacinov voznje
q  <Max. Speed (Najv. hitrost)>

Prikaz najvecje hitrosti

r <Ascent (Vzpon)>
Prikaz naklona
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s <Avg.Power (Povpr. zmogljivost)>
Prikaz razmerja med voznjo brez podpore motorjain z
njo

Ustvarjanje lastnih prikazov

Za vkljucitev prednastavljenih prikazov ali ustvarjanje novih
na prikazu stanja izberite gumb Prilagodi s9. V spodnji vrstici
lahko izbirate med 4 ikonami za prilagoditev.

Funkcijo lahko po Zelji zazenete tudi prek <Settings
(Nastavitve)> — <Screens (Prikazi)>.

Na voljo so naslednje moznosti:

- Premik prikazov

- Ustvarjanje novih prikazov

- Brisanje prikazov

- Dodajanje prednastavljenih prikazov

Ce ustvarite lastne zaslone, lahko dodate plo$¢ice <Speed
(Hitrost)>, <Cadence (Frekvenca poganjanja)> in <My
Power (Moja zmogljivost)> z integriranim motivatorjem za
telesno vadbo.

Ce je kazalec motivatorja za telesno vadbo na levi, se ozadje
obarva oranzno. Va$ telesni napor ne dosega povpreéne
vrednosti.

Ce je kazalec motivatorja za telesno vadbo na desni ali na
sredini, se ozadje obarva zeleno. To pomeni, da vas telesni
napor presega povpre¢no vrednost ali ji je enak.

<Fitness Screen (Prikaz telesne
pripravljenosti)> (prednastavljen prikaz)

Slovenscina - 11

<eMTB Screen (Prikaz eMTB)> (prednastavljen
prikaz)

r X
o y
w

t <My Power (Moja zmogljivost)>
Prikaz voznje brez podpore motorja

u  <Cadence (Frekvenca poganjanja)>
Prikaz frekvence poganjanja

r <Heart Rate (Sréni utrip)>
Prikaz srénega utripa

v <Calories (Kalorije)>
Prikaz porabljenih kilokalorij

r <Slope (Naklon)>
Prikaz naklona

o  <Altitude (Nadmorska vi$ina)>
Prikaz nadmorske visine

w  <Altitude Graph (Visinski profil)>
Prikaz visinskega profila

X  <Max. Slope (Najv. naklon)>
Prikaz najvecjega naklona

y  <Ascent(Vzpon)>
Prikaz naklona

Bosch eBike Systems
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<Basic Screen (Osnovni prikaz)>
(prednastavljen prikaz)

i <Trip Distance (PrevoZena pot)>
Prikaz prevozene poti

m  <Trip Time (Cas voznje)>
Prikaz trajanja voznje

a  <Avg. Speed (Povprecna hitrost)>
Prikaz povpre¢ne hitrosti

<Quick Menu (Hitri meni)>

V hitrem meniju so prikazane izbrane nastavitve, ki jih je
mogoce spremeniti tudi med voZnjo.

Dostop do hitrega menija je mogoc z izbirno tipko (11). S
tipkama < (14) in > (10) se lahko pomikate med podmeniji.
Tocke v podmenijih izberete s pritiskom na tipko + (15) ali =
(12).

Prek <Status Screen (Prikaz stanja)> ne morete

odpreti <Quick Menu (Hitri meni)>.

Prek <Quick Menu (Hitri meni)> lahko odprete naslednje
podmenije:
- <Trip Data (Podatki o voZnji)>
Prek tega podmenija lahko ponastavite vse podatke o do
tedaj opravljeni poti na nic.
- <Select Destination (Izbira cilja)>
Prek tega podmenija lahko shranite svojo trenutno
lokacijo, se vrnete na shranjen polozaj ali pa zacnete
navigacijo domov.
- <Map Zoom (Povecanje zemljevida)>
Prek tega podmenija lahko povecate ali pomanjsate odsek
zemljevida.
- <Brightness (Svetlost)>
Prek tega podmenija lahko izbirate med razli¢nimi
stopnjami svetlosti: 25 % |50 %| 75 %| 100 % | Samod.
- <Design (Barvna shema)>
Prek tega podmenija lahko izbirate med svetlim in temnim
ozadjem.

- <eShift> (opcijsko)

Prek tega podmenija lahko nastavite frekvenco
poganjanja.

<Custom Riding Modes (Osebni nacini voznje)>
(napredna funkcija; na voljo v trgovinah App Store in
Google Play Store)

Prek tega podmenija lahko izbirate med posameznimi
nacini voznje.

<Quick Menu (Hitri meni)>

Prek tega podmenija lahko spet zapustite <Quick Menu
(Hitri meni)>.
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Prikaz kode napake Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno
izklopi. Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati voznjo brez

Komponente sistema eBike se ves ¢as samodejno podpore pogona. Pred nadaljnjimi voznjami je treba

preverjajo. V primeru napake se na ra¢unalniku prikaze

elektri¢no kolo preveriti.

ustrezna koda napake. N L . .

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Koda Vzrok Ukrepi

410 Ena ali vec tipk racunalnika je blokiranih.  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.
Tipke po potrebi ocistite.

414 Tezava pri povezovanju upravljalne enote  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

418 Ena ali vec tipk upravljalne enote je Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.

blokiranih. Tipke po potrebi ocistite.

419 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

422 Tezava s povezavo pogonske enote Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav

423 Tezava s povezavo akumulatorske baterije Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav

elektricnega kolesa

424 Napaka v komunikaciji med Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

komponentami

426 Notranja napaka prekoracitve ¢asa Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles. Ko je
prisotna ta napaka, v meniju osnovnih nastavitev ni mogoce
odpreti in nastaviti obsega pnevmatik.

430 Notranja akumulatorska baterija Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)

racunalnika je prazna (ne pri BUI350)

431 Napaka razli¢ice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

450 Notranja napaka programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

460 Napaka na USB-prikljucka Odstranite kabel iz USB-priklju¢ka na racunalniku. Ce je tezava e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

490 Notranja napaka racunalnika Poskrbite za pregled racunalnika

500 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

502 Napaka luci na kolesu Preverite lu¢ in pripadajoce kable. Ponovno zaZenite sistem. Ce je
tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

503 Napaka senzorja hitrosti Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

504 Zaznana je bila napaka signala hitrosti. Preverite poloZaj magneta na naperi in ga po potrebi popravite.
Preverite, ali je prislo do napake (Tuning). Podpora za pogon se
zmanjsa.

510 Notranja napaka senzorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

511 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

530 Napaka akumulatorske baterije Izklopite elektri¢no kolo, odstranite akumulatorsko baterijo

elektri¢nega kolesa in jo ponovno vstavite. Ponovno zazenite
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Koda

Vzrok Ukrepi

sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektricnih koles.

531

Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

540

Napaka temperature Elektriéno kolo je zunaj dovoljenega temperaturnega obmogja.
Izklopite sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na
dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

550

Zaznan je bil nedovoljen porabnik. Odstranite porabnik. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

580

Napaka razli¢ice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektric¢nih koles.

591

Napaka pri preverjanju pristnosti Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
ponovno namestite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

592

Nezdruzljiva komponenta Namestite zdruzljiv prikazovalnik. Ce je tezava $e vedno prisotna,
se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

593

Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

595,596

Napaka v komunikaciji Preverite elektri¢no napeljavo do menjalnika in ponovno zaZenite
sistem. Ce je tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

602

Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

603

Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

605

Napaka temperature akumulatorske Akumulatorska baterija je zunaj dovoljenega temperaturnega

baterije obmocja. Izklopite sistem eBike, da akumulatorsko baterijo
ohladite ali segrejete na dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite
sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektricnih koles.

606

Zunanja napaka akumulatorske baterije  Preverite oZi¢enje. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno
prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih
koles.

610

Napaka napetosti akumulatorske baterije ~ Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

620

Napaka polnilnika Zamenjajte polnilnik. Obrnite se na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

640

Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

655

Veckratna napaka akumulatorske baterije  Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
ponovno namestite. Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektricnih koles.

656

Napaka razlicice programske opreme Obrnite se na svojega trgovca za Boschev sistem eBike,
da bo posodobil programsko opremo.

XX

Napaka pri komponentah drugih Upostevajte navedbe v navodilih za uporabo proizvajalca
proizvajalcev komponente.

800

Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
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Koda Vzrok Ukrepi

810 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
kolesa

820 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sprednjega kolesa

821...826  Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
sprednjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lucka ABS mora ugasniti. Ce je tezava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plosca senzorja morda ni prisotna, je .
! P ! elektri¢nih koles.

pokvarjena ali napacno namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pOgoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
830 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
zadnjega kolesa
831 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
833...835 zadnjegakolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lucka ABS mora ugasniti. Ce je teZava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plosca senzorja morda ni prisotna, je .
! P ! elektricnih koles.

pokvarjena ali napacno namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
POgoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
840 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
850 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
860, 861 Napaka v napajanju Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
870,871 Napaka v komunikaciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
880 obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
883...885
889 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
890 Opozorilna lucka je pokvarjena ali manjka; Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sistem ABS morda ne deluje.
ni Notranja napaka racunalnika Ponovno zaZenite sistem eBike tako, da ga izklopite in ponovno
prikaza vklopite.
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Vzdrzevanje in servisiranje

» lzklopite racunalnik, kadar izvajate cistilna,
vzdrzZevalna ali servisna dela na drzalu ali racunalniku.
Samo tako boste preprecili nepravilno delovanje/napake.

Vzdrzevanje in CiSCenje

Vseh komponent ni dovoljeno Eistiti z vodo pod tlakom.

Poskrbite, da bo prikazovalnik ra¢unalnika vedno &ist. Ce je

prikazovalnik umazan, lahko pride do napa¢nega

prepoznavanja svetlosti.

Za ¢iscenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo

navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Vsaj enkrat letno opravite tehni¢ni pregled sistema eBike

(npr. mehanski deli, stanje sistemske programske opreme).

Poleg tega lahko prodajalec kolesa termin servisa doloci na

podlagi ¢asa delovanja in/ali casovnega obdobja. V tem

primeru racunalnik po vsakem vklopu prikaze datum termina
zaservis.

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na

pooblascenega prodajalca koles.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblascenimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Odlaganje

;{:74 Pogonsko enoto, ra¢unalnik z upravljaino

72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.

Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektricne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B  Zbiratilocenoin jih okolju prijazno reciklirati.
Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektricnega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezpla¢no, ali zbiraliscu
odpadkov.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Neka vam prikaz na putnom rac¢unalu ne odvraca
pozornost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti promjenu
rezima rada u putno racunalo, zaustavite se i unesite
odgovarajuce podatke.

» Namijestite svjetlinu zaslona tako da mozete
adekvatno uociti vazne informacije poput brzine ili
simbole upozorenja. Pogresno namjestena svjetlina
zaslona moZze dovesti do opasnih situacija.

» Prije nego Sto pocnete s bilo kojim programom
treninga, zatrazite savjet lijecnika glede opterecenja
koja mozete podnijeti. Samo na ovaj nacin cete izbjeci
moguce optereéenje.

» Prilikom koristenja senzora broja otkucaja srca,
prikazani broj otkucaja srca moze biti netocan zhog

elektromagnetskih smetniji. Prikazani broj otkucaja srca
sluZi samo za orijentaciju. Ne preuzimamo odgovornost za
posljedice uslijed neto¢no prikazanog broja otkucaja srca.

» Nyon nije medicinsko-tehnicki proizvod. Prikazane
vrijednosti na zaslonu za vjezbanje mogu odstupati od
stvarnih vrijednosti.

» Ne otvarajte putno racunalo. Otvaranjem mozete
ostetiti putno racunalo, a tada gubite jamstvo.

» Putno racunalo ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-
bicikl podignete drzeci putno racunalo, mozete
nepovratno ostetiti putno racunalo.

» Funkciju pomoc¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo

prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomodi pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

» Pedale se mozda okrecu kada je uklju¢ena pomoc pri
guranju. Kada je uklju¢ena pomo¢ pri guranju, vodite
racuna da su vam noge dovoljno udaljene od pedala koje
se okrecu. Postoji opasnost od ozljede.

» Pri uporabi pomoci pri guranju pobrinite se da mozete
kontrolirati i sigurno drzati e-bicikl u svakom
trenutku. Pomoc pri guranju moze se prekinuti u
odredenim uvjetima (npr. prepreka na pedali ili slu¢ajno
skliznuce s tipke na upravljackoj jedinici). E-bicikl moze
se iznenada pomaknuti natrag prema vamaili se
prevrnuti. To predstavlja opasnost za korisnika posebno
ako postoji dodatno opterecenje. Nemojte dovesti e-
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bicikl s pomodi pri guranju u situacije u kojima ne mozete
drZati e-bicikl vlastitom snagom!

» Oprez! Pri uporabi putnog racunala s Bluetoothom® ifili
WiFi mrezom moZze se pojaviti smetnja kod drugih uredaja
i sustava, zrakoplova i medicinskih uredaja (npr.
elektrostimulator srca, slu$ni aparati). Takoder nije
moguce iskljuciti ozljede ljudi i Zivotinja koji se nalaze u
neposrednoj blizini. Nemojte koristiti putno racunalo s
Bluetoothom® u blizini medicinskih uredaja, benzinskih
postaja, kemijskih postrojenja, podrucja u kojima postoji
opasnost od eksplozije ili eksploziva. Nemojte koristiti
putno racunalo s Bluetoothom® u zrakoplovima.
Izbjegavajte rad tijekom duzeg vremenskog razdoblja u
neposrednoj blizini tijela.

» Bluetooth® slovni znak kao i graficki simbol (logotipovi) su
registrirane trgovacke marke i vlasnistvo Bluetooth SIG,
Inc. Tvrtka Bosch eBike Systems ima licenciju za svako
koristenje ovog slovnog znaka/grafickog simbola.

Sigurnosne napomene povezane s navigacijom

» Nemojte tijekom voZnje planirati rute. Zaustavite se i
samo prilikom stajanja unesite novo odrediste. Ako
niste usredotoceni iskljucivo na promet, postoji opasnost
od nesrece.

» Prekinite svoju rutu ako vam navigacija predlaze put
koji je u odnosu na vase vozacke sposobnosti smion,
riskantan ili opasan. Neka vam vas navigacijski uredaj
predlozi alternativnu rutu.

» Nemojte zanemariti ploce s prometnim znakovima,
¢ak i ako vam navigacija navodi odredeni put.
Gradilista ili privremeno ogradene obilaznice navigacijski
sustav ne uzima u obzir.

» Ne sluzite se navigacijom u opasnim ili nejasnim
prometnim situacijama (zatvorene ceste, obilaznice
itd.). Uvijek nosite sa sobom dodatne karte i mobilni
telefon.

Napomena za zastitu podataka

Ako putno racunalo odnesete u Bosch servis radi
servisiranja, postoji mogucnost da se tvrtki Bosch prenesu
podaci pohranjeni na putnom racunalu.
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Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Putno racunalo Nyon (BUI350) je predvideno za upravljanje
Bosch eBike sustavom i za prikaz podataka o voznji.

Osim ovdje prikazanih funkcija moze se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Dodatne informacije naci ¢ete na internetskoj stranici
www.Bosch-eBike.com.

Upute za uporabu aplikacije i portala naci ¢ete u online
uputama za uporabu pod www.Bosch-eBike.com.

Nyon (BUI350) nije namijenjen za navigaciju bez bicikla (za
planinare ili vozace automobila).

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Svi prikazi dijelova bicikla osim pogonske jedinice, putnog
racunala ukl. upravljacku jedinicu, senzora brzine i
pripadajucih nosaca su shematski i mogu odstupati kod
vaseg e-bicikla.
(1) Tipka za svjetlo bicikla
(2) Zastitna kapica USB uti¢nice
(3) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje putnog racunala
(4) Nosa¢ putnog ra¢unala®
(5) Putno racunalo
(6) Zaslon (osjetljiv na dodir)
(7) Senzor svijetline
(8) USB uti¢nica
(9) Mehanizam deblokade
(10) Tipka za listanje naprijed
(11) Tipka za odabir
(12) Tipka za odabir prethodnog rezima rada
(13) Nosac upravljacke jedinice
(14) Tipka za listanje natrag
(15) Tipka za odabir sljedeceg rezima rada
(16) Upravljacka jedinica

(17) Tipka za pomo¢ pri pomicanju/pomoc pri guranju
WALK

(18) Vijak za blokiranje putnog racunala
(19) Kontakti s pogonskom jedinicom
(20) Kontakti s upravljackom jedinicom

a) Pripricvrééivanju na upravlja¢ moguca su rie$enja specifi¢na za
kupca ¢ak i bez stezaljki upravljaca.

Tehnicki podaci
Kod proizvoda BUI350
Ukupna interna memorija GB 8
Struja punjenja USB prikljucka mA 1500
maks.”
Napon punjenja USB prikljuc¢ka Vv 5
maks.
USB kabel za punjenje 1270016 360
Radna temperatura C =-5...+40
Temperatura skladistenja C +10... +40
Temperatura punjenja C 0..+40
Litij-ionska interna baterija \% 3,7
mAh 1000
Vrsta zastite IPx5
Podrzani WLAN standardi 802.11b/g/n
(2,4 GHz)
TeZina cca. kg 0,2
WLAN
- Frekvencija MHz 2400-2480
- Snaga odasiljanja mW <100
Bluetooth®
- Frekvencija MHz 2400-2480
- Snaga odasiljanja mwW <10
A)  Struja punjenja za punjenje Nyona. Vanjski protrosaci ne mogu
se puniti.
Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavljuje da je tip radiouredaja Nyon u skladu sa zahtjevima
Direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljede¢oj internetskoj adresi:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Putno racunalo ima zasebne interne antene za Bluetooth®,
WLAN i GPS s predajom snage. Antene nisu dostupne
korisniku. Svaka promjena od strane korisnika krsi zakonsko
odobrenje za ovaj proizvod.
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Montaza

» Deaktivirajte putno racunalo i skinite ga ako cete
montirati nosac ili raditi na nosacu. Na taj cete nacin
izbjeci kvar/pogresnu uporabu.

» Deaktivirajte putno racunalo i skinite ga ako cete
umetnuti ili izvaditi sigurnosni vijak. Na taj ¢ete nacin
izbjeci kvar/pogresnu uporabu.

Stavljanje i vadenje putnog racunala

(vidjeti slike A-B)

Za stavljanje putnog racunala (5) najprije ga stavite s
donjim dijelom na nosac (4) i zatim ga pritisnite prema
naprijed tako da se putno racunalo osjetno uglavi. Provjerite
je li putno rac¢unalo fiksno uglavljeno.

Zavadenje putnog racunala (5) pritisnite mehanizam
deblokade (9) i izvadite putno racunalo prema gore.

» Kada parkirate e-bicikl, skinite putno racunalo.

Moguce je vijkom blokirati mehanizam deblokade. U tu svrhu
demontirajte nosac (4) s upravljaca. Stavite putno racunalo
u nosac. Uvijte priloZeni vijak za blokiranje (18) (navoj M3,
duzina 5 mm) s donje strane u predvideni navoj nosaca.
Ponovno montirajte nosa¢ na upravljac.

Napomena: Vijak za blokiranje nije zastita od krade.

Rad

Stavljanje eBike sustava u pogon

Preduvjeti

Sustav eBike moZete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeci

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena eBike baterija (vidi
upute za uporabu baterije).

- Putno racunalo je ispravno umetnuto u nosac.

- Baterija putnog racunala mora biti dovoljno napunjena.

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece mogucnosti:

- Kod umetnutog putnog racunala i eBike baterije jednom
kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (3)
putnog racunala.

- Kod umetnutog putnog racunala pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje eBike baterije (moguca su
specifi¢na rjeSenja proizvodaca bicikala kod kojih ne
postoji pristup tipki za ukljucivanje/iskljucivanje baterije;
vidi upute za uporabu proizvodaca bicikla).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije

pomo¢ pri guranju ili u rezimu rada OFF). Snaga motora

ravna se prema namje$tenom rezimu rada.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili

kada postignete brzinu od 25/45 km/h, eBike pogon

iskljucuje rezim rada. Pogon se automatski ponovno
ukljucuje kada nagazite pedale i kada je brzina ispod

25/45 km/h.
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Za iskljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sljedece mogucnosti:

- Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (3) putnog
racunala u trajanju od najmanje 3 sekunde.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje baterije (moguca su specificna riesenja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
ukljucivanje/iskljucivanje baterije; vidi upute za uporabu
proizvodaca bicikala).

Napomena: Nyon (BUI350) se pritom vraca u stanje
pripravnosti.

- Izvadite putno racunalo iz nosaca.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike

pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) i ako ne

pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinice,
eBike sustav iskljucuje se automatski.

Nyon (BUI350) pritom prelazi u stanje pripravnosti.

Stanje pripravnosti
Mozete prebaciti svoje putno racunalo u stanje pripravnosti
koje omogucuje brzo pokretanje putnog racunala i sustava.

U stanje pripravnosti mozZete doci sljedecim mjerama:

- U tu svrhu pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (3)
putnog rac¢unala u trajanju od najmanje 1 sekunde, ali ne
dulje od 3 sekunde.

- Pricekajte 10 minuta da se sustav iskljuci.

- Iskljucite bateriju pritiskom na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje baterije.

Stanje pripravnosti zavrsava kada pritisnete tipku za

ukljucivanje/isklju¢ivanje (3) putnog racunala u trajanju od

1 sekunde.

Stanje pripravnosti zavrSava i putno racunalo se iskljucuje

automatski kada je stanje napunjenosti baterije putnog

racunalaispod 75 %. U svakom slu¢aju putno racunalo ¢e se
iskljuciti najkasnije u ponoc (0 sati).

Ako se Nyon (BUI350) ne moze ukljuciti ili raditi ispravno,

dugo pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (oko 15's).

Time bi se moglo ispraviti pogresno ponasanije.

Elektri¢no napajanje putnog racunala

Ako je putno racunalo umetnuto u nosac (4), ako je dovoljno
napunjena eBike baterija umetnuta u e-bicikl i ako je ukljucen
eBike sustav, baterija putnog racunala se napaja i puni preko
eBike baterije.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (4), elektricno
napajanje se vrsi preko baterije putnog racunala. Stanje
napunjenosti baterije putnog racunala prikazuje se u
gornjem lijevom kutu na statusnoj traci.

Ako je baterija putnog racunala slaba, na zaslonu se
prikazuje upozorenje.

Za punjenje baterije putnog racunala putno racunalo
ponovno umetnite u nosac (4). Imajte na umu da ako odmah
ne stavite eBike bateriju da se puni, eBike sustav ¢e se
iskljuciti automatski nakon 10 minuta bez aktiviranja. U
ovom slucaju se prekida i punjenje baterije putnog racunala.
Putno racunalo mozZete puniti i pomoc¢u USB prikljucka (8).
Otvorite zastitnu kapicu (2). Utaknite komercijalni USB
punjac (nije u standardnom opsegu isporuke) ili USB
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prikljucak racunala (maks. napon punjenja 5 V; maks. struja

punjenja 1500 mA) u USB uti¢nicu putnog racunala preko

Micro USB kabela.

Ako bateriju putnog racunala ponovno ne napunite, datum i

vrijeme na satu ostaju pohranjeni oko 6 mjeseci.

Napomena: Kako biste osigurali maksimalni Zivotni vijek

baterije putnog racunala, trebate je naknadno puniti jedan

sat svaka tri mjeseca.

Nakon uporabe trebate ponovno paZljivo zatvoriti USB

prikljucak zastitnom kapicom (2).

» USB prikljucak nije vodootporan uticni spoj. Prilikom
voznje po kisi ne smije biti prikljucen vanjski uredaj, a
USB prikljucak mora biti zatvoren zastitnom
kapicom (2).

Nije moguce punjenje vanjskih uredaja pomo¢u USB

prikljucka.

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti eBike baterije g moZete ocitati na
(vidi ,<Ride Screen (Zaslon za voznju)>“, Stranica
Hrvatski — 8) na statusnoj traci. Stanje napunjenosti

eBike baterije moZete takoder o€itati na LED lampicama na
eBike bateriji.

Boja prikaza Objasnjenje

Zelena eBike baterija je napunjena
iznad 30 %.

Narancasta eBike baterija je napunjena
izmedu 15 %i 30 %.

Crvena eBike baterija je napunjena
izmedu 0 %i 15 %.

Crvena +! Kapacitet za pomo¢ pogona

je potrosen i pomoc se
iskljucuje. Preostali kapacitet
je raspoloziv za svjetlo na
biciklu i putno racunalo.
Ako se eBike baterija puni na biciklu, prikazuje se
odgovarajuéa poruka.
Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (4), zadnje prikazano
stanje napunjenosti eBike baterije ostaje pohranjeno.

Stavljanje putnog racunala u pogon

» Prije prvog stavljanja u pogon skinite zastitnu foliju sa
zaslona kako bi se osigurala potpuna funkcionalnost
putnog racunala. Ako zastitna folija ostane na zaslonu,
moze utjecati na funkcionalnost/performanse putnog
racunala.

» Potpuna funkcionalnost putnog racunala ne moze se
osigurati u sluc¢aju uporabe zastitne folije za zaslon.

Nyon se isporucuje s djelomi¢no napunjenom baterijom.

Prije prvog koristenja valja do kraja napuniti Nyon-bateriju

pomocu USB prikljucka ili eBike sustava.

Kada ukljucite putno racunalo, moZete krenuti ve¢ nakon

kratkog vremena (oko 4 sekunde). Zatim putno racunalo

ucitava Citav operativni sustav u pozadini.

Napomena: Ako prvi put ukljucite putno ra¢unalo, putnom
ra¢unalu potrebno je viSe vremena da bude spreman za
voznju.

Ako je putno racunalo povezano s WLAN mrezom, korisnik ¢e
eventualno biti obavijesten o dostupnosti novog azuriranja.
Preuzmite azuriranje i instalirajte aktualnu verziju.

Kreiranje korisnickog ID-a

Kako biste mogli koristiti sve funkcije putnog racunala,
morate se online registrirati.

Pomocu korisnitkog ID-a mozete, izmedu ostalog, pogledati
svoje podatke o voznji, izvanmrezno planirati rute i prenijeti
te rute na putno racunalo.

Korisnicki ID mozete kreirati putem svoje aplikacije za
pametni telefon Bosch eBike Connect ili izravno putem
portala www.ebike-connect.com. Unesite podatke potrebne
zaregistraciju. Aplikaciju za pametni telefon Bosch eBike
Connect moZete besplatno preuzeti u trgovini App Store (za
Apple iPhone) odn. Google Play Store (za Android uredaje).

Povezivanje putnog racunala s portalom

PoveZite putno racunalo s portalom putem WLAN veze.
Napomena: Putno racunalo ne podrzava uporabu kanala
usmjerivaca 12 i 13. Ako je, primjerice, vas usmjeriva¢
fiksno namjesten na kanal 12 ili 13, ti se kanali nece
prikazati na popisu dostupnih mreza na putnom racunalu. Po
potrebi prilagodite postavke usmjerivaca kako biste povezali
putno racunalo sa svojom mrezom.

Pritom postupite na sljedeci nacin:

- Pritisnite <Login (Prijava)> na <Status Screen
(Statusni zaslon)>.

- Odaberite <WiFi>.

- Odaberite mrezu.

- Unesite svoje korisnicko ime i svoju lozinku.

Nakon uspjelog povezivanja sinkroniziraju se svi podaci koje

ste omogucili na portalu u svom profilu s putnim racunalom.

Povezivanje putnog racunala s aplikacijom
Bosch eBike Connect

Veza s pametnim telefonom uspostavlja se na sljedeci nacin:
- Pokrenite aplikaciju.

- Odaberite karticu <Moj eBike>.

- Odaberite <Dodaj novi uredaj za eBike>.

- Dodajte Nyon (BUI350).

Sada se u aplikaciji prikazuje odgovarajuca napomena da je
potrebno pritisnuti tipku za svjetlo bicikla (1) u trajanju od
5 sekundi na putnom racunalu.

Pritisnite i drzite pritisnutu tipku (1) 5 sekundi. Putno
racunalo automatski aktivira uspostavljanje Bluetooth® Low
Energy veze i prelazi u nacin uparivanja.

Slijedite upute na zaslonu. Kada je postupak uparivanja
zavrsen, sinkroniziraju se korisnicki podaci.

Napomena: Uspostavljanje Bluetooth® veze ne treba ruéno
aktivirati.
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Namjestanje rezima rada

Na upravljackoj jedinici (16) mozete namjestiti rezim kod
pedaliranja s eBike pogonom. Rezim rada mozete uvijek
promijeniti, Cak i za vrijeme vozZnje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji moguénost da
je rezim rada predpode$en i da se ne moZe promijeniti.
Takoder postoji moguénost odabira manjeg broja rezima
rada od ovdje navedenih.

Sljedeci rezimi rada su maksimalno raspoloZivi:

- OFF: Pomo¢ motora je iskljucena, eBike mozete voziti kao
normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri guranju ne
mozZete ukljuciti u ovom reZimu rada.

- ECO: ucinkovita pomo¢ kod maksimalne ucinkovitosti, za
maksimalni domet

- TOUR/TOUR+:

TOUR: ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom
TOUR+: dinamicka pomoc za prirodnu i sportsku voznju
(samo s eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: snazna pomoc, za sportsku voznju po brdovitom
terenu kao i u gradskom prometu

eMTB: optimalna pomo¢ na svakom terenu, sportsko
pokretanje, pobolj$ana dinamika, maksimalne
performanse (eMTB dostupan samo u kombinaciji s
pogonskim jedinicama BDU250P CX, BDU365, BDU450
CXiBDU480 CX. Eventualno je potrebno aZuriranje
softvera.)

- TURBO: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

Za odabir sljedecéeg rezima rada pritisnite tipku + (15) na

upravljackoj jedinici nekoliko puta sve dok se ne pojavi

Zeljeni rezim rada na prikazu. Za odabir prethodnog rezima

rada pritisnite tipku - (12).

Pozvana snaga motora se pojavljuje na prikazu j. Maksimalna

snaga motora ovisi 0 odabranom rezimu rada.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (4), zadnji prikazani

reZim rada ostaje pohranjen, prikaz j snage motora ostaje

prazan.

Ukljucivanje/iskljucivanje pomo¢i pri guranju
Pomo¢ pri guranju moze vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi o uba¢enom stupnju prijenosa i
moze dosegnuti najvise 6 km/h.

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju kratko pritisnite tipku

WALK na svojem putnom racunalu. Nakon ukljucivanja u

roku od 10 s pritisnite tipku + i drzite je pritisnutu. Ukljucuje

se pogon e-bicikla.

Napomena: Pomoc pri guranju ne mozete ukljuciti u rezimu

rada OFF.

Pomoc pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:
- otpustite tipku +,
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- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed kocenja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Nacin rada pomodi pri guranju podlijeZe propisima

specifi¢énima za zemlju i stoga moze odstupati od gore

navedenog opisa ili se moZe deaktivirati.

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike
sustava, moZete istodobno ukljuciti i iskljuciti prednje svjetlo
i straznje svjetlo bicikla na putnom racunalu pritiskom na
tipku za svjetlo bicikla (1).

Prije pocetka voznje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Kada je svjetlo ukljuceno, svijetli prikaz svjetla za voznju f na
statusnoj traci na zaslonu.

Ukljucivanije i iskljucivanje svjetla na biciklu ne utjece na
osvjetljenje pozadine zaslona.

Lock (premium funkcija)

Funkciju Lock moZete kupiti u <Trgovina> aplikacije eBike
Connect. Nakon ukljucivanja funkcije Lock deaktiviran je
rezim rada eBike pogonske jedinice vadenjem putnog
ra¢unala. Aktiviranje je moguce samo s putnim racunalom e-
bicikla.

Detaljne upute za to ¢ete naci u online uputama za uporabu
pod www.Bosch-eBike.com

Activity tracking (Pracenje aktivnosti)

Za biljeZenje aktivnosti potrebna je registracija odn. prijava
na portalu eBike Connect ili u aplikaciji eBike Connect.

Za biljeZenje aktivnosti morate pristati na pohranjivanje
podataka o lokaciji na portalu odn. u aplikaciji. Tek tada ¢e
se vase aktivnosti prikazati na portalu i u aplikaciji. Lokacija
se biljezi samo ako ste prijavljeni kao korisnik na putnom
ra¢unalu.

Aktivnosti se prikazuju u aplikaciji i na portalu nakon
sinkronizacije vec za vrijeme voznje.

eShift (opcionalno)

Pod pojmom eShift podrazumijeva se povezivanje
elektronskih sustava za mijenjanje stupnja prijenosa u eBike
sustav. eShift komponente su elektricno povezane s
pogonskom jedinicom od strane proizvodaca. Rukovanje
elektronskim sustavima za mijenjanje stupnja prijenosa je
opisano u zasebnim uputama za uporabu.

ABS - sustav protiv blokiranja kotaca
(opcionalno)

Ako je bicikl opremljen Bosch eBike ABS sustavom, koji
nema vanjsku kontrolnu lampicu, onda se kontrolna lampica
prikazuje na zaslonu Nyon (BUI350) a pri pokretanju
sustava i u slu¢aju pogreske. Detalje 0 ABS sustavu i nacinu
rada naci ¢ete u uputama za uporabu ABS sustava.

Bosch eBike Systems
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AZuriranja softvera

Ako je Nyon (BUI350) povezan s WiFi mrezom, automatski
se provjerava je li dostupna aktualnija verzija softvera. Ako je
dostupno azuriranje softvera, korisnik ¢e biti obavijesten
porukom. Alternativno korisnik moZe rucno traziti azuriranje
pod <System Settings (Postavke sustava)>.

Napomene za voznju s eBike sustavom

Pazljivo rukovanje e-biciklom

Vodite racuna o radnoj temperaturi i temperaturi
skladistenja komponenti e-bicikla. Zastitite pogonsku
jedinicu, putno racunalo i bateriju od ekstremnih
temperatura (npr. zbog intenzivnog suncevog svjetla bez
istodobnog provjetravanja). Komponente (posebice
baterija) mogu se ostetiti izlaganjem ekstremnim
temperaturama.

Ekran vaseg Nyona drZite Cistim. U slu¢aju nakupljanja
prljavstine moze doci do neto¢nog prepoznavanja svjetline.
U navigacijskom modu prebacivanje dan/no¢ moze biti
netocno.

Zbog nagle promjene uvjeta okoline moze se dogoditi da se
staklo iznutra zamagli. Nakon kratkog vremena dolazi do
izjednacenja temperature i staklo ¢e se ponovno odmagliti.

Upravljacki sustav Nyon

Upravljacki sustav Nyon sastoji se od tri komponente:

1. Putnogracunala Nyon s upravljackom jedinicom

2. Aplikacije za pametne telefone Bosch eBike Connect
3. Internetskog portala www.ebike-connect.com

Mozete administrirati odnosno koristiti brojne postavke i
funkcije na svim komponentama. Samo pomocu odredenih
komponenti mozete doci do nekih postavki i funkcija ili ih
koristiti. Sinkronizacija podataka se vrsi automatski kada
postoji Bluetooth®/internetska veza. U sljedec¢oj tablici cete
naci pregled svih mogucih funkcija.

Funkcije internetskog portala
Funkcije aplikacije za pametne telefone

Funkcije putnog racunala

Prijava v

Registracija

SNENIN
SNENIEN

Promjena postavki

v
Skupljanje podataka o voznji v
v

Prikaz podataka o voznji u stvarnom
vremenu

Obrada/analiza podataka o voznji v

Izrada prikaza koji su prilagodeni v
korisniku

Prikaz trenutnog poloZaja Va4

Navigacija

Planiranje rute

Prikaz preostale udaljenosti
(krug oko trenutne lokacije)

Efekt treninga u stvarnom vremenu
Pregled voznji v /
Kupnja premium funkcija v

A) potreban GPS

INEENES TN
N
N

Premium funkcije

Standardne funkcije upravljackog sustava Nyon (BUI350)
mogu se prosiriti dokupnjom premium funkcija preko App
Store za Apple iPhone odn. Google Play Store za Android
uredaje.

Uz besplatnu aplikaciju Bosch eBike Connect raspolozivo je
nekoliko premium funkcija koje se placaju. Detaljan popis
dodatnih raspolozivih aplikacija naci ¢ete u online uputama
za uporabu pod www.Bosch-eBike.com.
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Prikazi i postavke putnog racunala

Napomena: Svi prikazi sucelja i tekstovi sucelja na sljedecim
stranicama odgovaraju statusu odobrenja softvera. Nakon
azuriranja softvera moze se dogoditi da se prikazi sucelja ifili
tekstovi sucelja neznatno promijene.

Nyon ima zaslon osjetljiv na dodir. Prelaskom prsta udesno
ili ulijevo mozete se kretati izmedu pojedinacnih zaslona
naprijed i natrag. Pritiskom moZete pozvati funkcije ili
podizbornike na statusnom zaslonu.

Nyon ima standardne zaslone i unaprijed definirane zaslone.
Korisnik moze izraditi i vlastite zaslone. Korisnik moze
upravljati redoslijedom i brojem zaslona. Za zaslone se moze
upotrijebiti maks. 25 plocica. Opis zaslona u ovim uputama
za uporabu temelji se na osnovnoj konfiguraciji pri isporuci
putnog racunala.

Standardni zasloni su sljededi:

- <Status Screen (Statusni zaslon)>

- <Ride Screen (Zaslon za voznju)>

- <Trip Data Screen (Zaslon za podatke o voznji)>
- <Map Screen (Zaslon za kartu)>

- <Analysis Screen (Zaslon za obradu)>

U unaprijed definirane zaslone spadaju:

- <Fitness Screen (Zaslon za vjezbanje)>

- <eMTB Screen (eMTB zaslon)>

- <Basic Screen (Osnovni zaslon)>

Tipkama < (14) i > (10) mogu se dohvatiti razliCiti zasloni s

informacijama o vrijednostima voznje ¢ak i za vrijeme voznje.

Tako vam obje ruke ostaju na upravljacu za vrijeme voznje.
Pritiskom na tipke + (15) i - (12) mozZete odabrati sljedeci
odn. prethodni rezim rada.

<Settings (Postavke)>, koje se mogu dohvatiti

putem <Status Screen (Statusni zaslon)>, ne mozete
prilagoditi za vrijeme voznje.

<Status Screen (Statusni zaslon)>

s12 — — sl
S~ 52
sl ——
s10 ——MmMmMM s3
:g —s4
st — —
s6 —
— sb5

sl Tipka <Settings (Postavke)>

Hrvatski - 7

s2  Datum

s3  <Design (Shema boja)>
Ovdje se mozZete prebacivati sa svijetle na tamnu
pozadinu.

s4  Tipka <Brightness (Svjetlina)>
Ovdje moZete birati izmedu sljedecih stupnjeva
svjetline: 25 %150 %75 %| 100 % | Auto.

s5  Punjenje baterije pametnog telefona

s6  <Information (Informacije)>
Ovdije se prikazuju posljednji dogadaji (npr.
preuzimanije karata).

s7  Vrijeme posljednje sinkronizacije

s8  Tipkaza sinkronizaciju

s9 Tipka <Screens (Zasloni)>
Pomocu ove tipke moZete prilagoditi redoslijed
zaslona i sadrzaje.
s10 Tipka <Bluetooth>
Pritisak: aktiviranje/deaktiviranje
Drzanje pritisnute tipke: brzi pristup izborniku
Bluetooth®
s11 Tipka <WiFi>
Pritisak: aktiviranje/deaktiviranje
Drzanje pritisnute tipke: brzi pristup izborniku WiFi
s12 <Login (Prijava)>
Ovdje se korisnik mozZe povezati sa svojim ID-om.

<Settings (Postavke)>

Pristup izborniku Postavke dobit ¢ete putem statusnog
zaslona. <Settings (Postavke)> ne mozZete dohvatiti i
prilagoditi za vrijeme voznje.

Pritisnite tipku <Settings (Postavke)> i odaberite Zeljenu
postavku/podizbornik. Pritiskom na strelicu za povratak u
zaglavlju dolazite u prethodni izbornik. Pritiskom na simbol x
(u zaglavlju desno) zatvarate izbornik Postavke.

U prvoj razini postavki naci éete sljedec¢a nadredena

podrucja:

- <Map Settings (Postavke karte)>
Putem <Map Settings (Postavke karte)> mozete
odabrati prikaz karte (2D/3D), provjeriti preuzete karte i
aZuriranje karata i preuzeti preporucene karte.

- <My eBike (Moj eBike)> — Postavke za vas e-bicikl:
Mozete podesiti da se broja¢ dnevne kilometraZe i mjera¢
prosjecnih vrijednosti automatski ili ru¢no vrati na,,0“ i
resetirati domet. MozZete promijeniti vrijednost opsega
kotaca za +5 % koju je prethodno podesio proizvodac.
Ako je vas e-bicikl opremljen eShift, ovdje mozete
konfigurirati i sustav eShift. Trgovac bicikala moze termin
servisa bazirati na kilometrazi i/ili viemenskom periodu.
Na stranici s komponentama bicikla za odgovarajucu
komponentu prikazuju se serijski broj, stanje hardvera,
stanje softvera i drugi karakteristi¢ni podaci relevantni za
komponentu.

- <Screen Management (Upravljanje zaslonom)>
Pomocu ove tocke izbornika mozete prilagoditi zaslon i
sadrzaje ploCice osobnim potrebama.

Bosch eBike Systems
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- <Connections (Veze)>
Ovdje mozete namjestiti Bluetooth® i WLAN veze. Kako
biste mogli koristiti prikaz otkucaja srca, morate
dodati <Fitness Screen (Zaslon za viezhanje)> iz
unaprijed definiranih zaslona ili plo¢icu otkucaja srca
svojim standardnim zaslonima. Kada ste povezani, simbol
srca u plocici postaje plavi.
Preporuceni mjeraci otkucaja srca su sljedeéi:
= Polar H7
= Polar H10 Heart Rate Sensor
= Runtastic Heart Rate Combo Monitor
= Wahoo TICKR Heart Rate Monitor
= Remen oko prsa BerryKing Heartbeat
= Remen za ruku BerryKing Sportbeat

Moguca je kompatibilnost s drugim uredajima.

- <My Profile (Moj profil)>
Ovdje mozete vidjeti podatke o aktivnom korisniku.

- <System Settings (Postavke sustava)>
Mozete zatraziti prikaz brzine i udaljenosti u kilometrima
ili miljama, prikaz vremena u 12-satnom ili 24-satnom
formatu, moZete odabrati vrijeme, datum i vremensku
zonu te namjestiti Zeljeni jezik. Mozete vratiti Nyon na
tvornicke postavke, pokrenuti azuriranje softvera (ako je
dostupno) i birati izmedu crne ili bijele teme.

- <Information (Informacije)>
Napomene za FAQ (Cesto postavljena pitanja), certifikati,
kontaktne informacije, informacije o licencama. Detaljan
opis pojedinacnih parametara naci ¢ete u online uputama
za uporabu pod www.Bosch-eBike.com.

<Ride Screen (Zaslon za voznju)>

abec d

ef g
[ Y I A

—b

a Brzina
Jedinica brzine
Vrijeme?
Trenutno vrijeme prikazuje se prema odabranoj
vremenskoj zoni. Namjestanje se vrsi automatski
putem GPS-a.

d  Rezimrada
Zaslon se uskladuje u boji ovisno o reZimu rada.

e Povezivanje sa senzorom otkucaja srca
Takoder je rezervirano mjesto za druge dogadaje.
Prikazuje se kada se nesto dogodi (npr. uspostavljena
veza s pametnim telefonom).

f Svjetlo za voznju
Simbol se prikazuje kada je ukljuceno svjetlo za
voznju.

g  Prikaz stanja napunjenosti eBike baterije

h  Informacija o dometu®

i Prijedena udaljenost

j Snaga motora

k  Vlastita snaga

z  Motivator za vjezbanje

a) Kod e-bicikala s ABS sustavom vrijeme se zamjenjuje natpisom
((ABS)) pri pokretanju sustava ili u slu¢aju greske sustava ABS.

b) Kada je ukljuéena navigacija, na kraju skale prikazuje se ciljna
zastavica i preostala udaljenost do odredista. Ako je dovoljan
kapacitet eBike baterije, desni dio skale prikazuje se u zelenoj
boji. Ako se desni dio skale prikazuje u narancastoj ili crvenoj
boji, u trenutno namjestenom rezimu rada nije sigurno ili nije
moguce doci do odredista uz pomoc¢ motora. Odabirom
prethodnog rezima rada mozda ce biti dostatan preostali
kapacitet baterije do Zeljenog odredista.

c) Ako nije ukljuéena navigacija, lijevo se prikazuju prijedeni
kilometri, a desno domet.

Prikazia ... g ¢ine statusnu traku i prikazuju se na svakom
zaslonu.

Statusna traka ¢e se promijeniti ako izvadite putno racunalo
iznosaca:

—8

| Punjenje baterije putnog ra¢unala
Ako je uspostavljena Bluetooth® i/ili WiFi veza, u
sredini se prikazuju odgovarajuce ikone.

g Prikaz stanja napunjenosti eBike baterije
Posljednje stanje napunjenosti eBike baterije
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<Trip Data Screen (Zaslon za podatke o voznji)>

Hrvatski - 9

nl

n2

i <Trip Distance (Prijedeni put)>
Prikaz prijedenog puta

m  <Trip Time (Vrijeme voznje)>
Prikaz trajanja voznje

n  <Avg. Speed (Prosje¢na brzina)>
Prikaz prosjecne brzine

o  <Altitude (Visina)>
Prikaz visine iznad razine mora

<Map Screen (Zaslon za kartu)>

Navigacija je moguca s kartama pomocu Open Street Map
(OSM).

Kada ukljucite Nyon, on pocinje s traZenjem satelita za
primanje GPS signala. Kada je pronasao dovoljno satelita,
boja tocke lokacije mijenja se iz sive u plavu boju. U slu¢aju
nepovoljnih vremenskih prilika ili lokacija traZenje satelita
moZze malo duZe potrajati. Ako se nakon duljeg vremena ne
pronade satelit, ponovno pokrenite Nyon.

Prvo trazenje satelita moZe potrajati nekoliko minuta.

Da bi se postigla najbolja to¢nost poloZaja, prvo trazenje
satelita trebalo bi obaviti na otvorenom. U idealnom slucaju
pricekajte nekoliko minuta u mirovanju ¢ak i ako je poloZaj
vec¢ pronaden.

Kada je Nyon odredio vasu lokaciju, ona se prikazuje na karti.

Za povecanje isjecka karte stavite dva prsta na zaslon
osjetljiv na dodir i rasirite ih. Za smanjenje isjecka karte
zajedno povucite oba prsta. Za pomicanje karte
jednostavno pomicite kartu tako da stavite oba prsta na
zaslon. Za odabir odredista dulje drZite jedan prst na karti.

nl TraZenje navigacije
n2  Funkcije navigacije

U funkcijama navigacije n2 moZete odabrati svoja
odredista tako da do njih mozZete doci s trenutnim
stanjem napunjenosti baterije.

Dok je navigacija ukljucena, korisnik ¢e dobiti
informacije moZe li doci do svog odredista u
trenutnom rezimu rada i s trenutnim stanjem
napunjenosti eBike baterije.

Krug oko vlastite lokacije pokazuje koliko daleko cete
doci s trenutnim stanjem napunjenosti baterije
uzimajuéi u obzir namjesteni rezim rada i teren koji
treba prijeci. Krug se prilagodava u slu¢aju promjene
rezima rada.
Ako odaberete trazenje navigacije n1, pojavljuje se sljedeci
izbornik:

n3———
n4—- —nb6
n5

T —n9
ng——

nl0—
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n3  Polje za unos <Destination (Odrediste)>
Ovdje unesite svoju adresu odredista ili POI (npr.
restoran). Ovisno o unosu, nude vam se sve moguce
adrese u krugu od 100 km.

n4 Tipka <Home (Kuéa)>
Odabirom ove tipke navigacija ¢e vas odvesti do vase
kuéne adrese.?

n5 Tipka <Work (Posao)>
Odabirom ove tipke navigacija ¢e vas odvesti do
vadeg posla.”’

n6 Tipka <Locations (Mjesta)>
Odabirom ove tipke mozete pronadi svoja spremljena
mjesta koja su sinkronizirali aplikacija ili portal.

n7 Tipka <Routes (Rute)>
Prikazuju se rute spremljene i zatim sinkronizirane na
portalu.

n8 Tipka <POI>
Odabirom ove tipke mozete pronaci odredista od
opceg interesa npr. restorane ili trgovine.

n9 Tipka <Map Settings (Postavke karte)>
Odabirom ove tipke moZete prilagoditi prikaz karata
ili upravljati svojim kartama.

n10 <Recent Destinations (Posljednja odredista)>
Ovdje se navode posljednje rute i mjesta.

a) Preuzimaju se i prikazuju podaci iz aplikacije i s portala.

Kada ste unijeli odrediste, najprije ¢e vam se prikazati

najbrza ruta (<Fast (Brzo)>). Dodatno mozete odabrati i

najljepsu (<Scenic (Lijepo)>) ili MTB rutu (<MTB>).

Alternativno moZete dati da vas odvede kuci (ako ste

pohranili kuénu adresu na portalu), odabrati jedan od

posljednjih ciljeva ili moZete posegnuti za pohranjenim

mjestima i rutama.

Izracunava se i prikazuje preostali domet baterije uzimajuci u

obzir topografske okolnosti. Izra¢un topografskog dometa

odnosi se na maksimalno 100 km.

Ako ste putem internetskog portala uvezli ili planirali GPX

rute, one se na va$ Nyon prenose putem Bluetooth®-a ili

putem WLAN veze. Po potrebi moZete pokrenuti te rute. Ako

se nalazite u blizini rute, moze vas odvesti do polazista ili

mozete izravno zapoceti s navigacijom rute.

Na temperaturama ispod 0 °C moZze doci do velikih

odstupanija prilikom mjerenja visine.

Ukljucena navigacija
Na sljedecoj slici prikazan je primjer ukljucene navigacije s
objasnjenjima prikazanih simbola.

nl4

/—n15

—n16

n11l Udaljenost do odredista

n12 Vrijeme dolaska

n13 Odrediste

n14 Trenutni poloZaj

n15 Indikator dometa baterije

n16 Zavrsetak ukljucene navigacije

nl7 Otvaranjeizatvaranje ploce (natrag natrazenje)

n18 Mijenjanjeizmedu 2D i 3D prikaza

n19 Centriranje prikaza (vidljivo je samo ako je karta
pomaknuta)

<Analysis Screen (Zaslon za obradu)>

p  <Riding Mode Usage (Kori$tenje nacina voznje)>
Prikaz koristenja razlicitih nacina voznje

q  <Max. Speed (Maks. brzina)>
Prikaz maksimalne brzine

r <Ascent (Uspon)>
Prikaz uspona
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<Avg. Power (Prosjecna snaga)>
Prikaz omjera vlastite snage u usporedbi sa snagom
motora

Izrada vlastitih zaslona

Da biste integrirali unaprijed definirane zaslone ili izradili
nove zaslone, idite na statusni zaslon i odaberite tipku za
prilagodavanje s9. U podnoZju vam se nude 4 ikone koje

omogucuju prilagodavanje.

Opcionalno mozZete pokrenuti funkciju i putem <Settings
(Postavke)> — <Screens (Zasloni)>.

Dostupne su vam sljedece mogucnosti:

- Pomicanje zaslona

- lIzrada novih zaslona

- Brisanje zaslona

- Dodavanje unaprijed definiranih zaslona

Priizradi vlastitih zaslona postoji mogu¢nost umetanja
plocica <Speed (Brzina)>, <Cadence (Kadenca)> i <My
Power (Moja snaga)> s integriranim indikatorom odredista.
Ako se pokazivac indikatora odredista nalazi na lijevoj strani,
pozadina postaje narancasta. Vlastita snaga je ispod
prosjecne vrijednosti.

Ako se pokazivac indikatora odredista nalazi na desnoj strani
ili na sredini, pozadina postaje zelena. To znaci da je vlastita
snaga iznad prosjecne vrijednosti ili odgovara prosjecnoj
vrijednosti.

<Fitness Screen (Zaslon za vjezbanje)>
(unaprijed definirani zaslon)

Hrvatski - 11

<Calories (Kalorije)>
Prikaz potro$enih kilokalorija

v

<eMTB Screen (eMTB zaslon)> (unaprijed
definirani zaslon)

<Slope (Uspon)>

Prikaz uspona

<Altitude (Visina)>

Prikaz visine iznad razine mora

w  <Altitude Graph (Profil uspona)>
Prikaz profila uspona
X  <Max. Slope (Maks. uspon)>
Prikaz maksimalnog uspona
y  <Ascent(Uspon)>
t Prikaz uspona
u
r \'}
t <My Power (Moja snaga)>
Prikaz vlastite snage
u  <Cadence (Kadenca)>
Prikaz kadence
r <Heart Rate (Otkucaji srca)>
Prikaz otkucaja srca
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<Basic Screen (Osnovni zaslon)> (unaprijed

Hrvatski — 12

definirani zaslon)

<Trip Distance (Prijedeni put)>
Prikaz prijedenog puta

m  <Trip Time (Vrijeme voZnje)>
Prikaz trajanja voznje
a  <Avg. Speed (Prosjecna brzina)>

Prikaz prosjecne brzine

<Quick Menu (Brzi izbornik)>

Putem brzog izbornika prikazuju se odabrane postavke koje
mozZete prilagoditi ¢ak i za vrijeme voznje.

Pristup brzom izborniku moguc je pritiskom na tipku za
odabir (11). Tipkama < (14) i > (10) mozZete se prebacivati
izmedu podizbornika. Tocke podizbornika mozete birati
tipkama + (15) i - (12).

Iz <Status Screen (Statusni zaslon)> ne mozete doci

u

<Quick Menu (Brzi izhornik)>.

Putem <Quick Menu (Brzi izbornik)> moZete doci u
sljedece podizbornike:

<Trip Data (Podaci o voznji)>

Putem ovog podizbornika moZete vratiti sve podatke o
dotad prijedenom putu na nulu.

<Select Destination (Odabir odredista)>

Putem ovog podizbornika moZete spremiti svoj trenutni
poloZaj, vratiti se na spremljeni poloZaj ili vas navigacija
mozZe voditi kada idete kuci.

<Map Zoom (Zumiranje karte)>

Putem ovog podizbornika moZete povedati ili smanijiti
isjecak karte.

<Brightness (Svjetlina)>

Putem ovog izbornika mozete odabrati razlicite stupnjeve
svjetline: 25%|50%| 75 %| 100 % | Auto.

<Design (Shema hoja)>

Putem ovog podizbornika moZete odabrati svijetlu i
tamnu pozadinu.

- <eShift> (opcionalno)

Putem ovog podizbornika moZete namjestiti kadencu.
<Custom Riding Modes (Individualni nacini voznje)>
(premium funkcija; moze se kupiti u trgovini App Store ili
Google Play)

Putem ovog podizbornika moZete odabrati individualne
nacine voznje.

<Quick Menu (Brzi izbornik)>

Putem ovog podizbornika moZete ponovno izaci

iz <Quick Menu (Brzi izbornik)>.

1
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Indikator koda greske Ovisno o vrsti greske pogon se po potrebi iskljucuje
automatski. Nastavak voznje bez rezima rada s pogonom je

Komponente eBike sustava se stalno provjeravaju uvijek moguc. Prije bilo koje daljnje voznje treba provjeriti e-

automatski. Ako se utvrdi greska, na putnom racunalu se

pojavljuje odgovarajuci kdd greske. bicikl. N ;

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Kod Uzrok Pomo¢

410 Blokirana je jedna ili vise tipki na putnom  Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene

racunalu. prljavstine. Po potrebi ocistite tipke.

414 Problem u spajanju upravljacke jedinice  Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

418 Blokirana je jedna ili vie tipki na Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene

upravljackoj jedinici. prljavstine. Po potrebi oCistite tipke.

419 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

422 Problem u spajanju pogonske jedinice Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

423 Problem u spajanju eBike baterije Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

424 Greska u komunikaciji medu Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

komponentama

426 Interna greska prekoracenja vremena Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala. Kod ove
greske nije moguce zatraziti prikaz opsega gume u izborniku
Osnovne postavke ili ga prilagoditi.

430 Interna baterija putnog racunala je prazna Napunite putno ra¢unalo (u nosacu ili pomoc¢u USB prikljucka)

(ne kod BUI350)

431 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

440 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

450 Interna softverska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

460 Greska na USB prikljucku lzvucite kabel iz USB priklju¢ka putnog racunala. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

490 Interna greska putnog racunala Dajte provijeriti putno racunalo

500 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

502 Greska svjetla na biciklu Provjerite svjetlo i pripadajuce kabliranje. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

503 Greska senzora brzine Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

504 Prepoznata manipulacija signalom brzine. Provjerite poloZaj magneta Zbice i po potrebi ga namjestite.
Provjerite manipulaciju (Tuning). Smanjuje se pomoc pogona.

510 Interna greska senzora Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

511 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

530 Greska baterije Iskljucite e-bicikl, izvadite eBike bateriju te ponovno umetnite

eBike bateriju. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
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Kod Uzrok Pomo¢

531 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

540 Temperaturna greska E-bicikl se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste pogonsku jedinicu ostavili da se ohladi i
zagrije u dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektri¢nih bicikala.

550 Prepoznat je nedopusteni potrosac. Uklonite potrosac. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

580 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

591 Greska autentifikacije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

592 Inkompatibilna komponenta Rabite kompatibilni zaslon. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

593 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

595,596  Greska u komunikaciji Provjerite kabliranje do mjenjaca i ponovno pokrenite sustav. Ako

problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

602 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

603 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

605 Temperaturna greska baterije Baterija se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste bateriju ostavili da se ohladi ili zagrije u
dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite sustav. Ako
problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

606 Eksterna greska baterije Provjerite kabliranje. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

610 Naponska greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

620 Greska punjaca Zamijenite punjac. Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

640 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

655 Visestruka greska baterije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

656 Greska u verziji softvera Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala kako
biizvrSio azuriranje softvera.

XX Greska kod komponenti drugih Pridrzavajte se podataka u uputama za uporabu odgovarajuceg
proizvodaca proizvodaca komponenti.

800 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

810 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
kotaca

820 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
prednjeg kotaca
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Kod Uzrok Pomo¢
821...826 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voZnju najmanje 2
prednjeg kotaca minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i
o e - dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
Plo¢a senzora mozda ne postoji, nije bicikala
ispravna ili je pogre$no montirana; znatno .
razli¢iti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje
npr. voznja na straznjem kotacu
830 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
straznjeg kotaca
831 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voznju najmanje 2
833...835 straznjeg kotaca minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i
Plota senzora mo2da ne postoji, nije giacljiﬁap;gstou, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
ispravna ili je pogresno montirana; znatno :
razliciti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje
npr. voznja na straznjem kotacu
840 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
850 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
860,861  Greska unapajanju Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
870,871  Greska u komunikaciji Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
880 kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
883...885
889 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
890 Kontrolna lampica ABS je neispravnaili ~ Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
nedostaje; mozda ne radi sustav ABS.
nema Interna greska putnog racunala Ponovno pokrenite eBike sustav na nacin da ga iskljucite i ponovno
prikaza ukljucite.
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Odrzavanje i servisiranje

» Deaktivirajte putno racunalo ako cete izvoditi radove
Ciscenja, odrzavanja ili servisiranja na nosacu ili
putnom racunalu. Samo na taj nacin mozete izbjeci kvar/
pogresnu uporabu.

Odrzavanje i ¢iscenje

Sve komponente ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.

Ekran va$eg putnog racunala drzite Cistim. U slu¢aju

nakupljanja prljavstine moze doci do neto¢nog

prepoznavanija svjetline.

Za ¢iScenje svojeg putnog racunala koristite meku krpu

navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za Cis¢enje.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na

tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije

softvera sustava).

Trgovac bicikala moZe termin servisa dodatno bazirati na

kilometrazi i/ili viemenskom periodu. U tom slucaju ¢e vam

putno racunalo prikazati termin servisa nakon svakog
ukljucivanja.

Za servis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu

bicikala.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naéi ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosa¢
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Zbrinjavanje
?74 Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj.
7eX upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,

pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.
E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

B baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikala ili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és
utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-
litéshez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi

Uzemeltetési titmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Ne hozzon olyan intézkedéseket, amelyek befolyassal
vannak a hajtomiive teljesitményére vagy a legmaga-
sabb tamogatott sebességére, foleg olyanokat ne,
amelyek ezeket a paramétereket megnovelik. Ezzel le-
het hogy veszélyezteti 5nmagat és masokat és adott eset-
ben illegalis modon vesz részt a kozuti forgalomban.

Az eBike-rendszerén ne hajtson végre semmiféle mo-
dositast sem, és ne probaljon olyan tovabbi terméke-
ket hasznalni, amelyek alkalmasak lennének az eBike-
rendszere teljesitoképességének megndvelésére. Ez-
zel rendszerint csak lecsokkenti a rendszer élettartamat
és azt kockdztatja, hogy a hajtoegységben és a kerekek-
ben karok keletkeznek. Ezen kiviil fennall annak a veszé-
lye is, hogy az On dltal vasarolt kerékre vonatkoz6 garan-
cia- és szavatossagi igények megszlinnek. A rendszer
szakszer(itlen kezelésével ezen feliil a sajat és a kozleke-
dés tobbi résztvevdjének a biztonsagat is veszélyezteti.

Olyan balesetek esetén, amelyek manipulaciokra vezethe-

tok vissza, igen nagy személyi kartéritési igényekkel és bi-
zonyos esetekben még binigyi feljelentéssel is kell sza-
molnia.

Sohase nyissa ki sajat maga a hajtéegységet. A hajto-
egységet csak megfelelé képzettségii szakmai sze-
mélyzet és csak eredeti potalkatrészek felhasznalasa-
val javithatja. Ez biztositja, hogy a hajtéegység biztonsa-
gos komponens maradjon. A hajtéegység jogosulatlan fel-
nyitasa esetén a szavatossagi igény megsztnik.

A hajtoegységre felszerelt valamennyi komponenst és
az eBike-hajtomii valamennyi egyéb komponensét
(példaul lanclap, a lanclap befogéegysége, pedalok)
csak az eredetivel megegyez6, vagy a kerékpar gyarto
kiilon az On eBike-jahoz engedélyezett komponensek-
re szabad kicserélni. Ez az el6iras a hajtoegység tulter-
helés és megrongalddas elleni védelmére szolgal.

Vegye ki az akkumulatort az eBike-bél, miel6tt azon
valamilyen munkat (pl. atvizsgalas, javitas, szerelés,
karbantartas, lancszerelés sth.) kezdene, azt egy au-
toval vagy repiilégéppel szallitana vagy tarolna. Az
eBike-rendszerek akaratlan aktivalasa esetén sériilésve-
szély all fenn.

Az eBike-rendszer bekapcsolddhat, ha az eBike-ot hat-

rafelé toljak vagy a pedalokat hatrafelé forgatjak..

Magyar - 1

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén

szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcid hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
lésveszély all fenn.

Ha a tolasi segitség be van kapcsolva, lehet, hogy a
pedalok a kerekkel egyiitt forognak. Aktivalt tolasi se-
gitség esetén ligyeljen arra, hogy a labai elegendé tavol-
sagban legyenek a forgd pedaloktdl. Kilénben sériilésve-
szély all fenn.

A tolasi segitség hasznalata soran gondoskodjon ar-
rél, hogy mindig az uralma alatt tartsa és biztonsago-
san tartani tudja az eBike-ot. A tolasi segitség bizonyos
korilmények kozott sziinetelhet (példaul ha a pedal egy
akadalyba (itkozik, vagy ha az ujja véletleniil lecstszik a
kezel6 egység gombjardl). Az eBike hirtelen hatrafelé, az
On iranyaban is elkezdhet mozogni, vagy hirtelen oldalra
is dolhet. Ez kiilonosen tovabbi terhek felrakasahoz je-
lenthet kockdzatot a felhasznald szdmdra. Ne hozza az
eBike-ot a tolasi segitséggel olyan helyzetekbe, amelyek-
ben a sajat erejébdl nem tudja megtartani az eBike-ot!

A hajtomii egyes részein extrém koriilmé-
nyek mellett, példaul tartésan magas terhe-
lés, alacsony sebesség mellett vagy emelke-
dékre valé felkapaszkodas, vagy nagyobb te-
her szallitasa esetén > 60 °C homérsékletek
is felléphetnek.

» Kerékparozas utan ne érintse meg fedetlen kezével
vagy labaval a hajtéegység hazat. Extrém koriilmények
mellett, példaul tartdsan magas forgatonyomatékok, vagy
emelkedokre valé felkapaszkodas, vagy nagyobb teher
szallitasa esetén a haz igen erdésen felforrésodhat.

A Drive Unit hazanak hémérsékletére a kovetkezo ténye-
26k lehetnek befolyassal:

- akornyezeti hdmérséklet

- a menetprofil ((tvonal/emelkedés)

- kerékparozasi idGtartam

- tdmogatasi szint

- hasznalat (sajat teljesitmény)

- 0sszsuly (kerékparos, eBike, csomag)

- a hajtéegység motorfedele

- akerékparvaz felmelegedési tulajdonsagai
- a hajtéegység tipusa és a valtorendszer

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznélata esetén
Bosch semmiféle feleldsséget és szavatossagot nem val-
lal.

» Tartsa be az adott orszaghan érvényes valamennyi
eldirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool vald 6sszekapcsoldsa-
kor a termék megjavitasara a Bosch hajtoegység hasznalata-
val kapcsolatos adatok (tobbek kozott energiafogyasztas,
homérséklet stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems (Robert

Bosch eBike Systems
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Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kézelebbi informaciok a
Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talalhatok.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A hajtoegység kizarolag az On eBike-ja meghajtasara szolgal,
mas célokra hasznalni tilos.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-

terjesztéséhez vezetnek.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes brai az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltél.

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején 1év6, dbrakat tartalmazé ol-
dalon.

(1) Hajtéegység

(2) Sebesség érzékeld

(3) Asebesség érzékeld kiillomagnese

(4) Sebesség érzékeld (keskeny)®

(5) Mégnes”

a) eltéro alaku érzékeld és eltérd szerelési heéyzet is lehetséges
b) eltérd szerelési helyzet is lehetséges

Miiszaki adatok

Hajtoegység Active Line Active Line Plus Performance Line
Termékkod BDU310 BDU350 BDU365
Névleges tartds teljesitmény W 250 250 250
A hajtémd forgatonyomatéka, Nm 40 50 65
max.

Névleges fesziiltség V= 36 36 36
Uzemi hémérséklet © -5...+40 -5...+40 -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Védelmi osztaly IP54 IP54 IP54
Sily, kb. kg 2,9 3,2 3,2

ABosch eBike-rendszerben FreeRTOS keriil alkalmazasra (lasd http://www.freertos.org).

Kerékpar vilagitas”

Fesziiltség kb.? V= 12
maximalis teljesitmény

- Elsé vilagitas W 17,4
- Hatsé vilagitas W 0,6

A) Atorvényes rendelkezésektél fliggden nem minden orszagspecifikus kivitelben lehetséges az eBike-akkumulatoron keresztiil

B) Alampak kicserélésekor ligyeljen arra, hogy a lampak kompatibilisek legyenek a Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze meg a kerékpar keres-
kedGjét) és megfeleljenek a megadott fesziiltségnek. Csak egyezd fesziiltségli lampak hasznalhatok csere esetén.

A hibasan behelyezett lampak tonkre mehetnek!

Osszeszerelés

Az akkumulator behelyezése és kivétele

Az eBike-akkumulatornak az eBike-ba vald behelyezését és a
kivételét illetéen olvassa el és tartsa be az akkumulator Uze-
meltetési Gtmutatdjaban leirtakat.

Ellendrizze a sebesség érzékelot
(lasd az A abrat)

Speedsensor (standard)

A (2) sebesség érzékelot és a hozzatartozo (3) kiillémagnest
ligy kell felszerelni, hogy a kiillémagnes a kerék egy fordulata

soran legalabb 5 mm és legfeljebb 17 mm tavolsagban ha-
ladjon el a sebesség érzékeld mellett.

Tajékoztato: Ha a (2) sebesség érzékeld és a (3) kiillémag-
nes kozott tal kicsi vagy tul nagy a tavolsag, vagy ha a (2) se-
besség érzékeld helyteleniil van csatlakoztatva, a sebesség-
mérd kijelz6je nem mikodik és az eBike-hajtomi a vészme-
netprogrammal mikodik.

Ebben az esetben lazitsa ki a (3) kiillomagnes csavarjat,
majd rogzitse ugy a kiilldmagnest a kiillére, hogy az helyes
tavolsagban haladjon el a sebesség érzékeldn taldlhato jel
mellett. Ha a sebességmérd kijelz6jén ezutan sem jelenik
meg a sebesség , kérjiik forduljon egy feljogositott kerékpar
keresked6hoz.
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Egy kerékcsere soran ligyeljen arra, hogy az érzékeld kabelét
mechanikus fesziiltségektdl mentesen és megtorés nélkiil
fektesse le.

Speedsensor (slim)

A (4) sebesség érzékeldt és a hozzatartozo (5) kiilldmagnest
agyarban Ugy szerelték fel, hogy a kiillomagnes a kerék egy
fordulata soran legalabb 2 mm és legfeljebb 8 mm tavolsag-
ban haladjon el a sebesség érzékeld mellett.

Konstrukcios valtoztatasok esetén a magnes és az érzékeld
kozotti helyes tavolsagot be kell tartani (lasd a A dbrat).
Figyelem: A hatso kerék ki- és beszerelésekor ligyeljen arra,
hogy ne rongalja meg sem az érzékeldt, sem az érzékel6 tar-
tojat.

Egy kerékcsere soran ligyeljen arra, hogy az érzékelé kabelét
mechanikus fesziiltségektdl mentesen és megtorés nélkiil
fektesse le.

A (5) CenterLock-magnest csak legfeljebb 5-szor lehet ki- és
beszerelni.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés
Eléfeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkez6 feltételek teljesilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegendd mértékben feltoltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator iizemeltetési Gtmutatojat).

- Afedélzeti computer helyesen van behelyezve a tartoba
(lasd a fedélzeti computer lizemeltetési itmutatojat).

- Asebesség érzékeld helyesen van csatlakoztatva (lasd
LEllendrizze a sebesség érzékelGt (lasd az A dbrat)”,
Oldal Magyar - 2).

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkezd lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Haafedélzeti szamitogép a tartdba valé behelyezéskor
mar be van kapcsolva, az eBike-rendszer automatikusan
aktivalasra kertil.

- Behelyezett fedélzeti szamitogép és behelyezett eBike-
akkumulator mellett nyomja meg egyszer réviden a fedél-
zeti szamitogép be-/kikapcsold gombjat.

- Behelyezett fedélzeti szamitdgép mellett nyomja meg az
eBike-akkumulator be-/kikapcsold gombijat (egyes kerék-
pargyartoknal olyan megoldasok is léteznek, amelyeknél
nem lehet hozzaférni az akkumulator be-/kikapcsold
gombjahoz, lasd az akkumulator Uzemeltetési Gtmutaté-
jat).

A hajtémi aktivalasra keriil, mihelyt On ralép a pedalra (kivé-

ve a tolasi segitség funkcio esetén, Tolasi segitség ki-/bekap-

csolasa). A motorteljesitmény a fedélzeti szamitogépen beal-
litott tamogatasi szintnek megfelelden keriil meghatarozas-
ra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy

mihelyt eléri a 25 km/h sebességet, az eBike-hajtomd altal

nyujtott tdmogatas kikapcsolasra keriil. A hajtom(i ismét au-

Magyar - 3

tomatikusan aktivalasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-
dalra és a sebesség 25 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkezd lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Nyomja meg a fedélzeti szamitogép be-/kikapcsold gomb-
jat.

- Kapcsolja ki az eBike akkujat annak be-/kikapcsold gomb-
javal (vannak olyan kerékpargyartoi megoldasok, amelyek
esetén nem hozzaférhetd az akku be-/kikapcsold gombja;
lasd a kerékpar gyartojanak hasznalati utasitasat).

- Vegye ki a fedélzeti szamitdgépet a tartdbol.

Ha az eBike-ot koriilbeliil 10 percig nem mozgatjak és a fe-

délzeti szamitdgépen sem nyomnak meg egy gombot sem, az

eBike- rendszer energiatakarékossagi meggondolasokbol au-
tomatikusan kikapcsolasra kertil.

eShift (opcid)

Az eShift az elektronikus valtérendszerek bevonasat jelenti
az eBike-rendszerbe. Az eShift alkatrészeit a gyarto a hajto-
miiegységgel elektromosan dsszekapcsolta. Az elektronikus
valtdrendszereket egy kiilon Uzemeltetési Gtmutatdban is-
mertetjik.

A tamogatasi szint beallitasa

A fedélzeti computeren be lehet dllitani, hogy az eBike-hajté-
mii mennyire timogassa Ont a pedalozas soran. A timogatd-
si szintet barmikor, menet kozben is, meg lehet valtoztatni.
Tajékoztato: Egyedi kiviteleknél az is el6fordul, hogy a ta-
mogatasi szint elére be van dllitva, és nem lehet megvaltoz-
tatni. Az is lehetséges, hogy az itt megadottnal kevesebb ta-
mogatasi szint all rendelkezésre.

Legfeljebb a kovetkez6 tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- OFF: a motortdmogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot egy
szokvanyos kerékparhoz hasonldan csak pedalozassal le-
het mozgatni. A tolasi segitséget ezen tamogatasi szint
esetén nem lehet aktivalni.

- ECO: maximalis hatasfoku effektiv tdmogatas a maximalis
hatétavolsaghoz

- TOUR/TOUR+:

TOUR: egyenletes tamogatas, nagy hatétavolsagu turak-
hoz

TOUR+: dinamikus tamogatas természetes és sportos
hajtashoz (csak a eMTB tamogatasi szinttel)

- SPORT/eMTB:

SPORT: erdteljes, lejtds terepen vald sportos hajtashoz
valamint a varoson beliili kerékparozashoz

eMTB: minden terepen optimalis tamogatas, sportos in-
dulas, jobb dinamika, maximalis teljesitmény (a eMTB ta-
mogatasi szint csak a BDU250P CX, BDU365, BDU450
CX és BDU480 CX hajtdegység esetén all rendelkezésre.
Eléfordulhat, hogy ehhez egy szoftver-frissitésre van
sziikség.)

- TURBO: maximalis tdmogatas magas Iépésfrekvenciakig,
sportos hajtashoz

Alehivott motorteljesitmény a fedélzeti computer kijelzéjén

megjelenik. A maximalis motorteljesitmény a kivalasztott ta-

mogatasi szinttdl fligg.

Bosch eBike Systems
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Magyar - 4

Tamogatasi szint Tamogatasi tényezs”
Active Line Active Line Plus Performance Line
(BDU310) (BDU350) (BDU365)
ECO 40 % 40 % 55%
TOUR 100 % 100 % 120 %
SPORT/eMTB 150 % 180 % 200 %/dinamikus®
TURBO 250% 270% 300 %

A)  Atamogatasi tényezé egyes kiviteleknél eltérd lehet.

B) Atdmogatasi fokozat dinamikus-progressziva TOUR- és a TURBO-mddus kozott

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattdl fiigg és maxi-

mum 6 km/h lehet.

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a toldsi segitség
funkcio hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg réviden a fedél-

zeti computeren a WALK gombot. Az aktivalas utan 10 ma-

sodpercen beliil nyomja meg a + gombot, és tartsa nyomva.

Az eBike hajtom(ive bekapcsolasra keriil.

Megjegyzés: A tolasi segitséget az OFF tdamogatasi szint

esetén nem lehet aktivalni.

Atolsi segitség kikapcsolasra keriil, ha a kovetkezé esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- haOn elengedia + gombot,

- haaz eBike kerekeit valami leblokkolja (példaul fékezés,
vagy ha nekimegy egy akadalynak),

- hatullépia 6 km/h sebességet.

Atolasi segitség mlikodésmodja az egyes orszagokban érvé-

nyes rendelkezéseknek megfelelden kiilonboz6 lehet és igy

eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

Annal a kivitelnél, amelynél a kerékpar lampainak az eBike
rendszer az aramforrasa, a fedélzeti computeren keresztil
az elsG és a hatso vilagitast egyidejlleg be és ki lehet kap-
csolni.

Akerékparozas megkezdése el6tt mindig ellendrizze a kerék-

parlampak helyes mlikodését.

Tajékoztatd az eBike-rendszerrel valo
kerékparozashoz

Mikor miikodik az eBike-hajtomii?

Az eBike-hajtém addig tamogatja Ont a hajtdsban, amig ta-
possa a pedalt. Pedalozas nélkiil nincs tamogatas. A motor-
teljesitmény mindig a pedalozasi erétol fligg.

Ha kis erdvel hajtja a pedalt, a tdmogatas kisebb, mint ami-
kor nagy erével pedalozik. Ez a tamogatasi szinttél fiiggetle-
niil érvényes.

Az eBike-hajtomUi a 25 km/h km/érat meghaladd sebessé-
gek esetén automatikusan kikapcsol. Ha a sebesség

25 km/h ala csokken, a hajtom(i automatikusan ismét ren-
delkezésre all.

Atolasi segitség funkcid ez aldl egy kivétel, ekkor az eBike
pedalozas nélkiil is tamogatja a kerékparost a kerékpar ala-
csony sebességll toldsaban. A toldsi segitség hasznalatakor a
pedalok lehet, hogy forognak.

Az eBike-kal barmikor minden tdmogatés nélkil, tehat mint
egy szokvanyos kerékparral is kerékparozhat, ehhez kap-
csolja ki az eBike-rendszert, vagy dllitsa a timogatdsi szintet
az OFF fokozatba. Ugyanez érvényes lires akkumulator ese-
ténis.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomlivel a sebességvaltokat ugyantgy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (ligyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési Gtmutatojara).

A sebességvaltd tipusatol fiiggetlenil célszer(i a sebesség-
valtasnal rovid idére abbahagyni a pedalozast. Ez megkony-
nyiti a valtast és a hajtdmdval kapcsolodd egységek elhaszna-
lodasat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megnovelheti a sebességet és a hatdtavolsagot.

Az elso tapasztalatok megszerzése

Célszert az elsd tapasztalatok megszerzéséhez az eBike-kal
alacsony forgalmu utakon kerékparozni.

Probalja ki a kiilonb6z6 tamogatasi szinteket. Kezdje a leg-
alacsonyabb tamogatasi szinttel. Mihelyt biztonsagban érzi
magat, ugyanugy részt vehet a forgalomban az eBike-javal,
mint barmely mas szokvanyos kerékparral.

Prébalja ki kiilonb6z6 koriilmények kozott az eBike-ja hatéta-
volsagat, miel6tt egy hosszabb, nagy igényt utat kezdene
tervezni.

Mi van befolyasolja a hatotavolsagot

A hatétavolsagot sok tényez6 befolyasolja, mint példaul:
- atdmogatdsi szint,

- sebesség,

- avaltasi gyakorisag,

- agumiabroncsok fajtaja és az abroncsnyomas,

- azakkumulator kora és dpoldsa,

- az Gtprofil (emelkeddk) és az Ut mindsége (Utburkolat),
- azellenszél és a kornyezeti hdmérséklet,

- azeBike, akerékparozo személy és a csomag stlya.
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Ezért egy utazas megkezdése el6tt és utazas kozben sem le-
het pontosan elére megadni a hat6tavolsagot. Altalanosan
érvényes azonban:

Az eBike-hajtomi azonos tdmogatasi szintje mellett: mi-
nél kisebb erét kell alkalmazni egy adott sebesség eléré-
séhez (példaul a valtd optimalis hasznalataval), annal ke-
vesebb energiat fogyaszt az eBike-hajtomd, és anndl na-
gyobb hatétavolsagot lehet az akku egy feltoltésével elér-
ni.

Egyébként azonos feltételek mellett minél magasabb ta-

mogatdsi szintet llit be, annal kisebb lesz a hatétavolsag.

Az eBike kiméletes kezelése

Magyar - 5

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gyuj-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.
Amar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik
adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-
reskedénél vagy egy Gjrahasznositd kozpontban.

A viltoztatasok joga fenntartva.

Ugyeljer) az eBike-komponensek tizemi és tarolasi hdmérsék-

letére. Ovja meg a hajtdegységet, a fedélzeti szamitogeépet
és az akkumulatort az extrém hémérsékletektdl (példaul az

intenziv napsugarzastol egyideju szell6ztetés nélkiil). A kom-

ponensek (kiilondsen az akkumulator) az extrém hémérsék-
letek hatasara megrongalédhatnak.

Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki felilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Alampak kicserélésekor iigyeljen arra, hogy a lampak kom-
patibilisek legyenek a Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze
meg a kerékpar kereskeddjét) és megfeleljenek a megadott

fesziiltségnek. Csak egyezo fesziiltségli lampak hasznalhatok

csere esetén.

Akomponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad

vizbe meriteni vagy nagynyomas tisztitoval tisztitani.
Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktudlis valtozatat).

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskeddhoz.

Vevdszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
kedéhoz.

Akerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon taldlhatdk.

Hulladékkezelés
?74 A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
7=X zelGegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a
késziilékrél torlésre keriilienek.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh
navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve
originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in

navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Ne izvajajte ukrepov, ki bi vplivali na mo¢ ali najvecjo
podprto hitrost pogona, posebej taksnih, ki bi jo
povecevali. S tem ogroZate sebe in druge ter se na javnih
povrSinah morebiti vozite nezakonito.

Sistema eBike ne spreminjajte ter nanj ne namescajte
dodatnih izdelkov za povecanje zmogljivosti sistema
eBike. S tem praviloma skrajsate Zivljenjsko dobo
sistema in tvegate poskodbe pogonskega sistema ter
kolesa. Poleg tega obstaja nevarnost, da garancija za kolo
preneha veljati in s tem tudi pravica do uveljavljanja
garancijskih zahtevkov. Z nestrokovnim ravnanjem s
sistemom poleg tega ogrozite lastno varnost in varnost
drugih udelezencev v prometu ter v primeru nesrec, ki so
posledica spreminjanja sistema, tvegate visoke stroske za
odgovornost in celo kazenski pregon.

Ne odpirajte pogonske enote. Popravil pogonske
enote se lahko lotijo le pooblasceni strokovnjaki, ki pri
svojem delu uporabljajo originalne nadomestne dele.
To zagotavlja varnost pogonske enote. Ce pogonsko
enoto odpre nepooblastena oseba, garancija preneha
veljati.

Vse komponente, names¢ene na pogonski enoti, in
vse druge komponente pogona elektricnega kolesa
(npr. veriznik, lezi$ée veriznika in pedala) je
dovoljeno zamenijati zgolj s komponentami z enako
zasnovo ali komponentami, ki jih je za vase elektricno
kolo odobril proizvajalec. To zagotavlja zas¢ito
pogonske enote pred preobremenitvami in poskodbami.
Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrzevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

Sistem eBike se lahko vklopi, ¢e elektri¢no kolo ali
pedala premikate vzvratno.

Funkcijo pomo¢i pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Slovenscina - 1

» Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena, se so¢asno

vrtita tudi pedala. Ko je pomo¢ pri potiskanju vklopljena,
bodite pozorni na to, da imate noge dovolj oddaljene od
vrtecih se pedalov. Obstaja nevarnost poskodb.

Ko uporabljate pomoc pri potiskanju, pazite na to, da
elektri¢no kolo eBike vedno obvladujete in ga varno
drzite. Pomoc pri potiskanju lahko pod dolocenimi pogoji
preneha pravilno delovati (npr. zaradi oviranega vrtenja
pedala ali nenamernega izklopa tipke na upravljalni
enoti). Kolo eBike se lahko nenadoma zapelje nazaj proti
vam ali se prevrne. To lahko ogrozi varnost uporabnika
zlasti, ce je kolo dodatno obtezeno. Ce je na vasem kolesu
eBike pomoc pri potiskanju omogocena, se izogibajte
razmeram, v katerih kolesa ne morete samostojno
zadrzati!

Deli pogona se lahko pod ekstremnimi
pogoji, kot je npr. neprekinjena visoka
obremenitev pri nizki hitrosti voZnje po
klancih in pod veliko obremenitvijo,
segrejejo na temperature > 60 °C.

» Po voznji se z rokami ali nogami brez zascite ne
dotikajte ohisja pogonske enote. Ohisje se lahko pod
ekstremnimi pogoji, kot so na primer trajni visoki vrtilni
momenti pri nizki hitrosti voZnje ali voZnja po klancu
navzgor oz. voznja pod veliko obremenitvijo, zelo segreje.
Na temperature ohisja pogonske enote vplivajo naslednji
dejavniki:

- temperatura okolice

- nacin voznje (ravnina/klanec)

- trajanje voznje

- nacini podpore

- nacin uporabe (lastno poganjanje)

- skupna teza (kolesar, elektri¢no kolo, prtljaga)
- pokrov motorja pogonske enote

- lastnosti hlajenja okvirja kolesa

- vrsta pogonske enote in nacin prestavljanja

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektri¢no kolo priklju¢eno na Bosch DiagnosticTool,
se za izbolj$anje izdelkov podatki o uporabi Boschevih
pogonskih enot za elektri¢no kolo (npr. poraba energije,
temperatura itd.) z namenom izbolj$anja izdelkov
posredujejo druzbi Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Ve¢ informacij vam je na voljo na Boschevi spletni
strani za elektri¢na kolesa www.bosch-ebike.com.
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Slovenscina - 2

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Pogonska enota je namenjena izklju¢no pogonu vasega
elektri¢nega kolesa in je ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Komponente na sliki

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Pogonska enota

(2) Senzor hitrosti

(3) Magnet senzorja hitrosti za namestitev na napero
(4) Senzor hitrosti (ozek)?

(5) Magnet”

a) Mozen je odklon pri obliki senzorja in poloZaju montaze

b) Mozen je odklon pri poloZaju montaze

Tehnicni podatki

Pogonska enota Active Line Active Line Plus Performance Line
Koda izdelka BDU310 BDU350 BDU365
Trajna nazivna mo¢ W 250 250 250
Najv. vrtilni moment na Nm 40 50 65
pogonu

Nazivna napetost V= 36 36 36
Delovna temperatura iC ... +40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladi$¢enja © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Vrsta zadcite IP54 IP54 IP54
Teza, pribl. kg 2,9 3,2 3,2

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS (glejte http://www.freertos.org).

Luci kolesa”

Napetost pribl.” V= 12
Najvecja moc

- Sprednja lu¢ W 17,4
- Zadnjalu¢ w 0,6

A) glede na zakonodajo ni mogoce prek akumulatorske baterije elektricnega kolesa pri razli¢icah za vse drzave

B) Pri menjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili zarnice, ki so zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega prodajalca) in so
primerne za nazivno napetost sistema. Zarnice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako napetost.

Zarnice lahko uniéite, ée jih narobe namestite!

Namestitev

Namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije
Za namestitev in odstranitev akumulatorske baterije

elektricnega kolesa preberite in upostevajte navodila za
uporabo akumulatorske baterije.

Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko A)

Speedsensor (standard)

Senzor hitrosti (2) in pripadajoci magnet na naperi (3)
morata biti names$cena tako, da se magnet na naperi ob
vrtenju kolesa pomika mimo senzorja hitrosti na razdalji
najmanj 5 mm in najve¢ 17 mm.

Opomba: ce je razdalja med senzorjem hitrosti (2) in
magnetom na naperi (3) premajhna ali prevelika oz. ¢e
senzor hitrosti (2) ni pravilno prikljucen, prikaz hitrosti ne
deluje in pogon elektricnega kolesa deluje v zasilnem
programu.

V tem primeru odvijte vijak magneta na naperi (3) in magnet
na napero pritrdite tako, da se bo mimo oznake senzorja
hitrosti premikal na pravilni razdalji. Ce se hitrost tudi zdaj
ne izpise na prikazu hitrosti, se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Pazite pri menjavi koles na to, da boste kable senzorja
polozili brez prelomov ali potega.

Speedsensor (slim)

Speedsensor (slim) (4) in pripadajoci magnet (5) morata
biti tovarnisko namescena tako, da se magnet pri obracanju
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kolesa premakne mimo senzorja hitrosti na razdalji vsaj

2 mmin najve¢ 8 mm.

Pri spremembah konstrukcije je treba upo$tevati pravilno
razdaljo med magnetom in senzorjem (glejte sliko A).
Opozorilo: pri montazi in demontaZi zadnjega kolesa pazite
nato, da ne poskodujete drzala senzorja.

Pazite pri menjavi koles na to, da boste kable senzorja
polozili brez prelomov ali potega.

Magnet CenterlLock (5) lahko odstranite in namestite samo
do 5-krat.

Delovanje

Uporaba

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pOgoji:

- Namescena je dovolj napolnjena akumulatorska baterija
(glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

- Racunalnik je pravilno namescen v drzalo (glejte navodila
za uporabo racunalnika).

- Senzor hitrosti je pravilno prikljucen (glejte ,Preverjanje
senzorja hitrosti (glejte sliko A)“, Stran Slovenscina - 2).

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZnosti:

- Ceje ratunalnik ob vstavljanju v dr7alo ze vklopljen, se
sistem eBike vklopi samodejno.

- Ko sta namescena racunalnik in akumulatorska baterija
elektricnega kolesa, pritisnite tipko za vklop/izklop
racunalnika.

- Ko je racunalnik namescen, pritisnite tipko za vklop/
izklop akumulatorske baterije elektricnega kolesa (pri
nekaterih proizvajalcih koles dostop do tipke za vklop/
izklop akumulatorske baterije ni mogoc; glejte navodila za
uporabo akumulatorske baterije).

Pogon se vklopi takoj, ko premaknete pedala (razen pri

funkciji pomoci pri potiskanju, Vklop/izklop pomoci pri

potiskanju). Mo¢ motorja je odvisna od ravni podpore, ki je
nastavljena v racunalniku.

Ko v nacinu obicajnega delovanja prenehate poganjati

pedala ali ko doseZete hitrost 25 km/h, elektricno kolo

preneha pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno
samodejno vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala in je
hitrost manj$a od 25 km/h.

Zaizklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZnosti:

- Pritisnite tipko za vklop/izklop racunalnika.

- Akumulatorsko baterijo elektri¢nega kolesa izklopite s
tipko za vklop/izklop (nekateri proizvajalci elektricnih
koles ne omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop
akumulatorske baterije; glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

- Racunalnik odstranite iz drzala.

Ce elektri¢nega kolesa 10 minut ne premaknete in na

ra¢unalniku ne pritisnete nobene tipke, se sistem eBike

zaradi varCevanja z energijo samodejno izklopi.

Slovenscina - 3

eShift (dodatna oprema)

eShift pomeni vkljucitev elektronskih prestavnih sistemov v
sistem eBike. Komponente eShift je proizvajalec elektri¢no
povezal s pogonsko enoto. Upravljanje elektronskih
prestavnih sistemov je opisano v posebnih navodilih za
uporabo.

Nastavitev ravni podpore

Na racunalniku lahko nastavite raven podpore pogona pri
poganjanju elektri¢nega kolesa. Raven podpore lahko kadar
koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore
tovarnisko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako
je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Na voljo so najvec naslednje ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektri¢no kolo je
mogoce uporabljati kot obic¢ajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomoci pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

- ECO: ucinkovita podpora za najvecjo zmogljivost in
najvecji doseg

- TOUR/TOUR+:

TOUR: enakomerna podpora za voznje na dalj$e razdalje
TOUR+: dinamicna podpora za voznjo v naravi ali $portno
voznjo (le v kombinaciji z ravnjo podpore eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter voZnjo po mestu

eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, Sportno
speljevanje, izbolj$ana dinamika, iziemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinaciji s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morda bo potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)

- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za $portno voznjo

Priklicana zmogljivost motorja se prikaze na zaslonu

racunalnika. Najvecja moc¢ motorja je odvisna od izbranega

nivoja podpore.
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Raven podpore Faktor podpore”
Active Line Active Line Plus Performance Line
(BDU310) (BDU350) (BDU365)
ECO 40 % 40 % 55%
TOUR 100 % 100 % 120 %
SPORT/eMTB 150 % 180 % 200 %/dinami¢no®
TURBO 250% 270% 300 %

A)  Faktor podpore se lahko pri posameznih izvedbah razlikuje.

B) Stopnja podpore dinamicno-progresivno med na¢éinoma TOUR in TURBO

Vklop/izklop pomo¢i pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olajsa potiskanje elektricnega

kolesa eBike. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna

od izbrane prestave in lahko doseze najvec 6 km/h.

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektriénega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomoci pri potiskanju na kratko pritisnite tipko

WALK na racunalniku. V 10 s po vklopu pritisnite tipko + in

jo pridrzite. Pogon elektricnega kolesa eBike se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomoc pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektricnega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
alitrka ob oviro),

- prekoracena hitrost 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi Cesar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Vklop/izklop luci na kolesu

Priizvedbah, kjer sistem eBike napaja vozno lu¢, je mogoce
prek racunalnika socasno vklopiti in izklopiti sprednjo in
zadnjo lu¢.

Pred vsako voZnjo preverite delovanje luci kolesa.

Pojasnila glede voznje s sistemom eBike

Kdaj deluje pogon elektricnega kolesa?

Pogon elektricnega kolesa vas pri voznji podpira, dokler
poganjate pedala. Ce ne poganjate pedalov, je podpora
izklopljena. Mo¢ motorja je vedno odvisna od modi, ki jo
uporabite za poganjanje.

Ce uporabite manj mo¢i, je podpora manjsa, kot ¢e
uporabite veliko moc. To velja ne glede na raven podpore.
Pogon elektricnega kolesa se pri hitrostih nad 25 km/h
samodejno izklopi. Ko hitrost pade pod 25 km/h, je pogon
ponovno samodejno na voljo.

Izjema je funkcija pomodi pri potiskanju, ki omogoca
potiskanje elektricnega kolesa z najmanjso hitrostjo brez
poganjanja pedalov. Pri uporabi funkcije pomoci pri
potiskanju se lahko socasno vrtita tudi pedala.

Elektri¢no kolo lahko vedno uporabljate brez podpore kot
navadno kolo tako, da izklopite sistem eBike ali raven
podpore nastavite na OFF. To velja tudi za prazno
akumulatorsko baterijo.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektricnim pogonom uporabljajte kot pri
obicajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektricnega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as prenehate poganjati
pedala. Tako olajate prestavljanje in zmanjsate obrabo
pogonskega sklopa.

Z izhiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Nabiranje prvih izkusenj

Priporo¢amo, da prve izkusnje z elektricnim kolesom
nabirate na cestah, kjer ni veliko prometa.

Preizkusite razli¢ne ravni podpore. Zacnite z najnizjo ravnjo
podpore. Ko se pocutite dovolj samozavestno, se lahko z
elektricnim kolesom udelezite prometa kot z vsakim drugim
kolesom.

Preden nacrtujete daljSe, zahtevnejse voznje, preizkusite
domet elektri¢nega kolesa v razli¢nih pogojih.

Vplivi na domet

Na domet vplivajo Stevilni dejavniki, kot so na primer:

- raven podpore

- hitrost,

- nacin prestavljanja,

- vrsta pnevmatik in tlak v pnevmatikah,

- starost in stanje akumulatorske baterije,

- profil poti (vzponi) in lastnosti cestis¢a (vrsta povrsine),
- nasprotni veter in temperatura okolice,

- tezaelektricnega kolesa, voznika in prtljage.

Zato pred in med voZnjo dometa ni mogoce natancno

oceniti. Na splo$no kljub temu velja:

- Pri enaki ravni podpore pogona elektri¢nega kolesa: manj
moci kot je potrebne za doloceno hitrost (npr. zaradi
optimalne uporabe prestav), manj energije bo porabil
pogon elektricnega kolesa in vecji bo domet z enim
polnjenjem akumulatorske baterije.

- Visja kot je raven podpore pri enakih pogojih, manjsi je
domet.
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Skrbno ravnanje z elektricnim kolesom

Upostevajte delovne temperature in temperature
skladi$¢enja, ki veljajo za komponente elektri¢nega kolesa.
Pogonsko enoto, racunalnik in akumulatorsko baterijo
zascCitite pred ekstremnimi temperaturami (npr. pred
mocnimi soncnimi Zarki brez hkratnega zracenja).
Ekstremne temperature lahko poskodujejo komponente
(predvsem akumulatorsko baterijo).

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiS¢enje

Pri menjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili zZarnice, ki
so zdruZljive z Boschevim sistemom eBike (vpraSajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema.
Zarnice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako
napetost.

Nobene komponente, vklju¢no s pogonsko enoto, ne
potopite v vodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
pooblas¢enega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s poobla$¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje

g:Y{ Pogonsko enoto, ra¢unalnik z upravljalno
7N enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(vskladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B  Zbiratilocenoin jih okolju prijazno reciklirati.

Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektri¢nega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezpla¢no, ali zbiralis¢u
odpadkov.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Slovenscina - 5
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Ne poduzimajte mjere koje utjecu, posebno
povecavaju snagu ili maksimalno podrzanu brzinu
vaseg pogona. Time moZda ugroZavate sebe ili druge
osobe i eventualno se krecete nezakonito u javnom
prometu.

» Ne vrsite preinake na vasem eBike sustavu ili ne
postavljajte neke druge proizvode koji bi mogli
povecati ucinkovitost vaseg eBike sustava. Time u
pravilu skracujete Zivotni vijek sustava i postoji opasnost
od kvara na pogonskoj jedinici i kotacu. Osim toga postoji
opasnost da ¢ete izgubiti jamstvo na kotac kojeg ste
kupili. Nestru¢nim rukovanjem sustavom ugrozavate
vlastitu sigurnost kao i sigurnost drugih sudionika u
prometu i time vam u slu¢aju nesrece uslijed nestru¢nog
rukovanja prijete visoki troskovi u slu¢aju naknade Stete
te vam eventualno prijeti opasnost od kaznenog progona.

» Ne otvarajte pogonsku jedinicu. Pogonsku jedinicu
smije popraviti samo kvalificirano stru¢no osoblje i to
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Time se jamci
sigurnost pogonske jedinice. U slu¢aju neovlastenog
otvaranja pogonske jedinice gubi se jamstvo.

» Sve komponente montirane na pogonskoj jedinici i sve
ostale komponente eBike pogona (npr. zup¢anik,
prihvat zupéanika, pedale) smijete zamijeniti samo
istim komponentama ili onima koje je proizvodac

bicikla posebno odobrio za vas e-bicikl. Tako je
pogonska jedinica zasti¢ena od preopterecenja i
ostecenja.

Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,
popravak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.),
prijevoza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja
bicikla, izvadite bateriju iz e-bicikla. U slucaju
nehoti¢nog ukljucivanja eBike sustava postoji opasnost
od ozljede.

Sustav eBike mozZete ukljuciti kada eBike gurnete
unatrag ili pedalu okrenete natrag.

Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

» Pedale se mozda okrecu kada je uklju¢ena pomoc¢ pri

guranju. Kada je ukljucena pomoc pri guranju, vodite

Hrvatski - 1

rac¢una da su vam noge dovoljno udaljene od pedala koje
se okrecu. Postoji opasnost od ozljede.
Pri uporabi pomoci pri guranju pobrinite se da mozete
kontrolirati i sigurno drzati e-bicikl u svakom
trenutku. Pomoc¢ pri guranju moZe se prekinuti u
odredenim uvjetima (npr. prepreka na pedali ili slu¢ajno
skliznuce s tipke na upravljackoj jedinici). E-bicikl moze
se iznenada pomaknuti natrag prema vamaiili se
prevrnuti. To predstavlja opasnost za korisnika posebno
ako postoji dodatno opterecenje. Nemojte dovesti e-
bicikl s pomoci pri guranju u situacije u kojima ne mozete
drZati e-bicikl vlastitom snagom!
Na dijelovima pogona mogu se pojaviti
temperature > 60 °C u ekstremnim uvjetima,
npr. stalno visoko opterecenje pri maloj
brzini kod voZnji na uzbrdicamai s teretom.
Nakon voznje dolazite nezasticeni s rukama ilinogama
u dodir s kuéistem pogonske jedinice. U ekstremnim
uvjetima, npr. stalno visoki okretni momenti pri malim
brzinama voznje ili kod voznji na uzbrdicamai s teretom,
mogu se dosegnuti jako visoke temperature na kucistu.
Na temperature, koje mogu nastati na kucistu pogonske
jedinice, utjecu sljededi faktori:
- okolna temperatura
- profil voznje (dionica/uspon)
- trajanje voznje
- rezimi rada
- ponasanije korisnika (vlastiti doprinos)
- ukupna tezina (vozac, e-bicikl, prtljaga)
- poklopac motora pogonske jedinice
- karakteristike hladenja okvira bicikla
- tip pogonske jedinice i vrsta mjenjaca
Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moze dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

» Postujte sve nacionalne propise za izdavanje

prometne dozvole i koristenje elektricnih bicikala.

Napomena za zastitu podataka

Pri priklju¢ivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch pogonske jedinice (medu ostalim potro$nja energije,
temperatura itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch
GmbH). Vise informacija dobit cete na Bosch eBike
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.
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Hrvatski - 2

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba
Pogonska jedinica je namijenjena iskljucivo za pogon vaseg
e-bicikla i ne smije se koristiti u druge svrhe.

Osim ovdje prikazanih funkcija moZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogres$aka i za promjene funkcija.

Prikazani dijelovi uredaja

Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Pogonska jedinica

(2) Senzor brzine

(3) Magnet zbice na senzoru brzine

(4) Senzor brzine (uski)?

(5) Magnet”

a) Moguc razlicit oblik senzora i polozaj montaze
b) Moguc razli¢it polozaj montaze

Tehnicki podaci

Pogonska jedinica Active Line Active Line Plus Performance Line
Kdd proizvoda BDU310 BDU350 BDU365
Nazivna trajna snaga W 250 250 250
Okretni moment pogona Nm 40 50 65
maks.

Nazivni napon V= 36 36 36
Radna temperatura “© -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladistenja R +10...+40 +10... +40 +10...+40
Vrsta zaStite IP54 IP54 IP54
TeZina cca. kg 2,9 3,2 3,2

Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi http://www.freertos.org).

Svjetlo na biciklu®

Napon cca.” V= 12
Maksimalna snaga

- Prednje svjetlo W 17,4
- Straznje svjetlo w 0,6

A) ovisno o zakonskim propisima nije moguce u svim izvedbama specificnima za zemlju preko eBike baterije
B) Prizamjeni zarulja vodite racuna jesu li Zarulje kompatibilne s Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i odgovara li navedeni

napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje istog napona.
Neispravno umetnute Zarulje mogu se unistiti!

Montaza

Stavljanje i vadenje baterije

Za umetanje eBike baterije u e-bicikl i za vadenje procitajte i
pridrzavajte se uputa za uporabu baterije.

Provjera senzora brzine (vidjeti sliku A)

Speedsensor (standard)

Senzor brzine (2) i pripadajuci magnet zbice (3) moraju biti
montirani tako da se magnet zbice prilikom zakretanja
kotaca moze pomicati u razmaku od najmanje 5 mm do
najvise 17 mm na senzoru brzine.

Napomena: Ako je razmak izmedu senzora brzine (2) i
magneta zbice (3) premali ili preveliki, ili ako senzor brzine
(2) nije ispravno spojen, nece se pojaviti prikaz na

tahometru, a eBike pogon ée raditi u programu za voznju u
nuzdi.

U ovom slucaju otpustite vijak magneta Zbice (3) i pricvrstite
magnet na zbicu tako da se moZe pomicati na toc¢noj
udaljenosti od oznake senzora brzine. Ako se i tada ne
prikaze brzina na tahometru, molimo da se obratite
ovlastenom trgovcu bicikala.

Pri zamjeni kotaca pazite na polaganje kabela senzora bez
potezanja i savijanja.

Speedsensor (slim)

Speedsensor (slim) (4) i pripadajuéi magnet (5) tvornicki su
montirani tako da se magnet prilikom zakretanja kotaca

moze pomicati u razmaku od najmanje 2 mm do najvise
8 mm na senzoru brzine.
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U slucaju konstruktivnih promjena trebate se pridrzavati
ispravnog razmaka izmedu magneta i senzora (vidjeti
slikuA).

Napomena: Pri montazi i demontazi straznjeg kotaca pazite
da ne ostetite senzor ili drza¢ senzora.

Pri zamjeni kotaca pazite na polaganje kabela senzora bez
potezanja i savijanja.

CenterLock magnet (5) mozete izvaditi i ponovno umetnuti
samo do 5 puta.

Rad

Pustanje urad

Preduvjeti

Sustav eBike mozete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeéi

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Putno racunalo je ispravno umetnuto u nosac (vidi upute
za uporabu putnog racunala).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi ,,Provjera senzora
brzine (vidjeti sliku A)“, Stranica Hrvatski - 2).

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece moguénosti:

- Ako je putno racunalo prilikom umetanja u nosac ve¢
ukljuceno, tada se eBike sustav ukljucuje automatski.

- Kod umetnutog putnog racunala i eBike baterije jednom
kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje putnog
racunala.

- Kod umetnutog putnog racunala pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje eBike baterije (moguca su
specificna rjeSenja proizvodaca bicikala kod kojih ne
postoji pristup tipki za ukljucivanje/iskljucivanje baterije;
vidi upute za uporabu baterije).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije

pomod pri guranju, Ukljucivanje/iskljucivanje pomoci pri

guranju). Snaga motora ravna se prema namjestenom
rezimu rada na putnom racunalu.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili

kada postignete brzinu od 25 km/h, eBike pogon iskljucuje

rezim rada. Pogon se automatski ponovno ukljucuje kada
nagazite pedale i kada je brzinaispod 25 km/h.

Za iskljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece moguénosti:

- Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje putnog
racunala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje baterije (moguca su specifi¢na rjesenja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
ukljucivanje/iskljucivanje baterije; vidi upute za uporabu
proizvodaca bicikala).

- lzvadite putno ra¢unalo iz nosaca.

Ako u roku od 10 minuta ne pomaknete e-bicikl i ne

pritisnete niti jednu tipku na putnom racunalu, eBike sustav

se zbog ustede energije iskljucuje automatski.

Hrvatski - 3

eShift (opcionalno)

Pod pojmom eShift podrazumijeva se povezivanje
elektronskih sustava za mijenjanje stupnja prijenosa u eBike
sustav. eShift komponente su elektri¢no povezane s
pogonskom jedinicom od strane proizvodaca. Rukovanje
elektronskim sustavima za mijenjanje stupnja prijenosa je
opisano u zasebnim uputama za uporabu.

Namjestanje rezimarada

Na putnom raCunalu moZete namjestiti reZim kod pedaliranja
s eBike pogonom. ReZim rada mozete uvijek promijeniti, ¢ak
i za vrijeme voznje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji moguc¢nost da
je rezim rada predpode$en i da se ne moZe promijeniti.
Takoder postoji mogu¢nost odabira manjeg broja rezima
rada od ovdje navedenih.

Sljedeci rezimi rada su maksimalno raspoloZivi:

- OFF: Pomo¢ motora je iskljucena, eBike mozete voziti kao
normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri guranju ne
mozete ukljuciti u ovom rezimu rada.

- ECO: ucinkovita pomo¢ kod maksimalne ucinkovitosti, za
maksimalni domet

- TOUR/TOUR+:

TOUR: ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom
TOUR+: dinamicka pomoc za prirodnu i sportsku voznju
(samo s eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: snazna pomoc, za sportsku voznju po brdovitom
terenu kao i u gradskom prometu

eMTB: optimalna pomo¢ na svakom terenu, sportsko
pokretanje, pobolj$ana dinamika, maksimalne
performanse (eMTB dostupan samo u kombinaciji s
pogonskim jedinicama BDU250P CX, BDU365, BDU450
CXiBDU480 CX. Eventualno je potrebno aZuriranje
softvera.)

- TURBO: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

Pozvana snaga motora pojavljuje se na zaslonu putnog

racunala. Maksimalna snaga motora ovisi 0 odabranom

rezimu rada.
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Hrvatski - 4

Rezimrada Faktor rezima rada”
Active Line Active Line Plus Performance Line
(BDU310) (BDU350) (BDU365)
ECO 40 % 40 % 55%
TOUR 100 % 100 % 120%
SPORT/eMTB 150 % 180 % 200 %/dinamiéno®
TURBO 250 % 270 % 300 %

A) Faktor rezima rada mozZe odstupati kod pojedinih izvedbi.

B) Stupanj rezima rada dinami¢no-progresivan izmedu na¢ina rada TOUR i TURBO

Ukljucivanje/iskljucivanje pomoc¢i pri guranju
Pomoc pri guranju moze vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi o uba¢enom stupnju prijenosa i
moze dosegnuti najvise 6 km/h.

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju kratko pritisnite tipku

WALK na svojem putnom racunalu. Nakon ukljucivanja u

roku od 10 s pritisnite tipku + i drZite je pritisnutu. Ukljucuje

se pogon e-bicikla.

Napomena: Pomoc pri guranju ne moZete ukljuciti u rezimu

rada OFF.

Pomoc pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku +,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed ko¢enja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Nacin rada pomodi pri guranju podlijeze propisima

specificnima za zemlju i stoga moZe odstupati od gore

navedenog opisa ili se moZe deaktivirati.

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike
sustava, moZete istodobno ukljuciti i iskljuciti prednje svjetlo
i straznje svjetlo bicikla na putnom racunalu.

Prije pocetka voznje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Napomene za voznju s eBike sustavom

Kada radi eBike pogon?

eBike pogon vam pomaze u voznji dok pedalirate. Ne
pomaze vam kada ne pedalirate. Snaga motora uvijek ovisi o
snazi upotrijebljenoj kod pedaliranja.

Ako upotrijebite manje snage, pomoc ¢e biti manja nego
kada upotrijebite viSe snage. To vrijedi bez obzira na rezim
rada.

eBike pogon se iskljucuje automatski pri brzinama preko
25 km/h. Ako se brzina spusti ispod 25 km/h, pogon je
automatski ponovno dostupan.

Iznimka vrijedi za funkciju pomoci pri guranju kod koje e-
bicikl mozete pomicati bez pedaliranja na nizoj brzini. Kod
koristenja pomoci pri guranju pedale se mogu okretati.

E-bicikl moZete uvijek voziti i bez ukljucenog rezima rada kao
normalan bicikl na nacin da iskljucite eBike sustav ili rezim
rada stavite u polozaj OFF. Isto vrijedi u slu¢aju prazne
baterije.

Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja prijenosa
Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve
prijenosa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa
za uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na na¢in mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko prestanete pedalirati. Na ovaj nacin éete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time ¢ete smanijiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa moZete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Skupljanje prvih iskustava

Preporucujemo da prva iskustva s e-biciklom skupljate
daleko od prometnica.

Isprobajte razliCite rezime rada. Zapocnite s najnizom
razinom rezima rada. Kada se osjecate sigurno, mozete s
e-biciklom sudjelovati u prometu kao i sa svakim normalnim
biciklom.

Testirajte domet vadeg e-bicikla u razli¢itim uvjetima prije
nego Sto isplanirate duze, zahtjevne voznje.

Utjecaji na domet

Na domet utjecu brojni faktori kao $to su:

- rezimrada,

- brzina,

- mijenjanje stupnja prijenosa,

- vrstagumai tlak u gumama,

- starost i stanje baterije,

- profil dionice (uzbrdice) i vrsta ceste (sloj kolnika),

- vjetar iz suprotnog smjera i okolna temperatura,

- tezina e-bicikla, vozac i prtljaga.

Stoga nije moguce tocno predvidjeti domet prije pocetka

voznje kao i za vrijeme voZnje. Opcenito ipak vrijedi

slijedede:

- Kod iste razine rezima rada eBike pogona: S$to manje
snage morate upotrijebiti kako biste postigli odredenu
brzinu (npr. optimalnim mijenjanjem stupnja prijenosa),
to ¢e eBike pogon potrositi manje elektricne energije i bit
¢e veci domet jednog punjenja baterije.

- Kada odaberete vi$u razinu rezima rada u istim uvjetima,
to ¢e domet biti manji.
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Pazljivo rukovanje e-biciklom

Vodite racuna o radnoj temperaturi i temperaturi
skladistenja komponenti e-bicikla. Zastitite pogonsku
jedinicu, putno racunalo i bateriju od ekstremnih
temperatura (npr. zbog intenzivnog suncevog svjetla bez
istodobnog provjetravanja). Komponente (posebice
baterija) mogu se ostetiti izlaganjem ekstremnim
temperaturama.

Najmanje jednom godisnje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iscenje

Pri zamjeni Zarulja vodite racuna jesu li Zarulje kompatibilne
s Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i
odgovara li navedeni napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje
istog napona.

Sve komponente uklju¢ujudi i pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili Cistiti vodom pod tlakom.

Najmanje jednom godisnje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

?74 Pogonsku jedinicu, putno ra¢unalo uklj.

7=X upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kuéni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji viSe nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istroSene aku-

B baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikalaili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

Hrvatski - 5
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BOSCH

Drive Units
BDU490P | BDU450 CX

hu Eredeti hasznélati utasitas
sl Originalna navodila za uporabo
hr  Originalne upute za uporabu
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és
utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-
litéshez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi

Uzemeltetési titmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Ne hozzon olyan intézkedéseket, amelyek befolyassal
vannak a hajtomiive teljesitményére vagy a legmaga-
sabb tamogatott sebességére, foleg olyanokat ne,
amelyek ezeket a paramétereket megnovelik. Ezzel le-
het hogy veszélyezteti 5nmagat és masokat és adott eset-
ben illegalis modon vesz részt a kozuti forgalomban.

Az eBike-rendszerén ne hajtson végre semmiféle mo-
dositast sem, és ne probaljon olyan tovabbi terméke-
ket hasznalni, amelyek alkalmasak lennének az eBike-
rendszere teljesitoképességének megndvelésére. Ez-
zel rendszerint csak lecsokkenti a rendszer élettartamat
és azt kockdztatja, hogy a hajtoegységben és a kerekek-
ben karok keletkeznek. Ezen kiviil fennall annak a veszé-
lye is, hogy az On dltal vasarolt kerékre vonatkoz6 garan-
cia- és szavatossagi igények megszlinnek. A rendszer
szakszer(itlen kezelésével ezen feliil a sajat és a kozleke-
dés tobbi résztvevdjének a biztonsagat is veszélyezteti.
Olyan balesetek esetén, amelyek manipulaciokra vezethe-
tok vissza, igen nagy személyi kartéritési igényekkel és bi-
zonyos esetekben még binigyi feljelentéssel is kell sza-
molnia.

Sohase nyissa ki sajat maga a hajtéegységet. A hajto-
egységet csak megfelelé képzettségii szakmai sze-
mélyzet és csak eredeti potalkatrészek felhasznalasa-
val javithatja. Ez biztositja, hogy a hajtéegység biztonsa-
gos komponens maradjon. A hajtéegység jogosulatlan fel-
nyitasa esetén a szavatossagi igény megsz(inik.

A hajtoegységre felszerelt valamennyi komponenst és
az eBike-hajtomii valamennyi egyéb komponensét
(példaul lanclap, a lanclap befogéegysége, pedalok)
csak az eredetivel megegyez6, vagy a kerékpar gyarto
kiilon az On eBike-jahoz engedélyezett komponensek-
re szabad kicserélni. Ez az el6iras a hajtoegység tulter-
helés és megrongalddas elleni védelmére szolgal.

Vegye ki az akkumulatort az eBike-bél, miel6tt azon
valamilyen munkat (pl. atvizsgalas, javitas, szerelés,
karbantartas, lancszerelés sth.) kezdene, azt egy au-
toval vagy repiilégéppel szallitana vagy tarolna. Az
eBike-rendszerek akaratlan aktivalasa esetén sériilésve-
szély all fenn.

A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség

Magyar - 1

funkcid hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
lésveszély all fenn.

Ha a tolasi segitség be van kapcsolva, lehet, hogy a
pedalok a kerekkel egyiitt forognak. Aktivalt tolasi se-
gitség esetén ligyeljen arra, hogy a labai elegendd tavol-
sagban legyenek a forgd pedaloktdl. Kiilonben sériilésve-
szély all fenn.

A tolasi segitség hasznalata soran gondoskodjon ar-
rél, hogy mindig az uralma alatt tartsa és biztonsago-
san tartani tudja az eBike-ot. A tolasi segitség bizonyos
koriilmények kozott sziinetelhet (példaul ha a pedal egy
akadalyba (itkozik, vagy ha az ujja véletleniil lecstszik a
kezel6 egység gombjardl). Az eBike hirtelen hatrafelé, az
On iranyaban is elkezdhet mozogni, vagy hirtelen oldalra
is délhet. Ez killondsen tovabbi terhek felrakdsahoz je-
lenthet kockazatot a felhasznalé szamara. Ne hozza az
eBike-ot a tolasi segitséggel olyan helyzetekbe, amelyek-
ben a sajat erejébdl nem tudja megtartani az eBike-ot!

A hajtomii egyes részein extrém koriilmé-
nyek mellett, példaul tartésan magas terhe-
lés, alacsony sebesség mellett vagy emelke-
dékre vald felkapaszkodas, vagy nagyobb te-
her szallitasa esetén > 60 °C homérsékletek
is felléphetnek.

» Kerékparozas utan ne érintse meg fedetlen kezével
vagy labaval a hajtéegység hazat. Extrém koriilmények
mellett, példaul tartésan magas forgatonyomatékok, vagy
emelkedodkre vald felkapaszkodas, vagy nagyobb teher
szallitasa esetén a haz igen erésen felforrosodhat.

A Drive Unit hazanak hémérsékletére a kdvetkezo ténye-
26k lehetnek befolyassal:

- akornyezeti hémérséklet

- amenetprofil (Gtvonal/emelkedés)

- kerékparozasi idGtartam

- tdmogatasi szint

- hasznélat (sajat teljesitmény)

- osszsuly (kerékparos, eBike, csomag)

- a hajtéegység motorfedele

- akerékparvaz felmelegedési tulajdonsagai
- a hajtéegység tipusa és a valtérendszer

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat. Més akkumulatorok hasznalata esetén
Bosch semmiféle felel6sséget és szavatossagot nem val-
lal.

» Tartsa be az adott orszaghan érvényes valamennyi
eldirast, amely az eBike engedélyezésére és alkalma-
zasara vonatkozik.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool vald 6sszekapcsolasa-
kor a termék megjavitasara a Bosch hajtoegység hasznalata-
val kapcsolatos adatok (tobbek kozott energiafogyasztas,
hémérséklet stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kézelebbi informaciok a
Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talalhatok.

Bosch eBike Systems
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A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A hajtoegység kizarolag az On eBike-ja meghaijtasara szolgal,
mas célokra hasznalni tilos.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-

terjesztéséhez vezetnek.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abri az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltdl.

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévo, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

(1) Hajtoegység

(2) Sebesség érzékeld

(3) Asebesség érzékeld kiillomagnese

(4) Sebesség érzékeld (keskeny)”

(5) Magnes”

a) eltérc alaku érzékelG és eltérd szerelési heéyzet is lehetséges
b) eltérd szerelési helyzet is lehetséges

Miiszaki adatok
Hajtoegység Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX/ Performance Line Speed/
Cargo Line Cargo Line Speed
Termékkod BDU450 CX BDU490P
Névleges tartds teljesitmény w 250 250
A hajtdmd forgatényomatéka, max. Nm 85 75/85"
Névleges fesziiltség V= 36 36
Uzemi hémérséklet °C -5...+40 -5...+40
Taroldsi hémérséklet © +10...+40 +10... +40
Védelmi osztaly IP54 IP54
Suly, kb. kg 3 3

A) Akerékpar gyartdja hatarozza meg

ABosch eBike-rendszerben FreeRTOS keriil alkalmazasra (ldsd http://www.freertos.org).

Kerékpar vilagitas"

Fesziiltség kb.” V= 12
maximalis teljesitmény

- Elsd vilagitas W 17,4
- Hatso vilagitas w 0,6

A) Atdrvényes rendelkezésektdl fiiggéen nem minden orszagspecifikus kivitelben lehetséges az eBike-akkumulatoron keresztiil

B) Alampak kicserélésekor tigyeljen arra, hogy a lampak kompatibilisek legyenek a Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze meg a kerékpar keres-
keddjét) és megfeleljenek a megadott fesziltségnek. Csak egyezé fesziiltségt lampak hasznalhatok csere esetén.

A hibasan behelyezett lampak tonkre mehetnek!

Osszeszerelés

Az akkumulator behelyezése és kivétele

Az eBike-akkumulatornak az eBike-ba valo behelyezését és a
kivételét illetéen olvassa el és tartsa be az akkumulator Uze-
meltetési Gtmutatojaban leirtakat.

Ellendrizze a sebesség érzékelot
(lasd az A abrat)

Speedsensor (standard)
A (2) sebesség érzékeldt és a hozzatartozo (3) kiilldmagnest
tgy kell felszerelni, hogy a kiillémagnes a kerék egy fordulata

soran legalabb 5 mm és legfeljebb 17 mm tavolsagban ha-
ladjon el a sebesség érzékeld mellett.

Tajékoztato: Ha a (2) sebesség érzékeld és a (3) kiillomag-
nes kozott tdl kicsi vagy tul nagy a tavolsag, vagy haa (2) se-
besség érzékeld helyteleniil van csatlakoztatva, a sebesség-
méro kijelz6je nem mikodik és az eBike-hajtom(i a vészme-
netprogrammal mikodik.

Ebben az esetben lazitsa ki a (3) kiillémagnes csavarjat,
majd rogzitse dgy a kiillémagnest a kiillére, hogy az helyes
tavolsagban haladjon el a sebesség érzékeldn talalhato jel
mellett. Ha a sebességmérd kijelzéjén ezutan sem jelenik
meg a sebesség , kérjiik forduljon egy feljogositott kerékpar
keresked6hoz.
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Egy kerékcsere soran ligyeljen arra, hogy az érzékeld kabelét
mechanikus fesziiltségektdl mentesen és megtorés nélkiil
fektesse le.

Speedsensor (slim)

A (4) sebesség érzékeldt és a hozzatartozo (5) kiilldmagnest
agyarban Ugy szerelték fel, hogy a kiillomagnes a kerék egy
fordulata soran legalabb 2 mm és legfeljebb 8 mm tavolsag-
ban haladjon el a sebesség érzékeld mellett.

Konstrukcios valtoztatasok esetén a magnes és az érzékeld
kozotti helyes tavolsagot be kell tartani (lasd a A dbrat).
Figyelem: A hatso kerék ki- és beszerelésekor ligyeljen arra,
hogy ne rongalja meg sem az érzékeldt, sem az érzékel6 tar-
tojat.

Egy kerékcsere soran ligyeljen arra, hogy az érzékelé kabelét
mechanikus fesziiltségektdl mentesen és megtorés nélkiil
fektesse le.

A (5) CenterLock-magnest csak legfeljebb 5-szor lehet ki- és
beszerelni.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés
Eléfeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkez6 feltételek teljesilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegendd mértékben feltoltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator iizemeltetési Gtmutatojat).

- Afedélzeti computer helyesen van behelyezve a tartoba
(lasd a fedélzeti computer lizemeltetési itmutatojat).

- Asebesség érzékeld helyesen van csatlakoztatva (lasd
LEllendrizze a sebesség érzékelGt (lasd az A dbrat)”,
Oldal Magyar - 2).

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkezd lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Haafedélzeti szamitogép a tartdba valé behelyezéskor
mar be van kapcsolva, az eBike-rendszer automatikusan
aktivalasra kertil.

- Behelyezett fedélzeti szamitogép és behelyezett eBike-
akkumulator mellett nyomja meg egyszer réviden a fedél-
zeti szamitogép be-/kikapcsold gombjat.

- Behelyezett fedélzeti szamitdgép mellett nyomja meg az
eBike-akkumulator be-/kikapcsold gombijat (egyes kerék-
pargyartoknal olyan megoldasok is léteznek, amelyeknél
nem lehet hozzaférni az akkumulator be-/kikapcsold
gombjahoz, lasd az akkumulator Uzemeltetési Gtmutaté-
jat).

A hajtémi aktivalasra keriil, mihelyt On ralép a pedalra (kivé-

ve a tolasi segitség funkcio esetén, Tolasi segitség ki-/bekap-

csolasa). A motorteljesitmény a fedélzeti szamitogépen beal-
litott tamogatasi szintnek megfelelden keriil meghatarozas-
ra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy

mihelyt eléri a 25/45 km/h sebességet, az eBike-hajtomd al-

tal nydjtott tdmogatas kikapcsolasra kertil. A hajtémd ismét

Magyar - 3

automatikusan aktivalasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-
dalra és a sebesség 25/45 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkezd lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Nyomja meg a fedélzeti szamitogép be-/kikapcsold gomb-
jat.

- Kapcsolja ki az eBike akkujat annak be-/kikapcsold gomb-
javal (vannak olyan kerékpargyartoi megoldasok, amelyek
esetén nem hozzaférhetd az akku be-/kikapcsold gombja;
lasd a kerékpar gyartojanak hasznalati utasitasat).

- Vegye ki a fedélzeti szamitdgépet a tartdbol.

Ha az eBike-ot koriilbeliil 10 percig nem mozgatjak és a fe-

délzeti szamitdgépen sem nyomnak meg egy gombot sem, az

eBike- rendszer energiatakarékossagi meggondolasokbol au-
tomatikusan kikapcsolasra kertil.

eShift (opcid)

Az eShift az elektronikus valtérendszerek bevonasat jelenti
az eBike-rendszerbe. Az eShift alkatrészeit a gyarto a hajto-
miiegységgel elektromosan dsszekapcsolta. Az elektronikus
valtdrendszereket egy kiilon Uzemeltetési Gtmutatdban is-
mertetjik.

A tamogatasi szint beallitasa

A fedélzeti computeren be lehet dllitani, hogy az eBike-hajté-
mii mennyire timogassa Ont a pedalozas soran. A timogatd-
si szintet barmikor, menet kozben is, meg lehet valtoztatni.
Tajékoztato: Egyedi kiviteleknél az is el6fordul, hogy a ta-
mogatasi szint elére be van dllitva, és nem lehet megvaltoz-
tatni. Az is lehetséges, hogy az itt megadottnal kevesebb ta-
mogatasi szint all rendelkezésre.

Legfeljebb a kovetkez6 tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- OFF: a motortdmogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot egy
szokvanyos kerékparhoz hasonldan csak pedalozassal le-
het mozgatni. A tolasi segitséget ezen tamogatasi szint
esetén nem lehet aktivalni.

- ECO: maximalis hatasfoku effektiv tdmogatas a maximalis
hatétavolsaghoz

- TOUR/TOUR+:

TOUR: egyenletes tamogatas, nagy hatétavolsagu turak-
hoz

TOUR+: dinamikus tamogatas természetes és sportos
hajtashoz (csak a eMTB tamogatasi szinttel)

- SPORT/eMTB:

SPORT: erdteljes, lejtds terepen vald sportos hajtashoz
valamint a varoson beliili kerékparozashoz

eMTB: minden terepen optimalis tamogatas, sportos in-
dulas, jobb dinamika, maximalis teljesitmény (a eMTB ta-
mogatasi szint csak a BDU250P CX, BDU365, BDU450
CX és BDU480 CX hajtdegység esetén all rendelkezésre.
Eléfordulhat, hogy ehhez egy szoftver-frissitésre van
sziikség.)

- TURBO: maximalis tdmogatas magas Iépésfrekvenciakig,
sportos hajtashoz

Alehivott motorteljesitmény a fedélzeti computer kijelzéjén

megjelenik. A maximalis motorteljesitmény a kivalasztott ta-

mogatasi szinttdl fligg.

Bosch eBike Systems
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Tamogatasi szint Tamogatasi tényezé ¥
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140% 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %® 240 %
TURBO 340% 340% 400 %

A)  Atamogatasi tényezé egyes kiviteleknél eltérd lehet.
B) Maximalis érték

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattdl fiigg és maxi-

mum 6 km/h lehet.

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a toldsi segitség
funkcio hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg réviden a fedél-

zeti computeren a WALK gombot. Az aktivalds utan 10 ma-

sodpercen beliil nyomja meg a + gombot, és tartsa nyomva.

Az eBike hajtomive bekapcsolasra keriil.

Megjegyzés: A tolasi segitséget az OFF tdamogatasi szint

esetén nem lehet aktivalni.

Atolasi segitség kikapcsolasra kertil, ha a kovetkezé esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- haOn elengedia + gombot,

- haaz eBike kerekeit valami leblokkolja (példaul fékezés,
vagy ha nekimegy egy akadalynak),

- hatullépia 6 km/h sebességet.

Atolasi segitség mlikodésmodja az egyes orszagokban érvé-

nyes rendelkezéseknek megfelelden kiilonboz6 lehet és igy

eltérhet a fenti leirastol vagy deaktivalva is lehet.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

Annal a kivitelnél, amelynél a kerékpar lampainak az eBike
rendszer az aramforrasa, a fedélzeti computeren keresztil
az elsG és a hatso vilagitast egyidejlleg be és ki lehet kap-
csolni.

A kerékparozas megkezdése el6tt mindig ellendrizze a kerék-

parlampak helyes mlikodését.

Tajékoztatd az eBike-rendszerrel valé
kerékparozashoz

Mikor miikddik az eBike-hajtomii?

Az eBike-hajtémi addig timogatja Ont a hajtasban, amig ta-
possa a pedalt. Pedalozas nélkiil nincs tdmogatas. A motor-
teljesitmény mindig a pedalozasi erétol flgg.

Ha kis erdvel hajtja a pedalt, a tdmogatas kisebb, mint ami-
kor nagy erével pedalozik. Ez a tamogatasi szinttél fiiggetle-
niil érvényes.

Az eBike-hajtomUi a 25/45 km/h km/drat meghaladd sebes-
ségek esetén automatikusan kikapcsol. Ha a sebesség

25/45 km/h ala csokken, a hajtom(i automatikusan ismét
rendelkezésre all.

Atolasi segitség funkcid ez alol egy kivétel, ekkor az eBike
pedalozas nélkiil is tamogatja a kerékparost a kerékpar ala-
csony sebességll toldsaban. A toldsi segitség hasznalatakor a
pedalok lehet, hogy forognak.

Az eBike-kal barmikor minden tamogatas nélkiil, tehat mint
egy szokvanyos kerékparral is kerékparozhat, ehhez kap-
csolja ki az eBike-rendszert, vagy dllitsa a tamogatasi szintet
az OFF fokozatba. Ugyanez érvényes lires akkumulator ese-
ténis.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomivel a sebességvaltokat ugyanugy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (ligyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési Gtmutatojara).

A sebességvaltd tipusatol fiiggetleniil célszer(i a sebesség-
valtasnal rovid idére abbahagyni a pedalozast. Ez megkony-
nyiti a valtast és a hajtémdval kapcsolodd egységek elhaszna-
|6dasat is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megnovelheti a sebességet és a hatétavolsagot.

Az elso tapasztalatok megszerzése

Célszert az elsd tapasztalatok megszerzéséhez az eBike-kal
alacsony forgalmu utakon kerékparozni.

Probalja ki a kiilonb6zé tamogatasi szinteket. Kezdje a leg-
alacsonyabb tamogatasi szinttel. Mihelyt biztonsagban érzi
magat, ugyanugy részt vehet a forgalomban az eBike-javal,
mint barmely mas szokvanyos kerékparral.

Prébalja ki kiilonb6z6 koriilmények kozott az eBike-ja hatota-
volsagat, miel6tt egy hosszabb, nagy igényt utat kezdene
tervezni.

Mi van befolyasolja a hatotavolsagot

A hatétavolsagot sok tényez6 befolyasolja, mint példaul:
- atamogatasi szint,

- sebesség,

- avaltasi gyakorisag,

- agumiabroncsok fajtaja és az abroncsnyomas,

- az akkumulator kora és apolasa,

- az utprofil (emelkeddk) és az ut mindsége (Utburkolat),
- azellenszél és a kornyezeti hdmérséklet,

- azeBike, akerékparozo személy és a csomag stlya.
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Ezért egy utazas megkezdése el6tt és utazas kozben sem le-
het pontosan elére megadni a hat6tavolsagot. Altalanosan
érvényes azonban:

Az eBike-hajtomi azonos tdmogatasi szintje mellett: mi-
nél kisebb erét kell alkalmazni egy adott sebesség eléré-
séhez (példaul a valtd optimalis hasznalataval), annal ke-
vesebb energiat fogyaszt az eBike-hajtomd, és anndl na-
gyobb hatétavolsagot lehet az akku egy feltoltésével elér-
ni.

Egyébként azonos feltételek mellett minél magasabb ta-

mogatdsi szintet llit be, annal kisebb lesz a hatétavolsag.

Az eBike kiméletes kezelése

Magyar - 5

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gyuj-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.
Amar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik
adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-
reskedénél vagy egy Gjrahasznositd kozpontban.

A viltoztatasok joga fenntartva.

Ugyeljer) az eBike-komponensek tizemi és tarolasi hdmérsék-

letére. Ovja meg a hajtdegységet, a fedélzeti szamitogeépet
és az akkumulatort az extrém hémérsékletektdl (példaul az

intenziv napsugarzastol egyideju szell6ztetés nélkiil). A kom-

ponensek (kiilondsen az akkumulator) az extrém hémérsék-
letek hatasara megrongalédhatnak.

Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki felilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Alampak kicserélésekor iigyeljen arra, hogy a lampak kom-
patibilisek legyenek a Bosch eBike-rendszerrel (kérdezze
meg a kerékpar kereskeddjét) és megfeleljenek a megadott

fesziiltségnek. Csak egyezo fesziiltségli lampak hasznalhatok

csere esetén.

Akomponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad

vizbe meriteni vagy nagynyomas tisztitoval tisztitani.
Evente legalabb egyszer adja le m(iszaki feliilvizsgalasra az
eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kozott . a mechani-
kat és a rendszerszoftver aktudlis valtozatat).

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskeddhoz.

Vevdszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
kedéhoz.

Akerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon taldlhatdk.

Hulladékkezelés
?74 A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-
7=X zelGegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-

ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.
Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a
késziilékrél torlésre keriilienek.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

» Ne izvajajte ukrepov, ki bi vplivali na mo¢ ali najvecjo
podprto hitrost pogona, posebej taksnih, ki bi jo
povecevali. S tem ogroZate sebe in druge ter se na javnih
povrSinah morebiti vozite nezakonito.

» Sistema eBike ne spreminjajte ter nanj ne namescajte
dodatnih izdelkov za povecanje zmogljivosti sistema
eBike. S tem praviloma skrajsate Zivljenjsko dobo
sistema in tvegate poskodbe pogonskega sistema ter
kolesa. Poleg tega obstaja nevarnost, da garancija za kolo
preneha veljati in s tem tudi pravica do uveljavljanja
garancijskih zahtevkov. Z nestrokovnim ravnanjem s
sistemom poleg tega ogrozite lastno varnost in varnost
drugih udelezencev v prometu ter v primeru nesrec, ki so
posledica spreminjanja sistema, tvegate visoke stroske za
odgovornost in celo kazenski pregon.

» Ne odpirajte pogonske enote. Popravil pogonske
enote se lahko lotijo le pooblasceni strokovnjaki, ki pri
svojem delu uporabljajo originalne nadomestne dele.
To zagotavlja varnost pogonske enote. Ce pogonsko
enoto odpre nepooblastena oseba, garancija preneha
veljati.

» Vse komponente, namescene na pogonski enoti, in
vse druge komponente pogona elektricnega kolesa
(npr. veriznik, lezi$ée veriznika in pedala) je
dovoljeno zamenijati zgolj s komponentami z enako
zasnovo ali komponentami, ki jih je za vase elektricno
kolo odobril proizvajalec. To zagotavlja zas¢ito
pogonske enote pred preobremenitvami in poskodbami.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrzevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomodi pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

» Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena, se so¢asno
vrtita tudi pedala. Ko je pomo¢ pri potiskanju vklopljena,
bodite pozorni na to, da imate noge dovolj oddaljene od
vrtecih se pedalov. Obstaja nevarnost poskodb.
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» Ko uporabljate pomoc pri potiskanju, pazite na to, da
elektri¢no kolo eBike vedno obvladujete in ga varno
drzite. Pomoc pri potiskanju lahko pod dolocenimi pogoji
preneha pravilno delovati (npr. zaradi oviranega vrtenja
pedala ali nenamernega izklopa tipke na upravljalni
enoti). Kolo eBike se lahko nenadoma zapelje nazaj proti
vam ali se prevrne. To lahko ogrozi varnost uporabnika
zlasti, ¢e je kolo dodatno obtezeno. Ce je na vasem kolesu
eBike pomoc pri potiskanju omogocena, se izogibajte
razmeram, v katerih kolesa ne morete samostojno
zadrzati!

Deli pogona se lahko pod ekstremnimi
pogoji, kot je npr. neprekinjena visoka
obremenitev pri nizki hitrosti voZnje po
klancih in pod veliko obremenitvijo,
segrejejo na temperature > 60 °C.

» Po voznji se z rokami ali nogami brez zascite ne
dotikajte ohisja pogonske enote. Ohisje se lahko pod
ekstremnimi pogoji, kot so na primer trajni visoki vrtilni
momenti pri nizki hitrosti voZnje ali voZnja po klancu
navzgor oz. voznja pod veliko obremenitvijo, zelo segreje.
Na temperature ohisja pogonske enote vplivajo naslednji
dejavniki:

- temperatura okolice

- nacin voznje (ravnina/klanec)

- trajanje voznje

- nacini podpore

- nacin uporabe (lastno poganjanje)

- skupna teza (kolesar, elektri¢no kolo, prtljaga)
- pokrov motorja pogonske enote

- lastnosti hlajenja okvirja kolesa

- vrsta pogonske enote in nacin prestavljanja

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede
registracije in uporabe elektricnih koles.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektri¢no kolo prikljuceno na Bosch DiagnosticTool,
se za izboljSanje izdelkov podatki o uporabi Boschevih
pogonskih enot za elektri¢no kolo (npr. poraba energije,
temperatura itd.) z namenom izbolj$anja izdelkov
posredujejo druzbi Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Ve¢ informacij vam je na voljo na Boschevi spletni
strani za elektricna kolesa www.bosch-ebike.com.
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Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Pogonska enota je namenjena izklju¢no pogonu vasega
elektri¢nega kolesa in je ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Komponente na sliki

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Pogonska enota

(2) Senzor hitrosti

(3) Magnet senzorja hitrosti za namestitev na napero
(4) Senzor hitrosti (ozek)?

(5) Magnet”

a) Mozen je odklon pri obliki senzorja in poloZaju montaze

b) Mozen je odklon pri poloZaju montaze

Tehnicni podatki
Pogonska enota Drive Unit Drive Unit
Performance Line CX/ Performance Line Speed/
Cargo Line Cargo Line Speed
Koda izdelka BDU450 CX BDU490P
Trajna nazivna mo¢ w 250 250
Najv. vrtilni moment na pogonu Nm 85 75/85"
Nazivna napetost V= 36 36
Delovna temperatura ‘C -5...+40 -5...+40
Temperatura skladiS¢enja C +10...+40 +10... +40
Vrsta zadcite IP54 IP54
Teza, pribl. kg 3 3

A) dolodi proizvajalec kolesa

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS (glejte http://www.freertos.org).

Napetost pribl.” V= 12
Najvecja moc

- Sprednja lu¢ W 17,4
- Zadnjalu¢ w 0,6

A) glede na zakonodajo ni mogoce prek akumulatorske baterije elektricnega kolesa pri razlicicah za vse drzave

B) Primenjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili zarnice, ki so zdruzljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega prodajalca) in so
primerne za nazivno napetost sistema. Zarnice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako napetost.

Zarnice lahko uniéite, ¢e jih narobe namestite!

Namestitev

Namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije
Za namestitev in odstranitev akumulatorske baterije

elektri¢nega kolesa preberite in upostevajte navodila za
uporabo akumulatorske baterije.

Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko A)

Speedsensor (standard)
Senzor hitrosti (2) in pripadajo¢i magnet na naperi (3)
morata biti names$céena tako, da se magnet na naperi ob

vrtenju kolesa pomika mimo senzorja hitrosti na razdalji
najmanj 5 mm in najve¢ 17 mm.

Opomba: Ce je razdalja med senzorjem hitrosti (2) in
magnetom na naperi (3) premajhna ali prevelika oz. ¢e
senzor hitrosti (2) ni pravilno prikljucen, prikaz hitrosti ne
deluje in pogon elektri¢nega kolesa deluje v zasilnem
programu.

V tem primeru odvijte vijak magneta na naperi (3) in magnet
na napero pritrdite tako, da se bo mimo oznake senzorja
hitrosti premikal na pravilni razdalji. Ce se hitrost tudi zdaj
ne izpise na prikazu hitrosti, se obrnite na pooblascenega
prodajalca koles.
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Pazite pri menjavi koles na to, da boste kable senzorja
polozili brez prelomov ali potega.

Speedsensor (slim)

Speedsensor (slim) (4) in pripadajoci magnet (5) morata
biti tovarniSko namescena tako, da se magnet pri obracanju
kolesa premakne mimo senzorja hitrosti na razdalji vsaj

2 mm in najve¢ 8 mm.

Pri spremembah konstrukcije je treba upostevati pravilno
razdaljo med magnetom in senzorjem (glejte sliko A).
Opozorilo: pri montazi in demontazi zadnjega kolesa pazite
na to, da ne poskodujete drZala senzorja.

Pazite pri menjavi koles na to, da boste kable senzorja
poloZili brez prelomov ali potega.

Magnet CenterLock (5) lahko odstranite in namestite samo
do 5-krat.

Delovanje

Uporaba

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je dovolj napolnjena akumulatorska baterija
(glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

- Racunalnik je pravilno namescen v drzalo (glejte navodila
za uporabo racunalnika).

- Senzor hitrosti je pravilno prikljucen (glejte ,Preverjanje
senzorja hitrosti (glejte sliko A)“, Stran Slovenscina - 2).

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Cejeratunalnik ob vstavljanju v drzalo Ze vklopljen, se
sistem eBike vklopi samodejno.

- Ko sta namescéena racunalnik in akumulatorska baterija
elektri¢nega kolesa, pritisnite tipko za vklop/izklop
racunalnika.

- Ko je racunalnik namescen, pritisnite tipko za vklop/
izklop akumulatorske baterije elektricnega kolesa (pri
nekaterih proizvajalcih koles dostop do tipke za vklop/
izklop akumulatorske baterije ni mogoc; glejte navodila za
uporabo akumulatorske baterije).

Pogon se vklopi takoj, ko premaknete pedala (razen pri

funkciji pomodi pri potiskanju, Vklop/izklop pomodi pri

potiskanju). Mo¢ motorja je odvisna od ravni podpore, ki je
nastavljena v racunalniku.

Ko v nacinu obicajnega delovanja prenehate poganjati

pedala ali ko dosezete hitrost 25/45 km/h, elektri¢no kolo

preneha pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno
samodejno vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedalain je
hitrost manj$a od 25/45 km/h.

Slovenscina - 3

Zaizklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZnosti:

- Pritisnite tipko za vklop/izklop racunalnika.

- Akumulatorsko baterijo elektri¢nega kolesa izklopite s
tipko za vklop/izklop (nekateri proizvajalci elektricnih
koles ne omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop
akumulatorske baterije; glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

- Racunalnik odstranite iz drzala.

Ce elektri¢nega kolesa 10 minut ne premaknete in na

ra¢unalniku ne pritisnete nobene tipke, se sistem eBike

zaradi varCevanja z energijo samodejno izklopi.

eShift (dodatna oprema)

eShift pomeni vkljucitev elektronskih prestavnih sistemov v
sistem eBike. Komponente eShift je proizvajalec elektricno
povezal s pogonsko enoto. Upravljanje elektronskih
prestavnih sistemov je opisano v posebnih navodilih za
uporabo.

Nastavitev ravni podpore

Na racunalniku lahko nastavite raven podpore pogona pri
poganjanju elektricnega kolesa. Raven podpore lahko kadar
koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore
tovarnisko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako
je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Na voljo so najve¢ naslednje ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektri¢no kolo je
mogoce uporabljati kot obi¢ajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomoci pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

- ECO: ucinkovita podpora za najvecjo zmogljivost in
najvecji doseg

- TOUR/TOUR+:

TOUR: enakomerna podpora za voznje na dalj$e razdalje
TOUR+: dinami¢na podpora za voznjo v naravi ali $portno
voznjo (le v kombinaciji z ravnjo podpore eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter voZnjo po mestu

eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, $portno
speljevanje, izbolj$ana dinamika, izjemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinaciji s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morda bo potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)

- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za Sportno voznjo

Priklicana zmogljivost motorja se prikaze na zaslonu

racunalnika. Najvecja mo¢ motorja je odvisna od izbranega

nivoja podpore.

Bosch eBike Systems
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Raven podpore Faktor podpore
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140% 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %® 240 %
TURBO 340% 340% 400 %

A)  Faktor podpore se lahko pri posameznih izvedbah razlikuje.
B) Najvecja vrednost

Vklop/izklop pomodi pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olajsa potiskanje elektricnega

kolesa eBike. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna

od izbrane prestave in lahko doseze najvec 6 km/h.

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izklju¢no pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektriénega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomoci pri potiskanju na kratko pritisnite tipko

WALK na racunalniku. V 10 s po vklopu pritisnite tipko + in

jo pridrzite. Pogon elektricnega kolesa eBike se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomoc pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektricnega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
ali trka ob oviro),

- prekoracena hitrost 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi Cesar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Vklop/izklop luéi na kolesu

Priizvedbah, kjer sistem eBike napaja vozno lu¢, je mogoce
prek racunalnika so¢asno vklopiti in izklopiti sprednjo in
zadnjo lu¢.

Pred vsako voznjo preverite delovanje luci kolesa.

Pojasnila glede voznje s sistemom eBike

Kdaj deluje pogon elektri¢nega kolesa?

Pogon elektricnega kolesa vas privoznji podpira, dokler
poganjate pedala. Ce ne poganjate pedalov, je podpora
izklopljena. Mo¢ motorja je vedno odvisna od moci, ki jo
uporabite za poganjanje.

Ce uporabite manj mo¢i, je podpora manjsa, kot ¢e
uporabite veliko moc. To velja ne glede na raven podpore.
Pogon elektri¢nega kolesa se pri hitrostih nad 25/45 km/h
samodejno izklopi. Ko hitrost pade pod 25/45 km/h, je
pogon ponovno samodejno na voljo.

Izjema je funkcija pomodi pri potiskanju, ki omogoca
potiskanje elektricnega kolesa z najmanjso hitrostjo brez
poganjanja pedalov. Pri uporabi funkcije pomoci pri
potiskanju se lahko soCasno vrtita tudi pedala.

Elektriéno kolo lahko vedno uporabljate brez podpore kot
navadno kolo tako, da izklopite sistem eBike ali raven
podpore nastavite na OFF. To velja tudi za prazno
akumulatorsko baterijo.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektri¢nim pogonom uporabljajte kot pri
obicajnem kolesu (upostevajte navodila za uporabo
elektricnega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo, da med
menjavanjem prestav za kratek ¢as prenehate poganjati
pedala. Tako olaj$ate prestavljanje in zmanjsate obrabo
pogonskega sklopa.

Z izhiro ustrezne prestave lahko ob uporabi enake moci
povecate hitrost in doseg.

Nabiranje prvih izkusenj

Priporocamo, da prve izkusnje z elektri¢nim kolesom
nabirate na cestah, kjer ni veliko prometa.

Preizkusite razli¢ne ravni podpore. Zacnite z najnizjo ravnjo
podpore. Ko se pocutite dovolj samozavestno, se lahko z
elektricnim kolesom udelezite prometa kot z vsakim drugim
kolesom.

Preden nacrtujete daljSe, zahtevnejse voznje, preizkusite
domet elektricnega kolesa v razli¢nih pogojih.

Vplivi na domet

Na domet vplivajo Stevilni dejavniki, kot so na primer:

- raven podpore

- hitrost,

- nacin prestavljanja,

- vrsta pnevmatik in tlak v pnevmatikah,

- starost in stanje akumulatorske baterije,

- profil poti (vzponi) in lastnosti cesti$¢a (vrsta povrsine),
- nasprotni veter in temperatura okolice,

- tezaelektricnega kolesa, voznika in prtljage.

Zato pred in med voZnjo dometa ni mogoce natancno

oceniti. Na splo$no kljub temu velja:

- Pri enaki ravni podpore pogona elektri¢nega kolesa: manj
moci kot je potrebne za doloceno hitrost (npr. zaradi
optimalne uporabe prestav), manj energije bo porabil
pogon elektricnega kolesa in vecji bo domet z enim
polnjenjem akumulatorske baterije.

- Visja kot je raven podpore pri enakih pogojih, manjsi je
domet.
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Skrbno ravnanje z elektricnim kolesom

Upostevajte delovne temperature in temperature
skladi$¢enja, ki veljajo za komponente elektri¢nega kolesa.
Pogonsko enoto, racunalnik in akumulatorsko baterijo
zascCitite pred ekstremnimi temperaturami (npr. pred
mocnimi soncnimi Zarki brez hkratnega zracenja).
Ekstremne temperature lahko poskodujejo komponente
(predvsem akumulatorsko baterijo).

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiS¢enje

Pri menjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili zZarnice, ki
so zdruZljive z Boschevim sistemom eBike (vpraSajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema.
Zarnice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako
napetost.

Nobene komponente, vklju¢no s pogonsko enoto, ne
potopite v vodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.

Vsaj enkrat letno poskrbite za tehnicni pregled kolesa (npr.:
mehanski deli, posodobitev programske opreme).

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na
pooblas¢enega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Podatke za stik s poobla$¢enimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje

g:Y{ Pogonsko enoto, ra¢unalnik z upravljalno
7N enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(vskladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B  Zbiratilocenoin jih okolju prijazno reciklirati.

Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektri¢nega kolesa eBike predate pooblas¢enemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezpla¢no, ali zbiralis¢u
odpadkov.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Slovenscina - 5
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducéu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Ne poduzimajte mjere koje utjecu, posebno
povecavaju snagu ili maksimalno podrzanu brzinu
vaseg pogona. Time moZda ugroZavate sebe ili druge
osobe i eventualno se krecete nezakonito u javnom
prometu.

» Ne vrsite preinake na vasem eBike sustavu ili ne
postavljajte neke druge proizvode koji bi mogli
povecati ucinkovitost vaseg eBike sustava. Time u
pravilu skracujete Zivotni vijek sustava i postoji opasnost
od kvara na pogonskoj jedinici i kotacu. Osim toga postoji
opasnost da ¢ete izgubiti jamstvo na kotac kojeg ste
kupili. Nestru¢nim rukovanjem sustavom ugrozavate
vlastitu sigurnost kao i sigurnost drugih sudionika u
prometu i time vam u slu¢aju nesrece uslijed nestru¢nog
rukovanja prijete visoki troskovi u slu¢aju naknade Stete
te vam eventualno prijeti opasnost od kaznenog progona.

» Ne otvarajte pogonsku jedinicu. Pogonsku jedinicu
smije popraviti samo kvalificirano stru¢no osoblje i to
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Time se jamci
sigurnost pogonske jedinice. U slu¢aju neovlastenog
otvaranja pogonske jedinice gubi se jamstvo.

» Sve komponente montirane na pogonskoj jedinici i sve
ostale komponente eBike pogona (npr. zup¢anik,
prihvat zupéanika, pedale) smijete zamijeniti samo
istim komponentama ili onima koje je proizvodac
bicikla posebno odobrio za vas e-bicikl. Tako je
pogonska jedinica zasti¢ena od preopterecenja i
oSteéenja.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,
popravak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.),
prijevoza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja
bicikla, izvadite bateriju iz e-bicikla. U slucaju
nehoti¢nog ukljucivanja eBike sustava postoji opasnost
od ozljede.

» Funkciju pomoc¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomodi pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

» Pedale se mozda okrecu kada je uklju¢ena pomoc pri
guranju. Kada je uklju¢ena pomo¢ pri guranju, vodite
racuna da su vam noge dovoljno udaljene od pedala koje
se okrecu. Postoji opasnost od ozljede.

Hrvatski - 1

» Pri uporabi pomoci pri guranju pobrinite se da mozete
kontrolirati i sigurno drzati e-bicikl u svakom
trenutku. Pomoc pri guranju moze se prekinuti u
odredenim uvjetima (npr. prepreka na pedali ili slu¢ajno
skliznuce s tipke na upravljackoj jedinici). E-bicikl moze
se iznenada pomaknuti natrag prema vamaiili se
prevrnuti. To predstavlja opasnost za korisnika posebno
ako postoji dodatno opterecenje. Nemojte dovesti e-
bicikl s pomodi pri guranju u situacije u kojima ne mozete
drzati e-bicikl vlastitom snagom!

Na dijelovima pogona mogu se pojaviti
temperature > 60 °C u ekstremnim uvjetima,
npr. stalno visoko opterecenje pri maloj
brzini kod voZnji na uzbrdicamai s teretom.

» Nakon voznje dolazite nezasticeni s rukamaili nogama
u dodir s kucistem pogonske jedinice. U ekstremnim
uvjetima, npr. stalno visoki okretni momenti pri malim
brzinama voZznje ili kod voznji na uzbrdicama i s teretom,
mogu se dosegnuti jako visoke temperature na kucistu.
Na temperature, koje mogu nastati na kucistu pogonske
jedinice, utjecu sljededi faktori:

- okolna temperatura

- profil voznje (dionica/uspon)

- trajanje voznje

- rezimi rada

- ponasanje korisnika (vlastiti doprinos)
- ukupna tezina (vozac, e-bicikl, prtljaga)
- poklopac motora pogonske jedinice

- karakteristike hladenja okvira bicikla

- tip pogonske jedinice i vrsta mjenjaca

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moZe dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

» Postujte sve nacionalne propise za izdavanje
prometne dozvole i koriStenje elektricnih bicikala.

Napomena za zastitu podataka

Pri priklju¢ivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch pogonske jedinice (medu ostalim potro$nja energije,
temperatura itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch
GmbH). Vise informacija dobit ¢ete na Bosch eBike
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.
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Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba
Pogonska jedinica je namijenjena iskljucivo za pogon vaseg
e-bicikla i ne smije se koristiti u druge svrhe.

Osim ovdje prikazanih funkcija moZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogres$aka i za promjene funkcija.

Prikazani dijelovi uredaja

Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

Tehnicki podaci

Pogonska jedinica

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Pogonska jedinica

(2) Senzor brzine

(3) Magnet zbice na senzoru brzine

(4) Senzor brzine (uski)?

(5) Magnet”

a) Moguc razlicit oblik senzora i polozaj montaze
b) Moguc razli¢it polozaj montaze

Drive Unit
Performance Line Speed/

Drive Unit
Performance Line CX/

Cargo Line Cargo Line Speed

Kod proizvoda BDU450 CX BDU490P
Nazivna trajna snaga w 250 250
Okretni moment pogona maks. Nm 85 75/85"
Nazivni napon V= 36 36
Radna temperatura C -5...+40 -5...+40
Temperatura skladistenja © +10...+40 +10... +40
Vrsta zastite IP54 IP54
Tezina cca. kg 3 3]

A) odreduje proizvodac bicikala
Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi http://www.freertos.org).

Svjetlo na biciklu”

Napon cca.” V= 12
Maksimalna snaga

- Prednje svjetlo W 17,4
- Straznje svjetlo w 0,6

A) ovisno o zakonskim propisima nije moguce u svim izvedbama specifi¢nima za zemlju preko eBike baterije
B) Pri zamjeni Zarulja vodite ra¢una jesu li Zarulje kompatibilne s Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i odgovara li navedeni

napon. Smijete zamijeniti samo zarulje istog napona.
Neispravno umetnute Zarulje mogu se unistiti!

Montaza

Stavljanje i vadenje baterije

Za umetanije eBike baterije u e-bicikl i za vadenje procitajte i
pridrzavajte se uputa za uporabu baterije.

Provjera senzora brzine (vidjeti sliku A)

Speedsensor (standard)

Senzor brzine (2) i pripadajuci magnet zbice (3) moraju biti
montirani tako da se magnet Zbice prilikom zakretanja
kotaca moze pomicati u razmaku od najmanje 5 mm do
najvide 17 mm na senzoru brzine.

Napomena: Ako je razmak izmedu senzora brzine (2) i
magneta zbice (3) premali ili preveliki, ili ako senzor brzine
(2) nije ispravno spojen, nece se pojaviti prikaz na
tahometru, a eBike pogon ¢e raditi u programu za voznju u
nuzdi.

U ovom slucaju otpustite vijak magneta zbice (3) i pricvrstite
magnet na zbicu tako da se moze pomicati na tocnoj
udaljenosti od oznake senzora brzine. Ako se i tada ne
prikaze brzina na tahometru, molimo da se obratite
ovlastenom trgovcu bicikala.

Pri zamjeni kotaca pazite na polaganje kabela senzora bez
potezanja i savijanja.
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Speedsensor (slim)

Speedsensor (slim) (4) i pripadajuéi magnet (5) tvornicki su
montirani tako da se magnet prilikom zakretanja kotaca
moze pomicati u razmaku od najmanje 2 mm do najvise

8 mm na senzoru brzine.

U slucaju konstruktivnih promjena trebate se pridrzavati
ispravnog razmaka izmedu magneta i senzora (vidjeti
slikuA).

Napomena: Pri montaZi i demontaZi straznjeg kotaca pazite
da ne ostetite senzor ili drzac senzora.

Pri zamjeni kotaca pazite na polaganje kabela senzora bez
potezanja i savijanja.

CenterlLock magnet (5) mozete izvaditi i ponovno umetnuti
samo do 5 puta.

Rad

Pustanje urad
Preduvjeti

Sustav eBike mozete aktivirati samo ako su ispunjeni sljededi

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Putno racunalo je ispravno umetnuto u nosac (vidi upute
za uporabu putnog racunala).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi ,,Provjera senzora
brzine (vidjeti sliku A)“, Stranica Hrvatski - 2).

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sljedece mogucnosti:

- Ako je putno racunalo prilikom umetanja u nosac vec¢
ukljuceno, tada se eBike sustav uklju¢uje automatski.

- Kod umetnutog putnog racunala i eBike baterije jednom
kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje putnog
racunala.

- Kod umetnutog putnog racunala pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje eBike baterije (moguca su
specificna rjesenja proizvodaca bicikala kod kojih ne
postoji pristup tipki za uklju¢ivanje/iskljuCivanje baterije;
vidi upute za uporabu baterije).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije

pomo¢ pri guranju, Ukljucivanje/iskljucivanje pomoci pri

guranju). Snaga motora ravna se prema namjestenom
reZimu rada na putnom racunalu.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili

kada postignete brzinu od 25/45 km/h, eBike pogon

iskljucuje rezim rada. Pogon se automatski ponovno
ukljucuje kada nagazite pedale i kada je brzina ispod

25/45 km/h.

Hrvatski - 3

Za iskljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sljedece mogucnosti:

- Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje putnog
racunala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje baterije (moguca su specificna riesenja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
ukljucivanje/iskljucivanje baterije; vidi upute za uporabu
proizvodaca bicikala).

- Izvadite putno racunalo iz nosaca.

Ako u roku od 10 minuta ne pomaknete e-bicikl i ne

pritisnete niti jednu tipku na putnom racunalu, eBike sustav

se zbog ustede energije iskljucuje automatski.

eShift (opcionalno)

Pod pojmom eShift podrazumijeva se povezivanje
elektronskih sustava za mijenjanje stupnja prijenosa u eBike
sustav. eShift komponente su elektri¢no povezane s
pogonskom jedinicom od strane proizvodaca. Rukovanje
elektronskim sustavima za mijenjanje stupnja prijenosa je
opisano u zasebnim uputama za uporabu.

NamjeStanje rezima rada

Na putnom racunalu mozZete namjestiti reZzim kod pedaliranja
s eBike pogonom. Rezim rada mozete uvijek promijeniti, ¢ak
i za vrijeme voznje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji moguénost da
je rezim rada predpodesen i da se ne moZe promijeniti.
Takoder postoji mogucnost odabira manjeg broja rezima
rada od ovdje navedenih.

Sljedeci rezimi rada su maksimalno raspoloZivi:

- OFF: Pomo¢ motora je iskljucena, eBike mozZete voziti kao
normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri guranju ne
mozZete ukljuciti u ovom reZimu rada.

- ECO: ucinkovita pomo¢ kod maksimalne ucinkovitosti, za
maksimalni domet

- TOUR/TOUR+:

TOUR: ravnomjerna pomo¢, za ture s velikim dometom
TOUR+: dinamicka pomod za prirodnu i sportsku voznju
(samo s eMTB)

- SPORT/eMTB:

SPORT: snazna pomo¢, za sportsku voznju po brdovitom
terenu kao i u gradskom prometu

eMTB: optimalna pomoc¢ na svakom terenu, sportsko
pokretanje, pobolj$ana dinamika, maksimalne
performanse (eMTB dostupan samo u kombinaciji s
pogonskim jedinicama BDU250P CX, BDU365, BDU450
CXiBDU480 CX. Eventualno je potrebno aZuriranje
softvera.)

- TURBO: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

Pozvana snaga motora pojavljuje se na zaslonu putnog

racunala. Maksimalna snaga motora ovisi 0 odabranom

rezimu rada.
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Rezimrada Faktor rezimarada*
Performance Line Performance Line CX Cargo Line
(BDU490P) (BDU450 CX)
ECO 60 % 60 % 60 %
TOUR 140 % 140% 140 %
SPORT/eMTB 240 % 240/140...340 %° 240 %
TURBO 340 % 340% 400 %

A)  Faktor rezima rada mozZe odstupati kod pojedinih izvedbi.
B) Maksimalna vrijednost

Ukljucivanje/iskljucivanje pomoc¢i pri guranju
Pomoc pri guranju moze vam olaksati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi o ubacenom stupnju prijenosai
moze dosegnuti najvise 6 km/h.

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju kratko pritisnite tipku

WALK na svojem putnom racunalu. Nakon ukljucivanja u

roku od 10 s pritisnite tipku + i drZite je pritisnutu. Ukljucuje

se pogon e-bicikla.

Napomena: Pomoc pri guranju ne moZete ukljuciti u rezimu

rada OFF.

Pomo¢ pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku +,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed kocenja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Nacin rada pomodi pri guranju podlijeZe propisima

specificnima za zemlju i stoga moZe odstupati od gore

navedenog opisa ili se moZe deaktivirati.

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike
sustava, moZete istodobno ukljuciti i iskljuciti prednje svjetlo
i straznje svjetlo bicikla na putnom racunalu.

Prije pocetka voznje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Napomene za voznju s eBike sustavom

Kada radi eBike pogon?

eBike pogon vam pomaze u voZnji dok pedalirate. Ne
pomaze vam kada ne pedalirate. Snaga motora uvijek ovisi o
snazi upotrijebljenoj kod pedaliranja.

Ako upotrijebite manje snage, pomoc ¢e biti manja nego
kada upotrijebite viSe snage. To vrijedi bez obzira na rezim
rada.

eBike pogon se iskljucuje automatski pri brzinama preko
25/45 km/h. Ako se brzina spusti ispod 25/45 km/h,
pogon je automatski ponovno dostupan.

Iznimka vrijedi za funkciju pomoci pri guranju kod koje e-
bicikl mozete pomicati bez pedaliranja na nizoj brzini. Kod
koristenja pomoci pri guranju pedale se mogu okretati.

E-bicikl moZete uvijek voziti i bez ukljuenog rezima rada kao
normalan bicikl na nacin da iskljucite eBike sustav ili rezim
rada stavite u poloZaj OFF. Isto vrijedi u slu¢aju prazne
baterije.

Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja prijenosa
Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve
prijenosa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa
za uporabu vaseg e-bicikla).

Bez obzira na nacin mijenjanja stupnja prijenosa
preporucujemo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa
kratko prestanete pedalirati. Na ovaj nacin éete lakse
mijenjati stupanj prijenosa, a time ¢ete smanjiti habanje
pogonske grupe.

Odabirom pravog stupnja prijenosa mozete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Skupljanje prvih iskustava

Preporucujemo da prva iskustva s e-biciklom skupljate
daleko od prometnica.

Isprobajte razlicite rezime rada. Zapocnite s najnizom
razinom rezima rada. Kada se osjecate sigurno, mozete s
e-biciklom sudjelovati u prometu kao i sa svakim normalnim
biciklom.

Testirajte domet vadeg e-bicikla u razli¢itim uvjetima prije
nego Sto isplanirate duze, zahtjevne voznje.

Utjecaji na domet

Na domet utjecu brojni faktori kao $to su:

- rezimrada,

- brzina,

- mijenjanje stupnja prijenosa,

- vrstagumai tlak u gumama,

- starost i stanje baterije,

- profil dionice (uzbrdice) i vrsta ceste (sloj kolnika),

- vjetar iz suprotnog smjera i okolna temperatura,

- tezina e-bicikla, vozad i prtljaga.

Stoga nije moguce to¢no predvidjeti domet prije pocetka

voznje kao i za vrijeme voZnje. Opcenito ipak vrijedi

slijedede:

- Kod iste razine reZima rada eBike pogona: $to manje
snage morate upotrijebiti kako biste postigli odredenu
brzinu (npr. optimalnim mijenjanjem stupnja prijenosa),
to ¢e eBike pogon potrositi manje elektricne energije i bit
¢e veci domet jednog punjenja baterije.

- Kada odaberete vi$u razinu rezima rada u istim uvjetima,
to ¢e domet biti manji.
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Pazljivo rukovanje e-biciklom

Vodite racuna o radnoj temperaturi i temperaturi
skladistenja komponenti e-bicikla. Zastitite pogonsku
jedinicu, putno racunalo i bateriju od ekstremnih
temperatura (npr. zbog intenzivnog suncevog svjetla bez
istodobnog provjetravanja). Komponente (posebice
baterija) mogu se ostetiti izlaganjem ekstremnim
temperaturama.

Najmanje jednom godisnje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iscenje

Pri zamjeni Zarulja vodite racuna jesu li Zarulje kompatibilne
s Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i
odgovara li navedeni napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje
istog napona.

Sve komponente uklju¢ujudi i pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili Cistiti vodom pod tlakom.

Najmanje jednom godisnje dajte svoj eBike sustav na
tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije
softvera sustava).

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

?74 Pogonsku jedinicu, putno ra¢unalo uklj.

7=X upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kuéni otpad!

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji viSe nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istroSene aku-

B baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikalaili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

Hrvatski - 5
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Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el az 6sszes hiz-
Illl és eldirast. A biztonsagi

eldirasok és utasitasok be-
tartasanak elmulasztasa

Alitium-ion-akkumulatorcellak bizonyos feltételek mellett

alapvetéen gyulékonyak. Ezért ismerkedjen meg ezen Keze-

|ési Utasitasban talalhat6 viselkedési szabalyokkal.

ket az eloirasokat.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

tonsagi figyelmeztetést
aramiitéshez, tlizhoz és/vagy stlyos sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi

Uzemeltetési iitmutatasaban és az eBike Uzemeltetési

utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

» Vegye ki az akkumulatort az eBike-bdl, miel6tt azon

valamilyen munkat elkezdene (pl. atvizsgalas, javitas,

szerelés, karbantartas, lancszerelés stb.), azt egy au-
toval vagy repiilogéppel szallitana vagy tarolna. Az
eBike-rendszerek akaratlan aktivalasa esetén sériilésve-
szély ll fenn.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zarlat veszélye. Ha az akkumulatort felnyitjak, akkor min-
den garancidlis igényjogosultsag megsziinik.

» Ovja meg az akkumulatort az erés héhatasoktdl (pl. a
hosszabb idotartami napsugarzastol is), a tiiztél és a
vizhe valé bemeritéstél. Ne tarolja és ne iizemeltesse
az akkumulatort forro vagy éghetd anyagok kozelé-
ben. Robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort bar-
mely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktdl, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak

az érintkezoket. Az akkumulator érintkez6i kozotti rovid-

zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat. Az ebben az
osszefiiggéshben keletkez6 rovidzarlatok kovetkeztében
fellépG karokért a Bosch céggel szembeni minden szava-
tossagigény megsz(inik.

» Keriilje el mechanikus terhelések vagy erés hohataso-
kat. Ezek megrongalhatjak az akkumulatorcellakat és gyu-

Iékony anyagok kilépéséhez vezethetnek.
» Ne allitsa fel a toltokésziiléket és az akkumulatort ég-
het6 anyagok kozelében. Az akkumulatorokat csak

szaraz allapotban és csak tiizbiztos helyen toltse fel. A

toltés soran keletkezd hé tiizhoz vezethet.

» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltolteni.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorhal folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha

érintkezésbe keriilt az akkumulatorfolyadékkal, oblit-

se le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost. A kilé-
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p6 akkumulatorfolyadék irritacidkat vagy égéses borséri-
léseket okozhat.

Az akkumulatorokat nem szabad mechanikus lokések-
nek kitenni. Ekkor fennall annak a veszélye, hogy az ak-
kumulator megrongalodik.

Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abhol g6zok léphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegot a helyiségbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
|égutakat.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch toltokésziilékek-

>

>

kel toltse fel. Nem eredeti Bosch téltokésziilékek esetén
atlizveszélyt nem lehet kizarni.

Az akkumulatort csak eredeti Bosch eBike-hajtomii-
rendszerrel felszerelt eBike-okkal hasznalja. Az akku-
mulatort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tulterhelés-
tol.

Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznélata esetén
Bosch semmiféle feleldsséget és szavatossagot nem val-
lal.

Ne hasznalja a csomagtarté akkumulatort fogantyui-
ként. Ha az eBike-ot az akkumulatornal fogva emeli fel, az
akkumulator megsériilhet.

Tartsa tavol az akkumulatort a gyerekektal.

Termékeink és vevéink biztonsaga szamunkra igen fontos
dolog. Az eBike-akkumuldtoraink litium-ion-akkumulatorok,
amelyek a mai muszaki szinvonalnak megfelelden keriiltek ki-
fejlesztésre és gyartasra. Az idevago biztonsagi szabvanyo-
kat mindig betartjuk vagy felilmuljuk. Felt6ltott allapotban
ezeknek a litium-ion-akkumulatoroknak igen magas az ener-
giatartalmuk. Egy meghibasodas (amely esetleg kiviilrél nem
felismerhetd) esetén a litium-ion-akkumulatorok igen ritka
esetekben és hatranyos koriilmények kozott kigyulladhat-
nak.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticTool val6 dsszekapcsolasa-
kor a termék megjavitasara a Bosch eBike-akkumulatorok
hasznalataval kapcsolatos adatok (tobbek kozott hdmérsék-
let, cellafesziiltség stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems
(Robert Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kézelebbi informa-
ciok a Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talal-
hatok.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A Bosch gyartmanyu eBike-akkumulatorok kizarélag az On
eBike-hajtoegységének az daramelldtasara szolgalnak, azokat
mas célokra hasznalni nem szabad.
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Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrdzolt alkatrészek sorszdmozasa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasités elején [évd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

Az akkumulatorok és tartoik kivételével az 6sszes kerékpar-
alkatrész csak sematikusan van abrazolva és eltérhez az On
eBike-jatol.

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

(1) Acsomagtartd akkumulator tartoja

(2) Csomagtart6 akkumulator

(3)  Uzemiés toltési allapot kjelzo

Az akkumulatorzar kulcsa
Akkumulatorzar

A standard akkumulator felsé tartéja
(8) Standard akkumulator

(9) Astandard akkumulator als¢ tartoja

(10) Feddsapka (csak a 2 akkumulatorral felszerelt eBike-
okhoz kertil szallitasra)

(11) Toltokésziilék

(12) Hively a t6lt6 dugds csatlakozdjihoz
(13) Atolt6 csatlakozohiively fedele

(14) PowerTube-akkumulator tartd biztositd
(15) PowerTube-akkumulator

(5)
(6)
@

(4) Be/Ki-gomb (16) Biztositshorog a PowerTube-akkumulator szaméra
Miiszaki adatok
Litium-ion-akkumulator PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Termékkod BBS245Y° BBS265" BBS275"
BBR245% ¢ BBR265" BBR275°
Névleges fesziiltség V= 36 36 36
Névleges kapacitds Ad 8,2 11 13,4
Energia Wo 300 400 500
Uzemi hémérséklet °C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10...+40 +10... +40 +10... +40
Megengedett toltési hmérséklet tarto- © 0...+40 0...+40 0...+40
many
Sdly, kb. kg 2,5Y/2,6% 2,5"/2,69 2,6Y/2,79
Védelmi osztaly IP 54 IP 54 IP 54
A) Standard akkumulator
B) A2 akkumulatoros rendszerekben nem lehet mésféle akkumulatorokkal kombinalva hasznalni
C) Csomagtartd akkumulator
Litium-ion-akkumulator PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Termékkod BBP282 vizszintes BBP280 vizszintes BBP290 vizszintes
BBP283 fiiggdleges”  BBP281 fiiggdleges  BBP291 fiiggdleges
Névleges fesziiltség V= 36 36 36
Névleges kapacitas Ah 11 13,4 16,7
Energia Wh 400 500 625
Uzemi hémérséklet °C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Megengedett toltési hémérséklet tarto- © 0...+40 0...+40 0...+40
many
Suly, kb. kg 2,9 2,9 3,5
Védelmi osztaly IP 54 IP54 IP 54
A) A2 akkumulatoros rendszerekben nem lehet masféle akkumulatorokkal kombindlva hasznalni
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Osszeszerelés

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
riilje el mindenek el6tt a toltéhiively és az érintkezok pél-
daul homok vagy fold altal térténd beszennyezését.

Az akkumulator els6 hasznalata elotti
ellendrzése

Miel6tt el6szor feltoltené vagy az eBike-jaban hasznalna, el-

lendrizze az akkumulatort.

Nyomja meg ehhez az akkumulator bekapcsolasara szolgald

(4) be-/kikapcsold gombot. Ha a (3) feltéltési szintjelz6

display egyik LED-je sem gyullad ki, akkor lehet, hogy az ak-

kumulator megrongalddott.

Ha a (3) feltoltési szintjelz6 displaynek legalabb egy, de nem

az 6sszes LED-je gyullad ki, akkor az elsé hasznalat el6tt tolt-

se fel teljesen az akkumulatort.

» Ha egy akkumulator megrongalodott, ne téltse fel és
ne hasznalja. Forduljon egy kerékpar markakeresked6-
hoz.

Az akkumulator feltéltése
» Egy Bosch gyartmanyti eBike-akkumulatort csak egy

eredeti Bosch gyartmanyu eBike-toltokésziilékkel sza-

bad feltélteni.

Tajékoztato: Az akkumulator részben felt6ltott allapotban
keriil kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesitményének

biztositasara az elsd alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az ak-

kumulatort a tolt6késziilékkel.
Az akkumulator feltoltéséhez olvassa el és tartsa be a tolt6-
késziilék Kezelési Utasitasat.

Az akkumulatort barmilyen toltési szint mellett fel lehet tolte-

ni. A toltési folyamat megszakitasa nem art az akkumulator-
nak.

Az akkumulator egy hémérsékletellenérzd berendezéssel
van felszerelve, amely az akkumulator t6ltését csak 0 °C és
40 °C kozotti hémérséklet esetén teszi lehetdvé.

Ha az akkumulator hémér-
séklete a toltési hémérséklet-
tartomanyon kiviil van, akkor
a (3) feltoltési szintjelzd
displayen harom LED villog.
Valassza le az akkumuldtort a
toltokészilékrol és varja
meg, amig bedll a megfeleld
homérsékletre.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a toltoké-

sziilékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett toltési ho-

mérsékletet.

Feltdltési szintjelzo display

A (3) feltoltési szintjelzd display 6t zold LED-je bekapcsolt
akkumulator esetén az akkumulator toltottségi szintjét mu-
tatja.

Ekkor mindegyik LED a kapacitas koriilbeliil 20 %-anak felel
meg. Ha az akkumulator teljesen fel van téltve, mind az 6t
LED vilagit.
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A bekapcsolt akkumulatorok téltési szintjét ezen feliil a fe-
délzeti szamitogeép kijelz6je is mutatja. Ehhez olvassa el és
tartsa be a hajtoegység és a fedélzeti szamitogép Uzemelte-
tési Utmutatdjat.

Ha az akkumulator kapacitasa 10 % alé siillyed, az utols6
még vilagitd LED villog.

Ha az akkumulator kapacitasa 5 % ala siillyed, az akkumula-
toron a (3) feltoltési szintjelzd display valamennyi LED-je ki-
alszik, de a fedélzeti szamitogép tovabbra is kijelzi a funkci-
ot.

Atoltés befejezése utan vélassza le az akkumulatort a tolt6-
késziilékrél és a toltokésziiléket a halozatrol.

Két akkumulator hasznalata egy eBike-hoz

(opcid)

Agyarto egy eBike-ot két akkumulatorral is felszerelhet. Eb-

ben az esetben az egyik toltéhiivelyhez nem lehet hozzafér-

ni, illetve azt a kerékpar gyartoja egy zarésapkaval lezarja. Az
akkumulatorokat csak a hozzaférhetd toltd csatlakozohiive-
lyen keresztiil toltse.

» Sohase nyissa fel a gyarto altal lezart tolt6 csatlakozo-
hiivelyt. Az el6zéleg lezart t61t6 csatlakozohiivelyen ke-
resztiil valo toltés helyrehozhatatlan karokhoz vezethet.

Ha On egy olyan eBike-ot, amely két akkumulatorhoz van ter-

vezve, csak egy akkumulatorral akar hasznalni, akkor takarja

le a szabad csatlakozohely érintkezGit az eBike-kal szallitott

(10) feddsapkaval, mivel ellenkezG esetben a nyitott érintke-

20k rovidzarlat-veszélyt okoznak (lasd az A és B abrat).

Toltési eljaras két behelyezett akkumulator esetén

Ha egy eBike-re két akkumulator van felszerelve, akkor a
nem lezért csatlakozon keresztiil mindkét akkumulatort fel
lehet télteni. El6szor toltse fel mindkét akkumulatort egymas
utan kb. 80-90 %-ra, majd a két akkumulator parhuzamosan
osszekapcsolasra kertiil és a késziilék teljesen feltolti azokat
(a LED-ek mindkét akkumulatoron villognak).

Uzem kézben a két akkumulator véltakozva keriil kisiitésre.
Ha kiveszi az akkumulatorokat a tartokbdl, akkor mindegyi-
ket kiilon-kiilon feltoltheti.

Toltési folyamat egy behelyezett akkumulator esetén

Ha csak egy akkumulator van behelyezve, akkor a kerékpa-
ron csak azt az akkumulatort lehet tolteni, amelyhez a hozza-
férhetd tolté csatlakozohiively tartozik. Azt az akkumulatort,
amely a lezart csatlakozohiivellyel van 6sszekapcsolva, csak
lgy lehet feltdlteni, ha azt el6zdleg kiveszi a tartojabol.

Az akkumulator behelyezése és kivétele

» Mindig kapcsolja ki az akkumulatort és az eBike-rend-
szert, ha azt beteszi a tartdjaba, vagy kiveszi a tartéja-
bél.

Egy standard akkumulator behelyezése és kivétele (lasd

aAabrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen tenni a helyére,

a(5) kulcsnak benne kell lennie a (6) zarban és a zarnak
nyitva kell lennie.
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A (8) standard akkumulator behelyezéséhez tegye azt be
az érintkezOkkel az eBike-on talalhatd also (9) tartoba (az ak-
kumulator a kerethez viszonyitva legfeljebb 7°-nyira meg le-
het dontve). Billentse azt bele iitkozésig a felsé (7) tartoba,
amig az jol hallhatéan bepattan a helyére.

Ellendrizze minden iranyban, hogy az akkumulator szilardan
van rogzitve. Mindig zarja le az akkumulatort a (6) zarral,
mert ellenkez6 esetben a zér kinyilhat és az akkumulator ki-
eshet a tartobol.

A bezaras utan mindig hizza ki a (5) kulcsot a (6) zarbdl. Ez-
zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a ledl-
litott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

A (8) standard akkumulator kivételéhez kapcsolja azt ki és
nyissa ki a (5) kulccsal a zarat. Billentse ki az akkumulatort a
felsd (7) tartobol, majd hizza ki az also (9) tartobal.

Egy csomagtarto akkumulator behelyezése és kivétele
(lasd a B abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen tenni a helyére, a
(5) kulcsnak benne kell lennie a (6) zarban és a zarnak nyit-
va kell lennie.

A (2) csomagtarto akkumulator behelyezéséhez tolja azt
bele az érintkezGkkel elére a csomagtartdban talalhato (1)
tartéba, amig az jol hallhatéan bepattan a helyére.
Ellendrizze minden iranyban, hogy az akkumulator szilardan
van rogzitve. Mindig zarja le az akkumulatort a (6) zarral,
mert ellenkezd esetben a zar kinyilhat és az akkumulator ki-
eshet a tartobol.

A bezaras utan mindig hizza ki a (5) kulcsot a (6) zarbdl. Ez-
zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a leal-
litott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

A csomagtarto akkumulator kivételéhez (2) kapcsolja azt
ki és nyissa ki a (5) kulccsal a zérat. Hiizza ki az akkumulatort
a (1) tartobal.

A PowerTube-akkumulator (talpcsapos) kivétele

(lasd a C abrat)

©® A(15) PowerTube-akkumulator kivételéhez nyissa ki a
(6) zarat a (5) kulccsal. Az akkumulator reteszelése ki-
oldodik és az akkumulator kiesik a (14) tarto biztosito-
bol.

® Nyomja meg feliilrél a tart6 biztositot, az akkumulator
reteszelése kioldddik és az akkumulator az On kezébe
esik. Huzza ki az akkumulatort a keretbdl.

Megjegyzés: A kiilonbozo konstruktiv kivitelek kvetkezté-

ben el6fordulhat, hogy az akkumulatort a fentiekben leirtak-

tol eltéré modon kell behelyezni és kivenni. Olvassa el ehhez

az eBike gyartoja ltal kiadott hasznélati utasitast.

A PowerTube-akkumulator (talpcsapos) behelyezése

(lasd a D abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen tenni a helyére, a

(5) kulcsnak benne kell lennie a (6) zarban és a zarnak nyit-

va kell lennie.

©® A (15) PowerTube-akkumulator behelyezéséhez tegye
azt be az érintkezokkel a keret alsd tartdjaba.

® Hajtsa fel az akkumulatort, amig azt a (14) tartd bizto-
sitd meg nem tartja.

® Tartsaa kulccsal nyitva a zarat és nyomja az akkumula-
tort felfelé, amig az jol hallhatéan bepattan a helyére.
Ellendrizze minden iranyban. hogy az akkumulator szi-
lardan van rogzitve.

® Mindig zarja le az akkumulatort a (6) zarral, mert ellen-
kezG esetben a zar kinyilhat és az akkumulator kieshet
atartobol.

A bezaras utan mindig hizza ki a (5) kulcsot a (6) zarbdl. Ez-

zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a leal-

litott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat. Méas akkumulatorok hasznalata esetén
Bosch semmiféle felelésséget és szavatossagot nem val-
lal.

Be- és kikapcsolas

Az akkumuldtor bekapcsolasa az egyik lehetéség az eBike-
rendszer bekapcsolasara. Ehhez olvassa el és tartsa be a haj-
toegység és a fedélzeti szamitogép Uzemeltetési Gtmutato-
jat.

Az akkumulator, illetve az eBike-rendszer bekapcsolasa el6tt
ellendrizze, hogy a (6) zar zarva van-e.

Az akkumulator bekapcsolasahoz nyomja meg a (4) be-/ki-
kapcsold gombot. A gomb megnyomasahoz ne hasznaljon
éles vagy hegyes targyakat. A (3) kijelzd LED-jei felgyullad-
nak és egyidejlleg a toltési szintet is jelzik.

Megjegyzés: Ha az akkumulator kapacitasa 5 % ala csokken,
akkor a (3) feltoltési szintjelz6 display egyetlen LED-je sem
vilagit. Ekkor csak a fedélzeti szamitogépen / a kezeld egysé-
gen lehet felismerni, hogy az eBike-rendszer be van-e kap-
csolva.

Az akkumulator kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a (4)
be-/kikapcsold gombot. A (3) kijelz6 LED-jei ekkor kialsza-
nak. Az eBike-rendszer ezzel szintén kikapcsolasra keriil.

Ha példaul 10 perc elteltével sem keriil lehivasra az eBike-
hajtomdi teljesitménye (példaul mert az eBike allt) és ezen
id6 alatt az eBike fedélzeti szamitogépén és a kezeld egysé-
gén sem nyomnak meg egyetlen gombot sem, az eBike-rend-
szer automatikusan kikapcsolasra kertil.

Az akkumulatort az ,.Electronic Cell Protection (ECP)“ védia
tul erds kisiilés, a tulterhelés, a tilmelegedés és a rovidzarlat
ellen. Veszélyeztetés esetén az akkumuldtort egy biztonsagi
véddkapcsolas automatikusan lekapcsolja.

Ha a rendszer felismeri az ak-
kumulator meghibasodasat,
akkor a (3) feltoltési szintjel-
z6 display két LED-je villog.
Ebben az esetben forduljon
egy kerékpar markakereske-
dohoz.
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Tajékoztaté az akkumulator optimalis
kezeléséhez

Az akkumulatorok élettartamat meg lehet hosszabbitani, ha
azt j6l dpoljak és mindenek el6tt helyes hémérsékleteken ta-
roljak.

A novekvé korral az akkumulatorok kapacitasa akkor is csok-
ken, ha azt j6l dpoljak.

Ha egy feltoltés utan az lizemidé az el6z6knél lényegesen ro-
videbbé valik, ez arra mutat, hogy az akkumulator elhaszna-
|6dott. Az akkumulatort ki kell cserélni.

Az akkumulatort utantodltése a tarolas el6tt és alatt

Ha az akkumulatort hosszabb ideig (> 3 honap) nem hasznal-

ja, akkor tarolja azt kb. 30 % - 60 % toltési szint mellett (a
(3) feltoltési szintjelz6 display 2-3 LED-je vilagit).

6 honap elteltével ellendrizze a toltési szintet. Ha a (3) feltdl-
tési szintjelzd displayen mar csak egy LED vilagit, toltse fel
ismét az akkumulatort kb. 30 % - 60 %-ra.

Megjegyzés: Ha az akkumulatort hosszabb ideig ires élla-
potban tarolja, akkor az az alacsony onkisiilés dacara meg-
rongalodhat és a kapacitasa erésen lecsokkenhet.

Nem javasoljuk, hogy az akkumulatort hosszabb ideig a tolt6-
késziilékhez csatlakoztatva hagyja.

Tarolasi feltételek

Az akkumuldtort lehetdleg egy szdraz, jol szelléztetett helyen
tarolja. Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a viztél.
Kedvezétlen id6jarasi koriilmények esetén példaul célszer(i
levenni az eBike-rol az akkumulatort és azt a kovetkez6 hasz-
nalatig egy zart helyiségben tarolni.

Az eBike-akkumulatorokat a kovetkez6képpen tarolja:

- fiistérzékelovel felszerelt helyiségekben

- éghetd vagy erdsen gytlékony targyak kozelében ne

- héforrasok kozelében ne

Az eBike-akkumulator optimalis élettartamanak biztositasara
az eBike-akkumulatorokat csak 10 °C és 20 °C kozotti ho-

mérsékleten tarolja. A -10 °C alatti vagy 60 °C feletti hémér-

sékleteket alapvetden el kell keriilni.

Ugyelien arra, hogy a hémérséklet ne épje til a maximalis
megengedett tarolasi hémérsékletet. Példaul ne hagyja az
akkumulatort nyaron egy gépkocsiban és ne tarolja kdzvetlen
napsugarzasnak kitéve sem.

Azt javasoljuk, hogy az akkumulatort a tarolashoz ne hagyja a
kerékparon.

Hogyan viselkedjiink egy hiba esetén

A Bosch gyartmanyu eBike-akkumulatort nem szabad felnyit-
ni, javitas céljabol sem. Fennall annak a veszélye, hogy a
Bosch gyartmanyu eBike-akkumulator, példaul egy révidzar-
lat kdvetkeztében, kigyullad. Ez a veszély egy egyszer mar
felnyitott Bosch gyartmanyU eBike-akkumulator esetén ké-
s6bbi idépontokban is fennall.

Ezért a Bosch gyartmanyu eBike-akkumultort egy hiba fellé-
pése esetén ne javittassa, hanem adja le egy markakereske-
d6hoz, aki azt egy eredeti Bosch gyartmanyu eBike-akkumu-
latorra kicseréli.

Magyar - 5

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az akkumulatort nem szabad vizbe meriteni vagy viz-
sugarral tisztitani.

Tartsa tisztan az akkumulatort és keriilje el a bérapol6 és ro-

varirtd szerekkel valo érintkezést. Az akkumulatort dvatosan,

egy nedves, puha kenddvel tisztitsa.

Alkalmankeént tisztitsa meg a dugaszol6 pdlusokat és kissé

zsirozza be azokat.

Ha az akkumulator mar nem mikodéképes, kérjiik forduljon

egy kerékpar markakeresked6hoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az akkumulatorokkal kapcsolatban barmilyen kérdése

van, kérjiik forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

» Jegyezze fel a (5) kulcs gyartojat és szamat . A kulcs
elvesztése esetén forduljon egy kerékpar markekereske-
d6hoz. Adja meg a kulcs gyartdjat és szamat.

Akerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a ko-

vetkezé weboldalon taldlhatok: www.bosch-ebike.com.

Szallitas

» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilso részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le réla a fedélzeti szami-
togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megelézze a
megrongalodasokat.

Az akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozd eléirasok

kovetelményei érvényesek. Hibatlan akkumulatorokat a pri-

vat felhasznalé minden tovabbi feltétel nélkiil jogosult az ut-
can szallitani.

Ipari felhasznalok vagy harmadik szerv (példaul légi széllitok

vagy szallitovallalatok) ltal torténd szallitas esetén figyelem-

be kell venni a csomagolasra és megjelolésre vonatkozo kii-
|onleges kovetelményeket (példaul az ADR eldirasokat).

Sziikség esetén a kiildemény el6készitésébe be kell venni

egy veszélyes aru szakembert.

Az akkumulatorokat csak akkor kiildje el, ha a hazuk hibatlan

és az akkumulator mikodoképes. A szallitashoz az eredeti

Bosch csomagolast hasznalja. Ragassza le a nyitott érintke-

z06ket és csomagolja Ugy be az akkumulatort, hogy az a cso-

magolason beliil ne mozdulhasson el. Hivja fel a csomagszal-
lit6 szolgalat figyelmét arra, hogy egy veszélyes artrdl van
s20. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az el6bbiek-
nél esetleg szigoribb helyi elGirasokat.

Az akkumulatorok szallitasaval kapcsolatos kérdésekben for-

duljon egy kerékpar-markakeresked6hoz. A kereskedénél er-

re alkalmas szallitasi csomagolast is lehet rendelni.

Hulladékkezelés
W Az akkumuldtorokat, a tartozékokat és csoma-

7oN) goloanyagokat a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfelelden kell Ujrafelhasznélasra le-
adni.

Ne dobja ki az akkumulatorokat a haztartasi szemétbe!

Bosch eBike Systems
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Magyar - 6

Az akkumulatorok akkumulatorpolus érinkezd feliileteit ra-
gassza le a hulladékkezelés el6tt ragasztoszalaggal.

Az erésen megrongalodott eBike-akkumulatorokat ne fogja
meg puszta kézzel, mivel azokbol elektrolitfolyadék léphet ki
és az a borfeliiletet irritalhatja. A meghibasodott akkumula-
tort a szabadban, egy biztos helyen tarolja. Sziikség esetén
ragassza le a polusokat és értesitse a kereskedgjét. O segit-
séget nyUjt az akkumulator szakszerd artalmatlanitasahoz.

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B kumuldtorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.
Li-ion:
Kérjiik vegye figyelembe a (lasd ,Szallitas”,
Oldal Magyar - 5) szakaszban elmondottakat.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Varnostna opozorlla

Preberite vsa varnostna

opozorila in navodila.

II || Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko
povzroci elektri¢ni udar,
pozar in/ali hude poskodbe.

Sestavine litij-ionskih celic akumulatorskih baterij so pod

dolocenimi pogoji vnetljive. Preberite navodila za uporabo,

da se seznanite z ustreznim ravnanjem v tak$nih primerih.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrZevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Obstaja
nevarnost kratkega stika. Ce akumulatorsko baterijo
odprete, ne morete vec uveljavljati garancije.

» Akumulatorsko baterijo zas¢itite pred vrocino (npr.
tudi pred trajno izpostavljenostjo son¢nim zarkom) in
ognjem ter je ne potapljajte v vodo. Akumulatorske
baterije ne shranjujte ali uporabljajte v bliZini vrocih
ali gorljivih predmetov. Obstaja nevarnost eksplozije.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, kljuci,
Zeblji, vijaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti,
ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek
stik med kontakti akumulatorske baterije lahko povzroci
opekline ali pozar. Ce poskodbe zaradi kratkega stika na
akumulatorski bateriji nastanejo na tak nacin, niste
upraviceni do uveljavljanja garancije pri Boschu.

» Preprecite mehanske obremenitve ali mocno
segrevanje. Na ta nacin bi se lahko celice akumulatorske
baterije poskodovale, kar bi povzrocilo uhajanje vnetljivih
SNoVvi.

» Polnilnika in akumulatorske baterije nikoli ne
postavljajte v blizino vnetljivih materialov.
Akumulatorske baterije polnite zgolj v suhem stanju in
na ognjevarnem mestu. Segrevanje med polnjenjem
lahko povzroci poZar.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske

baterije izteée tekotina. Izogibajte se stiku z njo. Ce

pride do stika, prizadeto mesto izperite z vodo. Ce
tekocina zaide v oko, poleg tega poiscite tudi

Slovenscina - 1

zdravnis$ko pomoc. Tekocina, ki izteka iz akumulatorske
baterije, lahko povzroci drazenje koZe ali opekline.

» Akumulatorske baterije ne smejo biti izpostavljene
mehanskim udarcem. Obstaja nevarnost poskodbe
akumulatorske baterije.

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru
tezav obrnite na zdravnika. Para lahko drazi dihalne
poti.

» Akumulatorsko baterijo polnite le z originalnimi
Boschevimi polnilniki. Ce uporabljate polnilnike, ki niso
Boschevi, ni mogoce izkljuciti nevarnosti pozara.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le z elektri¢nimi
kolesi z originalnim Boschevim pogonskim sistemom
eBike. Le tako je akumulatorska baterija za$¢itena pred
nevarno preobremenitvijo.

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

» Akumulatorske baterije na prtljazniku ne uporabljajte
kot roéaj. Ce elektri¢no kolo dvignete za akumulatorsko
baterijo, jo lahko poskodujete.

» Otroci naj se ne priblizujejo akumulatorski bateriji.

Varnost nasih strank in izdelkov je zelo pomembna. Nase
akumulatorske baterije elektricnih koles so litij-ionske
akumulatorske baterije, ki so razvite in izdelane v skladu z
najnovejsimi standardi tehnike. UpoStevamo veljavne
varnostne standarde ali jih celo prekasamo. Ko so litij-ionske
akumulatorske baterije napolnjene, imajo visoko energetsko
vsebnost. V primeru okvar (ki v¢asih na zunaj niso vidne),
lahko litij-ionske akumulatorske baterije v redkih primerih in
pod neugodnimi pogoji povzrocijo pozar.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko je elektri¢no kolo priklju¢eno na Bosch DiagnosticTool,
se za izboljSanje izdelkov podatki o uporabi Boschevih
akumulatorskih baterij za elektri¢no kolo (npr. temperatura,
napetost celic itd.) posredujejo druzbi Bosch eBike Systems
(Robert Bosch GmbH). Ve¢ informacij vam je na voljo na
Boschevi spletni strani za elektri¢na kolesa
www.bosch-ebike.com.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namen uporabe

Boscheve akumulatorske baterije elektricnega kolesa so
namenjene izkljuéno napajanju pogonske enote vasega
elektricnega kolesa in jih ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.
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Slovenscina - 2

Komponente na sliki (6) Kljucavnica na akumulatorski bateriji

Osteviléenje prikazanih komponent se nanasa na shematske (7)  Zgornje drzalo standardne akumulatorske baterije
prikaze na zaCetku navodil za uporabo. (8) Standardna akumulatorska baterija

Vsi prikazi delov kolesa, razen akumulatorske baterije in (9) Spodnje drzalo standardne akumulatorske baterije

njenega drzala, so shematski in se lahko razlikujejo od
va$ega elektricnega kolesa.
Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride

(10) Pokrov (dobava zgolj pri elektricnih kolesih z
2 akumulatorskima baterijama)

do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja (11) Polnilnik

napak in sprememb funkcij. (12) Prikljucek za polnilni vti¢

(1) Nosilec akumulatorske baterije na prtljazniku (13) Pokrov polnilnega prikljucka

(2) Akumulatorska baterija na prtljazniku (14) Drzalo za akumulatorsko baterijo PowerTube

(3) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti (15) Akumulatorska baterija PowerTube

(4) Tipka za vklop/izklop (16) Varnostno vpetje za akumulatorsko baterijo

(5)  Kljué za klju¢avnico na akumulatorski bateriji PowerTube

Tehnicni podatki

Litij-ionska akumulatorska baterija PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500

Koda izdelka BBS245" % BBS265* BBS275"
BBR245% ¢ BBR265" BBR275%

Nazivna napetost V= 36 36 36

Nazivna zmogljivost Ah 8,2 11 13,4

Energija Wh 300 400 500

Delovna temperatura C -5...+40 -5...+40 -5...+40

Temperatura skladiscenja 1 +10...+40 +10... +40 +10...+40

Dopustno temperaturno obmocje C 0..+40 0...+40 0..+40

polnjenja

Teza, pribl. kg 2,5"/2,6" 2,5"/2,6° 2,6"/2,79

Vrsta zadcite IP54 IP54 IP54

A) Standardna akumulatorska baterija
B) Ni primerna za kombinacijo z drugimi akumulatorskimi baterijami v sistemih s po dvema akumulatorskima baterijama.
C) Akumulatorska baterija na prtljazniku

Litij-ionska akumulatorska baterija PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Koda izdelka BBP282 vodoravno”  BBP280vodoravno  BBP290 vodoravno

BBP283 navpicno BBP281 navpitno BBP291 navpicno
Nazivna napetost V= 36 36 36
Nazivna kapaciteta Ah 11 13,4 16,7
Energija Wh 400 500 625
Delovna temperatura C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladiscenja 1 +10...+40 +10... +40 +10...+40
Dovoljena temperatura med polnjenjem 1 0..+40 0...+40 0..+40
Teza, pribl. kg 2,9 2,9 3,5
Vrsta zascite IP 54 IP 54 IP 54

A) Niprimerna za kombinacijo z drugimi akumulatorskimi baterijami v sistemih s po dvema akumulatorskima baterijama.

Namestitev prikljucek in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali
zemljo.
» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloZiti zgolj na
Ciste povrsine. Se posebej pazite na to, da se polnilni
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Preverjanje akumulatorske baterije pred prvo
uporabo

Preden akumulatorsko baterijo prvi¢ polnite ali uporabljate z

elektri¢nim kolesom, jo preverite.

V ta namen pritisnite na tipko za vklop/izklop (4), da vklopite

akumulatorsko baterijo. Ce ne zasveti nobena LED-dioda

prikaza stanja napolnjenosti (3), je akumulatorska baterija

morebiti poskodovana.

Ce sveti vsaj ena, a ne vse LED-diode prikaza stanja

napolnjenosti (3), pred prvo uporabo popolnoma napolnite

akumulatorsko baterijo.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana, je ne
polnite in ne uporabljajte. Obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Polnjenje akumulatorske baterije

» Boscheve akumulatorske baterije elektricnega kolesa
je dovoljeno polniti samo z originalnim Boschevim
polnilnikom za elektri¢na kolesa.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite s

polnilnikom.

Preberite in upostevajte navodila za polnjenje akumulatorske

baterije v navodilih za uporabo polnilnika.

Akumulatorsko baterijo je mogoce napolniti v vsakem stanju

napolnjenosti. Prekinitev polnjenja ne poskoduje

akumulatorske baterije.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom

temperature, ki polnjenje dopusca zgolj v temperaturnem

obmocjumed 0°Cin40°C.

- = = o | Cele akumulatorska baterija
-/ 7 5 N4 i Y /f | zunaj temperaturnega

AN IANTT AN obmogja polnjenja, utripajo
tri LED-diode prikaza stanja
napolnjenosti (3).
Akumulatorsko baterijo
odstranite iz polnilnika in
dovolite, da se izravna na
primerno temperaturo.
Akumulatorsko baterijo s polnilnikom povezite Sele, ko
doseze dopustno temperaturo.

Prikaz stanja napolnjenosti

Ko je akumulatorska baterija vklopljena, pet LED-diod
prikaza stanja napolnjenosti (3) kaze stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije.

Vsaka LED-dioda pomeni pribl. 20 % zmogljivosti. Ko je
akumulatorska baterija popolnoma napolnjena, sveti vseh
pet LED-diod.

Stanje napolnjenosti vklopljene akumulatorske baterije je
prikazano tudi na zaslonu racunalnika. Preberite in
upostevajte navodila za uporabo pogonske enote in
racunalnika.

Ce je napolnjenost akumulatorske baterije pod 10 %, utripa
zadnja LED-dioda.

Slovenscina - 3

Ce zmogljivost akumulatorske baterije pade pod 5 %,
ugasnejo vse LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (3) na
akumulatorski bateriji, $e vedno pa je na voljo funkcija
prikaza na racunalniku.

Po kon¢anem polnjenju akumulatorsko baterijo odstranite iz
polnilnika in polnilnik odklopite z omrezja.

Uporaba dveh akumulatorskih baterij za eno
elektri¢no kolo (izbirno)

Proizvajalec lahko elektri¢no kolo opremi tudi z dvema
akumulatorskima baterijama. V tem primeru eden od
prikljuckov ni dostopen ali pa ga proizvajalec kolesa zaklene
s pokrovckom. Akumulatorski bateriji polnite samo na
dostopnem prikljucku.

» Nikoli ne odpirajte polnilnih prikljuckov, ki jih je
proizvajalec zaklenil. Polnjenje akumulatorske baterije
preko zaklenjenega prikljucka lahko povzroci
nepopravljivo $kodo.

Ce zelite elektricno kolo, ki je predvideno za dve

akumulatorski bateriji, uporabljati samo z eno

akumulatorsko baterijo, kontakte prostega mesta prekrijte s

prilozenim pokrovom (10), saj lahko v primeru odprtih

kontaktov pride do kratkega stika (glejte sliki Ain B).

Polnjenje z dvema vstavljenima akumulatorskima
baterijama

Ce sta na elektricnem kolesu namesceni dve akumulatorski
bateriji, lahko obe polnite prek prikljucka, ki ni zaklenjen.
Najprej se akumulatorski bateriji ena za drugo napolnita do
pribl. 80-90 %, nato se obe akumulatorski bateriji socasno
popolnoma napolnita (LED-diode obeh akumulatorskih
baterij utripajo).

Med delovanjem se akumulatorski bateriji izmeni¢no
praznita.

Ce akumulatorski bateriji odstranite iz nosilcev, lahko vsako
od njiju napolnite posamezno.

Polnjenje z eno vstavljeno akumulatorsko baterijo

Ce je vstavljena samo ena akumulatorska baterija, lahko
polnite samo akumulatorsko baterijo z dostopnim polnilnim
prikljuckom. Akumulatorsko baterijo z zaklenjenim polnilnim
prikljuckom lahko polnite samo, ¢e jo odstranite iz nosilca.

Namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije

» Akumulatorsko baterijo in sistem eBike vedno
izklopite, ko akumulatorsko baterijo vstavite v nosilec
ali jo odstranite iz njega.

Namestitev in odstranitev standardne akumulatorske
baterije (glejte sliko A)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti
kljuc (5) v klju¢avnici (6) in kljucavnica mora biti odklenjena.
Ce 7elite namestiti standardno akumulatorsko

baterijo (8), jo s kontakti vstavite na spodnje drzalo (9) na
elektricnem kolesu (akumulatorsko baterijo je mogoce
nagniti proti okvirju do 7°). Akumulatorsko baterijo potisnite
do prislona v zgornje drzalo (7), da se slisno zaskoci.
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S premikanjem v vse smeri preverite, ali je akumulatorska
baterija trdno namescena. Akumulatorsko baterijo vedno
zaklenite s kljucavnico (6), saj se lahko v nasprotnem
primeru klju¢avnica odpre in akumulatorska baterija pade iz
drzala.

Ko kljucavnico zaklenete, vedno izvlecite kljuc (5) iz
kljucavnice (6). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz
kljucavnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo
parkirano, vzela neupravicena oseba.

Ce zelite standardno akumulatorsko baterijo
odstraniti (8), jo izklopite in odklenite kljucavnico s
kljucem (5). Akumulatorsko baterijo najprej nagnite iz
zgornjega drzala (7) in jo nato potegnite iz spodnjega
drzala (9).

Namestitev in odstranitev akumulatorske baterije na
prtljazniku (glejte sliko B)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti

klju¢ (5) v kljucavnici (6) in kljucavnica mora biti odklenjena.

Ce zelite akumulatorsko baterijo namestiti na prtljaznik
(2), akumulatorsko baterijo s kontakti naprej potisnite v
nosilec (1) na prtljazniku, kjer se mora slino zaskociti.
Vvseh smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
names$cena. Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s
klju¢avnico (6), saj se lahko v nasprotnem primeru
klju¢avnica odpre in akumulatorska baterija pade iz nosilca.
Ko kljucavnico zaklenete, vedno izvlecite klju¢ (5) iz
kljucavnice (6). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz
kljucavnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo
parkirano, vzela neupravi¢ena oseba.

Ce zelite akumulatorsko baterijo odstraniti s prtljaznika
(2), jo izklopite in odklenite kljucavnico s kljucem (5).
Akumulatorsko baterijo povlecite iz nosilca (1).

Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube (vrtilne)
(glejte sliko C)

@ Zaodstranitev akumulatorske baterije
PowerTube (15) odprite kljucavnico (6) s kljucem (5).
Akumulatorska baterija se odpahne in ujame v
drzalo (14).
® Od zgoraj pritisnite na drZalo, da se akumulatorska
baterija povsem odpahne in vam pade v dlan.
Akumulatorsko baterijo povlecite iz okvirja.
Opomba: zaradi razli¢nih zasnov akumulatorskih baterij, je
mogoce, da namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije potekata na drugacen nacin. Preberite navodila za
uporabo proizvajalca elektricnega kolesa.

Namestitev akumulatorske baterije PowerTube (vrtilne)
(glejte sliko D)
Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti

klju¢ (5) v kljucavnici (6) in kljucavnica mora biti odklenjena.

@ Akumulatorsko baterijo PowerTube (15) s kontakti
namestite v spodnje vpetje okvirja.

® Akumulatorsko baterijo poklopite navzgor, da se vpne
vdrzalu (14).

® Kljucavnico s kljucem drzite odprto in akumulatorsko
baterijo pritisnite navzgor, da se slino zaskodi. V vseh
smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
namescena.

@ Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s kljucavnico
(6), saj se lahko v nasprotnem primeru klju¢avnica
odpre in akumulatorska baterija pade iz nosilca.

Ko kljucavnico zaklenete, vedno izvlecite kljuc (5) iz

kljucavnice (6). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz

kljucavnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo
parkirano, vzela neupravi¢ena oseba.

Delovanje

Uporaba

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

Vklop/izklop

Vklop akumulatorske baterije je ena od moZznosti za vklop
sistema eBike. Preberite in upostevajte navodila za uporabo
pogonske enote in racunalnika.

Preden vklopite akumulatorsko baterijo ali sistem eBike,
preverite, ali je kljucavnica (6) zaklenjena.

Zavklop akumulatorske baterije pritisnite tipko za vklop/
izklop (4). Za pritiskanje tipke ne uporabljajte ostrih ali
konicastih predmetov. LED-diode na prikazu (3) zasvetijo in
socasno prikazujejo stanje napolnjenosti.

Opozorilo: Ce napolnjenost akumulatorske baterije pade
pod 5 %, LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (3) na
akumulatorski bateriji ne svetijo. Ali je sistem elektri¢nega
kolesa vklopljen, je mogoce videti le na racunalniku/
upravljalni enoti.

Zaizklop akumulatorske baterije ponovno pritisnite tipko za
vklop/izklop (4). LED-diode na prikazu (3) ugasnejo. Tako se
izklopi tudi sistem eBike.

Ce priblizno 10 minut ni zaznano delovanje pogona
elektricnega kolesa (npr. ker elektricno kolo stoji na mestu)
in ne pritisnete nobene tipke na racunalniku ali upravljalni
enoti, se sistem elektricnega kolesa samodejno izklopi.
Akumulatorska baterija je pred prekomerno izpraznitvijo,
prekomerno napolnitvijo, pregretjem in kratkim stikom
zas$citena s sistemom "Electronic Cell Protection (ECP)"
(elektronske zascite celic). Varnostni izklop v primeru
nevarnosti samodejno izklopi akumulatorsko baterijo.

e Ce je zaznana okvara
T\ VA
o636 / & /| akumulatorske baterije,
SN AN utripata dve LED-diodi

prikaza stanja napolnjenosti
(3). V taksnem primeru se
obrnite na pooblasc¢enega
prodajalca koles.
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Navodila za optimalno uporabo akumulatorske
baterije

Zivljenjsko dobo akumulatorske baterije lahko podalj$ate
tako, da jo skrbno vzdrzujete in predvsem shranjujete pri
ustreznih temperaturah.

Ko se akumulatorska baterija stara, se kljub dobremu
vzdrzevanju zmanj$uje njena zmogljivost.

Ce je obratovalni ¢as po polnjenju znatno kraji, je
akumulatorska baterija izrabljena. Akumulatorsko baterijo bi
morali zamenjati.

Polnjenje akumulatorske baterije pred in med
shranjevanjem

Ce akumulatorske baterije dalj ¢asa ne boste uporabljali

(> 3 mesece), jo hranite pri napolnjenosti med 30 % in 60 %
(2 do 3 LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (3) svetijo).
Po 6 mesecih preverite stanje napolnjenosti. Ce sveti le $e
ena LED-dioda prikaza stanja napolnjenosti (3),
akumulatorsko baterijo ponovno napolnite na 30 % in 60 %.
Opomba: Ce je akumulatorska baterija dalj Casa shranjena v
izpraznjenem stanju, se lahko kljub majhnemu
samopraznjenju poskoduje, pri c¢emer se njena zmogljivost
moc¢no zmanjsa.

Akumulatorske baterije ni priporocljivo dalj ¢asa pustiti
priklju¢ene na polnilnik.

Pogoji shranjevanja

Akumulatorsko baterijo shranjujte na suhem in dobro
prezracevanem mestu. Zascitite jo pred vlago in vodo. Pri
neugodnih vremenskih razmerah je akumulatorsko baterijo
priporocljivo npr. odstraniti z elektricnega kolesa in jo do
naslednje uporabe hraniti v zaprtem prostoru.
Akumulatorske baterije elektricnih koles hranite na
naslednjih mestih:

- v prostorih z detektorji dima

- stran od gorljivih in lahko vnetljivih predmetov

- stran od virov vrocine

Za ¢im daljSo Zivljenjsko dobo akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa jo shranjujte pri temperaturah

med 10 °Cin 20 °C. Ne shranjujte je pri temperaturah pod
-10°Calinad 60 °C.

Pazite, da ne prekoracite najvecje dovoljene temperature
skladisc¢enja. Akumulatorske baterije poleti ne puscajte npr.
v avtu in je ne shranjujte na neposredni sonéni svetlobi.
Priporo¢amo, da akumulatorske baterije ne shranjujete na
kolesu.

Vedenje v primeru okvare

Boschevih akumulatorskih baterij elektricnega kolesa - tudi
v primeru popravila - ni dovoljeno odpirati. Boscheva
akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa lahko namre¢
npr. zaradi kratkega stika povzro¢i pozar. Ce ponovno
uporabite Boschevo akumulatorsko baterijo elektricnega
kolesa, ki je bila kadar koli odprta, lahko do poZara pride
tudi pozneje.

Zato Boscheve akumulatorske baterije elektricnega kolesa v
primeru okvare ne dajajte v popravilo, temvec jo pri

Slovenscina - 5

specializiranem trgovcu zamenjajte z originalno Boschevo
akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Akumulatorske baterije ni dovoljeno potopiti v vodo
ali je Cistiti z vodnim curkom.

Akumulatorsko baterijo vzdrZujte Cisto in preprecite stik z

negovalnimi sredstvi za koZo ter za$Citnimi sredstvi pred

mrc¢esom.Previdno ga Cistite z vlazno in mehko krpo.

Obcasno ocistite pole vti¢a in jih nekoliko namazite.

Ce akumulatorska baterija ne deluje ve¢, se obrnite na

poobla$¢enega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o akumulatorski bateriji se obrnite na

poobla$¢enega prodajalca koles.

» Zapisite si proizvajalca in $tevilko kljuéa (5). Ce
izgubite kljuce, se obrnite na pooblas¢enega prodajalca
koles. Pri tem navedite proizvajalca in Stevilko kljuca.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na

spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Za akumulatorske baterije veljajo zahteve predpisov o

nevarnih snoveh. Fizi¢ne osebe lahko neposkodovane

akumulatorske baterije prevazajo po cesti, za kar ne
potrebujejo posebnih dovoljen;.

Pri transportu, ki ga opravijo poslovni uporabniki ali tretje

osebe (npr. zratni transport in $pedicija), je treba upostevati

posebne zahteve glede embalazZe in oznaCevanja (npr.
predpise ADR). Po potrebi se pri pripravi posiljke obnite na
strokovnjaka za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije poSiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje

neposkodovano, akumulatorska baterija pa deluje. Za

transport uporabite originalno Boschevo embalazo.

Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko baterijo

zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika. Ob predaji

posiljke dostavno sluzbo opozorite, da gre za nevarno snov.

Prosimo, upostevajte tudi morebitne dodatne nacionalne

predpise.

V primeru vprasanj o transportu akumulatorskih baterij se

obrnite na poobla$¢enega prodajalca koles. Pri prodajalcu

lahko narocite tudi ustrezno transportno embalaZzo.

Odlaganje

;{:74 Akumulatorske baterije, pribor in embalazo je
72X treba oddati v okolju prijazno recikliranje.

Akumulatorskih baterij ne zavrzite med gospodinjske

odpadke!
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Pred odstranitvijo akumulatorskih baterij sti¢ne povrsine
polov akumulatorske baterije vedno prelepite z lepilnim
trakom.
Mocno poskodovanih akumulatorskih baterij elektri¢nih
koles ne prijemajte z golimi rokami, ker iz njih uhajajo
elektroliti, ki lahko povzrocijo drazenje koze. Pokvarjeno
akumulatorsko baterijo shranite na varnem mestu na
prostem. Po potrebi prelepite pole in se obrnite na svojega
prodajalca. Ta vam bo pomagal pri ustrezni odstranitvi
akumulatorske baterije.
Odsluzene elektricne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
aliizrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B ZbiratiloCeno in jih okolju prijazno reciklirati.
Litijevi-ioni:
upostevajte navodila v poglavju (glejte
LTransport®, Stran Slovenscina - 5).
PridrZujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene
Treba proditati sve
Illl upute. Propusti do kojih
moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih
teske ozljede.

Sastojci litij-ionskih baterijskih ¢elija u pravilu su zapaljivi u

odredenim uvjetima. Stoga se trebate upoznati s pravilima

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.
popravak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.),
prijevoza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja
bicikla, izvadite bateriju iz e-bicikla. U slu¢aju
od ozljede.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.
U slucaju otvaranja baterije gubi se svako jamstveno

» Bateriju zastitite od vrucine (npr. takoder od stalnog
suncevog svjetla), vatre i uranjanja u vodu. Nemojte
Cuvati bateriju u blizini vrucih ili zapaljivih predmeta.

» Baterije koje se ne koriste treba drzati dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijakai
ostalih sitnih metalnih predmeta koji mogu uzrokovati
baterije moZe dovesti do opeklina ili pozZara. U sluc¢aju
osStecenja nastalih kratkim spojem gubi se svako
jamstveno pravo od strane tvrtke Bosch.
topline. Mogli bi ostetiti baterijske celije i prouzroiti
istjecanje zapaljivih sastojaka.

» Punjac i bateriju ne stavljajte blizu zapaljivih
mjestu na kojem ne postoji opasnost od pozara. Postoji
opasnost od poZara zbog zagrijavanja baterije prilikom
punjenja.

» Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom. Kod
kontakta ugroZzeno mjesto treba isprati vodom. Ako bi
Istekla tekucina iz baterije moze dovesti do nadrazaja
koZe ili opeklina.

» Baterije se ne smiju izlagati mehanickim udarcima.

sigurnosne napomene i

napomena i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili

ponasanja u ovim uputama za uporabu.

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,
nehoti¢nog ukljucivanja eBike sustava postoji opasnost
pravo.

Postoji opasnost od eksplozije.
premostenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata

» Izbjegavajte mehanicka opterecenja ili veliki utjecaj
materijala. Baterije punite samo u suhom stanjui na

» eBike baterija ne smije se puniti bez nadzora.
ova tekucina dospjela u o¢i, zatrazite pomoc lijecnika.
Postoji opasnost da se baterija osteti.

Hrvatski - 1

» U slucaju ostecenja ili nestrucne upotrebe baterije
mogu poceti izlaziti pare. Dovedite svjeZi zrak i u
slucaju potrebe zatrazite lije¢nicku pomo¢. Pare mogu
nadraziti diSne puteve.

» Bateriju punite samo u originalnim Bosch punjacima.
U slucaju koristenja punjaca drugih proizvodaca nije
isklju¢ena opasnost od pozara.

» Bateriju koristite samo u kombinaciji s originalnim
Bosch eBike pogonskim sustavom za e-bicikl. Samo na
ovaj nacin je baterija zasti¢ena od opasnog
preopterecenja.

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moze dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

» Bateriju u nosacu prtljage ne upotrebljavajte kao
rucku. Ako e-bicikl podignete drZeci bateriju, moZete
ostetiti bateriju.

» Drzite djecu podalje od baterije.

Vazna nam je sigurnost nasih kupaca i proizvoda. Nase eBike
baterije su litij-ionske baterije razvijene i proizvedene prema
stanju tehnike. Pridrzavamo se relevantnih sigurnosnih
napunjenom stanju visoki udio energije. Litij-ionske baterije
mogu se zapaliti u slucaju kvara (eventualno nije vidljiv
izvana) u vrlo rijetkim sluc¢ajevima i u nepovoljnim
okolnostima.

Napomena za zastitu podataka

Pri priklju¢ivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool
prenose se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi
Bosch eBike baterija (medu ostalim temperatura, napon
celije itd.) na Bosch eBike sustav (Robert Bosch GmbH).
Vise informacija dobit cete na Bosch eBike internetskoj
stranici www.bosch-ebike.com.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Bosch eBike baterije su namijenjene iskljucivo za napajanje
vaSe eBike pogonske jedinice i ne smiju se koristiti u druge
svrhe.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Svi prikazi dijelova bicikla osim baterije i njezinih nosaca su
shematski i mogu odstupati kod vaseg e-bicikla.

Osim ovdje prikazanih funkcija moze se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

(1) Nosac baterije u nosacu prtljage
(2) Baterija unosacu prtljage
(3) Pokazivac radnog stanja i stanja napunjenosti
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(4) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje (11) Punja¢

(5) Kljuc za bravu baterije (12) Uticnica za utikac za punjenje

(6) Brava baterije (13) Poklopac uti¢nice za punjenje

(7) Gornji nosac standardne baterije (14) Oslonac PowerTube baterije

(8) Standardna baterija (15) PowerTube baterija

(9) Donji nosac standardne baterije (16) Sigurnosna kuka PowerTube baterije

(10) Pokrovna kapa (isporuka samo kod e-bicikala sa

2 baterije)

Tehnicki podaci

Litij-ionska baterija PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500

Kod proizvoda BBS245M® BBS265" BBS275%
BBR245% © BBR265° BBR275°

Nazivni napon V= 36 36 36

Nazivni kapacitet Ah 8,2 11 13,4

Energija Wh 300 400 500

Radna temperatura © -5...+40 -5...+40 -5...+40

Temperatura skladistenja © +10...+40 +10... +40 +10... +40

Dopusteno podrucje temperature © 0...+40 0...+40 0...+40

punjenja

TeZina cca. kg 2,5Y/2,6% 2,5"/2,69 2,6Y/2,79

Vrsta zastite IP 54 IP 54 IP 54

A) Standardna baterija
B) Ne moZe se upotrebljavati u kombinaciji s drugim baterijama u sustavima sa 2 baterije
C) Baterija unosacu prtljage

Litij-ionska baterija PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Kod proizvoda BBP282 vodoravna®”  BBP280vodoravna  BBP290 vodoravna
BBP283 okomita ¥ BBP281 okomita BBP291 okomita
Nazivni napon V= 36 36 36
Nazivni kapacitet Ah 11 13,4 16,7
Energija Wh 400 500 625
Radna temperatura C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladistenja C +10...+40 +10... +40 +10...+40
Dopusteno podrucje temperature C 0..+40 0...+40 0...+40
punjenja
TeZina cca. kg 2,9 2,9 3,5
Vrsta zastite IP 54 IP 54 IP 54

A) Ne moze se upotrebljavati u kombinaciji s drugim baterijama u sustavima sa 2 baterije

4 Za ukljucivanje baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/
Mont?za . . . ) iskljucivanje (4). Ako ne svijetli niti jedna LED lampica
» Bateriju odloZite samo na Ciste povrine. Posebice pokaziva¢a stanja napunjenosti (3), onda je baterija mozda
izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uti¢nici za oétecena.
punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja. Ako svijetli najmanje jedna, ali ne sve LED lampice

. . . P pokazivaca stanja napunjenosti (3), onda bateriju napunite
Provjera baterije prije prvog koristenja do kraja prije prvog koriétenja,

Bateriju provjerite prije nego je prvi put napunite li koristite » Ne punite i ne koristite o$tecenu bateriju. Obratite se
s e-biciklom. ovladtenom trgovcu bicikala.
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Punjenje baterije

» Bosch eBike baterija smije se puniti samo originalnim
Bosch eBike punjacem.

Napomena: Baterija se isporucuje djelomi¢no napunjena.

Kako bi se postigla puna snaga baterije, prije prvog

koristenja bateriju do kraja napunite u punjacu.

Procitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu punjaca za

punjenje baterije.

Baterija se moze puniti u svakom stanju napunjenosti. Prekid

u procesu punjenja neée ostetiti bateriju.

Baterija je opremljena nadzorom temperature koji dopusta

punjenje u temperaturnom podru¢ju izmedu 0 °C i 40 °C.

Ako se baterija nalazi izvan
podrucja temperature
punjenja, onda trepere tri
LED lampice pokazivaca
stanja napunjenosti baterije
(3). Bateriju izvadite iz
punjaca i ostavite je da se
prvo temperira.

Bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon $to je
postigao dopustenu temperaturu punjenja.

Pokazivac stanja napunjenosti

Pet LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti (3)
pokazuju stanje napunjenosti baterije kada je ukljucena.
Pritom svaka LED lampica odgovara oko 20 % kapaciteta.
Kada je baterija potpuno napunjena, onda svijetli svih pet
LED lampica.

Stanje napunjenosti ukljucene baterije se takoder prikazuje
na zaslonu putnog racunala. Procitajte i pridrZavajte se uputa
za uporabu pogonske jedinice i putnog racunala.

Ako je kapacitet baterije ispod 10 %, treperi zadnja LED
lampica.

Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, gase se sve LED lampice
pokazivaca stanja napunjenosti (3) baterije, ali postoji jo$
jedan prikaz funkcije na putnom racunalu.

Nakon punjenja bateriju izvadite iz punjaca, a punja¢
odvojite od elektricne mreze.

Uporaba dvije baterije za jedan e-bicikl
(opcionalno)

Proizvodac moze opremiti jedan e-bicikl ¢ak s dvije baterije.
U tom slucaju nije dostupna jedna od uti¢nica za punjenje ili
je proizvodac bicikala stavio na nju poklopac. Baterije punite
samo preko dostupne uticnice za punjenje.

» Nikada ne otvarajte uticnice za punjenje zatvorene od
strane proizvodaca. Punjenje preko prethodno
zatvorene uti¢nice za punjenje moze prouzroCiti
nepopravljiva ostecenja.

Ako e-bicikl, koji je predviden za dvije baterije, Zelite koristiti

samo s jednom baterijom, onda prekrijte kontakte

slobodnog uti¢nog mjesta s isporu¢enom pokrovnom kapom

(10) jer u protivnom postoji opasnost od kratkog spoja zbog

otvorenih kontakata (vidjeti slike AiB).

Hrvatski - 3

Postupak punjenja s dvije umetnute baterije

Ako su na jednom e-biciklu postavljene dvije baterije, onda
se obje baterije mogu puniti preko nezatvorenog prikljucka.
Najprije se obje baterije uzastopno pune do oko 80-90 %,
nakon toga se paralelno pune do kraja (LED lampice na
objema baterijama trepere).

Za vrijeme rada obje baterije se naizmjence prazne.

Ako izvadite baterije iz nosaca, onda mozZete svaku bateriju
zasebno puniti.

Postupak punjenja s jednom umetnutom baterijom
Ako je umetnuta samo jedna baterija, onda moZete puniti
samo bateriju na biciklu koja ima dostupnu uti¢nicu za
punjenje. Bateriju sa zatvorenom uti¢nicom za punjenje
moZete puniti samo ako izvadite bateriju iz nosaca.

Stavljanje i vadenje baterije

» Uvijek iskljucite bateriju i eBike sustav kada bateriju
stavljate u nosac ili je vadite iz nosaca.

Stavljanje i vadenje standardne baterije (vidjeti sliku A)
Kako biste mogli staviti bateriju, najprije stavite klju¢ (5) u
bravu (6) jer mora biti otkljucana.

Za stavljanje standardne baterije (8) postavite je s
kontaktima na donji nosac (9) na e-biciklu (baterija moze biti
nagnuta do 7° prema okviru). Nakrenite je do grani¢nika u
gornji nosac (7) sve dok se cujno ne uglavi.

Provjerite u svim smjerovima je li ¢vrsto dosjeda. Bateriju
zatvorite tako da uvijek zakljucate bravu (6) jer se u
suprotnom brava moze otvoriti, a baterija ispasti iz nosaca.
Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite klju¢ (5) iz

brave (6). Time ¢ete sprijeciti da kljuc ispadne odnosno da
bateriju izvadi neovlastena treca osoba kada je e-bicik!
zaustavljen.

Zavadenje standardne baterije (8) najprije iskljucite
bateriju i zakljucajte bravu kljuéem (5). Bateriju nakrenite iz
gornjeg nosaca (7) i izvucite je iz donjeg nosaca (9).

Stavljanje i vadenje baterije u nosacu prtljage (vidjeti
sliku B)

Kako biste mogli staviti bateriju, najprije stavite kljuc (5) u
bravu (6) jer mora biti otklju¢ana.

Za stavljanje baterije u nosacu prtljage (2) pomaknite je s
kontaktima prema naprijed sve dok se ¢ujno ne uglavi u
nosac (1) u nosacu prtljage.

Provjerite u svim smjerovima je li ¢vrsto dosjeda. Bateriju
zatvorite tako da uvijek zakljucate bravu (6) jer se u
suprotnom brava moze otvoriti, a baterija ispasti iz nosaca.
Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite klju¢ (5) iz brave
(6). Time Cete sprijeciti da kljuc ispadne odnosno da bateriju
izvadi neovlastena tre¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.
Zavadenje baterije u nosacu prtljage (2) najprije iskljucite
bateriju i zakljucajte bravu klju¢em (5). Bateriju izvucite iz
nosaca (1).
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Hrvatski - 4

Vadenje PowerTube baterije (Pivot) (vidjeti sliku C)

©® Zavadenje PowerTube baterije (15) otkljucajte
bravu (6) kljucem (5). Baterija se deblokira i pada na
oslonac (14).
® Odozgo pritisnite oslonac, baterija se deblokira do
kraja i pada vam u ruku. Bateriju izvucite iz okvira.
Napomena: S obzirom na razli¢ita konstrukcijska rjesenja
moze se dogoditi da na neki drugi nacin treba staviti i izvaditi
bateriju. U tu svrhu proditajte upute za uporabu proizvodaca
e-bicikala.

Stavljanje PowerTube baterije (Pivot) (vidjeti sliku D)
Kako biste mogli staviti bateriju, najprije stavite kljuc (5) u
bravu (6) jer mora biti otkljucana.

O Zastavljanje PowerTube baterije (15) stavite je s
kontaktima u donji nosac okvira.

® Bateriju preklopite prema gore tako da je drZi oslonac
(14).

® Kljucem drzite bravu otvorenu i pritiscite bateriju
prema gore sve dok se ¢ujno ne uglavi. Provjerite u
svim smjerovima je li Cvrsto dosjeda.

@ Bateriju zatvorite tako da uvijek zakljucate bravu (6)
jer se u suprotnom brava moze otvoriti, a baterija
ispastiiz nosaca.

Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite kljuc (5) iz brave

(6). Time Cete sprijeciti da kljuc ispadne odnosno da bateriju

izvadi neovlastena tre¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.

Rad

Pustanje urad

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija mozZe dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Ukljucivanje baterije je jedan od nacina ukljucivanja eBike

sustava. Procitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu

pogonske jedinice i putnog ra¢unala.

Prije uklju¢ivanja baterije odn. eBike sustava provjerite je li

brava (6) zakljucana.

Za ukljucivanje baterije pritisnite tipku za uklju¢ivanje/

iskljucivanje (4). Ne upotrebljavajte ostre ili Siljaste

predmete kako biste pritisnuli tipku. LED lampice
pokazivaca (3) svijetle i istodobno pokazuju stanje
napunjenosti.

Napomena: Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, na bateriji

ne svijetli niti jedna LED lampica pokazivaca stanja

napunjenosti (3). Moguce je vidjeti samo na putnom
racunalu/upravljackoj jedinici je li ukljucen eBike sustav.

Za iskljucivanje baterije ponovno pritisnite tipku za

ukljucivanje/iskljucivanje (4). LED lampice pokazivaca (3)

se gase. Time se takoder iskljucuje eBike sustav.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatraZite prikaz snage eBike
pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) i ako ne
pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinice,
eBike sustav iskljucuje se automatski.

Baterija je zaSticena pomocu "Electronic Cell Protection
(ECP)" (elektronicke zastite celija) od dubinskog praznjenja,
prekomjernog punjenja, pregrijavanja i kratkog spoja. U
slucaju opasnosti baterija ¢e se automatski iskljuciti
zahvaljujuci zastitnom sklopu.

Ako je otkriven kvar baterije,
onda trepere dvije LED
lampice pokazivaca stanja
napunjenosti (3). U ovom
slucaju se obratite
ovlastenom trgovcu bicikala.

Napomene za optimalno rukovanje baterijom

Zivotni vijek baterije moze se produljiti ako je dobro
odrZavate i prije svega skladistite na odgovarajucim
temperaturama.

Kapacitet baterije opada sa staro$c¢u cak i kada je dobro
odrzavate.

Bitno skraceno vrijeme rada nakon punjenja ukazuje na to da
je baterija istro$ena. Trebate zamijeniti bateriju.

Punjenje baterije prije i tijekom skladiStenja

U slucaju duzeg razdoblja nekoristenja (> 3 mjeseca)
skladistite bateriju na oko 30 % do 60 % stanja napunjenosti
(svijetle 2 do 3 LED lampice pokazivaca stanja napunjenosti
(3)).

Stanje napunjenosti provjerite nakon 6 mjeseci. Ako svijetli
samo jo$ jedna LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti
(3), onda ponovno napunite bateriju na oko 30 % do 60 %.
Napomena: Ako duze vrijeme skladistite praznu bateriju,
postoji mogucnost da se ona osteti unato¢ neznatnom
samopraznjenju i da jako opadne kapacitet memorije.

Ne preporucuje se drzati bateriju stalno u punjacu.

Uvjeti skladistenja

Bateriju po mogucnosti cuvajte na suhom, dobro
prozraenom mjestu. Zastitite je od vlage i vode. U slucaju
nepovoljnih vremenskih prilika preporucuje se primjerice
izvaditi bateriju iz e-bicikla i uvati je u zatvorenoj prostoriji
do sljedeceg koristenja.

Skladistite eBike baterije na sljiede¢im mjestima:

- uprostorijama s detektorima dima

- ne u blizini zapaljivih ili lako zapaljivih predmeta

- neu bliziniizvora topline

Za optimalan Zivotni vijek eBike baterije skladistite eBike
baterije pri temperaturama izmedu 10 °Ci 20 °C. U pravilu
treba izbjegavati temperature ispod -10 °Cili iznad 60 °C.
Pazite da se ne prekoraci maksimalna temperatura
skladistenja. Primjerice ljeti bateriju ne ostavljajte u
automobilu i skladistite je dalje od izravnog suncevog svjetla.
Preporucuje se da bateriju ne ostavljate na biciklu.
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Ponasanje u slucaju pogreske

Bosch eBike baterija ne smije se otvoriti, ¢ak niti u svrhu
popravka. Postoji opasnost da se Bosch eBike baterija
zapaliti npr. zbog kratkog spoja. Ta opasnost postojii u
slucaju daljnje uporabe jednom otvorene Bosch eBike
baterije ¢ak i kasnije.

Stoga u slu¢aju pogreske nemojte popravljati Bosch eBike
bateriju, nego trgovcu prepustite zamjenu originalnom
Bosch eBike baterijom.

Odrzavanje i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» Bateriju ne smijete uroniti u vodu ili ¢istiti mlazom
vode.

Bateriju drZite ¢istom i izbjegavajte kontakt sa sredstvima za

njegu koZe i sredstvima protiv insekata. Oprezno je oCistite

vlaznom, mekom krpom.

Povremeno ocistite polove utikaca i lagano ih podmazite.

Ako baterija vi$e nije u ispravnom stanju, obratite se

ovlastenom trgovcu bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede baterija obratite se ovlastenom trgovcu

bicikala.

» ZabiljeZite proizvodaca i broj kljuéa (5). U slucaju
gubitka kljuca obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.
Pritom navedite proizvodaca i broj kljuca.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na

internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosa¢
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Baterije podlijezu zakonu o transportu opasnih tvari. Privatni

korisnici mogu bez ikakvih preduvjeta transportirati

neostecene baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja poslovni korisnik ili tre¢a osoba (npr.

transport zrakoplovom ili $pedicijom) treba se pridrzavati

posebnih zahtjeva obzirom na ambalazu i oznacavanje (npr.
propisa ADR-a). Kod pripreme ovakvih posiljki prethodno se
treba savjetovati sa stru¢njakom za transport opasnih tvari.

Baterije Saljite nekim transportnim sredstvom samo ako je

kuciste neosteceno i ako je baterija u ispravnom stanju. Za

transport upotrebljavajte originalnu Bosch ambalazu.

Oblijepite otvorene kontakte i zapakirajte bateriju tako da se

ne moze pomicati u ambalazi. Sluzbi dostave paketa

naglasite da se radi o posiljci koja sadrZi opasne tvari.

Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih

propisa.

Za sva pitanja glede transporta baterije obratite se

ovlastenom trgovcu bicikala. Kod trgovca mozete naruditi i

odgovarajuéu ambalazu za transport.

Hrvatski - 5

Zbrinjavanje

E}Y{ Baterije, pribor i ambalazu treba dovesti na
7oN) ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.

Baterije ne bacajte u ku¢ni otpad!

Prije zbrinjavanja baterija oblijepite kontaktne povrsine

polova baterije ljepljivom trakom.

Jako ostecene eBike baterije ne dirajte golim rukama jer

elektrolit moZe istjecati i moZe dovesti do nadrazaja koZe.

Neispravnu bateriju ¢uvajte na sigurnom mjestu na

otvorenom. Po potrebi oblijepite polove i obavijestite svog

trgovca. On ¢e vam pomoci pri pravilnom zbrinjavanju.

Sukladno europskoj Direktivi

2012/19/EU elektricni uredaji koji viSe nisu

uporabivi i sukladno europskoj Direktivi

2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
B baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati

i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Liton E Litij-ionske:
Pridrzavajte se uputa u poglavlju (vidi
LTransport”, Stranica Hrvatski - 5).

Zadrzavamo pravo promjena.

Bosch eBike Systems
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BOSCH

Charger

BCS220|BCS230|BCS250

hu Eredeti hasznalati utasitas
sl Originalna navodila za uporabo
hr  Originalne upute za uporabu
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()

Standard Charger
Fast Charger

eBike Battery Charger 36-4/230
0 275 007 907

Input: 230V ™~ 50Hz 1.5A
Output: 36V __ 4A

Made in

Robert Bosch GmbH
72757 Reutlingen

Germany

eBike Battery Charger 36-6/230
0 275 007 918

Input: 230V~ 50Hz 2.15A
Output: 36V==6A

Made in

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen

Germany

Standard Charger BCS220

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& =X Ce
Fast Charger BCS250

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

A& o m X ce
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Compact Charger

eBike Battery Charger 36-2/100-240
0275007 915 Comp:

Lis

ted
TTERY CHARGER
E

Li-lon USE ONLY with BOSCHL-lon batteries
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Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el az 6sszes hiz-
II tonsagi figyelmeztetést
II || és eloirast. A biztonsagi
eldirasok és utasitasok be-
tartasanak elmulasztasa
aramiitéshez, tlizhoz és/vagy stlyos sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-

ket az el6irasokat.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési itmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhaté biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Tartsa tavol a toltokésziiléket az esotol és a

G nedvességtol. Ha viz hatol be egy tolt6készii-

lékbe, ez megndveli az aramiités veszélyét.

» Csak az eBike-okhoz engedélyezet Bosch litium-ion-
akkumulatorokat toltson. Az akku fesziiltségének meg
kell egyeznie a toltokésziilék akkutolto-fesziiltségeé-
vel. Ellenkez6 esetben tiiz- és robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tisztan a toltokésziiléket. A szennyezGdés aram-
(ités veszélyét okozza.

» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a toltokésziiléket, a
kabelt és a csatlakozo dugét. Ne hasznalja a toltoké-
sziiléket, ha az mar megrongalédott. Ne nyissa fel a
toltokésziiléket. Egy megrongalodott toltokésziilék, ka-
bel és csatlakozé dugd megndveli az dramiités veszélyét.

» Neiizemeltesse a toltokésziiléket egy gyulékony alap-
ra (pl. papir, textiliak sth.) helyezve, illetve gyulékony
kornyezetben. A toltokésziiléknek a toltés soran fellépd
felmelegedése t(izh6z vezethet.

» Legyen dvatos, ha a toltési folyamat kozben megérinti
a toltokeésziiléket. Viseljen védokesztyiit. A toltokészi-
|ék kiilondsen magasabb kornyezeti hdmérsékletek mel-
lett erésen felmelegedhet.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abhol g6zok léphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegot a helyiségbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
|égutakat.

» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltolteni.

» Tartsa a gyerekeket a hasznalat, tisztitas és karban-
tartas soran feliigyelet alatt. Ez biztositja, hogy gyere-
kek ne jatsszanak a toltokésziilékkel.

» Atoltokésziiléket gyermekek, valamint csokkent fizi-
kai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel, illetve
kell6 tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkez6
személyek csak egy felelds személy feliigyelete alatt
vagy egy ilyen személy utasitasara hasznalhatjak. EI-
lenkez6 esetben fenndll a hibas kezelés és a sériilés ve-
szélye.

Magyar - 1

» Atoltékésziilék als6 oldalan egy angol nyelv(i felragasztott
cimke talalhatd (ez az abrakat tartalmazo oldalon a (4)
szammal van jel6lve), amelynek a kovetkezo a tartalma:
CSAK BOSCH Litium-ion-akkumulatorokkal hasznalja!

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

A Bosch eBike-toltokésziilékek kizardlag a Bosch gyartma-
nyl eBike-akkumulatorok toltésére vannak el6iranyozva és
azokat nem szabad mds célokra hasznalni.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévo, abrakat tartalmazd ol-
dalon.

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes dbrai az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
teltél.

(1) Tolt6késziilék
(2) Késziilék csatlakozo hiively
(3) Késziilék csatlakozo dugd
(4) Atoltokésziilék biztonsagi el6irasai
(5) Tolt6 csatlakozo dugd
(6) Hiively a tolt6 csatlakozo dugo szamara
(7) ToltGhiively fedél
(8) Csomagtart6-akkumulator
(9) Uzemi és toltési allapot kjelzd
(10) Akkumulator be-/kikapcsolégomb
(11) Standard-akkumulator
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Magyar - 2

Miiszaki adatok
Toltokesziilék Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Termékkod BCS220 BCS230 BCS250
Névleges fesziiltség Ve 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvencia Hz 47 ...63 47 ...63 47 ...63
Akkumulator-toltéfesziiltség V= 36 36 36
Toltdaram (max.) A 4 2 6"
Toltési id6tartam
- PowerPack 300, kb. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, kb. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, kb. h 4,5 7,5 3
Uzemi hémérséklet C ... +40 0...+40 0...+40
Taroldsi hémérséklet © +10... +40 +10... +40 +10...+40
Suly, kb. kg 0,8 0,6 1,0
Védelmi osztaly IP 40 IP 40 IP 40

A) Atoltdaram a PowerPack 300-nal valamint a Classic+ Line akkumulatorainal 4 A értékre van korlatozva.
Aadatok 230 V halézati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltérd fesziiltségek és kiilon, egyes orszagok szamara készilt kivitelek esetén ezek az

adatok valtozhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

A toltokeésziilék csatlakoztatasa a halozathoz

(lasd a A abrat)

» Ugyeljen a helyes halozati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie a toltokésziilék tipus-
tablajan talalhat6 adatokkal. A 230 V-os toltokésziiléke-
ket 220V halozati fesziiltségrol is szabad izemeltetni.

Dugja be a haldzati csatlakozo kabel (3) késziilék csatlakozo-

dugdjat a toltékésziiléken talalhato (2) késziilék hiivelybe.

Csatlakoztassa a haldzati csatlakozd kabelt (ez az adott or-

szagtol fliggben killonboz6 lehet) villamos haldzathoz.

Alevett akkumulator feltoltése (lasd a B abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort és vegye ki azt az eBike-on talal-

hato tartdjabol. Ehhez olvassa el és tartsa be az akkumulator

Kezelési Utasitasat.

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
riilje el mindenek el6tt a toltohiively és az érintkezdk pél-
daul homok vagy fold altal térténd beszennyezését.

Dugja be a tolt6késziilék (5) tolt6 dugaszold csatlakozdjat az

akkumulator (6) csatlakozo hiivelyébe.

Az akkumulator feltoltése a kerékparon

(lasd a C és D abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort Tisztitsa meg a toltGhiively (7)

fedelét. Mindenek eldtt kerdilje el a téltGhiively és az érintke-

26k pl. homokkal vagy folddel vald beszennyezését. Emelje le

atoltohiively (7) fedelét és dugja bele a (5) toltd csatlakozd

dugét a (6) toltGhiivelybe.

> Atoltokésziiléknek a toltés soran fellépé felmelegedé-
se kovetkeztében tiizveszély all fenn. Az akkumulato-

rokat a kerékparon csak szaraz allapotban és csak tiiz-
biztos helyen toltse fel. Ha erre nincs lehetéség, vegye
ki az akkumulatort a tartdjabol és egy erre alkalmas he-
lyen toltse fel azt. Ehhez olvassa el és tartsa be az akku-
muldtor Kezelési Utasitasat.

Toltési eljaras két behelyezett akkumulator esetén

Ha egy eBike-re két akkumulator van felszerelve, akkor a
nem lezart csatlakozon keresztiil mindkét akkumulatort fel
lehet télteni. Eldszor toltse fel mindkét akkumulatort egymas
utan kb. 80-90 %-ra, majd a két akkumulator parhuzamosan
osszekapcsolasra kertiil és a késziilék teljesen feltolti azokat
(a LED-ek mindkét akkumulatoron villognak).

Uzem kézben a két akkumulator véltakozva keriil kisiitésre.
Ha kiveszi az akkumulatorokat a tartokbol, akkor mindegyi-
ket kiilon-kiilon feltoltheti.

Toltési folyamat

Atoltési folyamat azonnal megkezdddik, mihelyt 6sszekap-
csolja a toltokésziiléket az akkumulatorral, illetve a kerékpa-
ron talalhato téltéhiivelyt dsszekapcsolja a villamos halézat-
tal.

Figyelem: A toltésre csak akkor van lehet6ség, ha az eBike-
akkumulator hdmérséklete a megengedett toltési hémérsék-
lettartomanyon beliil van.

Figyelem: A toltési folyamat kozben a hajtdegység deaktival-
vavan.

Az akkumulatort a fedélzeti szamitogéppel és anélkiil is fel le-
het tolteni. Fedélzeti szamitogép nélkili toltés esetén a tolté-
si folyamatot az akkumulator feltoltési szintjelz6 display-én
lehet nyomon kdvetni.

Ha a fedélzeti szamitogép csatlakoztatva van, akkor a kijelzo-
jén megjelenik egy megfeleld lizenet.
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Atoltésszintet az akkumulatoron talalhato (9) toltésszint ki-
jelz6 és a fedélzeti szamitogép kijelzéjén megjelend savok
mutatjak.

A toltési folyamat kdzben az akkumulatoron vilagitanak

a(9) toltésszint kijelzo LED-jei. Minden egyes folytonosan vi-
lagitd LED kb. a teljes kapacitas 20 %-os feltoltésének felel
meg. A villogd LED a kdvetkezd 20 % feltoltését jelzi.

Ha az eBike-akkumulator teljesen feltoltésre kertilt, akkor va-
lamennyi LED azonnal kialszik és a fedélzeti szamitogép ki-
kapcsolasra kerdil. A toltési folyamat befejezddik. Az eBike-
akkumulatoron talalhat6 (10) be-/kikapcsoldgomb megnyo-
masaval a toltési allapotot 3 masodpercre ki lehet jeleztetni.

Hibak - okaik és elharitasuk madja

Magyar - 3

Vélassza le a toltokésziiléket a villamos haldzatrol és az akku-
mulatort a téltokésziilékrol.

Az akkumulatornak a toltékésziiléktdl valo levalasztasakor az
akkumulator automatikusan kikapcsolasra kertil.

Figyelem: Ha az akkumulatort a kerékparon toltotte fel, ak-
kor a toltési folyamat befejezése utan gondosan zarja le a (6)
toltéhiivelyt a (7) fedéllel, hogy ne hatolhasson be szennye-
z6dés vagy viz.

Ha a toltékésziiléket a toltés utan nem valasztja el az akku-
mulatortdl, akkor a tolt6késziilék néhany ora elteltével ismét
bekapcsolasra kertil, ellendrzi a toltési szintet, és sziikség
esetén Ujra kezdi a toltési folyamatot.

A hiba oka Hibaelharitas

Az akkumulatoron két LED villog.
Forduljon egy kerékpar markekereskeddéhoz.

Az akkumulator til meleg vagy tul hideg

Az akkumulatoron harom LED villog.

Valassza le az akkumulatort a toltokésziilékrol, amig nem éri el
atoltési hémérséklettartomanyt.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a toltokészi-
|ékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett toltési hémér-
sékletet.

\\/w \/
L/‘\L/‘\jii

Atoltokésziilék nem tolt.

Nem villog egy LED sem (az eBike-akkumulator feltoltési
szintjétol fiiggoen egy vagy tobb LED folytonosan vilagit-
hat).

Forduljon egy kerékpar markekereskeddéhoz.

Toltésre nincs lehetoség (az akkumulatoron nincs kijelzés

A csatlakozo dugd nincs helyesen bedugva

Ellendrizze az 0sszes csatlakozo dugds 6sszekottetést.

Az akkumulator érintkezéi el vannak szennyezédve.

Ovatosan tisztitsa meg az akkumulator érintkezéit.

A dugaszolo aljzat, a kabel vagy a toltékésziilék elromlott.

Ellendrizze a halozati fesziiltséget, ellendriztesse a kerékpar-
kereskedével a toltokésziiléket.

Az akku elromlott.

Forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Ha a toltékésziilék nem mikodik, kérjiik forduljon egy kerék-
par markekereskedéhoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon taldlhatdk.

Hulladékkezelés

Atoltokésziilékeket, a tartozékokat és a csomagolasokat a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafel-
hasznalasra leadni.

Ne dobja ki a toltékésziilékeket a haztartasi szemétbe!
Gondoskodjon sajat maga arrdl, hogy a személyes adatok a
késziilékrél torlésre keriiljenek.
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Magyar - 4

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ahasznalt villamos és elektronikus berendezé-
sekre vonatkoz6 2012/19/EU sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelel orszagok jog-
harmonizaciéjanak megfeleléen a mar hasznal-
B  hatatlan toltokészilékeket kiilon dssze kell

gyljteni és a kornyezetvédelmi szemponthol
megfeleld Ujrafelhasznalasra le kell adni.

A mar nem hasznalhat6 Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le téritésmentesen egy erre feljogositott kerékpar ke-

resked6nél vagy egy Ujrahasznositd kzpontban.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Varnostna OPOZOI"Ila
Preberite vsa varnostna
opozorila in navodila.

II || Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko
povzroci elektri¢ni udar,
pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Polnilnik zavarujte pred deZjem ali vlago.
Vdor vode v polnilnik lahko povzroci tveganje
za elektri¢ni udar.

» Polnite samo Boscheve litij-ionske akumulatorske
baterije, ki so primerne za elektricna kolesa. Napetost
akumulatorske baterije mora ustrezati polnilni
napetosti polnilnika. Drugace obstaja nevarnost pozara
in eksplozije.

» Poskrhite za Cistoco polnilnika. Zaradi umazanije lahko
pride do elektri¢nega udara.

» Pred vsako uporabo preverite polnilnik, kabel in vtic.
Ce opazite kakrine koli poskodbe, polnilnika ne
uporabljajte. Polnilnika ne odpirajte. Poskodbe na
polnilniku, kablu in vti¢u povecajo tveganje elektri¢nega
udara.

» Polnilnika ne uporabljajte na lahko vnetljivi podlagi
(npr. papir, blago itd.) oz. v vnetljivem okolju. Ker se
polnilnik med polnjenjem segreje, obstaja nevarnost
poZara.

» Bodite previdni, ¢e se med polnjenjem dotikate
polnilnika. Nosite zascitne rokavice. Polnilnik se lahko
Se posebej pri visokih temperaturah ozracja zelo segreje.

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para.
Poskrbite za dovod svezega zraka in se v primeru
tezav obrnite na zdravnika. Para lahko drazi dihalne
poti.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

» Med uporabo, ¢iS¢enjem in vzdrzevanjem nadzorujte
otroke. Na ta nacin poskrbite, da se otroci ne bodo igrali
s polnilnikom.

» Polnilnika ne smejo uporabljati otroci in osebe z
omejenimi telesnimi, cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi oz. osebe s pomanjkljivimi izkusnjami
in pomanjkljivim znanjem o varni uporabi polnilnika,
razen ce jih nadzira oz. o varni uporabi pouci
odgovorna oseba. V nasprotnem primeru obstaja

nevarnost napacne uporabe in poskodb.

Slovenscina - 1

» Na nalepki na spodnji strani polnilnika si lahko preberete
navodilo v anglescini (na strani s shematskim prikazom je
oznaceno s Stevilko (4)) in naslednjo vsebino: uporaba je
dovoljena SAMO z BOSCHEVIMI litij-ionskimi
akumulatorskimi baterijami.

Opis izdelka in funkcij

Namen uporabe

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Boschevi polnilniki za elektriéno kolo so namenjeni izkljuéno
polnjenju Boschevih akumulatorskih baterij elektri¢nega
kolesa in jih ni dovoljeno uporabljati v druge namene.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

(1) Polnilnik

(2) Vtic¢nica na napravi

(3) Vtic naprave

(4) Varnostna navodila za polnilnik

(5) Polnilni vti¢

(6) Vticnica za polnilni vti¢

(7) Pokrov polnilne vti¢nice

(8) Akumulatorska baterija na prtljazniku

(9) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti
(10) Tipka za vklop/izklop akumulatorske baterije
(11) Standardna akumulatorska baterija
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Slovenscina - 2

Tehnicni podatki
Polnilnik Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Koda izdelka BCS220 BCS230 BCS250
Nazivna napetost V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvenca Hz 47 ...63 47 ...63 47 ...63
Polnilna napetost akumulatorske V= 36 36 36
baterije
Polnilni tok (najv.) A 4 2 6"
Cas polnjenja
- PowerPack 300, pribl. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, pribl. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, pribl. h 4,5 7,5 3
Delovna temperatura C ... +40 0...+40 0..+40
Temperatura skladi$¢enja C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Teza, pribl. kg 0,8 0,6 1,0
Vrsta zadcite IP 40 IP 40 IP 40

A) Polnilni tok je pri PowerPack 300 in akumulatorskih baterijah Classic+ Line omejen na 4 A.
Navedbe veljajo za nazivno napetost [U] 230 V. Pri drugih napetostih in izvedbah, specifi¢nih za posamezne drzave, se lahko te navedbe

razlikujejo.

Delovanje

Uporaba

Priklop polnilnika na omrezje (glejte sliko A)

» Upostevajte napetost omrezja! Napetost vira elektricne
energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
polnilnika. Polnilnike, oznacene z 230V, lahko prikljucite
tudi na napetost 220 V.

Viti¢ (3) omreznega kabla vstavite v vticnico (2) na

polnilniku.

V skladu z nacionalnimi predpisi omreZni kabel prikljucite na

elektricno omrezje.

Polnjenje odstranjene akumulatorske baterije

(glejte sliko B)

Izklopite akumulatorsko baterijo in jo odstranite iz drzala na

elektricnem kolesu. Preberite in upostevajte navodila za

uporabo akumulatorske baterije.

» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloziti zgolj na
Eiste povrine. Se posebej pazite na to, da se polnilna
vti¢nica in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo.

Polnilni vti¢ (5) polnilnika vstavite v vti¢nico (6) na

akumulatorski bateriji.

Polnjenje akumulatorske baterije na kolesu

(glejte slike C in D)

Izklopite akumulatorsko baterijo. Ocistite pokrov polnilne
vtiénice (7). Se posebej pazite na to, da se polnilna vti¢nica
in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo. Privzdignite
pokrov polnilne vti¢nice (7) in polnilni vti¢ (5) vstavite v
polnilno vticnico (6).

» Zaradi segrevanja polnilnika lahko pride do pozara.
Akumulatorske baterije na kolesu polnite zgolj v
suhem stanju in na ognjevarnem mestu. Ce to ni
mogoce, odstranite akumulatorsko baterijo iz nosilca in jo
napolnite na primernejsem mestu. Preberite in
upostevajte navodila za uporabo akumulatorske baterije.

Polnjenje z dvema vstavljenima akumulatorskima
baterijama

Ce sta na elektri¢nem kolesu namesceni dve akumulatorski
bateriji, lahko obe polnite prek prikljucka, ki ni zaklenjen.
Najprej se akumulatorski bateriji ena za drugo napolnita do
pribl. 80-90 %, nato se obe akumulatorski bateriji socasno
popolnoma napolnita (LED-diode obeh akumulatorskih
baterij utripajo).

Med delovanjem se akumulatorski bateriji izmeni¢no
praznita.

Ce akumulatorski bateriji odstranite iz nosilcev, lahko vsako
od njiju napolnite posamezno.

Polnjenje

Polnjenje se zatne takoj, ko je polnilnik povezan z
akumulatorsko baterijo 0z. s polnilno vti¢nico na kolesu in
elektri¢nim omreZjem.

Opomba: polnjenje je mogoce samo, ko je temperatura
akumulatorske baterije elektricnega kolesa v dopustnem
temperaturnem obmocju za polnjenje.

Opomba: med polnjenjem se pogonska enota izklopi.
Polnjenje akumulatorske baterije je mogoce z ra¢unalnikom
ali brez njega. Brez ra¢unalnika lahko polnjenje
akumulatorske baterije spremljate na prikazu stanja
napolnjenosti akumulatorske baterije.
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Ko je racunalnik prikljucen, se na zaslonu prikaze ustrezno
sporocilo.

Stanje napolnjenosti je na akumulatorski bateriji prikazano s
prikazom stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (9),
na racunalniku pa s ¢rticami.

Med polnjenjem na akumulatorski bateriji svetijo LED-diode
prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (9).
Vsaka LED-dioda, ki neprekinjeno sveti, ustreza pribl. 20 %
napolnjenosti. Utripajo¢a LED-dioda kaZe polnjenje
naslednjih 20 %.

Ko je akumulatorska baterija elektricnega kolesa povsem
napolnjena, LED-diode nemudoma ugasnejo, racunalnik pa
se izklopi. Polnjenje se zakljuci. Ce na akumulatorski bateriji

Napake - vzroki in pomo¢

Slovenscina - 3

elektricnega kolesa pritisnete tipko za vklop/izklop (10), se
za 3 sekunde prikaze stanje napolnjenosti.

Polnilnik izkljucite iz elektricnega omreZja, akumulatorsko
baterijo pa odklopite s polnilnika.

Akumulatorska baterija se samodejno izklopi, ko jo odklopite
s polnilnika.

Opomba: ¢e ste akumulatorsko baterijo polnili na kolesu, po
polnjenju polnilno vticnico (6) skrbno pokrijte s pokrovom
(7), davanjo ne more priti umazanija ali voda.

Ce akumulatorske baterije po polnjenju ne odklopite s
polnilnika, se polnilnik po nekaj urah ponovno vkljuci,
preveri stanje napolnjenosti akumulatorske baterije in jo po
potrebi ponovno za¢ne polniti.

Akumulatorska baterijaje okvarjena.

Na akumulatorski bateriji utripata dve LED-diodi.
Obrnite se na pooblas¢enega prodajalca prodajalca koles.

\‘}1;’ /7/\, ,ﬁ
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Akumulatorska baterija je pretopla ali prehladna.

Na akumulatorski bateriji utripajo tri LED-diode.

Akumulatorsko baterijo odklopite s polnilnika, dokler ni
dosezeno temperaturno obmocje polnjenja.

Akumulatorsko baterijo s polnilnikom povezite Sele, ko ta
doseze dopustno polnilno temperaturo.

ST T)T
L/\\f/\\\'

Polnilnik ne polni.

Nobena LED-dioda ne utripa (odvisno od stanja
napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega kolesa
trajno sveti ena ali ve¢ LED-diod).

Obrnite se na pooblascenega prodajalca koles.

Polnjenje ni mogoce (na akumulatorski bateriji ni prikaza)

Vti¢ ni pravilno vstavljen.

Preverite vse vticne spoje.

Kontakti na akumulatorski bateriji so umazani.

Previdno ocistite kontakte na akumulatorski bateriji.

Vti¢nica, kabel ali polnilnik v okvari

Preverite omrezno napetost, pooblasceni prodajalec koles naj
preveri delovanje polnilnika.

Akumulatorska baterija je v okvari.

Obrnite se na pooblascenega prodajalca koles.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiS¢enje

Ce se polnilnik pokvari, se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom
Z vsemi vprasaniji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblascenimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje

Poskrbite za okolju prijazno recikliranje polnilnikov, pribora
in embalaze.

Polnilnikov ne odvrzite med gospodinjske odpadke!
Prepricajte se, da so osebni podatki izbrisani iz naprave.
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o
odpadni elektricni in elektronski opremi
(OEEO) in njenim prenosom v nacionalno
zakonodajo se morajo odsluzeni polnilniki
B 'oCeno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Prosimo, da neuporabne komponente Boschevega
elektri¢nega kolesa eBike predate pooblascenemu
prodajalcu koles, ki jih bo prevzel brezpla¢no, ali zbiralis¢u
odpadkov.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Slgurnosne napomene
Treba proditati sve
II sigurnosne napomene i
II || upute. Propusti do kojih
moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih

napomena i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili

teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenai
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Punjac drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u punja¢ povecava opasnost
od elektricnog udara.

» Punite samo Bosch litij-ionske baterije dopustene za
e-bicikle. Napon baterije mora odgovarati naponu
punjenja baterije u punjacu. U suprotnom postoji
opasnost od pozara i eksplozije.

» Punjac odrzZavaijte Cistim. Zbog necistoce postoji
opasnost od elektricnog udara.

» Prije svake uporabe provjerite punjac, kabel i utikac.
Punjac ne koristite ako ste ustanovili oStecenja. Ne
otvarajte punjac. Osteceni punjaci, kabel i utikac
povecavaju opasnost od elektri¢énog udara.

» Ne radite punja¢em na lako zapaljivoj podlozi (npr.
papir, tekstil itd.) odn. u zapaljivoj okolini. Zbog
zagrijavanja punjaca pri punjenju postoji opasnost od
poZara.

» Budite oprezni ako dodirujete punjac za vrijeme
punjenja. Nosite zastitne rukavice. Punjac bi se mogao
jako zagrijati posebice pri visokim okolnim
temperaturama.

» U slucaju ostecenja ili nestru¢ne upotrebe baterije
mogu poceti izlaziti pare. Dovedite svjeZi zrak i u
slucaju potrebe zatrazite lije¢nicku pomo¢. Pare mogu
nadraziti diSne puteve.

» eBike baterija ne smije se puniti bez nadzora.

» Djeca moraju biti pod nadzorom prilikom koristenja,
¢isc¢enja i odrzavanja. Na taj nacin ¢ete osigurati da se
djeca ne igraju s punjacem.

» Djeca i osobe, koje zbog svojih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili zbog svog neiskustva i
neznanja nisu u stanju sigurno rukovati punjacem, ne
smiju ga koristiti bez nadzora ili uputa odgovorne
osobe. U suprotnom postoji opasnost od pogresnog
rukovanja i ozljeda.

» Na donjoj strani punjaca nalazi se naljepnica s

napomenom na engleskom jeziku (u prikazu na stranici sa

slikama oznacena je brojem (4)) i sljedecim sadrzajem:

Koristiti SAMO s BOSCH litij-ionskim baterijama!

Hrvatski - 1

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Osim ovdje prikazanih funkcija moze se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Bosch eBike punjaci su namijenjeni iskljucivo za punjenje
Bosch eBike baterija i ne smiju se koristiti u druge svrhe.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

(1) Punjac

(2) Konektor

(3) Utikac uredaja

(4) Sigurnosne napomene za punja¢

(5) Utikac za punjenje

(6) Uticnica za utikac za punjenje

(7) Poklopac uti¢nice za punjenje

(8) Baterija u nosacu prtljage

(9) Pokazivac radnog stanja i stanja napunjenosti
(10) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje baterije
(11) Standardna baterija

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 2

Tehnicki podaci
Punja¢ Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kad proizvoda BCS220 BCS230 BCS250
Nazivni napon V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvencija Hz 47...63 47...63 47...63
Napon punjaca baterija V= 36 36 36
Struja punjenja (maks.) A 4 2 6"
Vrijeme punjenja
- PowerPack 300, cca. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, cca. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, cca. h 4,5 7,5 3
Radna temperatura © ... +40 0...+40 0...+40
Temperatura skladistenja © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Tezina cca. kg 0,8 0,6 1,0
Vrsta zastite IP 40 IP 40 IP 40

A) Struja punjenja kod PowerPack 300 i baterija Classic+ Line ogranicena je na 4 A.
Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napona i u izvedbama specificnim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Rad

Pustanje urad

Prikljucivanje punjaca na elektri¢nu mrezu

(vidjeti sliku A)

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
punjaca. Punjaci oznaceni sa 230 V mogu raditi i na
220V.

Utikac uredaja (3) mreznog kabela utaknite u konektor (2)

na punjacu.

Priklju¢ite mrezni kabel (specifican za doti¢nu zemlju) na

elektriénu mrezu.

Punjenje izvadene baterije (vidjeti sliku B)

Iskljucite bateriju i izvadite je iz nosaca na e-biciklu.

Procitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu baterije.

» Bateriju odloZite samo na Ciste povrsine. Posebice
izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uti¢nici za
punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Utikac za punjenje (5) punjaca utaknite u uticnicu (6) na

bateriji.

Punjenje baterije na biciklu (vidjeti slike C i D)

Iskljucite bateriju. Ocistite poklopac uti¢nice za punjenje

(7). Posebice izbjegavajte da se prljavstina nakupi na

uti¢nici za punjenije i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Podignite poklopac uti¢nice za punjenje (7) i utaknite utika¢

za punjenje (5) u uti¢nicu za punjenje (6).

» Postoji opasnost od pozara zhog zagrijavanja punjaca
prilikom punjenja. Baterije na biciklu punite samo u
suhom stanju i na mjestu na kojem ne postoji opasnost
od pozara. Ukoliko to nije moguce, bateriju izvadite iz

nosaca i napunite je na nekom prikladnijem mjestu.
Procitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu baterije.

Postupak punjenja s dvije umetnute baterije

Ako su na jednom e-biciklu postavljene dvije baterije, onda
se obje baterije mogu puniti preko nezatvorenog prikljucka.
Najprije se obje baterije uzastopno pune do oko 80-90 %,
nakon toga se paralelno pune do kraja (LED lampice na
objema baterijama trepere).

Zavrijeme rada obje baterije se naizmjence prazne.

Ako izvadite baterije iz nosaca, onda mozete svaku bateriju
zasebno puniti.

Punjenje

Proces punjenja zapocCinje kada je punja¢ spojen na bateriju
odn. utaknut u uti¢nicu za punjenje na biciklu i spojen na
elektriénu mrezu.

Napomena: Proces punjenja je moguc¢ samo ako je
temperatura eBike baterije u dopustenom podrucju
temperature punjenja.

Napomena: Tijekom procesa punjenja deaktivira se
pogonska jedinica.

Punjenje baterije je moguce sa ili bez putnog racunala.
Proces punjenja mozZete promatrati na pokazivacu stanja
napunjenosti baterije bez putnog racunala.

Kada je priklju¢eno putno racunalo, na zaslonu se prikazuje
odgovarajuca obavijest.

Stanje napunjenosti se prikazuje pomocu pokazivaca stanja
napunjenosti (9) na bateriji i pomocu gredica na putnom
racunalu.

Tijekom procesa punjenja svijetle LED lampice pokazivaca
stanja napunjenosti (9) baterije. Svaka LED lampica koja
stalno svijetli odgovara 20 % kapaciteta napunjenosti. LED
lampica koja treperi prikazuje stanje napunjenosti uve¢ano
zajo$ 20 %.
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Ako je eBike baterija potpuno napunjena, LED lampice se
odmah gase, a putno racunalo se iskljucuje. Proces punjenja
je zavr$en. Pritiskom na tipku za ukljucivanje/

iskljucivanje (10) eBike baterije moze se prikazati stanje
napunjenosti u trajanju od 3 sekunde.

Odvojite punjac od elektricne mreZe, a potom bateriju
izvadite iz punjaca.

Kada bateriju izvadite iz punjaca, ona se iskljucuje
automatski.

Smetnje - uzroci i pomo¢

Hrvatski - 3

Napomena: Ako ste bateriju punili na biciklu, nakon procesa
punjenja pazljivo zatvorite uticnicu za punjenje (6)
poklopcem (7) kako prljavstina ili voda ne bi mogla prodrijeti
unju.

Ukoliko nakon punjenja bateriju ne izvadite iz punjaca,
punjac se nakon nekoliko sati ponovno ukljucuje, provjerava
stanje napunjenosti baterije i po potrebi ponovno zapocinje
S procesom punjenja.

Uzrok Pomo¢

Trepere dvije LED lampice na bateriji.

Obratite se ovlaStenom trgovcu bicikala.

Baterija je pretopla ili prehladna

Trepere tri LED lampice na bateriji.

Bateriju izvadite iz punjaca sve dok se ne postigne podrucje
temperature punjenja.

Bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon sto je postigao
dopustenu temperaturu punjenja.

A\
ST
FANTAN

Punjac ne puni.

Ne treperi niti jedna LED lampica (ovisno o stanju
napunjenosti eBike baterije stalno svijetli jedna ili viSe
LED lampica).

Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Nije moguc proces punjenja (nema pokazivaca baterije)

Utikac nije ispravno utaknut

Provjerite sve uticne spojeve.

Zaprljani su kontakti baterije

Pazljivo ocistite kontakte baterije.

Uticnica, kabel ili punjac je neispravan

Provjerite mrezni napon, provjeru punjaca prepustite trgovcu
bicikala.

Neispravna baterija

Obratite se ovlaStenom trgovcu bicikala.

Odrzavanje i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

Ukoliko dode do kvara na punjacu, obratite se ovlastenom
trgovcu bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

Punjace, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Punjace ne bacajte u kucni otpad!

Sami provjerite jesu li osobni podaci izbrisani s uredaja.

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU
o elektricnim i elektronickim starim uredajima i
njihovom provedbom u nacionalno pravo
neupotrebljivi punjaci moraju se odvojeno
sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Molimo besplatno predajte ovlastenom trgovcu bicikalaili u
reciklazno dvoriste neuporabive Bosch komponente e-
bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.
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ELERHETOSEGEK - KONTAKT

Cimek és telefonszamok:

Bikeurope B.V. / Trek Benelux Electra

Ceintuurbaan 2-20C Ceintuurbaan 2-20C

3847 LG Harderwijk 3847 LG Harderwijk

The Netherlands The Netherlands

Telefonszam: +31 (0)88-4500699 Tel: +31 (0)88-4500699
Internet: www.trekbikes.com Internet: www.electrabike.com

e Szerviz és jotallas tgyében forduljon a helyi markakereskedéhoz.

¢ A hasznalati utasitds legujabb valtozatat a webhelyen (a Menu/Support — Meni/Tamogatds pontban) érheti el.
El6fordulhat, hogy a legjabb hasznélati utasitasban szerepld 4j funkcidkra az On elektromos kerékparja nem
képes.

Naslovi in telefonske stevilke:

Trek Slovenia Electra

9 Sherbourne Drive,Tilbrook Ceintuurbaan 2-20C

Milton Keynes MK7 8HX 3847 LG Harderwijk

United Kingdom The Netherlands

Tel: (022) 62 400 53 Tel: +31 (0)88-4500699
Internet: www.trekbikes.com Internet: www.electrabike.com

e Za servis in garancijo, prosim kontaktirajte vasega lokalnega trgovca.
¢ Prosim, sklicujte se na internetno stran (Meni/podpora) za najnovejso razli¢ico tega priro¢nika.
Nove funkcije, kot so opisane v najnovejsem prirocniku, morda niso uporabne na vasem elektri¢cnem kolesu.

Adrese i telefonski brojevi:

Bikeurope B.V. / Trek Benelux Electra

Ceintuurbaan 2-20C Ceintuurbaan 2-20C

3847 LG Harderwijk 3847 LG Harderwijk

The Netherlands The Netherlands

Telefonszam: +31 (0)88-4500699 Tel: +31 (0)88-4500699
Internet: www.trekbikes.com Internet: www.electrabike.com

e Za servis i jamstvo obratite se lokalnom prodavacu.
¢ Pogledajte web stranicu (Izbornik / Podrska) za najnoviju verziju ovog priruc¢nika.
Nove znacajke, kako su opisane u najnovijem priru¢niku, mozda nece biti primjenjive na vas elektricni bicikl.

TK23 Bosch eBike Systems BS2 HU-SL-HR (EU - 25/45 kmh) Rev. 1
August 2022 © 2022 Trek Bicycle Corporation. All rights reserved.
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